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PRELIMINARES GERAIS

I. ABENCAO NA HISTORIA DA SALVACAO

1. Afonte e origem de toda a béngao* é Deus bendito sobre todas as coisas?,
que, como Unico e sumo bem, tudo fez bem feito, para encher de béncdos as
suas criaturas® e, mesmo depois da queda do homem, continua a derramar essas
béncaos, como sinal da sua misericordia.

2. Mas quando chegou a plenitude dos tempos, o Pai enviou o seu Filho e
por Ele — ao assumir a condi¢gdo humana — de novo abengoou 0s homens com
todas as béncdos espirituais*. E assim se converteu em béncdo a antiga maldicao,
quando «nasceu o Sol de justica,® Cristo nosso Deus, que destruiu a maldicéo
e nos trouxe a béngdo».

3. Cristo,amaiorbénc¢éo do Pai, apareceu no Evangelho abencoando osirmaos,
principalmente os mais humildes®, e elevando ao Pai uma oragdo de béngdo’.
Finalmente, tendo sido glorificado pelo Pai e subido ao Céu, derramou sobre os
irmaos, remidos com o seu Sangue, o dom do Espirito, para que, movidos pelo
seu poder, pudessem louvar e glorificar em todas as coisas a Deus Pai, adora-
-I'O e dar-Lhe gracas, e, praticando obras de caridade, merecessem ser contados
entre os benditos do seu reino®.

1 Cf. Missale Romanum, reformado por decreto do Conc.Vat.ll e promulgado por autoridade do

Papa Paulo VI, ed. tip. segunda, Roma 1975: Béngdaos no fim da Missa, Béngaos solenes, n.3,

no primeiro dia do ano.

Cf.Rom 9, 5.

Cf. Missale Romanum, Oragéao Eucaristica IV, n. 117.

Cf. Gal 4, 4; Ef 1, 3.

Cf. Oficio Divino, reformado por decreto do Conc. Vat. Il e promulgado por autoridade do Papa

Paulo VI, Liturgia das Horas, segundo o rito romano, vol IV: Natividade da Virgem Santa Maria,

8 de Setembro, antifona do Benedictus.

& Cf. Actos 3, 26; Mc 10, 16; 6, 41; Lc 24, 50 etc.

7 Cf.Mt9, 31; 14, 19; 26, 26; Mc 6, 41; 8, 7.9; 14, 22; Lc 9, 16; 24, 30; Jo 6, 11.

8 Cf. Missale Romanum, Comum dos Santos e Santas, 9: Missa dos Santos que se dedicaram as
obras de misericérdia, Or. colecta.
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10 PRELIMINARES GERAIS

4. E pelo Espirito Santo que a béncio de Abrado® se realiza cada vez mais
plenamente em Cristo, na medida em que vai passando aos filhos que séo
chamados a uma vida nova «na plenitude da béncao», para que, convertidos
em membros de Cristo, difundam por toda a parte os frutos do mesmo Espirito
para salvar o mundo pela béngéo divina.

5. O Pai, tendo em sua mente divina a Cristo Salvador, tinha ja confirmado
a primeira alianga do seu amor para com os homens pela efusédo de multiplas
béncéos. Deste modo, preparava o povo eleito parareceber o Redentor e tornava-
-0 cada vez mais digno da alianca. E o povo, seguindo os caminhos da justica,
pdde honrar a Deus com os labios e o coragdo, tornando-se sinal e sacramento
da béncéo divina no mundo.

6. Deus, de quem desce toda abéncéo, concedeu ja naquele tempo aos homens,
principalmente aos patriarcas, aos reis, aos sacerdotes, aos levitas, aos pais™,
que, louvando e bendizendo o0 seu nome, em seu nome abengoassem 0s outros
homens e as coisas criadas com béncdos divinas.

Quando ¢é Deus que abencoa, por Si mesmo ou por outros, promete-se
sempre 0 auxilio do Senhor, anuncia-se a sua graga, proclama-se a suafidelidade
a alianga. Quando sdo os homens que abengoam, louvam a Deus, proclamando
a sua bondade e misericordia.

Na verdade, Deus da a sua béncdo comunicando ou anunciando a sua
bondade. Os homens bendizem a Deus proclamando os seus louvores, dando-
-Lhe gracas, prestando-Lhe culto de piedade e adoracdo, e quando abengoam
0s outros homens, invocam o auxilio de Deus sobre cada um deles ou sobre as
assembleias reunidas.

7. Como consta na Sagrada Escritura, todas as coisas que Deus criou e sustenta
no mundo com a sua graca providente ddo testemunho da béncdo de Deus e
nos convidam a bendizé-I'0. Isto alcancou o maior sentido quando o Verbo
Encarnado comecou a santificar todas as coisas do mundo, gragas ao mistério
da encarnacao.

As béncdos referem-se priméria e principalmente a Deus, cuja grandeza
e bondade exaltam; mas, na medida em que comunicam os beneficios de
Deus, referem-se também aos homens, que Deus governa e protege com a sua
providéncia; mas também se dirigem as coisas criadas, por cuja abundancia e
variedade Deus abengoa 0 homem?,

°® Cf. Gen 12, 3.

0 g BASILIO, De Spiritu Sancto, cap. 15, 36: PG 32, 131. Cf. S. AMBROSIO, De Spiritu Sancto
1,7,89: CSEL 79, 53.

1 Cf. Gen 14, 19-20 - Hebr 7, 1; Gen 27, 27-29; 38, 40 - Hebr 11, 20; Gen 49, 1-28 - Hebr 11, 21;
Deut 21, 5; Deut 33; Jos 14, 13; 22, 6; 2 Cron 30, 27; Lev 9, 22-23; Ne 8, 6; Sir 3, 9-11.

2 Cf. p.ex., Dan 3, 57-88; Salmos 65(66), 8; 102(103); 134(135); 1 Tim 4, 4-5.

13 Cf. Gen 27, 27; Ex 23, 25; Deut 7, 13; 28, 12; Job 1, 10; Salmo 64(65), 11; Jer 31, 23.



AS BENCAOS NA VIDA DA IGREJA 11

11. AS BENCAOS NA VIDA DA IGREJA

8. Fiel a recomendacédo do Salvador, a Igreja participa do calice de béngédo,
dando gracas a Deus pelo seu dom inefavel, adquirido pela primeira vez no
Mistério Pascal e em seguida comunicado a n6s na Eucaristia. Efectivamente,
a Igreja recebe no mistério eucaristico a graca e a virtude pelas quais se torna
ela mesma uma béncdo no mundo: como sacramento universal de salvacao®,
exerce sempre entre os homens e em favor dos homens a obra da santificacdo e
simultaneamente, unida a Cristo sua cabeca, glorifica o Pai no Espirito Santo.

9. Algreja, pelo poder do Espirito Santo, exprime de diversos modos este seu
ministério e por isso instituiu diversas formas de béncéo; com elas convida os
homens a louvar a Deus, anima-o0s a pedir a sua proteccao, exorta-os a torna-
rem-se dignos da sua misericérdia pela santidade de vida, utiliza formulas de
oracdo para implorar os seus beneficios, a fim de alcancar bom éxito naquilo
que suplica.

A isto se destinam as béncdos instituidas pela Igreja, sinais sensiveis que
«significam e realizam, cada um a seu modo, a santificacdo dos homens em
Cristo»'¢ e a glorificacdo de Deus, que é o fim para o qual se orientam todas as
outras accdes da Igreja’.

10. As béncédos, como sinais que se fundamentam na palavra de Deus e se
celebram a luz da fé, pretendem ilustrar e devem manifestar a vida nova em
Cristo, que tem a sua origem e crescimento nos sacramentos da nova alianga
instituidos pelo Senhor. Além disso, as béncaos, que foram instituidas imitando
de certo modo os sacramentos, significam sempre efeitos principalmente espiri-
tuais, que se alcancam gracas a suplica da Igreja'®.

11. Com esta conviccdo, a Igreja manifesta sempre a sua solicitude para que
a celebracdo da béncéo se oriente verdadeiramente para o louvor e glorificacéo
de Deus e se ordene ao proveito espiritual do seu povo.

Para que isto apareca com mais clareza, as formulas de béngéo, segundo a
antiga tradicdo, ttm como objectivo principal glorificar a Deus pelos seus dons,
implorar os seus beneficios e afastar do mundo o poder do Maligno.

12. Glorificando a Deus em todas as coisas e procurando principalmente a
manifestagdo da gldria de Deus aos homens — tanto os ja renascidos como 0s
que vao renascer pela graca — a Igreja, celebrando as béncdos, louva o Senhor
por eles e com eles nas diversas circunstancias da vida e invoca para eles a
sua graca. Por vezes a Igreja abencoa também as coisas relacionadas com a

1 Cf. 1 Cor 10, 16.

5 Cf. Conc Vat. 11, Const. sobre a Igreja, Lumen gentium, n. 48.

6 Conc. Vat. Il, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 7.
7 1bidem, nn. 7 e 10.

& Cf. Ibidem, n. 60.
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actividade humana ou com a vida litdrgica e também com a piedade e o culto,
mas tendo sempre em conta 0s homens que utilizam essas coisas e actuam nesses
lugares. Na verdade, 0 homem, em cujo favor Deus quis todas as coisas boas, é 0
receptaculo da sua sabedoria, e por isso, com a celebragéo da béncéo, 0 homem
pretende manifestar que utiliza de tal modo as coisas criadas que, com o seu
uso, busca a Deus, ama a Deus e serve fielmente o Gnico Deus.

13. Os cristdos, guiados pela fé, fortalecidos pela esperanga e movidos pela
caridade, ndo s6 sao capazes de reconhecer sabiamente os vestigios da bondade
divina em todas as coisas criadas, mas também buscam implicitamente o reino
de Cristo nas obras da actividade humana e, além disso, consideram todos 0s
acontecimentos do mundo como sinais da providéncia paterna com que Deus
dirige e orienta todas as coisas.

Por isso, sempre e em toda a parte se nos apresenta ocasido para louvar,
invocar e dar gracas a Deus por Cristo no Espirito Santo, contanto que se trate
de coisas, lugares e circunstancias que ndo estejam em contradicdo com as
normas e o espirito do Evangelho. Portanto, cada celebracdo de béngdo deve
submeter-se sempre ao critério pastoral, sobretudo se pode provocar estranheza
entre os fiéis ou outras pessoas.

14. Este modo pastoral de considerar as béncéos estd em sintonia com as
palavras do Concilio Ecuménico Vaticano Il: «A liturgia dos sacramentos e dos
sacramentais faz com que, para os fiéis que os celebram nas devidas disposicdes,
quase todos os actos da vida sejam santificados pela graga divina que emana
do Mistério Pascal da paixao, morte e ressurreicao de Cristo, do qual todos o0s
sacramentos e sacramentais recebem o seu poder, e faz também com que o uso
honesto de quase todas as coisas materiais possa ordenar-se a santificacdo do
homem e ao louvor de Deus»®.

Assim, com as celebragdes das béngdos, os homens dispdem-se para
receber o fruto superior dos sacramentos e séo santificadas as diversas circunstancias
da vida.

15. «Para conseguir esta plena eficacia, é necessario que os fiéis participem
na sagrada liturgia com recta disposigdo de espirito»®. Por isso, aqueles que
pedem a béncdo de Deus por meio da Igreja devem fortalecer a sua disposicéo de
espirito naquela fé para a qual nada é impossivel?!; apoiem-se na esperanca, que
ndo ilude?; e sobretudo sejam vivificados na caridade, que impele a observar os
mandamentos de Deus?. Assim, os homens que buscam o beneplacito divino?
compreenderdo plenamente e alcancardo de facto a béncéo do Senhor.

¥ Conc. Vat. Il, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 61.
2 lbidem, n. 11.

1 Cf. Mc 9, 23.

2 Cf.Rom 5, 5.

% Cf. Jo 14, 21.

% Cf. Rom 12, 2; Ef 5, 17; Mt 12, 50; Mc 3, 35.

N
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I11. OFICIOS E MINISTERIOS

16. Asbéncdos sdo accdes litlrgicas da Igreja e, por isso, a celebragdo comu-
nitaria, que por vezes se requer, corresponde melhor a indole da prece liturgica,
e assim, enquanto a verdade é exposta aos fiéis por meio da oracao da Igreja, 0s
que estéo presentes sdo induzidos a unirem-se com o0 coragao e com os labios
avoz da Mae.

Para as béncdos mais importantes, que dizem respeito a Igreja local, é
conveniente que se retina a comunidade diocesana ou paroquial, presidida pelo
Bispo ou pelo Paroco.

Mas também nas outras béncéaos é recomendada a presenca dos fiéis: de
facto, o que se realiza para um grupo determinado, de algum modo redunda em
vantagem para toda a comunidade.

17. Quando ndo esta presente nenhum grupo de fiéis, tanto aquele que quer
bendizer a Deus ou pedir a béncédo divina como o ministro que preside a celeb-
racdo devem recordar-se de que representam a Igreja celebrante, de tal modo
que, por meio da sua oracdo comum e da sua peticdo, a béncdo desce «pelo
homem, mas ndo do homem»?, como «comunicacao votiva de santificagdo e
de gracas»®.

Normalmente, a celebracdo da béncdo de coisas ou de lugares ndo deve
fazer-se sem a participacéo de pelo menos algum fiel.

18. O ministério da béncdo constitui um peculiar exercicio do sacerddcio de
Cristo e, segundo o lugar e o oficio de cada um no povo de Deus, exerce-se do
modo seguinte:

a) Compete ao Bispo principalmente presidir as celebracfes que dizem
respeito a toda a comunidade diocesana e se fazem com especial solenidade e
grande afluéncia de povo; por isso, pode reservar a si algumas celebragdes?,
principalmente quando se realizam de forma mais solene.

b) Compete aos Presbiteros, como requer a natureza do seu servico no
povo de Deus, presidir as béncdos, principalmente aquelas que se referem a
comunidade a cujo servico estdo destinadas; por isso, podem celebrar todas as
béncaos contidas neste livro, a ndo ser que esteja presente algum Bispo que a
elas presida.

c¢) Compete aos Diaconos, como auxiliares do Bispo e do seu preshitério
na qualidade de ministros da palavra, do altar e da caridade, presidir a algumas
celebraces, como se indica no lugar correspondente.

Mas quando esté presente um sacerdote, é melhoratribuir-lhe apresidénciae
que o didcono o auxilie na accdo litargica exercendo as suas fungdes proprias.

% Cf.S. CESARIO DE ARLES, Sermo 77, 5: CCL 103, 321.

% S. AMBROSIO, De benedictionibus patriarcharum 2, 7: PL 14, 709; CSEL De Patriarchis
32,2,18.

21 Cf. Conc. Vat. Il, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 79.
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d) Aos Acdlitos e Leitores, que, pela instituicdo que Ihes é conferida,
desempenham uma fungdo peculiar na Igreja, com razdo se Ihes concede, de
preferéncia aos outros leigos, a faculdade de dar algumas béncéos, a juizo do
Ordinario do lugar.

Também os outros Leigos, homens e mulheres, em virtude do sacerdécio
comum de que foram dotados no Baptismo e na Confirmagao —ou pelo préprio
cargo (como os pais em relacdo aos filhos), ou porque exercem um ministério
extraordindrio ou outras fun¢des peculiares na Igreja, como os religiosos ou
os catequistas em alguns lugares — a juizo do Ordinario do lugar®, quando é
reconhecida a sua devida formacao pastoral e a sua prudéncia no exercicio do
préprio cargo, podem celebrar algumas béncéos, com os ritos e formulas para
eles previstos, como se indica em cada uma das béncéos.

Mas quando esté presente um sacerdote ou um diacono, deve ceder-se-
-lhes a presidéncia.

19. A participagéo dos fiéis sera tanto mais activa quanto mais profunda for a
instrugdo que se Ihes dé sobre a importancia das béng¢aos. Por isso 0s presbiteros
e 0s ministros, nas préprias celebragdes, assim como na pregacado e na catequese
devem explicar aos fiéis o significado e a eficacia das béngaos.

E especialmente importante que o povo de Deus seja instruido acerca
do verdadeiro significado dos ritos e preces que a Igreja utiliza nas béncaos,
para que na celebragdo sagrada ndo se introduza nenhum elemento de indole
supersticiosa ou va credulidade que prejudique a pureza da fé.

IV. ACELEBRACAO DA BENCAO
Estrutura tipica

20. A celebragdo tipica da béncdo consta de duas partes: a primeira é a
proclamacdo da palavra de Deus, a segunda é o louvor da bondade divina e a
peticdo do auxilio celeste.

Normalmente a celebragdo comega e conclui com alguns ritos breves.

21. A primeira parte tem o objectivo de fazer com que a celebracdo seja
verdadeiramente um sinal sagrado, que toma o seu pleno sentido e eficacia da
proclamacéo da palavra de Deus®.

Portanto, o centro desta primeira parte é aproclamacéo da palavra de Deus,
a qual se referem tanto a admonicao introdutoria como a breve explicagao ou
exortacdo ou homilia que, conforme as circunstancias, se podem acrescentar.

2 Cf. Conc. Vat. II, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 79.
2 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, ed. tip. segunda, Roma 1981, Praenotanda,
nn. 3-9.



A CELEBRAGAO DA BENGCAO 15

Paraestimularafé dos participantes, pode intercalar-se um salmo ou um céan-
tico ou um tempo de siléncio sagrado, sobretudo se se fazem varias leituras.

22. Asegunda parte tem por objectivo, mediante ritos e preces, louvar a Deus e
obteroseuauxilio por Cristo no Espirito Santo. O centro desta parte é constituido
pela formula de béngéo, ou oracédo da Igreja, acompanhada geralmente de um
sinal ou gesto peculiar.

Para fomentar a oragdo dos presentes, pode acrescentar-se a oracao
comum, que normalmente precede a oragdo de béncdo, mas por vezes diz-se
depois dela.

23. Nas celebragdes propostas, os elementos principais, isto é, a proclamacéo
da palavra de Deus e a ora¢do da Igreja, que nunca podem ser omitidos, mesmo
nas celebragbes mais breves, devem distinguir-se cuidadosamente dos outros
elementos, ao ordenar a celebracgéo.

24. Além disso, ao ordenar a celebracdo, deve ter-se em conta sobretudo o
seguinte:

a) geralmente deve preferir-se a forma comunitéaria®, de tal modo que
exercam nela as suas funcdes proprias o diacono, o leitor, o salmista e o coro;

b) atenda-se a norma fundamental sobre a consciente, activa e apropriada
participacdo dos fiéis;

c) tenham-se em conta oportunamente as circunstancias do momento e
das pessoas presentes®?, observando os principios que inspiram a reforma destes
ritos e as normas dadas pela autoridade competente.

Os sinais a utilizar

25.  Os sinais visiveis que frequentemente acompanham as oragdes tém a
finalidade principal de evocar as accOes salvificas do Senhor, mostrar uma
certa relacdo com os principais sacramentos da Igreja e, deste modo, alimentar
a fé das pessoas presentes e despertar a sua atengdo para que participem na
celebracao®.

26. Os sinais que mais frequentemente se utilizam sdo os seguintes: bragos
abertos, bracos erguidos, maos juntas, imposicdo das méos, o sinal da cruz, a
aspersao com agua benta e a incensacéao.

a) Dado que a férmula de béncdo é antes de mais «oragao», 0 ministro,
conforme se indica em cada uma das celebracdes, recita-a de bragos abertos,
ou erguidos, ou estendidos sobre as pessoas, ou de maos juntas.

30 Cf. Conc. Vat. II, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 27.
 Ibidem, n. 79.

2 |bidem, n. 38.

3 Ibidem, n. 59-60.

W W w
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b) Entre os sinais de béncdo tem lugar destacado a imposi¢do das méos,
como costumava fazer o préprio Cristo, que, referindo-Se aos discipulos, disse:
«Impordo as maos sobre os doentes e serdo curados» (Mc 16, 18). Este sinal
continua a realizar-se na Igreja e pela Igreja.

c¢) Com frequéncia, segundo a antiga tradicdo da Igreja, propde-se o sinal
da cruz.

d) Em algumas celebragdes da béncdo propde-se a aspersdo com agua
benta. Nesse caso, os ministros devem exortar os fiéis para que recordem o
Mistério Pascal e renovem a fé do seu Baptismo.

e) Em algumas celebrac6es da béncéo utiliza-se a incensagdo, que é um
sinal de veneracdo e honra e simboliza por vezes a oragéo da Igreja.

27. Embora os sinais utilizados nas béncdos, sobretudo o sinal da cruz,
exprimam uma certa evangelizacdo e comunicacao da fé, para tornar mais activa
a participagdo e evitar o perigo de supersticdo, normalmente nao é permitido
abencoar coisas e lugares s6 com um sinal externo, sem nenhum recurso a
palavra de Deus ou a alguma prece.

Modo de articular a celebragdo da béncéo
com outras celebragdes ou com outras béncaos

28. Algumas béncdos tém uma relacdo especial com os sacramentos e, por
isso, podem por vezes unir-se a celebracdo da Missa.

No Ritual das Bénc¢dos indica-se quais sdo estas béngdos e com que
parte ou rito devem unir-se; e para cada caso dao-se normas rituais que nao é
licito negligenciar. Outras béncéos, porém, de nenhum modo podem unir-se a
celebracao da Missa.

29. Algumas béncéos podem unir-se a outras celebracdes, como se indica em
cada rito correspondente.

30. Por vezespode seroportuno efectuar varias bén¢dos numa tinica celebracgéo.
Ao ordenar a celebragéo, tenha-se em conta o seguinte: utiliza-se o rito que se
refere & béncdo principal, acrescentando na admonicéo e nas preces as palavras
e sinais que manifestam a intencdo de realizar também as outras béncaos.

Funcéo do ministro
na preparacao e ordenamento da celebracéo

31. O ministro deve lembrar-se que as bénc¢éos se dirigem primariamente aos
fiéis, mas podem também celebrar-se para os catecimenos e, tendo em conta
as normas do canone 1170, também para os ndo catdlicos, a ndo ser que obste
alguma proibicdo da Igreja.

Nasbéncdosacelebrar comunitariamente com os irmaos separados, devem
observar-se em cada caso as normas dadas pelo Ordinério do lugar.
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32. O celebrante ou ministro, ponderando todas as circunstancias e tendo
escutado também as sugestdes dos fiéis, usara as faculdades concedidas nos
diversos ritos de béncédo, observando contudo a sua estrutura e sem alterar de
modo algum a ordem das suas partes principais.

33. Na celebragdo comunitaria, procure-se que todos, ministros e fiéis, ao
exercerem as fungdes proprias de cada um, realizem com decoro, ordem e
piedade tudo o que lhes corresponde.

34. Atenda-se também a indole peculiar do tempo litargico, de modo que
as admonic0es e as preces dos fiéis exprimam a relagdo com o ciclo anual do
mistério de Cristo.

As vestes litdrgicas

35. O Bispo, quando preside as celebragdes mais importantes, usa as vestes
que sdo indicadas no Cerimonial dos Bispos.

36. O presbitero e o didcono, quando presidem as béncgdos de forma comuni-
taria, sobretudo se sdo celebradas na igreja ou com alguma solenidade externa,
usam alva e estola. A alva pode ser substituida pela sobrepeliz, quando se usa
habito talar. Nas celebragdes mais solenes, pode usar-se o pluvial.

37.  Os paramentos sdo branco ou da cor que estiver mais em consonancia
com o tempo ou festa litGrgica.

38. Os ministros devidamente instituidos, quando presidem as celebracGes
da comunidade, usam as vestes prescritas pela Conferéncia Episcopal ou pelo
Ordinério do lugar para as celebraces litdrgicas.

V. ADAPTACOES QUE COMPETEM AS CONFERENCIAS EPISCOPAIS

39. Compete as Conferéncias Episcopais, em virtude da Constituicdo sobre
a Sagrada Liturgia®, elaborar o Ritual particular correspondente a este titulo
do Ritual Romano, adaptando-o contudo as necessidades de cada regido, de tal
modo que, quando os textos estiverem aprovados pela Sé Apostélica®, possam
entrar em uso nas regides a que se referem.

Nesta matéria, compete a Conferéncia Episcopal:

) a) Determinar as adaptaces, segundo os principios estabelecidos neste
livro, conservando porém a estrutura propria dos ritos ou formularios.

3 Cf. Con. Vat. I, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 63, b.
% Cf. CIC. can. 838, §§ 2 e 3: cf.CIC, can. 1167 § 1.
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b) Considerar com prudéncia e cuidado o que pode ser oportunamente
admitido das tradi¢Ges e indole de cada povo e, consequentemente, propOr outras
adaptacdes que parecam Uteis ou necessarias®.

c) Conservar as béncdos proprias porventura ja existentes nos Rituais
particulares ou as do antigo Ritual Romano, se ainda esta em uso, contanto
que sigam a mentalidade da Constituicdo sobre a Sagrada Liturgia, com 0s
principios expostos no presente titulo e com as necessidades do tempo actual;
ou adapta-las.

d) Nos varios ritos de bénc¢do, sobretudo quando se apresentam varias
férmulas a escolha, acrescentar outras do mesmo género, além daquelas que se
encontram no Ritual Romano.

e) Traduzir integralmente os preliminares que estdo contidos neste livro,
tanto os gerais como os particulares de cada rito de béngdo, mas também, se
0 caso 0 exigir, completa-los, de modo que 0s ministros compreendam mais
plenamente o significado das celebracdes e a participacdo dos fiéis se torne
mais consciente e activa.

f) Completar o que faz faltaem algumas partes deste livro, p. ex., apresentar
outras leituras que possam ser Uteis; indicar 0s canticos mais apropriados.

g) Preparar as tradugdes dos textos, de maneira que se acomodem aindole
das diversas linguas e das diversas culturas.

h) Nas edicdes do livro, ordenar o material do modo que parecer mais apto
para o uso pastoral; editar separadamente as diversas partes do livro, fazendo-as
preceder sempre das principais introducdes.

% Cf. Conc. Vat.ll, Const. sobre a S. Liturgia, Sacrosanctum Concilium, nn. 37-40.65.
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CAPITULO |

BENCAOS DAS FAMILIAS E DOS SEUS MEMBROS

PRELIMINARES

40. Na sua préatica pastoral, a Igreja teve sempre em grande consideracdo a
comunidade conjugal de vida e de amor, fundada pelo Criador e constituida por
Cristo Senhor, a semelhanca da sua unido misteriosa e fecunda com a Igreja,
como sacramento da nova alianga e como estado e regra de vida.

Na verdade, desta comunidade procede a familia, na qual os esposos tém
a sua propria graca e vocacao no povo de Deus, a fim de que sejam um para o
outro, para os seus filhos e restantes familiares, cooperadores da graca e teste-
munhas da fé e do amor de Cristo.

Porisso a familia cristd, como Igrejadoméstica, cumprindo a missao rece-
bida de Deus e exercendo o seu apostolado proprio, esta obrigada a proclamar
claramente diante dos homens as virtudes do reino de Deus e a esperanga da
vida bem-aventurada®.

41. Afimde que 0s esposos e 0s restantes membros da familia se tornem cada
vez mais aptos para assumir e realizar plenamente a sua propria missao, a Igreja
instituiu alguns sacramentais para ajudar, em certas circunstancias, a enriquecer
avida familiar com a proclamacéo da palavra de Deus e uma béngao peculiar. A
esta finalidade se destinam os ritos de béncéo apresentados neste capitulo.

1 Cf. Conc. Vat. Il, Const. dogm. sobre a Igreja, Lumen gentium, nn. 11.35; Decreto sobre o
apostolado dos leigos, Apostolicam actuositatem, nn. 7.11; Const. past. sobre a Igreja no mundo
contemporaneo, Gaudium et spes, nn. 47-52.
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I. BENCAO DA FAMILIA

PRELIMINARES

42. Sempre que uma familia cristd pede a béncdo, ou o cuidado pastoral 0
aconselha, parece oportuno celebrar esta béngdo, para fomentar a vida crista
nos membros da familia. Para melhor conseguir este fim, a celebragdo deve
adaptar-se as circunstancias concretas.

43. A béncéo da familia pode ser realizada também na celebracdo da Missa,
conforme o que adiante se descreve nos nn. 62-67.

A. CELEBRACAO DA BENCAO
44, O rito de béncdo que aqui se propde pode ser utilizado por um sacerdote
ou um diacono, ou também por um leigo que seguira os ritos e formulas para
ele previstos.
45. Para adaptar a celebracdo as circunstancias do lugar e dos membros da
familia, podem tomar-se algumas partes deste rito de béncédo, conservando
sempre a sua estrutura e os seus elementos principais.
RITOS INICIAIS

46. Reunida a familia, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

47. Depois 0 ministro, se é sacerdote ou diacono, sauda os presentes, dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai
e de Jesus Cristo Nosso Senhor
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
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Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou

Bendito seja Deus para sempre.

ou de outro modo apropriado.

48. Se o ministro € leigo, sauda os presentes, dizendo:

A graga de Nosso Senhor Jesus Cristo
esteja connosco.

Todos respondem:

Amen.

49. O ministro prepara os presentes para receberem a béncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Irméos: A familia, que pelo sacramento do Matrimonio recebe a
graca de Cristo e uma vida nova, tem especial importancia tanto para a
Igreja como para a sociedade civil, da qual é a célula primeira e vital.

Por meio desta celebracéo invocamos a bén¢do do Senhor, para que
0s membros desta familia sejam sem pre mutuos cooperadores da graca
e mensageiros da fé nas diversas circunstancias da vida.

Com o auxilio de Deus, cumprireis a vossa missdo, conformando
toda a vossa vida com o Evangelho, para serdes no mundo verdadeiras
testemunhas de Cristo.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

50. Um dos presentes ou o proprio ministro 1& um texto da Sagrada Escritura,
escolhido entre os que a seguir se propdem.

1 Cor 12, 12-14: «Somos um sO Corpo»

Escutai, irmé&os, as palavras do apdstolo S&o Paulo aos Corintios

Assim como o corpo é um sé e tem muitos membros, e todos os membros,
apesar de numerosos, constituem um sé corpo, assim também sucede em Cristo.
Na verdade, todos nds — judeus e gregos, escravos e homens livres — fomos
baptizados num so Espirito para constituirmos um sé Corpo. E a todos nos foi
dado a beber um tnico Espirito. De facto, o corpo ndo é constituido por um so
membro, mas por muitos.

51. Ou
Ef 4, 1-6: «Suportai-vos uns aos outros com caridade»

Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Efésios

Eu, prisioneiro pela causa do Senhor, recomendo-vos que vos com-
porteis segundo a maneira de viver a que fostes chamados: procedei com toda
a humildade, mansidao e paciéncia; suportai-vos uns aos outros com caridade;
empenhai-vos em manter a unidade de espirito pelo vinculo da paz.

H& um sé Corpo e um s6 Espirito, como existe uma s6 esperanca na vida
a que fostes chamados. H& um s Senhor, uma sé fé, um s6 Baptismo. H& um
sO Deus e Pai de todos, que esta acima de todos, actua em todos e em todos Se
encontra.

52. Ou

Rom 12, 4-16: «Amai-vos uns aos outros com amor fraterno»
Apéndice, pag. 626.

1 Cor 12, 31b - 13, 7: «A caridade tudo desculpa, tudo cré, tudo espera, tudo
suporta»
Apéndice, pag. 630.

53. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo respon-
sorial ou outro cantico apropriado.
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Salmo 127(128), 1-2.4-6a (R. cf. 1)
R. Feliz aquele que espera no Senhor.

Feliz de ti que temes o Senhor

e andas nos seus caminhos.

Comeras do trabalho das tuas méaos,
seras feliz e tudo te correra bem. R.

Assim sera abencoado 0 homem que teme o Senhor.

De Sido te abencoe o Senhor:

vejas a prosperidade de Jerusalém todos os dias da tua vida
e possas ver os filhos dos teus filhos. R.

54. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

55. Segue-se a ora¢do comum. Das intercessdes que a seguir se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares do momento
e das familias.

Invoquemos a Cristo Nosso Senhor, Verbo eterno do Pai, que, habitando
entre nds, quis sentir as vicissitudes da familia humana e santifica-lacom
as suas béncaos celestes. Supliqguemos-Lhe humildemente que proteja
esta familia, dizendo:

R. Guardai a nossa familia, Senhor, na vossa paz.

V6s que consagrastes a vida doméstica,
vivendo sob a autoridade de Maria e Jose,
— santificai esta familia com a vossa presenga. R.

Vés que fostes sempre dedicado aos interesses do vosso Pai,
— fazei que Deus seja sempre adorado e glorificado
em todas as familias. R.



26 BENCAOS QUE SE REFEREM AS PESSOAS

Vés que fizestes da vossa santa familia
um exemplo admiravel de oragdo, de amor e de obediéncia
a vontade do Pai celeste,
— santificai esta familia com a vossa graca
e derramai sobre ela a abundancia dos vossos dons. R.

V0s que amastes 0s vossos parentes e por eles fostes amado,
— confirmai todas as familias na paz e na mdtua caridade. R.

V6s que, em Cana da Galileia,
alegrastes os primeiros momentos duma familia
com 0 vosso primeiro milagre, convertendo a agua em vinho,
— aliviai os sofrimentos e preocupagdes desta familia
e convertei-os em alegria. R.

V6s que, para confirmar a unidade da familia, dissestes:
«N&o separe 0 homem o que Deus uniu»,
— guardai estes esposos sempre unidos

pelo vinculo indestrutivel do vosso amor.  R.

56. Terminadas as preces, 0 ministro, conforme as circunstancias, convida
0S presentes a cantar ou recitar a oracdo do Senhor, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Porque nos chamamos e somos realmente filhos de Deus,
digamos confiadamente a oracdo que Jesus nos ensinou:

Todos:
Pai nosso, que estais nos céus...

ORACAO DE BENCAO

57. Entdooministro—com as maos estendidas sobre os membros dafamiliase
é sacerdote ou didcono; de mdos juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncéo:

Deus de misericordia, criador e reparador do vosso povo,
que fizestes da familia humana,

constituida pela alianca nupcial,

o0 sacramento de Cristo e da Igreja,

derramai a abundancia das vossas béngéos

sobre esta familia reunida em vosso nome,

para que aqueles que nela vivem unidos pelo amor
sejam fervorosos no espirito e assiduos na oragao,
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solicitos uns pelos outros e atentos as necessidades de todos
e déem testemunho da fé pela palavra e pelo exemplo.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
58. Ou

Nos Vos bendizemos, Senhor,

que, na vossa infinita misericordia,

quisestes que o vosso Filho, feito homem,
fizesse parte duma familia humana,

crescendo no ambiente da intimidade doméstica
e conhecendo as suas preocupagoes e alegrias.
Humildemente Vos pedimos, Senhor:

guardai e protegei esta familia,

para que, fortalecida pela vossa graca,

goze de prosperidade, viva na concérdia

e, como Igreja doméstica,

seja no mundo testemunha da vossa gléria.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

59. Conforme as circunstancias, o ministro asperge com agua benta a familia
reunida, sem dizer nada.

CONCLUSAO

60. O ministro conclui a celebracéo, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,

que viveu com a sua familia em Nazaré,

esteja sempre presente na vossa familia,

a defenda de todo o mal

e vos conceda a graca de serdes um sé coragao e uma so alma.

Todos respondem:
Amen.

61. E conveniente terminar a celebracio com um cantico apropriado.
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B. BENCAO UNIDA A CELEBRACAO DA MISSA

62. O sacerdote, ao preparar a Missa, observando as normas estabelecidas,
escolhe as diversas partes, atendendo principalmente ao bem espiritual dos
membros da familia. Quando a béncao da familia se faz dentro da celebracédo da
Missa na casa da propria familia, deve ordenar-se a celebragéo de acordo com os
principios e as normas da Instrucdo Actio pastoralis, para grupos particulares?ou
também, se o caso o exige, do Directorio das Missas com criangas?, utilizando
neste caso as admonig¢des adequadas.

63. Depois da leitura do Evangelho, o celebrante expde na homilia, a partir
do texto sagrado, a graca e as obrigacGes da vida familiar na Igreja.

64. Segue-se a oracdo dos fiéis, na forma habitual da celebracdo da Missa
ou na forma aqui proposta. O celebrante conclui a oragdo com a férmula da
béncdo, a ndo ser que pareca mais oportuno usar esta férmula no fim da Missa
como oracéo sobre 0 povo.

Das intercessdes que aqui se propdem, o celebrante pode escolher as que
parecerem maisapropriadas ouacrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias do momento ou da familia:

Invoquemos a Cristo Nosso Senhor, Verbo eterno do Pai, que, habitando
entre nos, quis sentir as vicissitudes da familia humana e santifica-lacom
as suas béncaos celestes. Supliquemos-Lhe humildemente que proteja
esta familia, dizendo:

R. Guardai a nossa familia, Senhor, na vossa paz.

V0s que consagrastes a vida doméstica,
vivendo sob a autoridade de Maria e José,
— santificai esta familia com a vossa presenca. R.

Vs que fostes sempre dedicado aos interesses do vosso Pai,
— fazei que Deus seja sempre adorado e glorificado
em todas as familias. R.

2 S. Congr. para o Culto Divino, 15 de Maio de 1969: A.A.S. 61 (1969), pp. 806-811.
3 S. Congr. para o Culto Divino, 1 de Novembro de 1973: A.A.S. 66 (1974), pp. 30-46.
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Vés que fizestes da vossa santa familia
um exemplo admiravel de oragdo, de amor e de obediéncia
a vontade do Pai celeste,
— santificai esta familia com a vossa graca
e derramai sobre ela a abundéncia dos vossos dons. R.

Vs que amastes 0s V0ssos parentes e por eles fostes amado,
— confirmai todas as familias na paz e na mdtua caridade. R.

Vo6s que, em Cana da Galileia,
alegrastes os primeiros momentos duma familia
com o0 vosso primeiro milagre, convertendo a agua em vinho,
— aliviai os sofrimentos e preocupagdes desta familia
e convertei-os em alegria. R.

V6s que, para confirmar a unidade da familia, dissestes:
«N&o separe 0 homem o que Deus uniu,
— guardai estes esposos sempre unidos

pelo vinculo indestrutivel do vosso amor. R.

65. O celebrante, com as maos estendidas sobre os membros da familia, diz
em seguida:

Deus de misericordia, criador e reparador do vosso povo,
que fizestes da familia humana,

constituida pela alianca nupcial,

0 sacramento de Cristo e da Igreja,

derramai a abundéncia das vossas béncaos

sobre esta familia reunida em vosso nome,

para que aqueles que nela vivem unidos pelo amor

sejam fervorosos no espirito e assiduos na oragéo,
solicitos uns pelos outros e atentos as necessidades de todos
e déem testemunho da fé pela palavra e pelo exemplo.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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66. Ou

No6s Vos bendizemos, Senhor,

gue na vossa infinita misericérdia

quisestes que o vosso Filho, feito homem,
fizesse parte duma familia humana,

crescendo no ambiente da intimidade doméstica
e conhecendo as suas preocupagdes e alegrias.
Humildemente Vos pedimos, Senhor:

guardai e protegei esta familia,

para que, fortalecida pela vossa graca,

goze de prosperidade, viva na concordia

e, como Igreja doméstica,

seja no mundo testemunha da vossa gloria.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

67. Se parecer mais oportuno, a oracao de béncdo pode dizer-se no fim da

Missa, depois do convite:

Inclinai-vos para receber a béncéo.
ou de outro modo.

Depois da oracdo de béncdo, o celebrante diz sempre:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho = e Espirito Santo.

R. Amen.
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1. BENCAO ANUAL DAS FAMILIAS
NAS SUAS PROPRIAS CASAS

PRELIMINARES

68. Obedecendoaomandato de Cristo, os pastores de almas, entre os principais
deveres da sua accdo pastoral, devem ser solicitos em visitar as familias cristds
e anunciar-lhes a paz de Cristo, que recomendou aos seus discipulos: «Quando
entrardes em alguma casa, dizei primeiro: ‘Paz a esta casa’» (Lc 10, 5).

69. Portanto os parocos e seus auxiliares considerem como sua incumbéncia
o0 costume de visitar todos os anos as familias que vivem no territério da sua
jurisdicdo, principalmente no Tempo Pascal. E de facto uma ocasido privilegiada
para exercer a sua missdo pastoral de modo mais eficaz, na medida em que é
uma oportunidade para conhecer cada uma das familias.

70. Dadoqueabéncaoanual das familias nas suas casas se destinadirectamente
a propria familia, esta béncéo exige a presenca dos seus membros.

71. Nao se deve fazer a béncdo das casas sem a presenca dos que nelas
moram.

72. Este rito de béncdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono.

73.  Normalmente esta béncao celebra-se em cada uma das casas. Contudo, por
motivos pastorais e para fortalecer a unido das familias que vivem no mesmo
edificio ou lugar, pode ser oportuno celebrar-se simultaneamente para varias fa-
milias reunidas num lugar determinado. Neste caso, a oracéo diz-se no plural.
74. O celebrante, respeitando sempre as partes principais da celebragdo,
isto é, a leitura da palavra de Deus e a oracdo de béncéo, adaptara os diversos
elementos as diversas circunstancias do lugar e das familias. Além disso, no

decorrer da celebracdo deve atender com diligente caridade a todos os presentes,
especialmente as criangas, idosos e enfermos.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS
75. Reunida a familia, o celebrante salda os presentes, dizendo:

Paz a esta casa e a todos 0s que nela habitam.
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ou

A graca e a paz de Deus, nosso Pai,
e de Jesus Cristo, nosso Senhor,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

76. Entdo o paroco ou o seu auxiliar no ministério prepara os presentes para
receberem a béngéo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

A visita do pastor espiritual tem como finalidade principal fazer
com que, na sua pessoa, o proprio Cristo entre na vossa casa, para vos
trazer a paz e a felicidade. Isto realizar-se-a sobretudo pela leitura da
palavra de Deus e pela oragéo da Igreja.

Preparemos portanto 0 nosso espirito para que, nesta celebracéo,
Nosso Senhor Jesus Cristo, pelo seu Espirito Santo, Se digne falar-nos
e confortar-nos.

Em circunstancias diversas, a admonicdo sera oportunamente adaptada.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

77. Umdospresentesou o préprio celebrante 1€ um texto da Sagrada Escritura,
de preferéncia tomado de entre 0s que a seguir se propdem.

Mt 7, 24-28: «A casa edificada sobre rocha firme»

Escutai, irmédos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Mateus
Naquele tempo, dizia Jesus: «Quem ouve as minhas palavras e as pde em

pratica € como o homem prudente, que edificou a sua casa sobre rocha firme.

Caiu a chuva, vieram as torrentes e sopraram os ventos contra aquela casa; mas
ela ndo caiu, porque estava assente sobre a rocha.
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Mas quem ouve as minhas palavras e ndo as pde em pratica € como o
homem insensato, que edificou a sua casa sobre a areia. Caiu a chuva, vieram
as torrentes e sopraram 0s ventos contra aquela casa; ela desmoronou-se e foi
grande a sua ruina».

Quando Jesus acabou de falar, as multiddes estavam admiradas com a
sua doutrina.

78. Ou

Ef 4, 1-6: «Suportai-vos uns aos outros com caridade»
Como no n. 51, pag. 24.

Col 3, 12-25: «Acima de tudo, revesti-vos da caridade»
Apéndice, pag. 640.

Actos 2, 44-4 7: «Partiam 0 pao em suas casas, tomando o alimento com alegria
e simplicidade de coracao»
Como no n. 792, pag. 306.

Lc 19, 1-10: «Hoje chegou a salvagéo a esta casa»
Apéndice, pag. 671.

Jo 1, 35-39: «Foram ver onde Ele morava e ficaram com Ele»
Apéndice, pag. 674.

79. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 148, 1-2.3-4.12-13 (R. 13a)

R. Louvai o nome do Senhor.

Louvai o Senhor do alto dos céus,
louvai-O nas alturas.

Louvai-O, todos o0s seus Anjos,
louvai-O, todos os seus exércitos. R.

Louvai-O, sol e lua,

louvai-0O, todos os astros luminosos.
Louvai-O, céus dos céus

e aguas que estais acima dos céus. R.

Jovens e donzelas, velhos e criancas,
louvem todos 0 nome do Senhor,
porque o seu nome é sublime

e exaltou a forca do seu povo. R.
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ou Salmo 99(100), 2-5 (R. 3c)

R. Nés somos o povo de Deus as ovelhas do seu rebanho.
Como no n. 147, pag. 58.

ou Salmo 127(128), 1-6a (R. 4)

R. Sera abencoado quem espera no Senhor.
Ver o n. 122, pag. 48.

80. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

81. Segue-se a oracdo comum. Das intercessGes que a seguir se propdem, o
celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias do momento ou
da familia.

No Tempo Pascal

Irmdos: Exultando de alegria pascal, invoquemos a Cristo ressuscitado
de entre 0s mortos, a quem o Pai constituiu principio e fundamento da
nossa comunhdo, e, movidos pelo Espirito Santo, supliquemos com
humilde confianca:

R. Ficai connosco, Senhor.

Senhor Jesus Cristo,
que, aparecendo aos discipulos depois da ressurreicao,
o0s alegrastes com o dom da vossa paz,
— fazei que esta familia sinta a vossa presenca
e se esforce por viver sempre na suavidade da vossa paz. R.

Senhor Jesus Cristo,

que chegastes a gléria da ressurreicao

através da humilhacéo da cruz,

— ensinai todos os membros desta familia
a fortalecer a sua comunhéo na caridade
através das dificuldades de cada dia. R.
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Senhor Jesus Cristo,

que, estando sentado & mesa com os discipulos,

\os destes a conhecer na frac¢do do pao,

— fazei que esta familia,
participando comunitariamente na celebracdo da Eucaristia,
fortaleca a sua fé e dé testemunho da sua caridade. R.

Senhor Jesus Cristo,
que inundastes com a forga do Espirito Santo
a casa onde os discipulos estavam reunidos,
— enviai o Espirito Santo sobre esta familia,
para que goze sempre da sua paz e da sua alegria. R.

82. Ou
Fora do Tempo Pascal

Irm&os: Ao implorarmos a béngdo do Senhor sobre a vossa familia,
recordemos que a unido familiar s6 se pode conservar e aumentar quando
tem a sua origem no Senhor. Invoquemo-I’O, dizendo:

R. Santificai-nos, Senhor.

Senhor Jesus Cristo,
por quem toda a construcdo cresce com o poder do Espirito divino,
até formar um templo santo,
— sede para estes vossos servos, reunidos no vosso amor,
o fundamento solido de toda a sua vida. R.

Senhor Jesus Cristo,
que, vivendo com Maria e José, santificastes a vida doméstica,
— ensinai a todos 0s que moram nesta casa

a virtude da mutua dedicacéo,

pela qual se ordena e fortalece a vida familiar. R.

Senhor Jesus Cristo,

que, pelos sacramentos da iniciacdo crista,

elevastes a dignidade da familia natural

para formar parte da familia espiritual,

— fazei que estes vossos servos cumpram fielmente
asua missdo na Igreja. R.
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Senhor Jesus Cristo,
que reunistes a Igreja nascente no Cenaculo
com Maria, vossa Mae,
— fazei que esta Igreja doméstica
aprenda com a Virgem Santa Maria
a conservar em seu coragao as vossas palavras,
a perseverar assiduamente na oracéo
e a dedicar-se aos outros com a sua vida e os seus bens. R.

83. Terminadas as preces, o celebrante convida todos os presentes a recitar ou
cantar a oracdo do Senhor, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Porque nos chamamos e somos realmente filhos de Deus,
digamos confiadamente a oracao que Jesus nos ensinou:

Todos:

Pai nosso, que estais nos céus...

ORACAO DE BENCAO

84. Entdo o celebrante, com as maos estendidas sobre os membros da familia,
diz em seguida:

No Tempo Pascal

Bendito sejais, Senhor,

que, na Pascoa do Antigo Testamento

conservastes intactas as casas do povo eleito

pela asperséo do sangue do cordeiro

€ nos sacramentos da nova alianca

nos destes o vosso Filho Jesus Cristo,

por nos crucificado e ressuscitado de entre 0s mortos,
como verdadeiro Cordeiro pascal,

para proteger os fiéis das ciladas do inimigo

e enriquecé-los com a graca do Espirito Santo.
Derramai a vossa " béncgdo sobre esta familia e esta casa,
para que a alegria da caridade

inunde os coragdes dos que nela habitam.

Por Nosso Senhor

R. Amen.
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85. Ou
Fora do Tempo Pascal

Deus eterno,

gue ndo deixais de atender com amor de Pai

as necessidades de todos os homens,

derramai a abundancia da vossa = béncéo

sobre esta familia e esta casa

e santificai com a vossa graga os que nela moram,

para que, seguindo fielmente os vossos mandamentos,
déem frutos de boas obras durante o tempo da vida presente
e cheguem um dia a sua morada no Céu.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
86. Ou

Bendito sejais, Deus, nosso Pali,

pela casa que em vossa misericordia destinastes

para ser residéncia desta familia.

Concedei aos seus habitantes os dons do Espirito Santo
e fazei que manifestem, pela sua caridade diligente,

a graga da vossa  béncéo,

de modo que todos os que frequentarem esta casa
encontrem sempre nela

0 amor e a paz que s6 Vs podeis dar.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

87. Depois da oracdo de béngdo, o celebrante asperge com agua benta as
pessoas presentes e a casa, dizendo, conforme as circunstancias:

Esta 4gua nos recorde 0 nosso Baptismo em Cristo,
gue nos remiu com a sua morte e ressurreicao.

R. Amen.
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CONCLUSAO

88. O celebrante conclui, dizendo:

Deus vos encha de esperanca e alegria na pratica da vossa fe.
A paz de Cristo habite em vossos coragoes.
O Espirito Santo derrame sobre vos os seus dons.

Todos respondem:

Amen.

89. E conveniente terminar a celebracdo com um céntico apropriado.

I11. BENCAOS DOS ESPOSOS
PRELIMINARES

90. Nos principais aniversarios do Matriménio, como p.ex., no 25.°, 50.°,
60.° aniversario, é oportuno fazer uma especial comemoracao do sacramento,
celebrando a Missa prépria com as oracdes indicadas no Missal Romano 4.

91. Abéncdo dos esposos pode realizar-se dentro da Missa, conforme o que
a seguir se descreve (nn. 94-106; 107-114), ou fora da Missa, segundo o que
adiante se apresenta (nn. 115-131; 132-134).

92. Fora dos aniversarios, 0s esposos podem também pedir a béngdo em
determinadas necessidades ou circunstancias da vida, como p. ex., numareunido
espiritual ou numa peregrinacdo em comum. Quando é preciso abengoar varios
esposos simultaneamente, a oracdo de béncdo e a oracdo final serdo ditas no
plural.

93. Para adaptar a celebracdo as circunstancias do lugar, dos esposos e das

familias, podem tomar-se algumas partes deste rito de béncdo, conservando
sempre 0s seus elementos principais.

4 Cf . Missale Romanum, Missae Rituales, Pro Sponsis 2: In aniversariis Matrimonnii.
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A. BENCAO DENTRO DA MISSA
NOS ANIVERSARIOS DO MATRIMONIO

94. Naliturgiadapalavra, conforme as rubricas, as leituras podem tomar-se do
Leccionario para a celebracdo do Matriménio® ou da Missa de accdo de gragas
no Leccionario das Missas para diversas circunstancias °.

95. Depois da leitura do Evangelho, o celebrante expde na homilia, a partir do
texto sagrado, a doutrina sobre o mistério e a graga da vida matrimonial cristd,
atendendo contudo as diversas circunstancias das pessoas.

96. Emseguida, o celebrante convida os esposos a orar em siléncio e arenovar
diante de Deus o prop6sito de viverem santamente o Matrimoénio.

97. Entdo o celebrante, conforme as circunstancias, diz a oracdo de béncéo:

Fortalecei e santificai, Senhor,

0 amor dos v0ss0s servos,

para que, tendo entregado um ao outro estas aliangas
em sinal de fidelidade,

progridam sempre na graca do sacramento.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

As aliangas podem ser incensadas.
98. Se se renovam as aliancas, o celebrante diz esta oracdo de béncéo:

Abencoai e santificai, Senhor,

0 amor dos V0SS0S Servos,

para que, entregando um ao outro estas aliangas
em sinal de fidelidade,

renovem o Seu compromisso de amor

e a graca do sacramento.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

5 Cf.Ritual Romano, Celebracdo do Matriménio, nn. 67-105; Missale Romanum, Ordo Lectionum
Missae, nn. 801-805.
& Cf. Ibidem, nn. 943-947.
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99. Podem utilizar-se também as seguintes formulas ”:

Derramai, Senhor, a vossa béngao sobre estas aliancas
que "X aben¢oamos em VOSSO NoMe,

para que 0S esposos que as Vao usar,

guardando integra fidelidade um ao outro,
permanecam na vossa paz, obedegam a vossa vontade
e vivam sempre em mutua caridade.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

ou

Abencoai /¥ e santificai, Senhor,

0 amor dos vossos servos (N. e N.)

e fazei que, usando estas aliancas em sinal de fidelidade,
recordem dia apds dia a promessa de se amarem mutuamente.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

100. Segue-se a oracdo dos fiéis na forma habitual da Missa ou a oracdo
comum na forma que aqui se propde:

Invoquemos a misericérdia de Deus Pai todo-poderoso, que, na sua
admiravel providéncia, quis que a histdria da salvagdo fosse simbolizada
pelo amor, fidelidade (e fecundidade) conjugal. Digamos com humilde
confianca:

R. Renovai, Senhor, a fidelidade dos vossos servos.

Pai santo, Deus fiel,

que pedis e recompensais a fidelidade a vossa alianca,

— enriquecei com a abundancia das vossas béncéos
estes vossos servos que celebram o (vigésimo quinto, quinquagésimo,
sexagésimo) aniversario do seu Matrimonio. R.

7 Cf. Ritual Romano, Celebragdo do Matriménio, nn. 110-111.
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Pai santo, que viveis eternamente com o Filho e o Espirito Santo
em plena unidade de vida e comunh&o de amor,
— fazei que estes vossos servos

recordem sempre e observem fielmente

a alianca de amor que firmaram no sacramento do Matriménio. R.

Pai santo, que, na vossa admiravel providéncia,
ordenais todos os acontecimentos da vida humana
de modo a orientar os fiéis para a participacdo no mistério de Cristo,
— fazei que estes v0ss0s servos,
aceitando serenamente as prosperidades e as adversidades da vida,
fortalecam a sua unido com Cristo e vivam s6 para Ele. R.

Pai santo, que, na vossa inefavel sabedoria,
quisestes que o Matrimonio fosse um testemunho de vida crista,
— fazei que todos 0s esposos sejam no mundo

testemunhas do mistério de amor do vosso Filho. R.

101. O celebrante diz em seguida esta oracdo ou outra apropriada:

Deus eterno e omnipotente,

que, pela vossa admiravel providéncia,

sois o principio e o fundamento da comunidade familiar,
escutai benignamente as stplicas dos vossos servos

e fazei que, seguindo os exemplos da Sagrada Familia,
possam um dia louvar-\os eternamente

na alegria da vossa morada celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

102. Nalliturgiaeucaristica faz-se tudo como se indica no Ordinario da Missa,

excepto o que adiante se apresenta.

Naapresentacéo dos dons, 0s esposos, conforme as circunstancias, podem

levar ao altar o pao, o vinho e a 4gua.
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103. Depois do Pai nosso, omitindo o Livrai-nos de todo o mal, Senhor, o
celebrante, voltado para os esposos, diz, de bracos abertos:

Nos Vos louvamos e bendizemos, Deus, criador do universo,
gue no principio do mundo formastes o homem e a mulher
para constituirem uma comunidade de vida e de amor.

No6s Vos damos gracas,

porque Vos dignastes abencoar a unidao familiar

dos vossos servos N. e N.,

para se tornarem imagem da unido de Cristo com a sua Igreja.
V0s que 0s conservastes unidos pelo amor

nas alegrias e trabalhos,

olhai hoje para eles com bondade:

renovai constantemente a sua alianca nupcial,

aumentai o seu amor e fortalecei-os pelo vinculo da paz,
para que (juntamente com os filhos que os rodeiam)

gozem sempre da vossa béncao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

104. Depois de A paz do Senhor esteja sempre convosco, conforme as
circunstancias e de acordo com os costume do lugar, 0s esposos e todas as
pessoas presentes ddo entre si o sinal da paz e da caridade, do modo mais
conveniente.

105. Os esposos podem comungar sob as duas espécies.

106. No fim da Missa, o celebrante abencoa os esposos, ou na forma habitual
ou com a forma mais solene, p.ex. do seguinte modo:

Odiacono convida os presentes para receberem a béncéo, dizendo estas palavras
ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béngéo.
Entdo o celebrante, com as méos estendidas sobre 0s esposos, diz:

Deus Pai todo-poderoso vos conceda a sua alegria.

R. Amen.



BENCAO DOS ESPOSOS 43

O Filho Unigénito de Deus vos assista benignamente
na prosperidade a na adversidade.

R. Amen.

O Espirito Santo derrame o seu amor divino em vossos coragoes.
R. Amen.

Por fim, abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

B. BENCAO DENTRO DA MISSA
NOUTRAS CIRCUNSTANCIAS

107. Na liturgia da palavra, segundo as rubricas, as leituras podem tomar-se
do Leccionario do Missal Romano, nas Missas «dos Esposos» ou nas Missas
de accéo de gracas®.

108. Depoisda leiturado Evangelho, o celebrante expde na homilia, a partir do
texto sagrado, a doutrina sobre a graca e o mistério da vida matrimonial cristg,
atendendo contudo as diversas circunstancias das pessoas.

109. Em seguida, o celebrante convida oportunamente os esposos a orar
em siléncio e a renovar diante de Deus o propdésito de viverem santamente 0
Matriménio.

110. Segue-se a oragdo dos fiéis na forma habitual ou a oragdo comum na
forma que aqui se propde:

Invoquemosamisericdrdia de Deus todo-poderoso, que, nasuaadmiravel
providéncia, quis que a histéria da salvacao fosse simbolizada pelo amor,
fidelidade (e fecundidade) conjugal. Digamos com humilde confianca:

8 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 801-805 ou nn. 943-947.
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R. Renovai, Senhor, a fidelidade dos vossos servos.

Pai santo, que fizestes da unido matrimonial
um grande sacramento referido a Cristo e a Igreja,
— derramai sobre estes vossos servos a plenitude do vosso amor.  R.

Pai santo, que viveis eternamente com o Filho e o Espirito Santo
em plena unidade de vida e comunh&o de amor,
— fazei que estes v0ssos servos
recordem sempre e observem fielmente
a alianca de amor que firmaram no sacramento do Matriménio. R.

Pai santo, que, na vossa admiravel providéncia,

ordenais todos 0s acontecimentos da vida humana

de modo a orientar os fiéis

para a participacdo no mistério de Cristo,

— fazei que estes v0ssos servos,
aceitando serenamente as prosperidades e as adversidades da vida,
fortalecam a sua unido com Cristo e vivam s0 para Ele. R.

Pai santo, que, na vossa inefavel sabedoria,
quisestes que o Matrimoénio fosse um testemunho de vida cristé,
— fazei que todos 0s esposos sejam no mundo

testemunhas do mistério de amor do vosso Filho. R.

111. O celebrante conclui a orag&o, dizendo, de bragos abertos:

Senhor, Pai santo,

que elevastes a tdo grande dignidade

a indissoluvel alianga matrimonial,

tornando-a imagem e simbolo

da unido nupcial de Cristo com a Igreja,

olhai com bondade para estes vossos servos N. e N.,

que, unidos pelo Matriménio, imploram o vosso auxilio

e a intercessdo da Virgem Santa Maria:

fazei que o seu amor se manifeste sempre

nas alegrias e nas tristezas,

ajudando-se mutuamente,

solicitos em conservar a unidade de espirito pelo vinculo da paz;
encontrem nos seus trabalhos a vossa presencga reconfortante,
sintam nas tribulac@es a vosssa companhia consoladora,

e reconhecam sempre em V@s a fonte da perfeita alegria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.



BENCAO DOS ESPOSOS 45

112. Naliturgia eucaristica faz-se tudo como se indica no Ordinario da Missa,
excepto o que adiante se especifica.

Na apresentacdo dos dons, 0s esposos, conforme as circunstancias, podem
levar ao altar o pao, o vinho e a 4gua.

113. Depois de A paz do Senhor esteja sempre convosco, conforme as
circunstancias e de acordo com os costumes do lugar, 0s esposos e todas as
pessoas presentes ddo entre si o sinal da paz e da caridade, do modo mais
conveniente.

114. No fim da Missa, o celebrante abengoa os esposos na forma habitual ou
com uma férmula mais solene, p.ex. do modo seguinte:

O diéacono convida os presentes para receberem a béncao, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béncéo.

Entéo o celebrante, com as méos estendidas sobre 0s esposos, diz:
Deus Pai todo-poderoso vos conceda a sua alegria.

R. Amen.

O Filho Unigénito de Deus vos assista benignamente
na prosperidade e na adversidade.

R. Amen.

O Espirito Santo derrame o seu amor divino em vossos coragoes.
R. Amen.

Por fim abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vOs todos aqui presentes,

abencgoe-vos Deus todo-poderoso,

Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.
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C. BENCAO FORA DA MISSA

115. O rito de béncdo que aqui se propde pode ser utilizado também por
um diacono, ou ainda por um leigo que seguira os ritos e textos para ele
previstos.

116. Para adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e dos esposos,
podem tomar-se algumas partes deste rito de béngdo, conservando sempre 0s
seus elementos principais.

Quando a béncéo dos esposos se realiza sem a presenca da comunidade,
0 ministro pode utilizar o rito mais breve adiante indicado nos nn. 132-134.

RITOS INICIAIS

117. Reunida a assembleia, pode cantar-se o salmo 33(34) ou outro cantico
apropriado. Terminado o cantico, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

118. Em seguida o ministro se é sacerdote ou didcono, salida os presentes,
dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai,

que dignificou a alianca matrimonial,
tornando-a sacramento de Cristo e da Igreja,
estejam convosco.

ou outras palavas apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

119. Se o ministro é leigo, salda os presentes, dizendo:

Bendito seja Deus, Pai de toda a consolagéo,
que nos manifestou a sua misericordia.
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Todos respondem:

Amen.

120. Entdo o ministro, nos aniversarios do Matrimonio, prepara 0s esposos
e 0s presentes para receberem a bénc¢do, dizendo estas palavras ou outras
semelhantes:

Reunimo-nos aqui para comemorar 0 aniversario da celebragdo
do Matrimdnio destes nossos irmdos. Sentimo-nos solidarios com a sua
alegria e juntamente com eles queremos dar gragas a Deus. O Senhor
fez deles um sinal do seu amor no mundo e eles foram fiéis a sua alianga
atraves dos anos (e cumpriram dignamente a sua obrigacdo de pais).

Démos gracas também, irm&os, por todos os beneficios que o Senhor
vos concedeu na vossa vida de casados. Deus vos conserve em mutuo
amor toda a vossa vida, de modo que sejais, cada vez mais plenamente,
um s coracdo e uma sé alma.

Noutras circunstancias, a admonicao deve ser oportunamente adaptada.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

121. O leitor ou um dos presentes 1& um texto da Sagrada Escritura, escolhido
de preferénciaentre os que sdo propostos no Ritual Romano paraa celebracdo do
Matrimdnio e no Leccionario do Missal Romano para as Missas pelos Esposos
ou de accdo de gragas®. Escolham-se os textos que melhor se relacionem com
as circunstancias concretas dos esposos.

1 Cor 1, 4-9: «Bendito seja Deus, pela graca que vos foi dada»
Escutai, irméaos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

Dou continuas gracas a Deus, em todo 0 tempo, avosso respeito, pelagraca
de Deus que vos foi dada em Cristo Jesus. Porque n’Ele fostes enriquecidos
em tudo: em toda a palavra e em todo o conhecimento; e deste modo, tornou-se
firme em vos o testemunho de Cristo. De facto, ja ndo vos falta nenhum dom
da graca, a vOs que esperais a manifestacdo de Nosso Senhor Jesus Cristo. Ele

 Cf.Ritual Romano, Celebragéo do Matriménio, nn. 67-105; Missale Romanum, Ordo Lectionum
Missae, nn. 801-805; 943-947.
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vos tornara firmes até ao fim, para que sejais irrepreensiveis no dia de Nosso
Senhor Jesus Cristo. Fiel € Deus, por quem fostes chamados a comunh&o com
seu Filho, Jesus Cristo, Nosso Senhor.

122. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 127(128), 1-5 (R. cf. 1)
R. Feliz aquele que espera no Senhor.

Feliz de ti, que temes o Senhor

e andas nos seus caminhos.

Comeras do trabalho das tuas méaos,
seréas feliz e tudo te correra bem. R.

Tua esposa serd como videira fecunda,

no intimo do teu lar;

teus filhos como rebentos de oliveira, R.
ao redor da tua mesa.

Assim serd abencoado o homem que teme o Senhor.
De Sido te abencoe o Senhor

e vejas a prosperidade de Jerusalém

todos os dias da tua vida. R.

123. Depois da leitura, o ministro, conforme as circunstancias, explica
brevemente o texto sagrado e expBe a doutrina sobre o mistério e a graca da
vida matrimonial crista, para que os presentes compreendam a luz da fé o
significado da celebracao.

Em seguida, o ministro convida os esposos a orar em siléncio e a renovar
diante de Deus o proposito de viverem santamente o Matrimoénio.

124. Entdo o ministro, nos aniversarios do Matrimonio, diz, conforme as
circunstancias, esta oragéo:

Fortalecei e santificai, Senhor,

0 amor dos v0ssos Servos,

para que, tendo entregado um ao outro estas aliangas
em sinal de fidelidade,

progridam sempre na graca do sacramento.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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Podem ser incensadas as aliancas.
125. Se se renovam as aliangas o celebrante abencoa-as, dizendo:

Abencoai e santificai, Senhor,

0 amor dos v0ss0s servos,

para que, entregando um ao outro estas aliangas
em sinal de fidelidade,

renovem o seu compromisso de amor

e a graca do sacramento.

Por Nosso Senhor.

R. Amen

126. O sacerdote ou o didcono podem também utilizar as seguintes
formulas °:

Derramai, Senhor, a vossa béncao sobre estas aliangas
que = abengoamos em v0sso nome,

para que estes esposos que as vVao usar,

guardando integra fidelidade um ao outro,
permanegam na vossa paz, obede¢am a vossa vontade
e vivam sempre em mutua caridade.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
ou

Abencoai e santificai, Senhor,

0 amor dos vossos servos (N. e N.)

e fazei que, usando estas aliancas em sinal de fidelidade,
recordem dia ap6s dia a promessa de se amarem mutuamente.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

0 Ritual Romano, Celebracdo do Matriménio, nn. 110-111.
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PRECES

127. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares do momento
ou dos esposos.

Invoquemos a misericordia de Deus Pai todo-poderoso, que, na sua
admiravel providéncia, quis que a histdria da salvagdo fosse simbolizada
pelo amor, fidelidade (e fecundidade) conjugal. Digamos com humilde
confianga:

R. Renovai, Senhor a fidelidade dos vossos servos.
Pai santo, que fizestes da unido matrimonial

um grande sacramento referido a Cristo e a Igreja,
— derramai sobre estes vossos servos a plenitude do vosso amor.  R.

No dia do 25°, 50° ou 60° aniversario:

Pai santo, Deus fiel,

que pedis e recompensais a fidelidade a vossa alianca,

— enriquecei com a abundancia das vossas béncaos
estes vossos servos que celebram o (vigésimo quinto, quinquagésimo, sexa-
gesimo) aniversario do seu Matriménio. R.

Pai santo, que viveis eternamente com o Filho e o Espirito Santo
em plena unidade de vida e comunh&o de amor,
— fazei que estes v0ss0s servos
recordem sempre e observem fielmente
a alianga de amor que firmaram no sacramento do Matriménio. R.

Pai santo, que, na vossa admiravel providéncia,
ordenais todos os acontecimentos da vida humana
de modo a orientar os fiéis para a participagdo no mistério de Cristo,
— fazei que estes vossos servos,
aceitando serenamente as prosperidades e as adversidades da vida,
fortalegam a sua unido com Cristo e vivam so para Ele. R.
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Pai santo, que, na vossa inefavel sabedoria,
quisestes que o Matrimonio fosse um testemunho de vida crista,
— fazei que todos 0s esposos sejam no mundo

testemunhas do mistério de amor do vosso Filho. R.

ORACAO DE BENCAO

128. O ministro — de bragos abertos, se € sacerdote ou diacono; de maos
juntas, se é leigo — diz a oragao de béncdo, escolhendo a formula conforme
as circunstancias.

a) No 25.°, 50.°, 60.° aniversario do Matrimonio:

Nos Vos louvamos e bendizemos, Deus, criador do universo,
gue no principio do mundo formastes o homem e a mulher
para constituirem uma comunidade de vida e de amor.

N6s Vos damos gracas,

porque Vos dignastes abencoar a unidao familiar

dos vossos servos N. e N.,

para se tornarem imagem da unido de Cristo com a sua Igreja.
V6s que 0s conservastes unidos pelo amor

nas alegrias e trabalhos,

olhai hoje para eles com bondade:

renovai constantemente a sua alianca nupcial,

aumentai o seu amor e fortalecei-os pelo vinculo da paz,
para que (juntamente com os filhos que os rodeiam)

gozem sempre da vossa béncao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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b) Noutras circunstancias:

Senhor, Pai santo,

que elevastes a tdo grande dignidade

a indissoluvel alianca matrimonial,

tornando-a imagem e simbolo

da unido nupcial de Cristo com a Igreja,

olhai com bondade para estes vossos servos N. e N.,

que, unidos pelo Matriménio, imploram o vosso auxilio

e a intercessao da Virgem Santa Maria:

fazei que o seu amor se manifeste sempre

nas alegrias e nas tristezas,

ajudando-se mutuamente,

solicitos em conservar a unidade de espirito pelo vinculo da paz;
encontrem nos seus trabalhos a vossa presenca reconfortante,
sintam nas tribulacBes a vossa companhia consoladora,

e reconhecam sempre em Vés a fonte da perfeita alegria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO

129. Entdo o ministro, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebracéo aben-
coando em primeiro lugar os esposos, dizendo, com as maos estendidas sobre
eles:

Deus Pai todo-poderoso vos conceda a sua alegria.
R. Amen.

O Filho Unigénito de Deus vos assista benignamente
na prosperidade e na adversidade.

R. Amen.

O Espirito Santo derrame o seu amor divino em vossos coracdes.
R. Amen.
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Por fim abencoa os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

130. Se o ministro é leigo, conclui a celebracdo benzendo-se e dizendo:

Deus nos encha de alegria e esperanca na préatica da nossa fé.
A paz de Cristo habite em nossos coragdes.
O Espirito Santo derrame sobre nés 0s seus dons.

R. Amen.

131. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

D. FORMA BREVE

132. O ministro diz:
V. O nosso auxilio vem do Senhor.
Todos respondem:

R. Que fez 0 céu e a terra.

133. Umdos presentes ou o proprio ministro 1é um texto da Sagrada Escri-
tura, p. ex.:

Mc 10, 8-9

Né&o sdo dois, mas uma s carne. Ndo separe 0 homem o que Deus
uniu.

Jo 15, 9.10.11:

Permanecei no meu amor. Se guardardes os meus mandamentos, perma-
necereis N0 meu amor, para que a minha alegria esteja em vos e a vossa alegria
seja completa.
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134. O ministro — de bracos abertos, se é sacerdote ou didcono; de maos
juntas, se é leigo — diz a oracdo de béncdo, escolhendo a férmula conforme
as circunstancias:

a) No dia do 25.2,50.° 60.° aniversario do Matrimoénio:

No6s Vos louvamos e bendizemos, Deus, criador do universo,
que no principio do mundo formastes o homem e a mulher
para constituirem uma comunidade de vida e de amor.

Nos Vos damos gracas,

porque Vos dignastes abencoar a unido familiar

dos vossos servos N. e N.,

para se tornarem imagem da unido de Cristo com a sua Igreja.
V0s que 0s conservastes unidos pelo amor

nas alegrias e trabalhos,

olhai hoje para eles com bondade:

renovai constantemente a sua alianca nupcial,

aumentai o seu amor e fortalecei-o pelo vinculo da paz,

para que (juntamente com os filhos que os rodeiam)

gozem sempre da vossa béncao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
b) Noutras circunstancias:

Senhor, Pai santo,

que elevastes a tdo grande dignidade

a indissolavel alianga matrimonial,

tornando-a imagem e simbolo

da uniéo nupcial de Cristo com a Igreja,

olhai com bondade para estes vossos servos N. e N.,

que, unidos pelo Matrimonio, imploram o vosso auxilio

e a intercessao da Virgem Santa Maria:

fazei que o seu amor se manifeste sempre

nas alegrias e nas tristezas,

ajudando-se mutuamente,

solicitos em conservar a unidade de espirito pelo vinculo da paz;
encontrem nos seus trabalhos a vossa presenca reconfortante,
sintam nas tribula¢Bes a vossa companhia consoladora,

e reconhecam sempre em Vés a fonte da perfeita alegria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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IV. BENCAOS DAS CRIANCAS
PRELIMINARES

135.  Pode haver circunstancias pastorais em que se reze a Deus pelas criangas
ja baptizadas, p.ex., quando os pais pedem para elas a bénc¢do do sacerdote,
quando se celebram algumas festas para as criancas, quando se inaugura o0 ano
escolar e noutras circunstancias. Esta celebragdo, portanto, deve adaptar-se as
circunstancias de cada caso.

136. As celebragdes que aqui se apresentam podem ser utilizadas por um
sacerdote ouumdiacono, outambém por um leigo, principalmente pelo catequista
ou aquele a quem esta confiada a educacao das criangas, o qual seguira os ritos
e textos previstos para os leigos.

137. Para adaptar a celebragdo as diversas circunstancias das familias e das
criancas, podem tomar-se algumas partes deste rito de béncdo, conservando
sempre 0s seus elementos principais.

138.  Quando se trata de abengoar uma so crian¢a, o ministro dird no singular

a oracdo de béncdo ou, conforme 0s casos, usara o rito mais breve adiante
proposto nos nn. 170-172.

A. BENCAO DAS CRIANGAS BAPTIZADAS
RITOS INICIAIS

139. Reunidaaassembleia, pode cantar-se 0 salmo 112 (113) ou outro cantico
apropriado. Terminado o cantico, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:
Amen.

140. Em seguida, o ministro, se é sacerdote ou diacono, salida as criangas e 0s
presentes, dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai

e de seu Filho, Jesus Cristo,

gue manifestou o seu amor as criangas,
estejam convosco.
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ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

141. Se o ministro é leigo, salda as criancas e 0s presentes, dizendo:

Irmaos, louvemos e démos gragas ao Senhor,
gue abracava e abengoava as criangas.

Todos respondem:
Bendito seja Deus para sempre.
ou

Amen.

142. Entdo o ministro prepara as criangas e 0s presentes para receberem a
béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

O Filho de Deus, Nosso Senhor Jesus Cristo, ao vir ao mundo,
assumiu a condicdo de crianca, que ia crescendo em idade, sabedoria e
graca diante de Deus e dos homens. Mais tarde acolhia benignamente
as criangas e abengoava-as, exaltando a sua dignidade, e, mais ainda,
apresentando-as como exemplo aqueles que procuram sinceramente 0
reino dos Céus.

Bem sabemos que as criangas precisam da ajuda dos adultos para
0 desenvolvimento das suas qualidades naturais — faculdades morais,
intelectuais e fisicas — a fim de atingirem de modo mais perfeito a
maturidade humana e crista.

Por isso, invoguemos para elas a béncdo divina, para que nos
mesmos cuidemos com diligéncia da sua formacdo e elas recebam de
bom grado a instrucdo devida.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

143. O leitor ou um dos presentes ou o préprio ministro Ié um texto da Sagrada
Escritura.
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Mc 10, 13-16: «Jesus abengoava as criangas»
Escutai, irmaos, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Marcos

Apresentaram a Jesus umas criangas, para que Ele lhes tocasse, mas os
discipulos afastavam-nas.

Jesus, ao ver isto, indignou-Se e disse: «Deixai vir a Mim as criancinhas,
ndo as estorveis; dos que sdo como elas € o reino de Deus. Em verdade vos
digo: Quem ndo acolher o reino de Deus como uma crianga, ndo entrara nele.
E, abracando-as, comecou a abenc¢oa-las, impondo as maos sobre elas.

144, Ou
Mt 18, 1-5.10: «Quem acolher uma crianca, acolhe-Me a Mim»
Escutai, irmaos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Mateus

Naquela hora os discipulos aproximaram-se de Jesus e perguntaram-Lhe:
«Quem é 0 maior no reino dos Céus?»

Jesus chamou uma crianca, colocou-a no meio deles e disse-lhes: «<Em
verdade vos digo: Se ndo vos converterdes e ndo vos tornardes como criangas,
ndo entrareis no reino dos Céus. Quem for humilde como esta crianga, esse sera
0 maior no reino dos Céus. E quem acolher em meu nome uma crian¢a como
esta, acolhe-Me a Mim.

Vede bem. N&o desprezeis um s6 destes pequeninos. Eu vos digo que 0s
seus Anjos véem constantemente o rosto de meu Pai que esta nos Céus».

145. Ou

Mt 19, 13-15: «Deixai que as criancas se aproximem de Mim»
Como no n. 183, pag. 71.

Mt 21, 14-16: «Da boca das criangas e meninos de peito fizestes sair o louvor
perfeito»
Apéndice, pag. 656.

Lc 2, 46-52: «Jesus ia crescendo em sabedoria, idade e graga»
Como no n. 1191, pag. 469.

146. Aaquele que preside, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucédo
aos presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracdo. A alocucdo deve ser breve e adaptada a capacidade
das criancas, mas de modo que também os adultos possam tirar proveito.
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147. Depoisdaleituraoudaalocugdo, conformeascircunstancias, € conveniente
cantar-se um salmo, um hino ou outro cantico apropriado.

Salmo 99 (100), 2-5 (R. 3c)

R. N6s somos o povo de Deus,
as ovelhas do seu rebanho.

Aclamai o Senhor, terra inteira,
servi o Senhor com alegria,
vinde a Ele com canticos de jubilo. R.

Sabei que o Senhor é Deus,
Ele nos fez, a Ele pertencemaos,

SOmMos 0 seu povo, as ovelhas do seu rebanho. R.

Entrai pelas suas portas, dando gragas,
penetrai em seus atrios com hinos de louvor,
glorificai-O, bendizei o0 seu nome. R.

Porque o Senhor € bom, -
eterna € a sua misericordia,

a sua fidelidade estende-se de geragdo em geragao.

ou Salmo 150, 1-5 (R. 5¢)

R. Tudo quanto vive e respira louve o Senhor.

PRECES

Como no n. 164, pag. 64.

148. Segue-se a oragdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares das criangas

ou do momento.

Apresentam-se dois formularios, dos quais o segundo é um modelo de
preces em que as criangas podem responder e tambem acrescentar as suas

préprias intengoes.

A

Invoquemos a Jesus Cristo Nosso Senhor, que a todos os que O querem
seguir prop6s a simplicidade e docilidade das criangas como condicéo
para entrar no reino dos Céus. Supliqguemos com humilde confianga:
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R. Ensinai-nos, Senhor, a receber-Vos na pessoa das criangas.

Senhor Jesus Cristo, que, nascido da Virgem Santa Maria,

santificastes a vida da infancia,

— fazei que estas criangas, seguindo 0 vosso exemplo,
crescam em idade, sabedoria e graca. R.

Senhor Jesus Cristo, que, por meio dos pais e da Igreja,
mostrais as criancas a suavidade do vosso amor,
— fazei que todos aqueles a quem elas sdo confiadas
trabalhem com dedicagdo para o seu pleno desenvolvimento. R.

Senhor Jesus Cristo, que, pelo Baptismo,

nos fizestes renascer para uma nova infancia

e nos abristes as portas da casa do vosso Pai,

— fazei que Vos sigamos com humilde submissdo
para onde nos quiserdes guiar. R.

Senhor Jesus Cristo, que, sendo ainda crianga,

sofrestes a perseguicdo e o exilio,

— concedei que as criangas oprimidas pela maldade dos homens e dos tempos,
em V0s encontrem ajuda e protec¢do. R.

149. B

Senhor Jesus Cristo, que recebestes as criancas e as abencoastes,
escutai benighamente as nossas oracdes:

Ndés Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Protegei-nos de todos os perigos.
No6s Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Dirigi a nossa vida e a nossa educacao.
No6s Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Fazei que também nds crescamos em idade, sabedoria e graca
diante de Deus e diante dos homens.
Nés Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Ajudai todas as criancas da nossa idade.
Nés Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Ensinai-nos a dar-Vos gracas pelos dons da vossa bondade.
Nés Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.
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Abencoai 0S N0ss0s pais, 0S N0SSOS amigos e 0s nossos benfeitores.
Nds Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

ORACAO DE BENCAO

150. Entdo o ministro, se € sacerdote ou diacono, conforme as circunstancias,
impondo as maos sobre as criancas, diz a oracdo de béncdo:

Senhor nosso Deus,

que da boca das criancas recebestes o louvor do vosso nome,
olhai benignamente para esta(s) crianca(s)

que a fé da Igreja recomenda a vossa imensa piedade;

e assim como o vosso Filho, nascido da Virgem Maria,
recebia de boa vontade as criancas,

as abencoava e abragava

e as propunha a todos como exemplo a imitar,

assim também, Pai santo,

derramai sobre ela(s) a vossa béncéo,

para que, a medida que vai (vdo) crescendo,

por meio da sa convivéncia com as pessoas maiores

e com a assisténcia do Espirito Santo,

se torne(m) testemunha(s) de Cristo no mundo

e seja(m) mensageira(s) e defensora(s) da fé que professa(m).
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

151. Se o ministro é leigo, diz, de maos juntas:

Senhor Jesus Cristo,

gue revelastes 0 vosso grande amor as criancas,
dizendo aos discipulos

gue quem as recebe, Vos recebe a Vs mesmo,
escutai as nossas suplicas por esta(s) crianga(s)
gue enrigquecestes com a graca do Baptismo

e guardai-a(s) com a vossa continua proteccao,
para que, a medida que vai (vao) crescendo,
professe(m) livremente a sua fé,
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seja(m) fervorosa(s) na caridade
e persevere(m) firmemente na esperanca do vosso reino.
Vés que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

152. Depois da oragdo de béngdo, o ministro pode aspergir com agua benta
as criancas, dizendo conforme as circunstancias:

Esta 4gua nos recorde 0 nosso Baptismo em Cristo,
gue nos remiu com a sua morte e ressurreicao.

R. Amen.

CONCLUSAO

153. O ministro, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebracdo, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criangas,
vos abencoe e vos guarde no seu amor.

R. Amen.

154. Se o ministro é leigo, conclui a celebracéo, benzendo-se e dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criangas,
nos abencoe e nos guarde no seu amor.

R. Amen.

155. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.
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B. BENCAO DE UMA CRIANCAAINDA NAO BAPTIZADA
156. Quando um grupo de fiéis se reline para preparar a celebragéo préxima
do Baptismo, pode ser oportuno invocar uma béncéo especial sobre uma crianga
ainda ndo baptizada, como se fosse um catecimeno. Deste modo, na pratica
pastoral manifesta-se mais claramente o significado do sinal da cruz feito sobre
a crianca pelo ministro e pelos pais: este gesto indica que a crianca € protegida

pelo sinal da salvacdo, é desde entdo dedicada a Deus e se dispde a receber o
Baptismo.

157. Este rito de béncdo pode ser feito também por um diacono, ou mesmo
por um leigo que seguira os textos e ritos para ele previstos.
RITOS INICIAIS

158. Reunida a familia, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

159. Em seguida o ministro, se for sacerdote ou diacono, salda a crianga e
os presentes, dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai

e de seu Filho, Jesus Cristo,

gue manifestou o seu amor as criangas,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou

Bendito seja Deus para sempre.

ou de outro modo apropriado.
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160. Se o ministro € leigo, salida a crianca e os presentes, dizendo:

Irmaos, louvemos e démos gragas ao Senhor,
gue abracava e abengoava as criangas.

Todos respondem:
Bendito seja Deus para sempre.
ou

Amen.

161. Entdo o ministro prepara os presentes para a celebracéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

O Filho de Deus, Nosso Senhor Jesus Cristo, ao vir ao mundo,
assumiu a condicdo de crianca, que ia crescendo em idade, sabedoria e
graca diante de Deus e dos homens. Mais tarde, acolhia benignamente
as criancas e abencoava-as, exaltando a sua dignidade, e, mais ainda,
apresentando-as como exemplo aqueles que procuram sinceramente 0
reino dos Céus.

Bem sabemos que as criangas precisam da ajuda dos adultos para
0 desenvolvimento das suas qualidades naturais — faculdades morais,
intelectuais e fisicas — a fim de atingirem de modo mais perfeito a
maturidade humana e cristé.

Por isso, invoquemos para elas a béncdo divina, para que nés
mesmos cuidemos com diligéncia da sua formacéo e elas recebam de
bom grado a instrucdo devida.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

162. Umdos presentes ou o proprio ministro I8 um texto da Sagrada Escritura,
escolhidode preferénciaentre os que sdo propostos paraa Celebracéo do Baptismo
das Criancas ou para a Iniciagéo Cristd dos Adultos ou ainda no Leccionario do
Missal Romano . Escolha-se a leitura que pare¢a mais apropriada a preparacdo
dos pais para o Baptismo do seu filho.

1 Ritual Romano, Celebracéo do Baptismo das Criangas, nn. 186-215; Iniciacéo Crista dos Adultos,
n. 388; Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 751-763.
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Mc 10, 13-16: «Jesus abengoava as criangas»
Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Marcos

Apresentaram a Jesus umas criangas, para que Ele lhes tocasse, mas o0s
discipulos afastavam-nas.

Jesus, ao ver isto, indignou-Se e disse: «Deixai vir a Mim as criancinhas,
nado as estorveis; dos que sdao como elas é o reino de Deus. Em verdade vos
digo: Quem néo acolher o reino de Deus como uma crianga ndo entrara nele».
E, abracando-as, comecou a abengoa-las, impondo as méos sobre elas.

163. Aquele que preside, conforme as circuntancias, faz uma breve alocucéo
aos presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé
o significado da celebracéo.

164. Depois da leitura ou da alocugao, é conveniente cantar um salmo, um
hino ou outro cantico apropriado.

Salmo 150, 1-5 (R. 5¢)
R. Tudo quanto vive e respira louve o Senhor.

Louvai 0 Senhor no seu santuério,
louvai-O no seu majestoso firmamento.
Louvai-O pela grandeza das suas obras,
louvai-O pela sua infinita majestade. R.

Louvai-O ao som da trombeta,

louvai-O ao som da lira e da citara.
Louvai-O com o timpano e com a danca,
louvai-O ao som da harpa e da flauta. R.

Louvai-O com cimbalos sonoros,
louvai-O com cimbalos retumbantes.
Tudo quanto respira

louve o Senhor. R.
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PRECES

165. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares da crianca ou
do momento.

Invoquemos a Jesus Cristo Nosso Senhor, que a todos os que O querem
seguir prop0s a simplicidade e docilidade das criangas como condicédo
para entrar no reino dos Céus. Supliquemos com humilde confianga:

R. Ensinai-nos, Senhor, a receber-Vos na pessoa das criangas.

Senhor Jesus Cristo,
que quereis enriquecer a Igreja com novos filhos,
nascidos ndo da carne nem do sangue, mas de Deus,
— fazei que o tempo de preparacdo para o Baptismo
sirva para uma celebragdo mais plena deste sacramento. R.

Senhor Jesus Cristo, que, por meio dos pais e da Igreja,
mostrais as criangas a suavidade do vosso amor,
— fazei que todos aqueles a quem elas sdo confiadas
trabalhem com dedicacdo para o seu pleno desenvolvimento. R.

Senhor Jesus Cristo, que, pelo Baptismo,

nos fizestes renascer para uma nova infancia

e nos abristes as portas da casa do vosso Pai,

— fazei que Vos sigamos com humilde submisséo
para onde nos quiserdes guiar. R.

Senhor Jesus Cristo, que, sendo ainda crianca,

sofrestes a perseguicdo e o exilio,

— concedei que as criangas oprimidas pela maldade dos homens e dos tempos
em Vés encontrem ajuda e protec¢do. R.
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ORACAO DE BENCAO

166. Entdo o ministro — se € sacerdote ou diacono, com as maos estendidas
sobre a crianga; se € leigo, de méos juntas — diz a oracéo de béngao:

Deus Pai todo-poderoso,

fonte de béncéos e defensor das criangas,

que enriqueceis e alegrais 0s esposos com o dom dos filhos,
olhai benignamente para esta crianca

e dignai-\Vos orientéa-la para vir a formar parte do vosso povo,
fazendo-a renascer pela agua e pelo Espirito Santo,

de modo que, vindo um dia a receber o Baptismo,

se torne participante do vosso reino

e aprenda a bendizer-Vos connosco na santa Igreja.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

167. O ministro e os pais tragam o sinal da cruz na fronte da crianca, sem
dizer nada.

CONCLUSAO

168. O ministro, se € sacerdote ou didcono, conclui a celebracdo, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criancas,
vos abengoe e vos guarde no seu amor.

R. Amen.

169. Se o ministro é leigo, conclui a celebragdo, benzendo-se e dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criangas,
nos abengoe e nos guarde no seu amor.

R. Amen.
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C. FORMA BREVE
170. O ministro diz:
V. O nosso auxilio vem do Senhor.
Todos respondem:
R. Que fez 0 céu e a terra.

171. Umdos presentes ou o proprio ministro 1€ um texto da Sagrada Escritura,
p. ex.;

Mc 10, 14

Deixai vir a Mim as criancinhas, ndo as estorveis; dos que sdo como elas
é o reino de Deus.

Mt 18, 3

Em verdade vos digo: Se ndo vos converterdes e ndo vos tornardes como
criangas, nao entrareis no reino dos Céus.

Mt 18, 5
Quem acolhe em meu nome uma crianga como esta, acolhe-Me a Mim.
1 Cor 14, 20

Irm&os, ndo sejais criancas no discernimento; sede criangas na malicia,
mas adultos no discernimento.

172. Em seguida, o ministro — com as maos estendidas sobre a crianca, se
é sacerdote ou didcono; de maos juntas, se é leigo — diz a oracdo prépria de
béncdo:
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a) Para uma crianca ja baptizada

Senhor Jesus Cristo,

que revelastes 0 vosso grande amor as criangas,
dizendo aos discipulos

que quem as recebe Vos recebe a VVés mesmo,
escutai as nossas suplicas por esta crianga

que enriquecestes com a graca do Baptismo

e guardai-a com a vossa continua proteccao,

para que, & medida que vai crescendo,

professe livremente a sua fé,

seja fervorosa na caridade

e persevere firmemente na esperanga do vosso reino.
Vés que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

b) Para uma crianga ainda nao baptizada

Deus Pai todo-poderoso,

fonte de béncéos e defensor das criangas,

gue enriqueceis e alegrais os esposos com o dom dos filhos,
olhai benignamente para esta crianca

e dignai-\os orienta-la para vir a formar parte do vosso povo,
fazendo-a renascer pela agua e pelo Espirito Santo,

de modo que, vindo um dia a receber o Baptismo,

se torne participante do vosso reino

e aprenda a bendizer-Vos connosco na santa Igreja.

R. Amen.

FORMULA BREVE

173. Conforme as circunstancias, o sacerdote ou diacono pode usar a seguinte
formula breve de béncéo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criancas,
te abencoe " e te guarde no seu amor.

R. Amen.
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V. BENCAO DOS FILHOS
PRELIMINARES
174. Como testemunha o Evangelho, apresentavam as criancas a Jesus, para
que as abengoasse e Ihes impusesse as maos. Os pais cristdos sentem um grande
desejo de que os seus filhos recebam uma béngao semelhante. Mais ainda, nas
tradigdes dos povos tem grande relevo a béngéo dada aos filhos pelos préprios
pais. Isto pode fazer-se em circunstancias peculiares da vida dos filhos ou ainda
quando a familia se reline para a oracdo ou para meditar na Sagrada Escritura.
175.  Seocasionalmente esta presente um sacerdote ou um diacono, mormente
por ocasido de uma visita, em que os pastores de almas vao as casas das familias
para as abengoar, pertence a eles mais propriamente 0 ministério da béncé&o.
176. Esteritode béngdo, portanto, pode ser utilizado pelos pais, pelo sacerdote
ou pelodiacono, que podem adaptar as circunstancias cada uma das suas partes,
conservando sempre a sua estrutura e os seus elementos principais.

177.  Se o filho ou os filhos vao ser abengoados noutra celebracdo de béngéo,
pode utilizar-se a formula breve adiante apresentada no n. 194,

178. Seofilhoaabencoarestiver doente, pode utilizar-se acelebracéo proposta
no cap. I, nn. 313-316 (pp.115-116).

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

179. Reunida a familia, aquele que preside diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

180. Em seguida, aquele que preside, se é sacerdote ou didcono, salda os
presentes, dizendo:

A graca de Deus Pai,
que fez de nds seus filhos adoptivos,
esteja convosco.
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ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

181. Se aquele que preside é leigo, salida os presentes, dizendo:

Irm&os, louvemos a Deus Pai,
que fez de nos seus filhos adoptivos.

Todos respondem:

Gléria a Deus para sempre.

ou

Amen.

182. Entdo aquele que preside prepara os filhos e os presentes para recebe-
rem a béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Com razdo o salmo compara os filhos aos rebentos de oliveira, ao
redor damesa familiar. Na verdade, eles sdo, ndo apenas sinal e promessa
da béncéo divina, mas também testemunho eficaz da presenca de Deus,
que, concedendo o fruto da fecundidade nos filhos, aumenta na familia
a felicidade e a alegria.

Por isso, deve haver ndo s6 0 maximo respeito pelos filhos, mas
também o maior cuidado em forméa-los convenientemente no amor e
temor de Deus, para que, cada vez mais conscientes dos seus deveres,
progridam em sabedoria e graca e, discernindo e pondo em préatica o
que é verdadeiro, justo e santo, sejam no mundo testemunhas de Cristo
e mensageiros do Evangelho.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

183. Um dos presentes ou quem preside I& um texto da Sagrada Escritura:
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Mt 19, 13-15: «Deixai que as criangas se aproximem de Mim»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Naquele tempo, apresentaram umas criangas a Jesus para que lhes impu-
sesse as maos e orasse por elas; mas os discipulos afastavam-nas.

Entéo Jesus disse: «Deixai que as criancas se aproximem de Mim; ndo as
estorveis. Dos que sdo como elas é o reino dos Céus». A seguir, impds as maos
sobre as criangas e partiu dali.

184. OQu
Tob 4, 5-7.19: «Filho, lembra-te dos meus mandamentos»
Escutai, irm&os, as palavras do Livro de Tobias

Filho, lembra-te do Senhor todos os dias da tua vida. Evita o pecado e
observa o0s seus mandamentos. Pratica a justi¢a todos os dias da tua vida e ndo
andes pelos caminhos da iniquidade, porque, se praticares a verdade, seréas feliz
nas tuas obras, como todos 0s que seguem a justica.

Déa esmola dos teus bens. Nunca afastes de algum pobre a tua face e nunca
se afastard de ti a face de Deus.

Bendiz o Senhoremtodo o tempo e pede-Lhe que oriente os teus caminhos,
para que cheguem a bom termo todos os teus projectos. Porque nem todos o0s
povos tém o bom conselho, mas é do Senhor que procedem todos os bens. Ele
exalta ou humilha quem Ele quer, segundo os seus designios. Lembra-te, filho,
destas normas e ndo permitas que elas se apaguem do teu coracéo.

185. Ou
Prov 4, 1-7: «Escutai, filhos, a correccédo paterna»
Escutai, irméaos, as palavras do Livro dos Provérbios

Escutai, filhos, a instrucdo paterna; prestai atencdo, para adquirirdes
a inteligéncia. Porque é boa a doutrina que vos ensino, ndo vos afasteis das
minhas instrugdes.

Também eu fui filho de meu pai, amado ternamente como filho unigénito
de minha mée. Ele instruia-me deste modo:

«Guarda as minhas palavras no teu coracdo, observa 0s meus preceitos
e viveras. Adquire a sabedoria, adquire a inteligéncia; ndo te esquecas nem te
desvies dos meus conselhos. Ndo abandones a sabedoria e ela te protegera.
Este é o principio da sabedoria, custe o que custar; tem-na em grande estima
e ela te exaltaré».
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186. Ou

Mt 18, 1-5.10: «Quem acolher uma crianga acolhe-me a Mim»
Como no n. 144, pag. 57.

187. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 127(128), 1-2.3.4-6a (R. 4)

R. Sera abencoado quem espera no Senhor.
ou (R. cf. 1)

R. Feliz aquele que espera no Senhor.

Feliz de ti que temes o Senhor

e andas nos seus caminhos.

Comeras do trabalho das tuas méos,
serds feliz e tudo te correrd bem. R.

Tua esposa serd como videira fecunda,
no intimo do teu lar;

teus filhos como rebentos de oliveira,
ao redor da tuamesa. R.

Assim sera abencoado 0 homem que teme o Senhor.

De Sido te abengoe o Senhor:

vejas a prosperidade de Jerusalém todos os dias da tua vida,
e possas ver os filhos dos teus filhos. R.

188. Agquele que preside, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucéo
aos presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé
o significado da celebracéo.

PRECES

189. Segue-seaoragdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, aquele
que preside pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares do
momento.

Invoquemos a Deus todo-poderoso, a quem o Senhor Jesus Cristo nos
ensinou a chamar nosso Pai. Digamos com filial confianca:
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R. Pai santo, protegei 0s vossos filhos.

Pai de bondade, que de tal modo amastes os homens

que lhes destes 0 vosso Filho Unigénito,

— guardai-nos e defendei-nos a nés, vossos filhos,
renascidos pelo Baptismo. R.

Pai de bondade, que pusestes todas as vossas complacéncias
no vosso amado Filho, Jesus Cristo,
— ajudai-nos a cumprir fielmente, no mundo e na Igreja,

a missdo confiada a cada um de n6s. R.

Pai de bondade, que confiastes o vosso Filho

a piedosa guarda de Maria e José

— fazei que os filhos desta familia, durante a sua infancia,
crescam em tudo para Cristo. R.

Pai de bondade, que velais com especial amor

pela situagdo dos abandonados,

— fazei que todas as criancas a quem falta o afecto familiar,
ajudadas pela comunidade cristd,
sintam eficazmente a vossa presenca paterna. R.

ORAGAO DE BENGAO

190. Entdo os pais, conforme as circunstancias, tracam o sinal da cruz na
fronte dos filhos e dizem a oracéo de béncéo:

Pai santo, fonte inesgotavel de vida e origem de todos os bens,
no6s Vos bendizemos e damos gracas,

porque quisestes alegrar a comunhao do nosso amor

com o dom dos filhos.

Concedei que estes membros mais jovens da familia
encontrem na comunidade doméstica o caminho

pelo qual aspirem sempre ao que é mais perfeito

e possam chegar um dia com 0 vosso auxilio

a meta que Ihes esta assinalada.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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191. Os ministros que ndo sdo pais dizem esta oracdo de béncéo:

Senhor Jesus Cristo,

gue revelastes 0 v0sso amor as criancas,

dizendo aos discipulos

gue quem as recebe \Vos recebe a vds mesmo,

escutai as nossas suplicas por esta(s) crianga(s)

que enriquecestes com a graga do Baptismo

e guardai-a(s) com a vossa continua proteccao,

para que, a medida que vai (vdo) crescendo,
professe(m) livremente a sua fé,

seja(m) fervorosa(s) na caridade

e persevere(m) firmemente na esperanga do vosso reino.
V0s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

CONCLUSAO

192. Entdo os pais concluem a celebragéo, benzendo-se e dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criancas,
nos abengoe e nos guarde no seu amor.

R. Amen.

193. Se o ministro € sacerdote ou didcono, conclui a celebragéo, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que tanto amou as criancas,
vos abencoe e vos guarde no seu amor.

R. Amen.
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FORMULA BREVE

194. Conforme as circunstancias, pode utilizar-se esta férmula breve de
béncdo:

O Senhor te (vos) guarde

e te (vos) faca crescer no seu amor,

para que vivas (vivais) dignamente

conforme a vocacao a que foste(s) chamado(s).

R. Amen.

VI. BENCAO DOS NOIVOS
PRELIMINARES

195. Entre os deveres dos esposos cristdos e as diversas formas do seu
apostolado, além da educacédo dos filhos, tem muita importancia a ajuda aos
noivos, a fim de que se preparem o melhor possivel para o Matrimonio.

Por isso, 0 noivado dos cristdos constitui para as duas familias um
acontecimento singular, que convém celebrar com algum rito e oragdo comum,
para que, pela invocacdo da béncéo divina, chegue a bom termo o projecto
iniciado.

Para melhor conseguir este objectivo, a celebracdo deve ser adaptada as
circunstancias.

196. Quando o noivado se celebra na intimidade das duas familias somente,
um dos pais pode presidir oportunamente a celebracdo da béncdo. Mas se esta
presente o sacerdote ou o didcono, a ele pertence mais propriamente o ministério
da presidéncia, contanto que se torne bem claro para os presentes que ndo se
trata da celebracdo do Matrimonio.

197. Esterito de béncédo pode ser utilizado pelos pais, ou por um sacerdote ou
umdiacono ououtro leigo, que podem adaptar as circunstancias cadaumadas suas
partes, conservando sempre a sua estrutura e 0s seus elementos principais.

198. Esta celebracdo pode utilizar-se também, quando, j& comec¢ado o tempo
do noivado, 0s noivos se relinem para uma preparacdo catequética antes da
celebracdo do Matrimonio. Contudo, nunca se deve unir a béngao peculiar dos
noivos a celebracdo da Missa.
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

199. Reunidas as familias, aquele que preside diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

200. Em seguida o ministro, se é sacerdote ou didcono, salida os presentes,
dizendo:

Agraca e a paz de Nosso Senhor Jesus Cristo,
gue nos amou e Se entregou por nas,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

201. Se o ministro € leigo, sauda os presentes, dizendo:

Irméos, louvemos Nosso Senhor Jesus Cristo,
que nos amou e Se entregou por nas.

Todos respondem:

Amen.

202. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Bem sabemos que a graca de Deus é necessaria para todos e em
todas as circunstancias da vida; mas ninguém duvida também que esta
graca é necessaria aos fiéis de modo especial quando se preparam para
formar uma nova familia.
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Por isso, para que estes nossos irmaos cresgam na matua estima, se
amem cada vez mais sinceramente e, com 0 oportuno convivio e a oragao
comum, se preparem castamente para a celebracéo do santo Matrimonio,
imploremos para eles a béncéo divina.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS
203. Um dos presentes ou 0 proprio ministro I& um texto da Sagrada Escritura.

Jo 15, 9-12:«E este 0 meu mandamento: amai-vos uns aos outros como Eu vos
amei»

Escutai, irméos, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Disse Jesus aos seus discipulos: «Assim como o Pai Me amou, também
Eu vos amei. Permanecei no meu amor. Se guardardes os meus mandamentos,
permanecereis no meu amor, assim como Eu tenho guardado os mandamentos
de meu Pai e permaneco no seu amor.

Disse-vos estas coisas, para que a minha alegria esteja em vés e a vossa
alegria seja completa. E este 0 meu mandamento: amai-vos uns aos outros
como Eu vos amei».

204. Ou
1 Cor 13, 4-14: «A caridade tudo cré, tudo espera, tudo suporta»

Escutai, irmé&os, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

A caridade é paciente, a caridade € benigna; ndo é invejosa, ndo € altiva
nem orgulhosa; ndo é inconveniente, ndo procura o proprio interesse; ndo se
irrita nem guarda ressentimento; ndo se alegra com a injustica, mas alegra-se
com a verdade; tudo desculpa, tudo cré, tudo espera, tudo suporta.

O dom da profecia acabara, o dom das linguas ha-de cessar, a ciéncia
desaparecerd; mas a caridade ndo acaba nunca. De maneira imperfeita conhec-
emos, de maneira imperfeita profetizamos. Mas quando vier o que é perfeito,
o que é imperfeito desaparecera. Quando eu era crianga, falava como crianca,
sentia como crianga e pensava como crianca. Mas quando me fizhomem, deixei
0 que era infantil.

No presente, nds vemos como num espelho, de maneira confusa; entéo
veremos face aface. No presente, conhego de maneiraimperfeita; entdo conhecerei
como sou conhecido. Agora, permanecem estas trés coisas: a fé, a esperanca e
a caridade; mas a maior de todas € a caridade.
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205. QOu

Os 2, 21-26: «Desposar-te-ei com fidelidade»
Apéndice, pag. 620.

Filip 2, 1-5: «Tende entre vGs 0s mesmos sentimentos»
Apéndice, pag. 638.

206. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 144 (145), 8-11.15-18 (R. cf. 9a)
R. Louvarei o Senhor, porque Ele é bom.

O Senhor é clemente e compassivo,

paciente e cheio de bondade.

O Senhor é bom para com todos

e a sua misericordia se estende a todas as criaturas. R.

Gracas Vos déem, Senhor, todas as criaturas
e bendigam-Vos 0s vossos fiéis.

Proclamem a gléria do vosso reino

e anunciem os vossos feitos gloriosos. R.

Todos tém os olhos postos em Vos
e a seu tempo lhes dais o alimento.
Abris as vossas maos

e todos saciais generosamente. R.

O Senhor é justo em todos os seus caminhos
e perfeito em todas as suas obras.

O Senhor esta perto de quantos O invocam,
de quantos O invocam em verdade. R.

207. Aquele que preside faz uma breve alocucédo aos presentes, explicando a
leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o significado da celebracéo,
de modo que a distingam claramente da celebragdo do Matrimdnio.

208. Segue-se aoracdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, aquele
que preside pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias do momento.
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Invoquemos a Deus Pai, que de tal modo amou 0s homens que os tornou
seus filhos em Cristo e os apresenta ao mundo como testemunhas do seu
amor. Digamos confiadamente:

R. Senhor, aumentai em nds 0 vosso amor.

Pai santo, que, na vossa bondade infinita,
quereis que os vossos verdadeiros filhos, irmados de Cristo,
sejam reconhecidos por se amarem uns aos outros: R.

Pai santo, que impondes aos homens o suave jugo do Vosso amor,
para que, aceitando-o com obediéncia filial,
encontrem a felicidade: R.

Pai santo, que unis 0 homem e a mulher no amor reciproco,
para que a nova familia formada
se alegre com o dom dos filhos: R.

Pai santo, que prefigurastes espiritualmente

a plenitude do amor dos noivos no sacramento do Matrimdnio
pela oblagéo pascal do vosso Filho, que amou a Igreja

e pelo seu sangue a apresentou a V@s imaculada e santa: R.

Pai santo, que chamais N. e N. a plena comunh&o de amor
pela qual os membros da familia cristd
se tornam um s coragdo e uma so alma:  R.

209. Antesdaoracao de béncdo, conforme os costumes do lugar, os que celebram
0 noivado podem exprimir 0 seu compromisso com algum sinal, p.ex., com a
assinatura de algum documento, a entrega de anéis ou outros dons.

210. Podem benzer-se os anéis ou outros dons com a seguinte formula:

O Senhor vos ajude a conservar estes dons

que ofereceis um ao outro,

de tal modo que leveis a bom termo, em tempo oportuno,
0 que prometestes com esta doagéo reciproca.
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ORACAO DE BENCAO

211. Entédo aquele que preside diz, de méos juntas, a oracdo de bén¢do; mas,
se é sacerdote ou diacono, di-la de bracos abertos:

Nos Vos louvamos, Senhor,

que, na vossa benigna providéncia,

inspirais e preparais estes vossos filhos N. e N.
para que se amem mutuamente.

Fortalecei, Senhor, 0s seus coragdes,

para que, guardando fidelidade entre si

e agradando-\Vos em todas as coisas,

cheguem felizmente ao sacramento do Matrimonio.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

212. Ou, quando preside um sacerdote ou um diacono:

Senhor Deus, fonte de todo o amor,

gue, na vossa benigna providéncia,

destinastes o encontro destes jovens,

concedei-lhes a vossa graca

neste tempo de preparagdo para 0 Matrimonio,

de modo que, fortalecidos pela vossa = béncéo celeste,
progridam na estima reciproca

€ Se amem com amor sincero.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
CONCLUSAO
213. Entdo aquele que preside conclui a celebragéo, dizendo:

O Deus do amor e da paz esteja convosco,
dirija 0s v0ss0s passos
e confirme no seu amor 0S V0ssos coragoes.

R. Amen.

214. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.
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VII. BENGCAOS DA MULHER

ANTES OU DEPOIS DO PARTO
PRELIMINARES
215.  Abéncédo antes do parto pode ser dadaa umasé mulher, principalmente no
meio da prépria familia, ou a varias ao mesmo tempo nas clinicas ou hospitais.
Neste caso, as férmulas serdo ditas no plural.
216. Abéngao depois do parto aqui proposta, que se refere ao caso da mulher
que ndo pode participar na celebracdo do Baptismo do seu filho, é aplicavel
apenas a uma mulher no singular.
217. Estesritosdebéncdoaquipropostos podemser utilizados por umsacerdote,
um diacono, ou também por um leigo, que podem adaptar a celebracdo as
circunstancias da mulher e do lugar, conservando sempre a sua estrutura e 0s
seus elementos principais.

218. Em circunstancias especiais, o sacerdote ou o diacono podem utilizar as
formulas breves que adiante se apresentam nos nn. 235 e 257 (pp. 87 e 94)

A. BENCAO DA MULHER ANTES DO PARTO

RITOS INICIAIS
219. Reunida a familia ou a comunidade dos fiéis, o ministro diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

220. Em seguida, o ministro, se é sacerdote ou diacono, satda a mulher e os
presentes, dizendo:

Jesus Cristo, Filho de Deus,
que Se fez homem no seio da Virgem Santa Maria,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
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Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

221. Se o ministro é leigo, satida a mulher e os presentes, dizendo:

Irmaos, bendigamos Jesus Cristo Nosso Senhor,
que Se fez homem no seio da Virgem Santa Maria.

Todos respondem:

Bendito seja Deus para sempre.

ou

Amen.

222. Entdooministro preparaamulhere os presentes parareceberemabéncéo,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Deus é o Senhor de toda a vida, é Ele quem determina a existéncia
de cada homem e, com a sua providéncia, dirige e conserva a vida de
todos. N@s acreditamos que isto tem aplicacdo especialmente quando se
trata de uma vida nascida do matrimdnio cristdo, ja que essa vida sera
enriguecida a seu tempo, no sacramento do Baptismo, com o dom da
prépria vida divina.

E isto que se pretende exprimir na béncdo da mée antes do parto,
para que a mulher aguarde com sentimentos de fé e esperanca o tempo de
dar a luz e, colaborando com 0 amor de Deus, ame desde ja com afecto
materno o fruto que traz no seio.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

223. O leitor ou um dos presentes ou 0 proprio ministro 1é um texto da Sa-
grada Escritura.
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Lc 1, 39-45: «O menino exultou no seio de sua mée»
Escutai, irmaos, as palavras do santo Evangelho segundo Séo Lucas

Naqueles dias, Maria pds-se a caminho e dirigiu-se apressadamente para
a montanha, em direccdo a uma cidade de Juda. Entrou em casa de Zacarias e
saudou Isabel.

Quando Isabel ouviu a saudagéo de Maria, 0 menino exultou-lhe no seio.
Isabel ficou cheia do Espirito Santo e exclamou em alta voz:

«Bendita és tu entre as mulheres e bendito é o fruto do teu ventre. Donde
me é dado que venha ter comigo a Mae do meu Senhor? Na verdade, logo que
a voz da tua saudacéo chegou aos meus ouvidos, o menino exultou de alegria
no meu seio. Bem-aventurada aquela que acreditou que havia de cumprir-se
tudo quanto Ihe foi dito da parte do Senhors.

Maria disse entdo: «A minha alma glorifica o Senhor e 0 meu espirito se
alegra em Deus meu Salvador».

224. Ou

Lc 1, 26-38: «Conceberas e daras a luz um filho»

Apéndice, pag. 661.
Lc 2, 1-14: «Maria deu a luz o seu Filho»

Apéndice, pag. 663.

225. Conforme as circunstancias, pode cantar-se ou dizer-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 32(33), 12.18.20-22 (R. 5b)

R. Aterra esta cheia da bondade do Senhor.

Feliz a nacdo que tem o Senhor por seu Deus,

0 povo que Ele escolheu para sua heranca.

Os olhos do Senhor estdo voltados para os que O temem,
para 0s que esperam na sua bondade. R.

A nossa alma espera o Senhor,

Ele € 0 nosso amparo e protector.

N’Ele se alegra o nosso coragao,

em seu nome santo pomos a nossa confianga. R.

Venha sobre nds a vossa bondade,
porque em V6s esperamos, Senhor.  R.
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226. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

227. Segue-se a oracdo comum. Das invocacdes que aqui se propdem, 0
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares da mulher ou
do momento.

Exaltemos e louvemos a Cristo Nosso Senhor, fruto bendito do ventre
de Maria Santissima, que pelo mistério da sua encarnacao, derramou
sobre 0 mundo a graca e a bondade de Deus Pai. Digamos com alegre
confianca:

R. Bendito sejais, Senhor, pela vossa bondade e misericordia.

Senhor Jesus Cristo,

que quisestes assumir a nossa condi¢do humana,
nascendo de uma mulher,

para que nos recebéssemos a adopgdo filial divina: R.

Senhor Jesus Cristo,

que ndo recusastes ser gerado num ventre materno,
mas quisestes que se ouvisse a aclamacéo:
«Bem-aventurado o ventre que Vos trouxe

e 0s peitos que Vos amamentaram»:  R.

Senhor Jesus Cristo,

que dignificastes o sexo feminino,
por meio da Virgem Santa Maria,
bendita entre as mulheres: R.

Senhor Jesus Cristo,

que, pregado na cruz,

nos destes como Mae da Igreja

aquela que tinheis escolhido para vossa Mée: R.

Senhor Jesus Cristo,
que, pelo ministério das mées, dais a Igreja novos filhos,
multiplicando e engrandecendo a sua alegria: R.
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ORACAO DE BENCAO

228. Entdooministro—se ésacerdote oudiacono, conforme as circunstancias,
estendendo as méos sobre a mulher ou tragcando o sinal da cruz sobre a sua
fronte; se é leigo, de maos juntas — diz a oracdo de béncéo:

Senhor Deus, criador do género humano,

cujo Filho, pelo poder do Espirito Santo,

Se dignou nascer da Virgem Maria,

para redimir e salvar os homens,

libertando-os da divida do antigo pecado,

escutai com bondade as preces desta vossa serva,
que humildemente Vos suplica pela satde do filho que vai nascer,
e concedei-lhe um parto feliz,

para que, entrando seu filho na comunidade dos fi€is,
se dedique plenamente ao v0sso servigo

e alcance a vida eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

229. Depois da oragdo de béncdo, o ministro convida todos os presentes a
invocar a proteccdo da Virgem Santa Maria, o que pode ser feito oportunamente
pela recitacdo ou canto da antifona:

A vossa proteccdo nos acolhemos, Santa Mée de Deus.
N&o desprezeis as nossas suplicas nas nossas necessidades,
mas livrai-nos de todos 0s perigos,

0 Virgem gloriosa e bendita.

Em vez desta stplica, podem também dizer-se outras preces: p. ex., a
antifona Alma Redemptoris Mater (Santa Méae do Redentor); ou Ave Maria; ou
Salve Regina (Salve, Rainha).

CONCLUSAO

230. Entdo o ministro — se é sacerdote ou diacono, voltado para a mulher —
conclui a celebracdo, dizendo, depois do convite Inclinai-vos para receber a
béncéo ou outro:

Deus, fonte e origem de toda a vida,
te proteja com a sua bondade.

R. Amen.
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Ele confirme a tua fé,
fortaleca a tua esperanca
e aumente cada vez mais a tua caridade.

R. Amen.

No momento do parto,
Ele atenda as tuas suplicas
e te conforte com a sua graca.

R. Amen.

Em seguida, abencoa todos os presentes, dizendo:

E a v0s todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.

231. Seoministro € leigo, implora a béncédo do Senhor sobre a mulher e todos

0s presentes, benzendo-se e dizendo:

Deus, que pelo parto da Virgem Maria

anunciou e deu ao género humano a alegria da salvag&o eterna,

nos guarde e nos abencoe.

R. Amen.

B. FORMA BREVE

232. O ministro diz:

V. O nosso auxilio vem do Senhor.

Todos respondem:

R. Que fez 0 céu e a terra.
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233.  Um dos presentes ou o préprio ministro 1é um texto da Sagrada Escritura,
p. ex.:

Is 44,3

Derramarei agua sobre a terra sequiosa e rios sobre 0 solo ressequido;
derramarei 0 meu espirito sobre a tua posteridade e a minha béngéo sobre a tua
descendéncia.

Lc 1, 41-42a

Quando Isabel ouviu a saudagéo de Maria, 0 menino exultou-lhe no seio.
Isabel ficou cheia do Espirito Santo e exclamou em alta voz: «Bendita €s tu
entre as mulheres e bendito € o fruto do teu ventre».

234. Em seguida, 0 ministro — se é sacerdote ou didcono, com as maos este-
ndidas sobre a mulher; se é leigo, de mdos juntas — diz a oracdo de béncéo:

Senhor Deus, criador do género humano,

cujo Filho, pelo poder do Espirito Santo,

Se dignou nascer da Virgem Maria,

para redimir e salvar os homens,

libertando-os da divida do antigo pecado,

escutai com bondade as preces desta vossa serva,
que humildemente Vos suplica pela satde do filho que vai nascer,
e concedei-lhe um parto feliz,

para que, entrando seu filho na comunidade dos fiéis,
se dedique plenamente ao V0SS0 servigo

e alcance a vida eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

FORMULA BREVE

235. Conforme as circunstancias, o sacerdote ou diacono pode utilizar a
seguinte férmula breve de béncéo:

Deus, que alegrou 0 mundo

pelo parto da bem-aventurada Virgem Maria,

encha de santa alegria o teu coragéo

e te conserve incélume juntamente com teu filho.

Em nome do Pai e do Filho ™ e do Espirito Santo.

R. Amen.
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C. BENGAO DA MULHER DEPOIS DO PARTO

236. A béncao da mulher depois do parto ja esta incluida no Ritual do Bap-
tismo das Criangas??.

237. Se a parturiente ndo pdde participar na celebracdo do Baptismo do seu
filho, é aconselhavel utilizar a béncdo prevista nesse Ritual, na qual se convida
a parturiente e os presentes a dar gracas a Deus pelo dom recebido.

RITOS INICIAIS

238. Reunida a familia ou a comunidade dos fiéis, o ministro diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

239. Em seguida o ministro, se € sacerdote ou diacono, satida a mulher e os
presentes, dizendo:

Cristo, Filho de Deus,

que, para nossa salvagao,

Se dignou nascer da Virgem Santa Maria,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

240. Se o ministro € leigo, sauda a mulher e os presentes, dizendo:

Irmaos, bendigamos a Jesus Cristo Nosso Senhor,
gue, para nossa salvacao,
Se dignou nascer da Virgem Santa Maria.

2 Cf. Ritual Romano, Celebragéo do Baptismo das Criancas, n.105.
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Todos respondem:
Bendito seja Deus para sempre.
ou

Amen.

241. Entdo o ministro exorta a mulher e todos os presentes para receberem a
béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

A comunidade crista ja recebeu com grande alegria o filho que
deste a luz. Na celebracao do seu Baptismo rezdmos também por ti, para
que, consciente do dom recebido e da responsabilidade que assumiste
na Igreja, proclames a grandeza do Senhor com a Virgem Santa Maria.
Agora, com muita alegria desejamos tomar parte contigo na accéo de
gracas, invocando sobre ti a bénc¢do de Deus.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

242. Oleitor ouum dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura.

1 Sam 1, 20-28: «O Senhor ouviu a minha stplica»
Escutai, irméaos, as palavras do Primeiro Livro de Samuel

Naqueles dias, Ana concebeu e, passado o seu tempo, deu a luz um filho,
a quem pds 0 nome de Samuel, dizendo: «Eu o pedi ao Senhor».

Elcana, seu marido, foi ao santuario, com toda a sua familia, para oferecer
ao Senhor o sacrificio anual e cumprir o seu voto. Mas Ana ndo foi, dizendo ao
marido: «S0 irei quando o menino estiver desmamado; entdo o levarei para o
apresentar ao Senhor e |4 ficara para sempre».

Disse-lhe Elcana, seu marido: «Faz como te parecer melhor; fica até que
o tenhas desmamado. E que o Senhor confirme a tua promessa». Ela ficou em
casa e aleitou o seu filho, até que o desmamou.

Depois de o ter desmamado, tomou-o0 consigo e, levando um novilho
de trés anos, trés medidas de farinha e um odre de vinho, conduziu-o a casa
do Senhor em Silos. O menino era ainda muito pequeno. Imolaram o touro e
apresentaram o menino a Heli.

Ana disse-lhe: «Ouve, meu senhor. Por tua vida, eu sou aquela mulher
que esteve aqui orando ao Senhor na tua presenca. Eis 0 menino por quem orei:
o Senhor ouviu a minha suplica. Portanto, também eu o oferego para que seja
consagrado ao Senhor todos os dias da sua vida». E adoraram o Senhor.
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243. Ou

1 Sam 2, 1-10: Oragdo de Ana
Apéndice, pag. 594.

Lc 1, 67-79: «Bendito seja o Senhor»
Apéndice, pag. 662.

244. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 127(128), 1-5a (R. 3c)

R. Os teus filhos serdo como rebentos de oliveira
ao redor da tua mesa.

Feliz de ti, que temes o Senhor

e andas nos seus caminhos.

Comeras do trabalho das tuas maos,
seras feliz e tudo te correra bem. R.

Tua esposa serd como videira fecunda,
no intimo do teu lar;

teus filhos como rebentos de oliveira,
ao redor da tuamesa. R.

Assim sera abencoado 0 homem que teme o Senhor.

De Sido te abencoe o Senhor:

vejas a prosperidade de Jerusalém todos os dias da tua vida,
e possas ver os filhos dos teus filhos. R.

245. Depois da leitura, o ministro explica brevemente o texto da Sagrada
Escritura, para que a mée e 0s presentes déem gracas a Deus pelo dom recebido
e para que todos, na medida em que corresponde a cada um, assumam a grande
responsabilidade da educacdo da crianca.

ACCAO DE GRACAS

246. Segue-se a oracdo comum de accdo de gracas. Das invocacdes aqui
propostas, 0 ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou
acrescentar outras mais directamente relacionadas com as circunstancias
peculiares da mulher ou do momento.
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Pela nova vida que floresceu nesta familia, démos gracas ao Senhor,
dizendo:

R. N6s Vos damos gracas, Senhor.
Pela felicidade que destes a esta mée, concedendo-lhe um filho: R.
Pela salide corporal que destes a mée e ao filho: R.

Pelo sacramento do Baptismo recebido,
pelo qual fizestes desta crianca templo do Espirito Santo:  R.

Pela serena alegria que derramastes no coragéo de todos
com o nascimento desta crianca: R.

Por todos os beneficios que incessantemente nos concedeis, Pai santo: R.

247. Em seguida todos cantam ou recitam o Magnificat (n. 1009, pag. 385).
Podem também utilizar-se outros hinos que exprimam a accdo de gracas.

ORACAO DE BENCAO

248. Em seguida o ministro — de bracos abertos, se é sacerdote ou diacono;
de maos juntas, se € leigo — diz a oracao de béngdo:

Deus, criador e protector da vida humana,

que Vos dignastes dar a esta vossa serva a alegria da maternidade,
recebei benignamente os nossos louvores

e ouvi com bondade as nossas suplicas:

Guardai de todo o mal a méae e o filho,

acompanhai-os sempre nos caminhos desta vida,

até que um dia sejam por Vs recebidos

na felicidade da morada celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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249. Ou

Deus, Pai santo,

de quem descem todas as béngéos

e para quem sobe a nossa oracdo quando Vos bendizemos,
concedei que esta mée, confiada na vossa béngéo,

se mostre sempre agradecida pelos vossos beneficios

e tanto ela como seu filho

se alegrem com a vossa proteccdo em toda a sua vida.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO

250. Entdo o celebrante — se € sacerdote ou diacono, voltado para a mulher
— conclui a celebracgéo, dizendo:

O Senhor Deus omnipotente,

que te concedeu a alegria da maternidade,

Se digne & abencoar-te,

para que, assim como agora Lhe agradeces o dom do teu filho,
alcances também com ele a felicidade eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

251. Depois do convite Inclinai-vos para receber a bén¢éo ou outro, diz, de
bracos abertos:

O Senhor, fonte e origem de toda a vida,
te proteja com a sua bondade.

R. Amen.
O Senhor confirme a tua fé,

fortaleca a tua esperanca
e aumente cada vez mais a tua caridade.

R. Amen.

O Senhor conserve o teu filho,
Ihe dé a satde do corpo e a sabedoria do espirito.

R. Amen.
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Em seguida abengoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencgoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

252.  Se o ministro é leigo, implora a béncao do Senhor para a mulher e todos
0s presentes, benzendo-se e dizendo:

A misericordia de Deus Pai omnipotente,

a paz de seu Filho Unigénito, Jesus Cristo,
a graca e a consolacdo do Espirito Santo,
protejam a vossa vida,

para que, vivendo a luz da fé,

alcanceis 0s bens prometidos.

E a todos nos abengoe Deus todo-poderoso,
Pai, Filho e Espirito Santo.

R. Amen.

253. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.

D. FORMA BREVE
254. O ministro diz:
V. Bendito seja 0 nome do Senhor.
Todos respondem:
R. Agora e para sempre.

255.  Um dos presentes ou o0 préprio ministro 1€ um texto da Sagrada Escri-
tura, p.ex.:

1Sam1, 27

Eis 0 menino por quem orei. O Senhor ouviu a minha suplica.
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Lc 1, 68-69

Bendito o Senhor Deus de Israel, que visitou e redimiu 0 seu povo e nos
deu um Salvador poderoso na casa de David, seu servo.

1 Tess 5, 18

Dai gracas em todas as circunstancias, pois € esta a vontade de Deus em
Cristo Jesus a vosso respeito.

256. Em seguida o ministro — de bragos abertos, se é sacerdote ou diacono;
de méos juntas, se é leigo — diz a oracao de béncéo:

Deus, Pai santo,

de quem descem todas as béncgéos

e para quem sobe a nossa oracao quando Vos bendizemos,
concedei que esta mée, confiada na vossa béncéo,

se mostre sempre agradecida pelos vossos beneficios

e tanto ela como seu filho

se alegrem com a vossa proteccdo em toda a sua vida.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

FORMULA BREVE

257.  Conforme as circunstancias, o sacerdote ou o diacono pode utilizar a
seguinte formula breve de béngao:

O Senhor Deus omnipotente,

gue alegrou o mundo com o nascimento temporal de seu Filho,
te " abencoe

para que te alegres sempre no Senhor

pelo nascimento do teu filho.

R. Amen.
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VII1. BENGAQ DAS PESSOAS IDOSAS
QUE NAO SAEM DE CASA

PRELIMINARES

258. As pessoas idosas cujas forcas se vao debilitando, tanto as que vivem em
casa como as que vivem em alguma residéncia hospitalar, precisam da ajuda
fraterna, para que se sintam perfeitamente integradas na familia e na comu-
nidade eclesial. A intencdo desta béncdo é conseguir que os idosos recebam
dos irméos o testemunho de respeito e agradecimento, quando damos gragas a
Deus, juntamente com eles, pelos beneficios que d’Ele receberam e pelas boas
obras que com o seu auxilio praticaram.

259. Este rito de béncédo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono
ou também por um leigo, que poderdo adaptar a celebracao as circunstancias de
cada caso, conservando sempre a sua estrutura e 0s seus elementos principais.
260. Abéncdo das pessoas idosas pode ser celebrada também, seleccionando
alguns elementos deste rito, como se indica adiante nos nn. 277-285 (pp. 102-
-105), ou ao fim da Missa, ou quando se leva a Santissima Eucaristia aos idosos
que ndo podem sair de casa, inclusivamente quando é levada por um acélito
ou outro ministro extraordinario da Sagrada Comunhdo, delegado para o efeito
segundo as normas do direito, utilizando os leigos o0s ritos e textos para eles
previstos.

261. Para abencoar um ou dois idosos noutra celebragdo de béngéo, pode
utilizar-se a formula breve indicada no n. 289 (pag. 106).

A. CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

262. Reunida a familia ou a comunidade dos fiéis, o0 ministro diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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263. Em seguida o ministro, se é sacerdote ou diacono, salda os idosos e
todos os presentes, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,
0 amor do Pai

e a comunhdo do Espirito Santo
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

264. Se o ministro é leigo, sauda os idosos e todos os presentes, dizendo:

Irmaos, bendigamos a Jesus Cristo Nosso Senhor,

que, ao ser recebido no templo pelo santo velho Simeéo,
enguanto o ancido O levava em seus bracos,

era Ele que guiava o veneravel ancido.

Todos respondem:

Bendito seja Deus para sempre.

ou

Amen.

265. Entdo o ministro prepara os idosos e todos os presentes para receberem
a béncéo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

O tempo da velhice é um dom de Deus, que deve ser recebido com
gratiddo. Estes nossos irm&os, ja avancados em idade, podem transmitir-
-nos as riquezas da experiéncia e da vida cristd. Em unido com eles
démos gracas a Deus e imploremos para eles o auxilio divino, para que
se fortaleca a sua esperanca e confianca.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

266. O leitor ou um dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura.

Lc 2, 25-32.36-38: «Esperando a consolagédo de Israel»
Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Lucas

Viviaem Jerusalém um homem chamado Simedo, homem justo e piedoso,
que esperava a consolacdo de Israel; e o Espirito Santo estava nele. O Espirito
Santo revelara-lhe que ndo morreria antes de ver o Messias do Senhor; e veio
ao templo, movido pelo Espirito.

Quando os pais trouxeram o Menino Jesus para cumprirem as prescricdes
da lei no que lhes dizia respeito, Simedo recebeu-O em seus bracos e bendisse
a Deus, exclamando:

«Agora, Senhor, segundo avossa palavra, deixareis irem paz 0 vosso servo,
porque 0s meus olhos viram a vossa salvacéo, que pusestes ao alcance de todos
o0s povos: luz para se revelar as nag@es e gldria de Israel vosso povo».

Havia também uma profetiza, Ana, filha de Fanuel, da tribo de Aser.
Era de idade muito avancada e tinha vivido casada sete anos apds o tempo de
donzela e viliva até aos oitenta e quatro. N&o se afastava do templo, servindo a
Deus noite e dia, com jejuns e oraces.

Estando presente na mesma ocasido, comegou também a louvar a Deus e
a falar acerca do Menino a todos os que esperavam a libertagéo de Israel.

(Pode ler-se apenas parte do texto precedente, conforme 0s casos)

267. Ou

Sir 3, 2-18: «Ampara a velhice de teu pai»
Apéndice, pag. 607.

Sir 25, 6-8.13-16: «A gldria dos ancidos € o temor de Deus»
Apéndice, pag. 610.

Sab 4, 8-9: «A verdadeira longevidade ¢ a vida sem mancha»
Apéndice, pag. 603.

Filip 3, 20 — 4, 1: «Esperamos o Salvador»
Apéndice, pag. 638.

268. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.



98 BENCAOS QUE SE REFEREM AS PESSOAS

Salmo 70 (71), 1-6.14-15 (R. 12h)
R. Senhor, vinde em meu auxilio.

Em Vés, Senhor, me refugio,

jamais serei confundido.

Pela vossa justiga, socorrei-me e salvai-me,
prestai-me ouvidos e libertai-me. R.

Sede para mim um refugio seguro,
a fortaleza da minha salvagéo.
Meu Deus, salvai-me do pecador,
do homem iniquo e violento. R.

Sois Vés, Senhor, a minha esperanga,

a minha confianca desde a juventude.
Desde 0 nascimento Vs me sustentais,
desde o seio materno sois 0 meu protector.

Em Vés hei-de esperar sempre

e multiplicarei os vossos louvores.

A minha boca proclamaré a vossa justica,
dia ap0s dia a vossa infinita salvacdo. R.

ou Salmo 125(126), 1-6(R. 3)

R. Grandes coisas fez por n6s o Senhor,
por isso exultamos de alegria.

Apéndice, pag. 702.

269. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o

significado da celebracéo.

PRECES

270. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias especiais dos idosos ou

do momento.

Invoquemos a Deus Pai todo-poderoso, que em todas as idades nos
renova e fortalece na juventude da sua graca, e supliguemos com toda

a confianga:
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R. N&o nos abandoneis, Senhor.

Deus de misericordia,
que revelastes o vosso Filho a Simedo e Ana,
que esperavam a redencdo de Israel,
— fazei que estes vossos servos
vejam com os olhos da fé a vossa salvacéo
e se alegrem com a consolagdo do Espirito Santo. R.

V6s que por meio do vosso Filho prometestes alivio e paz
a todos 0s que no mundo estdo cansados e oprimidos,
— fazei que estes vossos servos

levem com paciéncia todos os dias a sua cruz. R.

V6s que a todos mostrais a vossa infinita bondade e generosidade,
— fazei que a estes vossos servos

nunca lhes falte a devida consolacéo e afabilidade

dos seus parentes e amigos. R.

Vés que a ninguém privais do vosso amor paterno

e amais com especial predilecgdo os mais humildes,

— fazei que na sociedade humana
seja verdadeiramente reconhecida e firmemente respeitada
a dignidade dos ancidos. R.

ORACAO DE BENCAO

271. Entdo o ministro — se é sacerdote ou diacono, estendendo as maos sobre
todos os idosos simultaneamente ou sobre cada um deles individualmente, ou
tracando o sinal da cruz sobre a fronte de cada um; se é leigo, de maos juntas
— diz a oracéo de béncéo:

Senhor nosso Deus,

que concedestes a estes v0SS0S Servos,

entre as vicissitudes da sua vida,

a graca de esperar sempre em Vés

e de saborear e ver como sois bom,

no6s Vos bendizemos pelos dons abundantes que de Vs receberam
ao longo de tantos anos

e para eles pedimos a vossa continua proteccao,
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para que vivam na alegria da juventude de espirito sempre renovada,
gozem de vigor corporal

e procurem, com o seu modo de proceder,

dar a todos um belo testemunho.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

272. Ou

Deus eterno e omnipotente,

em guem vivemos, nos movemos e existimos,

nos Vos bendizemos e damos gragas

porque concedestes a estes vossos servos longos anos de vida
com a perseveranca na fé e nas boas obras.
Concedei-lhes agora, Senhor,

que, confortados pela caridade fraterna,

sejam alegres na saude e ndo se deprimam na doenca,
de modo que, fortalecidos pela vossa béncao,
dediquem confiadamente ao vosso louvor

o tempo da sua velhice.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

273. Ou

Senhor Deus omnipotente,

que concedestes a estes vossos servos uma longa velhice,
derramai sobre eles a vossa béngéo

e fazei-lhes sentir a vossa presenca consoladora,

de modo que, ao recordar o passado,

sejam confortados pela vossa misericérdia

e, ao olhar para o futuro,

perseverem firmemente na santa esperanga.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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CONCLUSAO

274. Entdo o celebrante, se é sacerdote ou diacono, diz, voltado para os idosos,
o0 convite Inclinai-vos para receber a béngdo ou outro semelhante e, de bragos
abertos, acrescenta:

Nosso Senhor Jesus Cristo
esteja sempre convosco e vos defenda.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo guie todos 0s v0sSs0S passos
e vos proteja de todos os perigos.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo vele por vos,
V0S conserve e vos abengoe.

R. Amen.
Por fim abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

275. Seoministro é leigo, implora a béncdo do Senhor sobre 0s idosos e todos
0s presentes, benzendo-se e dizendo:

O Senhor nos abencoe,
nos livre de todo o mal
e nos conduza a vida eterna.

R. Amen.

276. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.
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B. BENCAO UNIDA A CELEBRAGAO DA MISSA

277. Terminada a homilia, faz-se a oragdo comum, na forma habitual da
celebracdo da Missa ou na forma aqui proposta. Das intercessdes que a seguir
se propdem, o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas
ou acrescentar outras mais directamente relacionadas com as circunstancias
especiais dos idosos ou do momento, mas sem omitir nunca a oracdo de béncéo
que adiante se apresenta.

Invoquemos a Deus Pai todo-poderoso, que em todas as idades nos
renova e fortalece na juventude da sua graca, e supliguemos com toda
a confianga:

R. N&o nos abandoneis, Senhor.

Deus de misericordia,
que revelastes o vosso Filho a Simedo e Ana,
que esperavam a redencdo de Israel,
— fazei que estes v0ss0s servos
vejam com os olhos da fé a vossa salvacdo
e se alegrem com o consolacdo do Espirito Santo. R.

V6s que por meio do vosso Filho prometestes alivio e paz
a todos 0s que no mundo estdo cansados e oprimidos,
— fazei que estes vossos servos

levem com paciéncia todos os dias a sua cruz. R.

V/6s que a todos mostrais a vossa infinita bondade e generosidade,
— fazei que a estes v0ss0S Servos

nunca lhes falte a devida consolagdo e afabilidade

dos seus parentes e amigos. R.

V6s que a ninguém privais do vosso amor paterno

e amais com especial predilec¢do os mais humildes,

— fazei que na sociedade humana
seja verdadeiramente reconhecida e firmemente respeitada
a dignidade dos ancidos. R.

278. Entdo o celebrante, estendendo as méos sobre os idosos, diz a oracéo
de béncdo:

Senhor nosso Deus,

gue concedestes a estes v0Ss0Ss Servos,
entre as vicissitudes da sua vida,

a graca de esperar sempre em V0s
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e de saborear e ver como sois bom,

no6s Vos bendizemos pelos dons abundantes que de Vs receberam
ao longo de tantos anos

e para eles pedimos a vossa continua proteccao,

para que vivam na alegria da juventude de espirito sempre renovada,
gozem de vigor corporal

e procurem, com o seu modo de proceder,

dar a todos um belo testemunho.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

279. Se parecer oportuno, no fim da Missa, depois do convite Inclinai-vos
para receber a béncdo ou outro semelhante, o celebrante, estendendo as méos

sobre os idosos, diz a béncéo ou a oracdo e todos respondem:
Amen.

BENCAO
280. O celebrante, voltado para os idosos, diz:

Nosso Senhor Jesus Cristo
esteja sempre convosco e vos defenda.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo guie todos 0s vOSS0S passos
e vos proteja de todos os perigos.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo vele por vos,
VOS conserve e vos abengoe.

R. Amen.

Por fim abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.
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ORACAO
281. O celebrante, com as maos estendidas sobre os idosos, diz:

Deus eterno e omnipotente,

em guem vivemaos, N0S Movemaos e existimos,

no6s Vos bendizemos e damos gracgas

porque concedestes a estes vossos servos longos anos de vida
com a perseveranca na fé e nas boas obras.
Concedei-lhes agora, Senhor,

que, confortados pela caridade fraterna,

sejam alegres na saude e ndo se deprimam na doenca,
de modo que, fortalecidos pela vossa béncao,
dediquem confiadamente ao vosso louvor

o tempo da sua velhice.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
282. Depois da oragdo, 0 sacerdote acrescenta:

A béngdo de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo,
desga sobre vds e permanega convosco para sempre.

R. Amen.

C. BENCAO UNIDA A COMUNHAO FORA DA MISSA

283. Seabéncdosedanumacelebracdo dapalavramaisextensa, pode escolher-
-se um texto da Sagrada Escritura entre os que se propdem nos nn. 266-268.

284. A oracdo comum pode fazer-se na forma acima proposta no n. 270
(pag. 98) e conclui-se sempre, se 0 ministro € sacerdote ou diacono, com a
oracdo seguinte, rezada com as méos estendidas sobre 0s idosos:

Senhor nosso Deus,

que concedestes a estes v0ss0s Servos,
entre as vicissitudes da sua vida,

a graca de esperar sempre em V0s
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e de saborear e ver como sois bom,

no6s Vos bendizemos pelos dons abundantes que de Vs receberam
ao longo de tantos anos

e para eles pedimos a vossa continua proteccao,

para que vivam na alegria da juventude de espirito sempre renovada,
gozem de vigor corporal

e procurem, com o seu modo de proceder,

dar a todos um belo testemunho.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

285. Se o ministro € leigo, diz, de maos juntas, a seguinte oracdo de béncéo:

Senhor Deus omnipotente,

gue concedestes a estes vossos servos uma longa velhice,
derramai sobre eles a vossa béncgéo

e fazei-lhes sentir a vossa presenca consoladora,

de modo que, ao recordar o passado,

sejam confortados pela vossa misericérdia

e, ao olhar para o futuro,

perseverem firmemente na santa esperanga.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

D. FORMA BREVE
286. O ministro diz:
V. O nosso auxilio vem do Senhor.
Todos respondem:
R. Que fez o céu e a terra.

287. Umdos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada Escritura,
p. ex.:
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Sab 4, 8

A velhice respeitavel ndo consiste numa vida longa, nem se mede pelo
numero dos anos. Para 0 homem, o valor dos cabelos brancos esta na prudéncia
e a verdadeira longevidade é a vida sem mancha.

Tg5,7-8

Tende paciéncia, irméos, até a vinda do Senhor. Vede como o agricultor
espera pacientemente o precioso fruto da terra, aguardando a chuva tempora e
a tardia. Sede pacientes, vos também.

Lc9, 23

Jesus dizia a todos: «Se alguém quiser seguir-Me, renuncie a si mesmo,
tome a sua cruz todos os dias e siga-Me».

288. Em seguida o ministro — se é sacerdote ou diacono, conforme as
circunstancias, estendendo as méos sobre a pessoa idosa ou tracando o sinal da
cruz sobre a sua fronte; se é leigo, de méos juntas — diz a oragao de béncéo:

Senhor Deus omnipotente,

gue concedestes a este vosso servo uma longa velhice,
derramai sobre ele a vossa béncao

e fazei-lhe sentir a vossa presenca consoladora,

de modo que, ao recordar o passado,

seja confortado pela vossa misericordia

e, ao olhar para o futuro,

persevere firmemente na santa esperanca.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

FORMULA BREVE

289. Conforme as circunstancias, o sacerdote ou diacono pode utilizar a
seguinte formula breve de béngéo:

Desca sobre ti (v6s) a béncdo de Deus todo-poderoso,
que a ninguém abandona

e até a velhice e aos cabelos brancos

vela pelos seus filhos com solicitude paterna.

R. Amen.



CAPITULO I

BENCAO DOS ENFERMOS

PRELIMINARES

290. Segundo um costume antiquissimo, que tem a sua origem no modo de
proceder de Cristo e dos Apostolos, os enfermos sdo abengoados pelos ministros
da Igreja. Estes, quando visitam os enfermos, devem observar diligentemente
0 que se diz no Ritual da Uncéo e Pastoral dos Doentes, nos nn. 42-45; mas
sobretudo devem manifestar-lhes a solicitude e caridade de Cristo e da Igreja.

291. NoRitual daUncéoe Pastoral dos Doentes estdo previstas diversas ocasifes
em que se abencoam os enfermos e apresentam-se as férmulas de béncao®.

292. Este rito de béngao pode ser utilizado por um sacerdote ou um didcono,
ou também por um leigo que seguira os textos e ritos para ele previstos; todos
eles, respeitando a estrutura e 0s elementos principais da celebracdo, adapté-
-la-&o as circunstancias dos enfermos e do lugar.

293. Se se abencoa um sé enfermo noutra celebracao de béngdo, o sacerdote
ou didcono pode utilizar a formula breve apresentada no n. 320 (pag. 118).

13 Cf. Ritual Romano, Ungéo e Pastoral dos Doentes, n. 45.
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I. CELEBRACAO DA BENCAO
A. PARA OS ADULTOS
RITOS INICIAIS
294. Reunida a comunidade, o ministro diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:
Amen.

295. Em seguida o ministro, se é sacerdote ou diacono, salida os enfermos e
todos os presentes, dizendo:

Paz a esta casa e a todos 0s que nela habitam.

ou

A paz do Senhor esteja sempre cONvVosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

296. Se o ministro € leigo, salda os enfermos e todos os presentes, dizendo:

Irmaos, bendigamos ao Senhor,
gue passou fazendo o bem e curando todos 0s enfermos.

Todos respondem:
Bendito seja Deus para sempre.

ou

Amen.
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297. Entdo o ministro preparaos enfermos e todos os presentes parareceberem
a béncao, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Nosso Senhor Jesus Cristo, que passou fazendo o bem e curando
todos os sofrimentos e enfermidades, recomendou aos seus discipulos
que tivessem cuidado dos enfermos, impusessem as méaos sobre eles e 0s
abengoassem em seu nome. Nesta celebracdo encomendaremos a Deus
0S N0ssos irmaos doentes, para que possam suportar com paciéncia o0s
sofrimentos do corpo e do espirito, sabendo que, assim como tomam parte
nos sofrimentos de Cristo, também tomardo parte na sua consolagéo.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

298. O leitor ou um dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura, escolhido de preferéncia entre os que estdo indicados no Ritual da
Uncdo e Pastoral dos Doentes ou no Leccionario das Missas pelos enfermos
14, Escolham-se o0s textos que parecam relacionar-se mais directamente com as
circunstancias dos enfermos.

2 Cor 1, 3-7: «Deus de toda a consolagdo»
Escutai, irméaos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

Bendito seja Deus, Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo, Pai de misericordiae
Deus de toda a consolag&o, que nos conforta em todas as nossas tribulagdes, para
podermos também consolar aqueles que estéo atribulados, por meio do conforto
gue nés mesmos recebemos de Deus. Porque assim como abundam em nés 0s
sofrimentos de Cristo, também por Cristo abunda a nossa consolacao.

Se somos atribulados, é para vossa consolagdo e salvacdo; se somos
consolados, é para vossa consolagdo, a fim de suportardes com fortaleza os
mesmos sofrimentos que nds suportamos. A nossa esperanga a vosso respeito é
firme, porque sabemos que, participando nos sofrimentos, também participareis
na consolacao.

1 Cf. Ritual Romano, Uncéo e Pastoral dos Doentes, nn. 153-229; Missale Romanum, Ordo Lec-
tionum Missae, nn. 790-800.933-937.
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299. Ou
Mt 11, 28-30: «Vinde a Mim e Eu vos aliviarei»
Escutai, irmédos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Mateus

Naquele tempo, disse Jesus aos seus discipulos: «Vinde a Mim, todos os
que andais cansados e oprimidos e Eu vos aliviarei. Tomai o0 meu jugo sobre vos
eaprendei de Mim, que sou manso e humilde de coracéo, e encontrareis descanso
para as vossas almas; porque 0 meu jugo é suave e a minha carga é leve».

300. Ou
Mec 6, 53-56: «Colocavam os doentes nas pragas publicas»
Escutai, irmédos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Marcos

Naquele tempo, Jesus e os discipulos fizeram a travessia do lago e vieram
para terra em Genezaré, onde aportaram. Quando sairam do barco, as pessoas
reconheceram logo Jesus; percorreram toda aquela regido e comegaram a trazer
os doentes nos catres, para onde ouviam dizer que Ele estava. Nas aldeias, ci-
dades ou casais onde Jesus entrasse, colocavam os enfermos nas pragas publicas
e pediam que os deixasse tocar-Lhe ao menos na orla da capa. E quantos Lhe
tocavam ficavam curados.

301. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo re-
sponsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 101(102), 2-3. 16-18. 24-25.29 (R. 2)

R. Ouvi, Senhor, a minha oracéo,
chegue até VV6s o0 meu clamor.

Ouvi, Senhor, a minha oracéo,

chegue até VV6s o meu clamor.

N&o escondais 0 vosso rosto no dia da minha aflig&o.
Inclinai para mim o vosso ouvido;

no dia em que chamar por Vés,

respondei-me sem demora. R.

Os povos temerdo, Senhor, 0 vosso nome,
todos os reis da terra a vossa gloria.
Quando o Senhor reconstruir Sido

e manifestar a sua gldria,

atendera a suplica do infeliz

e ndo desprezard a sua oracdo. R.
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Ele deixou-me sem forcas pelo caminho

e encurtou 0s meus dias.

Meu Deus, eu Vos pego,

ndo me leveis a meio da vida.

Os filhos dos vossos servos hdo-de permanecer

e a sua descendéncia se perpetuara para sempre. R.

ou Is 38, 10-12d.16-17a (R. cf. 17b)

R. Livrastes da morte a minha alma, Senhor.
Apéndice, pag. 706.

302. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

303. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que aqui se propdem, 0
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias especiais dos enfermos
ou do momento.

Invoquemos o Senhor Jesus Cristo, nosso Salvador, para que conforte
com a sua graga 0s nossos irméos doentes, e supliqguemos com toda a
confianca:

R. Confortai, Senhor, estes doentes.

Vo6s que viestes ao mundo como médico dos corpos e das almas,
para curar as nossas enfermidades: R.

V6s que Vos apresentastes a0 mundo como homem de dores,
suportastes 0s nossos sofrimentos
e tomastes sobre V@s as nossas tribulagdes: R.

Vés que quisestes tornar-Vos semelhante em tudo aos vossos irméaos,
para Vos compadecerdes deles: R.

Vés que quisestes experimentar as fraquezas da natureza humana,
para nos libertardes de todo o mal: R.

Vés que tivestes vossa Méae junto a cruz,
associada aos vossos sofrimentos,
e no-la destes como nossa Mae: R.
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Vés que quisestes associar-nos a vossa paixao,
para completarmos na nossa carne 0s vossos sofrimentos,
em beneficio do vosso Corpo, a santa Igreja:  R.

304. Em vez desta oracdo de suplica, ou acrescentando-as a esta oracdo,
podem dizer-se as ladainhas que se encontram no Ritual da Ungdo e Pastoral
dos Doentes, nos nn. 240 e 241.:

Senhor, que tomastes sobre Vs as nossas enfermidades
e suportastes as nossas dores, tende piedade de nos:

R. Senhor, tende piedade de nos.

Cristo, que, compadecido da multiddo,
passastes fazendo o bem e curando os doentes, tende piedade de nés:

R. Cristo, tende piedade de nés.

Senhor, que mandastes aos vossos Apéstolos
impOr as maos sobre os doentes, tende piedade de nds:

R. Senhor, tende piedade de nos.

305. Ou

Oremos ao Senhor pelo nosso irméo doente e por todos os que tratam
dele:

R. N6s Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Olhai com bondade para este nosso doente: R.

Dai novo vigor aos seus membros:  R.

Aliviai as suas dores: R.

Socorrei com a vossa graga todos os enfermos:  R.

Ajudai com o0 vosso poder divino todos os que cuidam deles: R.

Concedei a vida e a salde a este doente,
a quem impomos as maos em vosso nome:  R.
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ORACAO DE BENCAO

306. Entdo o ministro, se é sacerdote ou didcono, impondo as maos, conforme
as circunstancias, sobre todos os enfermos ao mesmo tempo ou sobre cada um
em particular, diz a oracdo de béncéo:

Senhor nosso Deus, que enviastes ao mundo o vosso Filho,
para tomar sobre Si 0s nossos sofrimentos

e suportar as nossas dores,

nos Vos suplicamos pelos nossos irméos doentes:

fortalecei a sua paciéncia e reanimai a sua esperanca,

para que possam, com a vossa béncao, superar a enfermidade

e alcangem, com a vossa ajuda, um completo restabelecimento.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

307. Ou, sem a imposicao das maos:

Senhor, que passastes fazendo o bem e curando os doentes,
dignai-Vos  abencoar estes vossos servos doentes.

Dai vigor ao seu corpo e fortaleza ao seu espirito,

dai-lhes paciéncia nos sofrimentos

e fazei que recuperem a salde,

de modo que, reintegrados na convivéncia dos irmaos,
possam bendizer-Vos com renovada alegria.

V6s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

308. Se o ministro é leigo, tracando o sinal da cruz na fronte de cada um, diz
a oracao de béncéo:

Pelo vosso amor infinito,

salvai-nos, Senhor nosso Deus,

que sempre velais piedosamente pela obra das vossas maos.
Confortai com o vosso poder divino estes vossos servos doentes,
curai as suas enfermidades

e fazei que alcancem felizmente a consolacéo que de VVos esperam.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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309. Ou, por um sé enfermo:

Senhor, Pai santo, Deus eterno e omnipotente,

gue animais e fortaleceis com a vossa bénc¢éo

a nossa fragil condicdo humana,

olhai com bondade para este vosso servo doente N.,

de modo que, vencendo a enfermidade e recuperando a salde,
possa bendizer 0 vosso santo nome

com renovada alegria e gratiddo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

310. Depois da oragdo de béncéo, o ministro convida todos os presentes a
invocar aproteccéo de Nossa Senhora, o que pode fazer-se cantando ou recitando
uma antifona mariana, p.ex., Sub tuum praesidium (A vossa proteccdo nos
acolhemos) ou Salve, regina (Salve, rainha).

CONCLUSAO

311. Entdooministro, se ésacerdote ou diacono, voltando-se para os enfermos,
conclui a celebracéo, dizendo:

Deus Pai vos (te) abengoe.
R. Amen.

O Filho de Deus vos (te) dé salde.
R. Amen.

O Espirito Santo vos (te) ilumine.
R. Amen.

Por fim, abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vOs todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.
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312. Se o ministro ¢ leigo, implora a béncéo do Senhor sobre os enfermos e
todos os presentes, benzendo-se e dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,
que passou fazendo o bem e curando todos os doentes,
nos guarde em boa salde e nos dé a sua béncdo.

R. Amen.

B. PARAAS CRIANCAS

313. Para a béncdo das criancas doentes, devem adaptar-se a sua idade e
condicdo os textos acima indicados. Neste formulario propdem-se umas preces
e uma oracdo de béncdo especial para elas.

PRECES

314. As intercessdes aqui propostas o ministro pode acrescentar outras mais
directamente relacionadas com as circunstancias especiais dos enfermos e do
momento.

AJesus Cristo Nosso Senhor, que amae protege com especial predileccéo
as criangas, oremos dizendo:

R. Guardai-as, Senhor, em todos 0s seus caminhos.

ou Protegei-as, Senhor, todos os dias da sua vida.

Senhor Jesus Cristo,

que, chamando as criancas para junto de V6s, dissestes:
«Dos que sdo como elas é o reino dos Céus»,

escutai benignamente a nossa oragao por estas criangcas. R.

Vés que dissestes que os mistérios do reino sao revelados ,
ndo aos sabios e inteligentes, mas aos pequeninos e humildes,
manifestai a estas criangas o0s sinais do vosso amor. R.

V6s que recebestes com agrado o louvor das criancas,
que nas vésperas da vossa paixao

\os aclamavam com fervoroso Hossana,

confortai estas criancas e 0s seus pais

com a vossa divina consolagdo. R.
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Vos que recomendastes aos discipulos a solicitude pelos enfermos,
assistl com bondade aos que se dedicam generosamente
ao cuidado destas criancas. R.

ORACAO DE BENCAO

315. O ministro, se é sacerdote ou didcono, impondo as méos sobre todas as
criancasenfermas ou sobre cadaumaindividualmente, conforme as circunstancias,
diz a oracdo de béncdo:

Senhor nosso Deus, cujo Filho Jesus Cristo
recebeu com agrado as criangas e as abengoou,
estendei a vossa mao protectora

sobre estes vossos servos N. e N.,

enfermos em tenra idade,

para que, recuperando as forgas,

se associem de novo em perfeita satide

a santa Igreja e a seus pais

e Vos sirvam alegremente com acgéo de gracas.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

316. Se o ministro é leigo, principalmente quando € o pai ou a mae que
abencoa o filho, tragando o sinal da cruz sobre a fronte de cada um, diz a oracéo
de béngéo:

Pai de misericdrdia e Deus de toda a consolacéo,

que velais com benigna providéncia pelas vossas criaturas
e sois a fonte da saude corporal e espiritual dos fiéis,
dignai-Vos libertar da enfermidade estas criangas N. e N.
(esta crianga N.)

(este filho que me destes),

para que, crescendo durante toda a sua vida

em sabedoria e graca diante de VV6s e dos homens,

\/os sirva em santidade e justica

e \os dé gracas pela vossa misericordia.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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Il. FORMA BREVE
317. O ministro diz:

V. O nosso auxilio vem do Senhor.

Todos respondem:

R. Que fez o céu e a terra.

318. Umdos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada Escritura,
p.ex.:

2Cor1, 34

Bendito seja Deus, Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo, Pai de misericordia
e Deus de toda a consolacdo, que nos conforta em todas as nossas tribulacdes,
para podermos também consolar aqueles que estdo atribulados, por meio do
conforto que nds proprios recebemos de Deus.

Mt 11, 28-29

Vinde a Mim, todos os que andais cansados e oprimidos, e Eu Vos aliviarei.
Tomai 0 meu jugo sobre vds e aprendei de Mim, que sou manso e humilde de
coragdo, e encontrareis descanso para as vossas almas.

319. Em seguida o ministro — se é sacerdote ou diacono, impondo as maos
sobre os enfermos, conforme as circunstancias; se é leigo, tragando o sinal da
cruz sobre a fronte do enfermo —diz a oragdo de béncéo:

Senhor, Pai santo, Deus eterno e omnipotente,

que animais e fortaleceis com a vossa béncgao

a nossa fragil condi¢do humana,

olhai com bondade para este vosso servo doente N.,

de modo que, vencendo a enfermidade e recuperando a salde,
possa bendizer 0 vosso santo nome

com renovada alegria e gratidao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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FORMULA BREVE

320. Conforme as circunstancias, o sacerdote ou o diacono pode utilizar a
seguinte férmula breve de béngéo:

Jesus Cristo, nosso Unico Senhor e Redentor,
te abencoe ¥ N.,

proteja o teu corpo,

salve a tua alma

e te conduza a vida eterna.

R. Amen.



CAPITULO 1l

BENCAO DOS QUE SAO ENVIADOS
AANUNCIAR O EVANGELHO

PRELIMINARES

321. Quando os discipulos de Cristo — clérigos, religiosos, leigos — séo
enviados pelos legitimos pastores da Igreja para anunciar aos povos o0 mistério
da salvacgdo, é muito conveniente fazer uma celebracéo para implorar a béncao
de Deus sobre 0s novos mensageiros do Evangelho, ao mesmo tempo que se
recorda aos fiéis a natureza e a eficacia da actividade missionaria e se exortam a
acompanhar com as suas oragdes aqueles que, dotados de um carisma especial,
vao partir para anunciar o Evangelho.

322. O rito de béncdo pode fazer-se numa apropriada celebracéo da palavra
ou na celebracédo da eucaristia, como adiante se indica.

323. Estes ritos de béncédo aqui propostos podem ser utilizados por um pres-
bitero, que, observando a sua estrutura e os seus elementos principais, adaptara
acelebracgdo as circunstancias dos missionarios e do lugar. Se, como é desejavel,
0 Bispo preside a celebracéo, far-se-do as devidas adaptacoes.

I. BENCAO NUMA CELEBRACAO DA PALAVRA

RITOS INICIAIS

324. Reunido o povo, o celebrante, o diacono e os ministros, cada um com
as suas vestes proprias, precedidos pelo cruciferario e pelo diacono que leva
o livro dos Evangelhos, dirigem-se da sacristia para o presbitério através da
nave da igreja, enquanto o coro, juntamente com 0 povo, canta um cantico
apropriado.

325. Tomam parte na procissdo os que vao ser enviados a anunciar o
Evangelho.
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326. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:
Amen.

327. Em seguida o celebrante satda os presentes, dizendo:

O Senhor, que vos chamou das trevas para a sua luz admiravel,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

328. Depois o celebrante faz uma breve alocucdo aos presentes, a fim de
0s preparar para a celebracdo, o que pode fazer com estas palavras ou outras
semelhantes:

Irméos: Ao participardes hoje nesta celebrag&o, renovais de certo
modo a maneira de proceder da Igreja primitiva, quando enviava, com
grande alegria, alguns dos seus filhos a outros povos, a fim de ajudar os
seus irmaos na fé ou aqueles que ainda ndo conheciam a Cristo.

O envio destes irméos e irmés a diversos lugares da terra, moti-
vado pelas necessidades da Igreja, torna mais fortes os vinculos que
nos unem aquelas lgrejas particulares e que ja se manifestam agora na
nossa oragao.

329. Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante
continua:

Senhor, que, na vossa misericordia infinita,

quereis que todos 0s homens se salvem

e cheguem ao conhecimento da verdade,

vede como é grande a vossa messe e enviai-lhe operarios,
para que seja anunciado o Evangelho a toda a criatura

€ 0 V0sso povo, reunido pela palavra da vida
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e sustentado pela forca dos sacramentos,
siga o caminho da salvagéo e da caridade.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

330. Emseguida os leitores ou o diacono Iéem um ou varios textos da Sagrada
Escritura, tomados do Leccionario das Missas paraa Evangelizacdo dos Povos®,
intercalando os correspondentes salmos responsoriais ou intervalos de siléncio.
A leitura do Evangelho tera sempre o lugar principal.

331. Antes de se proclamar o Evangelho, convém apresentar aos fiéis 0s
missionarios, do seguinte modo: o diacono anuncia 0s seus nomes, indicando,
se parecer oportuno, o grau ou funcéo que exercem no povo de Deus, bem como
a Igreja a que sdo enviados, p. ex.:

Estes sdo 0s nomes dos que a nossa Igreja de N.,
cumprindo o0 mandato do Senhor,

envia a anunciar o Evangelho

e acompanha com as suas oragdes:

N.N., presbitero,
a Igreja que estd em N.

N.N., diacono,
a Igreja que estd em N.

N.N., religioso (a), do Instituto N.,
a Igreja que estd em N.

N.N., leigo,
para o servico da Igreja que estd em N.

5 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 872-876.
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332. Seentre os missionarios que vao partir ha religiosos ou religiosas, entdo,
em lugar do didcono, o superior ou superiora do Instituto anuncia aos fiéis 0s
seus nomes e fungdes, bem como o lugar aonde séo enviados, p.ex.:

Do nosso Instituto N.,
movidos pela caridade e confirmados pela obediéncia,
partem para anunciar o Evangelho:

O Irméo N., (p.ex., catequista), com destino a N.
Alrma N., (p. ex., enfermeira), com destino a N.

333.  Os missionarios respondem ao chamamento do diacono com palavras
apropriadas (p. ex., Presente) ou com algum sinal (p. ex., levantando-se).

334. Depois da leitura do Evangelho, o celebrante faz a homilia, na qual
explica as leituras biblicas e o significado da celebragao.

335. Terminada a homilia, os missionarios levantam-se, aproximam-se do
celebrante e colocam-se de tal modo que o rito possa ser visto por todos.

PRECES

336. Segue-se aoracdo comum, na qual todos oram por aqueles que véo partir
e pelas Igrejas a que séo enviados. Das invocagdes aqui propostas, o celebrante
pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais
directamente relacionadas com as circunstancias especiais do momento e dos
missionarios.

Oremos a Deus, Pai de infinita misericérdia, que enviou ao mundo o
seu Filho, ungindo-O com o Espirito Santo, para evangelizar os pobres,
salvar os coracOes atribulados e consolar os aflitos. Digamos com hu-
milde confianca:

R. Louvado sejais, Senhor, pelos povos de toda a terra.

Deus misericordioso e eterno,

que quereis salvar todos 0os homens

e conduzi-los ao conhecimento da verdade,

— nos Vos damos gragas,
porque enviastes a0 mundo o vosso Filho Unigénito
como Mestre e Redentor da humanidade. R.
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Vés que enviastes Jesus Cristo
para evangelizar os pobres, anunciar a liberdade aos prisioneiros
e proclamar o tempo da graga
— implantai a vossa Igreja em todo 0 mundo,
para que leve a luz de Cristo
aos homens de todas as linguas e nagdes. R.

Vés que chamais todos 0s homens das trevas a vossa luz admiravel,
para que ao nome de Jesus se dobre todo o joelho

no céu, na terra e nos abismos,

— fazei de nds verdadeiras testemunhas do Evangelho da salvacdo. R.

Dai-nos um corag&o recto e sincero
para escutar fielmente a vossa palavra
— e fazei crescer em nds e no mundo
os verdadeiros frutos da santidade. R.

ORACAO DE BENCAO

337. O celebrante, conforme as circunstancias, impondo as méaos sobre os
missionarios, diz a seguir a oracdo de béncdo:

Nos Vos louvamos e bendizemos, Senhor do céu e da terra,
gue, segundo o designio inefavel da vossa misericérdia,
enviastes ao mundo o vosso Filho,

para libertar da escraviddo do pecado todos os homens

COM 0 Seu precioso sangue

e enriguecé-los com os dons do Espirito Santo;

e, depois de ter vencido a morte,

antes de subir para Vés, Pai santo,

enviou 0s Apostolos como mensageiros do seu amor e do seu poder,
para anunciarem a todos os povos o Evangelho da vida

e purificarem os crentes na 4gua da salvacao.

Olhai benignamente, Senhor, para estes vossos Servos,

que, fortalecidos com o sinal da cruz,

enviamos como mensageiros da salvacéo e da paz.

Dirigi, Senhor, 0s seus passos com a vossa méo protectora

e fortalecei o0 seu espirito com o poder da vossa graca,

para que nunca sejam vencidos pelo cansaco ou o desanimo.
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Fazei que ressoem na sua voz as palavras de Cristo,
para que 0s seus ouvintes sejam atraidos

a obediéncia do Evangelho.

Derramai nos seus coragdes 0 vosso Espirito Santo,
de modo que, fazendo-se tudo para todos,
conduzam para V6s muitos fi€is,

que Vos louvem sem cessar na santa Igreja.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

ENTREGA DA CRUZ

338. Entdo o celebrante abencoa as cruzes, dizendo:

Senhor, Pai santo,

que fizestes da cruz do vosso Filho

a fonte de todas as béncéos e a origem de todas as gracas,
dignai-Vos abencoar estas cruzes

e fazei que todos aqueles que as apresentam aos homens
se esforcem por se ir transformando

a imagem do vosso Filho.

Que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

339. Em seguida, os missionarios, um por um, aproximam-se do celebrante,
que lhes entrega a cruz, dizendo:

Recebe este sinal do amor de Cristo e da nossa fé.
Anuncia Cristo crucificado,
poder e sabedoria de Deus.

O missionario responde:
Amen.

Recebe a cruz, beija-a e volta ao seu lugar.
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340. Conforme as circunstancias, o celebrante pronuncia a formula da entrega
da cruz uma sé vez para todos, dizendo em voz alta:

Recebei este sinal do amor de Cristo e da nossa fé.
Anunciai Cristo crucificado,
poder e sabedoria de Deus.

ou

Recebei a cruz, sinal do amor de Cristo
e da missdo a que a Igreja vos destina.

Os missionarios, respondem todos ao mesmo tempo:
Amen.

E aproximam-se do celebrante para receberem a cruz.

CONCLUSAO

341. Entdoocelebrante concluioritodebéncdo. Depoisdo convite Inclinai-vos
para receber a béngdo ou outro equivalente, diz, de bragos abertos, voltado
para 0s missionarios:

Deus, que em Cristo manifestou a sua verdade e o seu amor,
faca de vOs mensageiros do Evangelho
e testemunhas do seu amor no mundo.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo,
que prometeu estar presente na sua Igreja até ao fim dos tempos,
dirija 0s vossos passos e confirme as vossas palavras.

R. Amen.

O Espirito do Senhor esteja sobre vés,
para que, percorrendo os caminhos do mundo,
possais evangelizar os pobres e salvar os corag6es atribulados.

R. Amen.
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Por fim o celebrante abenc¢oa todo o povo:

E a vOs todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.

342. E conveniente terminar a celebragio com um cantico apropriado.

1. BENCAO UNIDA A CELEBRACAO DA MISSA

343. Quando a béncdo se da dentro da celebracdo da Missa, na escolha do
formulério da Missa devem-se observar as normas seguintes:

a) nas solenidades e nos domingos do Advento, Quaresma e Pascoa, diz-se a
Missa do dia;

b) nos domingos do Tempo do Natal e do Tempo Comum, nas festas e nas
memorias, diz-se a Missa do dia ou a Missa para a Evangelizacdo dos Povos.

344. Se o Bispo preside a celebracdo, fazem-se as devidas adaptagdes.

345. Na Liturgia da Palavra faz-se tudo na forma habitual, excepto o
seguinte:

a) segundo as rubricas, as leituras sdo tomadas da Missa do dia ou da Missa
para a Evangelizacdo dos Povos?s;

b) antes da proclamac&o do Evangelho, é muito conveniente apresentar os mis-
sionarios aos fiéis, na forma adiante descrita.

346. Depois da segunda leitura, o diacono anuncia os nomes daqueles que vao
partir, indicando, se parecer oportuno, o grau ou funcdo que exercem no povo
de Deus, bem como a Igreja a que sdo enviados, p. ex.:

Estes sdo 0s nomes dos que a nossa Igreja de N.,
cumprindo o0 mandato do Senhor,

envia a anunciar o Evangelho

e acompanha com as suas oragdes:

N.N., presbitero,
a Igreja que esta em N.

16 Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 872-876.



BENCAO DOS ENVIADOS A ANUNCIAR O EVANGELHO 127

N.N., diacono,
a Igreja que estd em N.

N.N., religioso (a) do Instituto de N.,
a Igreja que estd em N.

N.N., leigo,
para o servico da Igreja que estd em N.

347. Seentre os missionarios que vao partir ha religiosos ou religiosas, entéo,
em lugar do diacono, o superior ou superiora do Instituto anuncia aos fiéis os
seus nomes e funcdes, bem como o lugar aonde séo enviados, p.ex.:

Do nosso Instituto N.,
movidos pela caridade e confirmados pela obediéncia,
partem para anunciar o Evangelho:

O Irmdo N., (p.ex. catequista), com destino a N.
Alrma N., (p. ex. enfermeira), com destino a N.

348. Os missionarios respondem ao chamamento do didcono com palavras
apropriadas (p.ex., Presente) ou com algum sinal (p. ex., levantando-se).

349. A leitura do Evangelho é feita por um dos didconos ou presbiteros que
vao partir em misséo.

Enquanto se canta o versiculo da aclamacdo ao Evangelho, o celebrante
impd&e incenso; em seguida, omitindo a béngéo habitual do didcono, diz em voz
alta ao diacono e a todos 0s missionarios:

O Evangelho que se proclama nesta casa de Deus
anunciai-o as nagdes por palavras e obras,
para que Ihes seja revelado o mistério de Cristo e da Igreja.

ou outras palavras apropriadas.
O diacono e 0s missionarios que véo partir respondem:

Amen.

350. Depois da leitura do Evangelho, o celebrante faz a homilia, na qual
explica as leituras biblicas e o significado da celebracao.
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ORACAO DE BENCAO

351. Depois da homilia, todos se levantam. Os missionarios que v&o partir
aproximam-se do celebrante e colocam-se diante dele, de modo que o rito possa
ser visto por todos.

O celebrante, impondo as maos sobre 0s missionarios, diz:

Nos Vos louvamos e bendizemos, Senhor do céu e da terra,
que, segundo o designio inefavel da vossa misericordia,
enviastes ao mundo o vosso Filho,

para libertar da escraviddo do pecado todos os homens
COm 0 Seu precioso sangue

e enriquecé-los com os dons do Espirito Santo;

e, depois de ter vencido a morte,

antes de subir para VV6s, Pai santo,

enviou os Apdstolos como mensageiros do seu amor e do seu poder,
para anunciarem a todos os povos o Evangelho da vida

e purificarem os crentes na dgua da salvacao.

Olhai benignamente, Senhor, para estes vossos Servos,
que, fortalecidos com o sinal da cruz,

enviamos como mensageiros da salvagéo e da paz.

Dirigi, Senhor, 0s seus passos com a vossa mao protectora
e fortalecei o seu espirito com o poder da vossa graca,
para que nunca sejam vencidos pelo cansago ou 0 desanimo.
Fazei que ressoem na sua voz as palavras de Cristo,

para que 0s seus ouvintes sejam atraidos

a obediéncia do Evangelho.

Derramai nos seus coragdes 0 vosso Espirito Santo,

de modo que, fazendo-se tudo para todos,

conduzam para Vs muitos fi€is,

que Vos louvem sem cessar na santa Igreja.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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ENTREGA DA CRUZ

352. Entdo o celebrante abencoa as cruzes, dizendo:

Senhor, Pai santo,

que fizestes da cruz do vosso Filho

a fonte de todas as béncaos e a origem de todas as gracas,
dignai-Vos abengoar estas cruzes

e fazei que todos aqueles que as apresentam aos homens
se esforcem por se ir transformando

a imagem do vosso Filho.

Que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

353. Em seguida, os missionarios, um por um, aproximam-se do celebrante,
que lhes entrega a cruz, dizendo:

Recebe este sinal do amor de Cristo e da nossa fé.
Anuncia Cristo crucificado,
poder e sabedoria de Deus.

O missionario responde:
Amen.

Recebe a cruz, beija-a e volta ao seu lugar.

354. Conforme as circunstancias, o celebrante pronuncia a formula da entrega
da cruz uma sé vez para todos, dizendo em voz alta:

Recebei este sinal do amor de Cristo e da nossa fé.
Anunciai Cristo crucificado,
poder e sabedoria de Deus.

ou

Recebei a cruz, sinal do amor de Cristo
e da missdo a que a Igreja vos destina.

Os missionarios, respondem todos ao mesmo tempo:
Amen.

E aproximam-se do celebrante para receberem a cruz.
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355. Entretanto pode cantar-se:

Ant. Anunciai a todos o0s povos a salvacdo de Deus.
com o Salmo 95(96) ou outro cantico apropriado.
Salmo 95(96)

Cantai ao Senhor um cantico novo,
cantai ao Senhor, terra inteira.

Cantai ao Senhor, bendizei o seu nome,
anunciai dia a dia a sua salvagdo. Ant.

Publicai entre as nacdes a sua gloria,

em todos 0s povos as suas maravilhas.
O Senhor é grande e digno de louvor,
mais temivel que todos os deuses. Ant.

Os deuses dos gentios nao passam de idolos,
foi 0 Senhor quem fez os céus.

Diante d’Ele, a honra e a majestade,

no seu templo, o poder e o esplendor. Ant.

Dai ao Senhor, 6 familia dos povos,

dai ao Senhor gldria e poder.

Dai ao Senhor a gloria do seu nome,

levai-Lhe oferendas e entrai nos seus atrios. Ant.

Adorai 0 Senhor com ornamentos sagrados,
trema diante d’Ele a terra inteira.
Dizei entre as nagOes: «O Senhor é Rei».

Sustenta 0 mundo e ele ndo vacila, governa os povos com equidade.

Alegrem-se os céus, exulte a terra,
ressoe o mar e tudo o que ele contém,
exultem os campos e quanto neles existe,
alegrem-se as arvores da floresta, Ant.

diante do Senhor que vem,

que vem para julgar a terra:
julgara o mundo com justica

e 0s povos com fidelidade. Ant.

Ant.
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356. Segue-se a oragdo comum, na qual todos oram pelos missionarios que
vao partir e pela Igreja a que sao enviados.

357. Enquanto se canta o cantico do ofertorio, alguns dos missionarios que véo
partir levam oportunamente ao altar o pao, o vinho e a agua para a celebracéo
da Missa.

358. Se parecer oportuno, depois de o celebrante dizer A paz do Senhor
esteja sempre convosco, 0s missionarios aproximam-se do altar um por um para
receberem do celebrante o sinal da paz.

359. Depois de o celebrante ter comungado o Corpo e o Sangue do Senhor,
0S missionarios que vao partir aproximam-se do altar e comungam sob as duas
espécies.

CONCLUSAO

360. Se a Missa ndo tem béncao solene prépria, pode utilizar-se a formula
seguinte. O celebrante diz:

O Senhor esteja convosco.
O povo responde:

Ele esta no meio de nos.

Em seguida o diacono, conforme as circunstancias, convida o povo a receber a
béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béncéo.

Entéo o celebrante, com as méos estendidas sobre os missionarios, aben¢oa-os
dizendo:

Deus, que em Cristo manifestou a sua verdade e o seu amor,
faca de vOs mensageiros do Evangelho
e testemunhas do seu amor no mundo.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo,
gue prometeu estar presente na sua Igreja até o fim dos tempos,
dirija 0s vossos passos e confirme as vossas palavras.

R. Amen.
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O Espirito do Senhor esteja sobre vas,
para que, percorrendo os caminhos do mundo,
possais evangelizar os pobres e salvar os corages atribulados.

R. Amen.

Por fim o celebrante abencgoa todo o povo:

E a vOs todos aqui presentes,
abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.



CAPITULO IV

BENCAOS RELATIVAS A CATEQUESE
E A ORAGCAO COMUM

I. BENGCAO DAS PESSOAS DESTINADAS A DAR CATEQUESE

PRELIMINARES
361. O rito de béncdo das pessoas que numa Igreja local sdo destinadas a
dar catequese pode realizar-se ou numa adequada celebracdo da palavra ou na
celebracdo da Eucaristia, como adiante se indica.
362. A celebracdo aqui proposta pode ser utilizada por um sacerdote ou um
diacono, que adaptardo a celebragao as circunstancias do lugar, conservando a
sua estrutura e 0s seus elementos principais.

A. BENCAO NUMA CELEBRACAO DA PALAVRA
RITOS INICIAIS

363. Reunida a assembleia, € conveniente cantar um cantico apropriado.
Terminado o céntico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

364. Em seguida o celebrante satda os presentes, dizendo:

Deus, Pai de misericordia,
que quer salvar todos os homens,
esteja convosco.
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ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

365. Depois o celebrante faz uma breve alocucao aos presentes, preparando-
-0s para a celebracdo da béncédo; pode fazé-lo com estas palavras ou outras
semelhantes:

A actividade pastoral da Igreja precisa da colaboracdo de muitos
cristdos, para que as comunidades e cada um dos fiés alcancem a
maturidade da fé e a proclamem sempre na celebragcdo, no compromisso
e no testemunho da sua vida.

Esta colaboracdo é prestada por aqueles que se dedicam a dar
catequese aos outros, iniciando-o0s, instruindo-os e formando-os
integralmente sobre aquilo que, iluminados pela palavra de Deus e pela
doutrina da Igreja, eles proprios aprenderam a viver e a celebrar.

Reunidos nesta celebracdo, vamos bendizer o Senhor por estes
nossos colaboradores e implorar sobre eles a graca do Espirito Santo,
para que exercam eficazmente este servico da Igreja.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

366. Em seguida, o leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 16 um
texto da Sagrada Escritura, escolhido de preferéncia entre os que se propdem
no Leccionario das Missas para a Evangelizagdo dos Povos'’ ou pelos Ministros
da Igreja’?, ou:

Rom 10, 9-15: «Como sao formosos os pés dos que anunciam o Evangelho»
Escutai, irmé&os, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Romanos

Se confessares com a tua boca que Jesus é 0 Senhor e se acreditares no
teu coracdo que Deus O ressuscitou dos mortos, serés salvo. Pois com o coragdo
se acredita para obter a justica e com a boca se professa a fé para alcangar a
salvacéo.

17 Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 872-876.
8 Ibidem, nn. 848-851.
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Na verdade, a Escritura diz: «Todo aquele que acreditar no Senhor ndo
sera confundido». Nao ha diferenca entre judeu e gentio: todos tém o mesmo
Senhor, rico para com todos os que O invocam. Porque todo aquele que invocar
0 nome do Senhor sera salvo.

Mas como hdo-de invocar Aquele em quem nao acreditam? E como héo-
-de acreditar n’ Aquele de quem nédo ouviram falar? E como hao-de ouvir falar,
se ndo houver quem lhes pregue? E como h&o-de pregar, se ndo forem enviados?
Est4 escrito: «Como sdo formosos 0s pés dos que anunciam o Evangelho!»

367. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 95(96), 1-3.7-8a.10 (R. 3)
R. Anunciai a todos os povos as maravilhas do Senhor.

Cantai ao Senhor um cantico novo,
cantai ao Senhor, terra inteira,
cantai ao Senhor, bendizei o seu nome. R.

Anunciai dia a dia a sua salvacéo,
publicai entre as na¢des a sua gloria,
em todos 0s povos as suas maravilhas. R.

Dai ao Senhor, 6 familia dos povos,
dai ao Senhor gléria e poder,
dai ao Senhor a gloria do seu nome. R.

Dizei entre as nacles: «O Senhor é Rei».
Sustenta 0 mundo e ele ndo vacila,
governa 0s povos com equidade. R.

368. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

369. Segue-se a oracdo comum. Das invocagdes que aqui se propdem, 0
celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias do momento ou
dos presentes.
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Deus quer que todos os homens se salvem. Invogquemo-I’O com toda a
confianca, dizendo:

R. Atrai a V6és todos os homens, Senhor.

Pai santo, fazei que todos os povos Vos conhecam
como Unico Deus verdadeiro
— e aJesus Cristo vosso Filho,

que enviastes como Salvador do mundo. R.

Enviai operéarios para a vossa messe,
— para que seja glorificado o vosso nome em todos os povos. R.

Vs que enviastes os discipulos a pregar o Evangelho,
— ajudai-nos a propagar a vitoria da cruz de Cristo. R.

Fazei que sejamos ddceis a pregacao dos Apostolos
— € que a nossa vida se conforme com a verdade da nossa fé. R.

V6s que nos chamais hoje ao vosso servigco em favor dos nossos irméaos,
— fazei que sejamos fiéis administradores da vossa verdade. R.

Assisti aos ministros da vossa santa Igreja,
— para que, ensinando os outros, sejamos fi€is no vosso servico. R.

A graga do Espirito Santo dirija 0s nossos coragfes e 0s nossos labios,
— para que permanecamos sempre N0 VOSSO amor e no vosso louvor.  R.

ORACAO DE BENCAO
370. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béngéao:

Confirmai, Senhor, com a vossa béncédo /= paterna,

a decisdo destes vossos servos que desejam dedicar-se a catequese,
para que o gque aprendem na meditacdo da vossa palavra

e no estudo da doutrina da Igreja,

se esforcem por ensina-lo aos seus irmaos

e, juntamente com eles, Vos sirvam com alegria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.



BENCAO DAS PESSOAS QUE DAO CATEQUESE 137

CONCLUSAO

371. O celebrante, voltado para os catequistas, conclui dizendo:

Deus, que em Cristo manifestou a sua caridade e verdade,
faca de vOs mensageiros do Evangelho
e testemunhas do seu amor no mundo.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo,
que prometeu estar presente na sua Igreja até o fim dos tempos,
confirme as vossas obras e as vossas palavras.

R. Amen.

O Espirito do Senhor esteja sobre v0s,
para que possais ajudar os ministros da sua palavra.

R. Amen.
Por fim abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencgoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho & e Espirito Santo.

R. Amen.

372. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

B. BENCAO UNIDA A CELEBRACAO DA MISSA

373.  Em conformidade com as rubricas, se parecer oportuno pode escolher-se
a Missa pelos Leigos, com as leituras propostas no respectivo Leccionario®.

374. Depois da leitura do Evangelho, o celebrante, na homilia, a partir do
texto sagrado, explica o significado da celebragéo, tendo em conta as diversas
circunstancias do lugar e das pessoas.

1 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 826-866.
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375. Segue-se a oracdo comum, na forma habitual da celebragdo da Missa
ou na forma aqui proposta. O celebrante conclui esta oracdo com a oracdo de
béncdo, a ndo ser que pareca mais oportuno dizer esta férmula no fim da Missa,
como oracao sobre o povo.

Das intercessfes aqui propostas, o celebrante pode escolher as que pare-
cerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias do momento ou do lugar.

Deus quer que todos os homens se salvem. Invoquemo-I’O com toda a
confianca, dizendo:

R. Atrai a V6s todos os homens, Senhor.

Pai santo, fazei que todos os povos Vos conhecam
como Unico Deus verdadeiro
— e a Jesus Cristo vosso Filho,

que enviastes como Salvador do mundo. R.

Enviai operarios para a vossa messe,
— para que seja glorificado o0 vosso nome em todos os povos. R.

V6s que enviastes os discipulos a pregar o Evangelho,
— ajudai-nos a propagar a vitoria da cruz de Cristo. R.

Fazei que sejamos ddceis a pregacao dos Apostolos
— e que anossa vida se conforme com a verdade da nossa fé. R.

V6s que nos chamais hoje ao vosso servigco em favor dos nossos irmé&os,
— fazei que sejamos fiéis administradores da vossa verdade.

Assisti aos ministros da vossa santa Igreja,
— para que, ensinando 0s outros, sejamos fiéis no vosso servico. R.

A graca do Espirito Santo dirija 0s nossos coragdes e 0s nossos labios,
— para que permanegamaos sempre nNo VOSSO amor e no vosso louvor.  R.

376. O celebrante diz entéo, de bragos abertos, a oragdo de béncéo:

Confirmai, Senhor, com a vossa béncéo /= paterna,

a decisdo destes vossos servos que desejam dedicar-se a catequese,
para que o que aprendem na meditacdo da vossa palavra

e no estudo da doutrina da Igreja,

se esforcem por ensina-lo aos seus irmaos

e, juntamente com eles, Vos sirvam com alegria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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377. Se parecer mais oportuno, pode dizer-se a férmula da béncéo no fim da
Missa, depois do convite:

Inclinai-vos para receber a béncéo.
ou outro equivalente.

Depois da oracdo de béncdo, o celebrante diz sempre:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

11. BENGAO DE UM GRUPO B
REUNIDO PARAA CATEQUESE OU A ORAGAO

PRELIMINARES

378. Quando os fiéis ou os catecimenos se relinem em nome de Cristo, nesse
grupo, segundo a palavra do Senhor, estd presente Jesus Cristo. Por isso, 0s
participantes nesse grupo sentem-se espontaneamente movidos a bendizer a
Cristo e a implorar o auxilio divino para o bom éxito da reunido. Isto tem es-
pecial aplicacdo quando um grupo se reline para a catequese ou a oragdo; mas
também noutro género de reunides é conveniente comegcar pela oracao litlrgica
ou pelo menos destinar algum espaco de tempo a oragao.

Por esta razéo, a Instrugdo Geral sobre a Liturgia das Horas (cf. n. 27)
exorta os leigos a que, em todas as suas reunies ou assembleias (de oracéo, de
apostolado ou de outro género), recitem o Oficio Divino da Igreja, celebrando
alguma parte da Liturgia das Horas: «Convém que aprendam acima de tudo a
adorar a Deus Pai em espirito e verdade (cf. Jo 2, 23)» e se lembrem de que,
«através do culto publico e da oracdo, eles podem atingir todos os homens e
contribuir muito eficazmente para a salvagdo do mundo inteiro».

Se isto ndo for possivel, é aconselhavel, tendo em conta a diversidade
de circunstancias, iniciar a reunido invocando o Espirito Santo e implorando
a béncéo do Senhor com o hino Veni, creator (Vem, criador Espirito de Deus)
ou a antifona Veni, Sancte Spiritus (Vinde, Espirito Santo) ou outro cantico
apropriado; e, depois de uma breve leitura biblica oportunamente escolhida,
concluiraoragdo com uma das oracdes colectas do Missal Romano, de preferén-
cia tomada das Missas do Espirito Santo ou de uma Missa da Semana VIl do
Tempo Pascal ou da Missa para uma reunido espiritual ou pastoral.

379.  Nofim dareunido pode realizar-se a celebragdo da béngdo com a formula
de béncdo dita por aquele que preside a reunido, como adiante se indica.
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380. A oracdo de béncdo omite-se quando a estas reunides se segue a celeb-
racéo da Missa.

381. O rito de béncéo aqui proposto pode ser utilizado por um sacerdote ou
um diacono, ou mesmo por um leigo que seguira os ritos para ele previstos;
todos eles, conservando sempre a estrutura do rito, podem adaptar a celebracéo
as circunstancias do lugar.

CELEBRACAO DA BENCAO

382. O que preside prepara os presentes para receberem a béngéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Nesta reunido que realizamos, falou-nos o proprio Senhor Jesus Cristo.
Démos-Lhe gracas de coracgéo sincero, porque nos revelou o mistério
escondido em Deus desde os tempos antigos. Agora importa conformar
a nossa vida a palavra que ouvimos. Por isso, antes de nos separarmos,
elevemos 0 nosso espirito a Deus, para que, pelo seu Espirito Santo,
nos conduza a verdade plena e nos dé forca para fazermos sempre o que
Lhe agrada.

PRECES

383. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncéo faz-se a oracdo comum.
Das intercessBes aqui propostas, aquele que preside pode escolher as que pare-
cerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias peculiares do momento.

As palavras que o Senhor nos disse sao espirito e vida. Invoquemo-1’O,
portanto, para que estas palavras de vida eterna encontrem em nds
ndo apenas ouvintes que se limitam a escuta-las, mas que as pdem em
praticacom diligéncia, como seus colaboradores. Digamos com humilde
confianga:

R. Falai, Senhor: Vés tendes palavras de vida eterna.

Cristo, Filho de Deus,

que viestes ao mundo para anunciar aos homens o amor do Pai,

— aumentai a nossa fé, para que recebamos as vossas palavras
como sinal da sua bondade paterna. R.
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Jesus Cristo, em quem o Pai p6s as suas complacéncias
e a quem nos mandou escutar fielmente,

— ensinai-nos a compreender e saborear intimamente as vossas palavras.

Jesus Cristo, que declarastes aos vossos discipulos:
«Felizes os que ouvem a palavra de Deus e a pGem em préatica»,
— fazei que nds, imitando a Virgem Santa Maria,

guardemos as vossas palavras

e as meditemos assiduamente em nosso coragdo. R.

Jesus Cristo, que pela vossa palavra iluminais as trevas do nosso espirito
e dais aos pequenos e humildes a graca de as compreender,
— fazei que Vos escutemos de coracéo sincero,

para conhecermos os mistérios do reino dos Céus. R.

Jesus Cristo, que nunca deixais de proclamar a vossa palavra na Igreja,
para que, ouvindo-a, todos os homens sejam iluminados pela mesma fé
e unidos na mesma caridade,
— fazei que amemos a vossa palavra

e a ponhamos em pratica cada vez mais fielmente,

para que, por ela, todos nos os cristdos

sejamos um sé coracdo e uma sé alma. R.

Jesus Cristo, que, pela vossa palavra,

\Vos tornastes a luz dos nossos caminhos,

— fazei que, escutando atentamente a vossa voz,
percorramos de coracdo magnanimo
0 caminho dos vossos mandamentos. R.

Jesus Cristo, que proclamastes a vossa palavra,
para que seja anunciada e glorificada até aos confins da terra
para salvacdo da humanidade,
— ajudai-nos a assimilar de tal modo as vossas palavras
que nos tornemos mensageiros e testemunhas do Evangelho. R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

384. Sendosedizem as preces, 0 ministro, antes da oragdo de béncéo, convida
todos os presentes a oracao para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras

ou outras semelhantes:

Oremos, irmaos, a Deus Pai todo-poderoso,

para que dirija 0s nossos passos pelo caminho dos seus mandamentos.
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Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
Segue-se a oracao de béncéo.

ORACAO DE BENCAO

385. O ministro — de bragos abertos, se é sacerdote ou didcono; de méos
juntas, se é leigo — diz a oracdo de béncéo:

Nos Vos bendizemos e damos gracas, Senhor,

gue muitas vezes e de muitos modos,

falastes outrora aos nossos pais pelos Profetas

e na plenidude dos tempos nos falastes pelo vosso Filho,
para manifestar a todos, por meio d’Ele,

as riquezas da vossa graca.

Humildemente imploramos da vossa bondade

que, tendo-nos reunido para estudar as Escrituras,
alcancemos o conhecimento perfeito da vossa vontade,
para que, fazendo sempre o que é do vosso agrado,
démos frutos abundantes em toda a espécie de boas obras.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO

386. O ministro conclui a celebragéo, dizendo:

Deus, Pai de misericordia,

gue enviou ao mundo a sua Palavra

e pelo seu Espirito nos conduz a verdade plena,
faca de n6s mensageiros do Evangelho

e testemunhas do seu amor no mundo.

R. Amen.

387. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.



CAPITULO V

BENCAO DAS ASSOCIAGOES DE AUXILIO
NAS NECESSIDADES PUBLICAS

PRELIMINARES

388. Algreja, fiel ao Evangelho, fomenta e ajuda, com a sua actuagdo, tudo
quanto ha de bom na comunidade humana.

Embora seja tarefa comum de todo o povo de Deus aliviar, quanto lhe
for possivel, as desgracas e sofrimentos dos irmaos nas necessidades publicas,
devem contudo ser tidas em grande estima e ajudadas as associac¢@es que, sendo
ja, pela matua colaboragdo dos seus membros, eficazes nos auxilios que pres-
tam, procuram ainda chamar a si outros que as ajudem a prestar, nos momentos
oportunos, o auxilio mais conveniente.

389. Por associacOes de auxilio nas necessidades publicas entende-se aqui
aquele género de associacfes que tém como finalidade transportar os enfermos
a centros médicos e hospitalares, extinguir incéndios, conter inundagoes, etc.,
mesmo que facam parte de algum organismo estabelecido na sociedade civil
pela autoridade publica.
390. O rito de béncdo aqui proposto pode ser utilizado por um sacerdote ou
um didcono, que podem adaptar a celebracdo as peculiares circunstancias das
associacdes e do lugar, conservando sempre a sua estrutura e 0s seus elementos
principais.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

391. Reunidosos membros daassociagdo, canta-se, conforme as circunstancias,
um cantico apropriado. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.
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392. Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,
gue passou fazendo o bem,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

393. Entdoocelebrante preparaos presentes parareceberemabéncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Deus, que é amor, querendo tornar os homens participantes do seu
amor, enviou o seu Filho ao mundo para socorrer 0s homens e ajuda-
-los benignamente nas suas doencas, fraquezas ou adversidades. Por seu
lado, Jesus Cristo manifestou tdo grande amor para com 0s seus irméaos
que declarou, como feito a Si mesmo, tudo o que lhes fizessem a eles;
chamou «benditos de seu Pai» 0s misericordiosos e prometeu-lhes a
vida eterna.

Imploremos, portanto, a abundante béngdo do Senhor sobre os
membros desta associacdo, que desejam dedicar-se a auxiliar os seus
irmé&os.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

394. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1€ um texto da
Sagrada Escritura. Escolha-se 0 texto que mais directamente se relacione com
a finalidade da associacéo .

Mt 25, 31-46:«Tudo o que fizestes a um dos meus irmé&os mais pequeninos,
a Mim o fizestes»

Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Naquele tempo, disse Jesus aos seus discipulos: «Quando o Filho do
homem vier na sua gléria com todos os seus Anjos, sentar-Se-a no seu trono
glorioso. Todas as nacdes se reunirdo na sua presenca, e Ele separara uns dos
outros, como o pastor separa as ovelhas dos cabritos; e colocara as ovelhas a
sua direita e os cabritos a sua esquerda.
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Entdo o Rei dird aos que estiverem a sua direita: ‘Vinde, benditos de meu
Pai; recebei como heranca o reino que vos esta preparado desde a cria¢do do
mundo. Porque tive fome e destes-Me de comer; tive sede e destes-Me de beber;
era peregrino e Me recolhestes; ndo tinha roupa e Me vestistes; estive doente e
viestes visitar-Me; estava na prisao e fostes ver-Me’.

Entdo os justos Lhe dirdo: ‘Senhor, quando é que Te vimos com fome e
Te demos de comer, ou com sede e Te demos de beber? Quando é que Te vimos
peregrino e Te recolhemos, ou sem roupa e Te vestimos? Quando é que Te vimos
doente ou na prisdo e Te fomos ver?’

E o Rei Ihes respondera: ‘Em verdade vos digo: Quantas vezes o fizestes
a um dos meus irm&os mais pequeninos, a Mim o fizestes’.

Dira entéo aos que estiverem a sua esquerda: ‘Afastai-vos de Mim, mal-
ditos, para o fogo eterno, preparado para 0 demonio e 0s seus anjos. Porque
tive fome e ndo Me destes de comer; tive sede e ndo Me destes de beber; era
peregrino e ndo Me recolhestes; estava sem roupa e ndo Me vestistes; estive
doente e na prisdo e ndo Me fostes visitar’.

Entdo também eles Lhe hdo-de perguntar: ‘Senhor, quando é que Te vimos
com fome ou com sede, peregrino ou sem roupa, doente ou na prisdo, e ndo Te
prestamos assisténcia?”’

E Ele lhes responderd: ‘Em verdade vos digo: Quantas vezes o deixastes
de fazer a um destes meus irmaos mais pequeninos, também a Mim o deixastes
de fazer’.

Estes irdo para o suplicio eterno e os justos para a vida eternax.

395. OQu
Is 58, lab.5-11: «Reparte o teu pdo com o faminto»
Escutai, irméaos, as palavras do profeta Isaias

Clama em altos brados sem cessar, ergue a tua voz como trombeta. Sera
este 0 jejum que Me agrada no dia em que o homem se mortifica? Curvar a
cabega como um junco, deitar-se sobre saco e cinza; é a isto que chamas jejum
e dia agradavel ao Senhor?

O jejum que Eu quero ndo sera antes este: quebrar as cadeias injustas,
desatar os lagos da servidao, por em liberdade os oprimidos, destruir todos os
jugos? Nao sera repartir o teu pdo com o faminto, levar roupa aos que ndo tém
que vestir e ndo voltar as costas ao teu semelhante?

Entdo a tua luz despontara como a aurora e as tuas feridas nao tardarao
a sarar. Preceder-te-4 a tua justica e seguir-te-4 a gloria do Senhor. Entdo, se
chamares, 0 Senhor responderd; se O invocares, dir te-a: «Aqui estous.

Se tirares do meio de ti toda a opressao, 0s gestos de ameaga e as palavras
ofensivas, se deres do teu pdo ao faminto e matares a fome ao indigente, atua luz
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brilhara na escuridao e a tua noite serd como o meio dia. O Senhor sera sempre
o teu guia e saciara a tua alma nos lugares desertos. Dara vigor aos teus 0ssos e
tu seras como jardim bem regado, como nascente cujas dguas nunca faltarao.

396. Ou

Tob 12, 6-15: «Praticai o bem e nenhum mal vos atingira»
Apéndice, pag. 600.

Sir 3,33 —4, 11: «N&o desprezes aquele que tem fome»
Apéndice, pag. 607.

Sir 7, 36-39: «N&o deixes de consolar os que choram»
Apéndice, pag. 608.

Mc 2, 1-12: «Trouxeram a Jesus um paralitico, transportado por quatro
homens»
Apéndice, pag. 657.

Lc 10, 25-37: «Quem é 0 meu proximo?»
Apéndice, pag.
667.

Jo 13, 12-17: «Também vos deveis lavar 0s pés uns aos outros»
Apéndice, pag. 680.

397. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 33 (34), 2-7. 10-13 (R. 9a)
R. Saboreai e vede como o Senhor é bom.

Atoda a hora bendirei o Senhor,

o seu louvor estara sempre na minha boca.
A minha alma gloria-se no Senhor:
escutem e alegrem-se os humildes. R.

Enaltecei comigo ao Senhor

e exaltemos juntos o seu nome.
Procurei o Senhor e Ele atendeu-me,
libertou-me de toda a ansiedade. R.
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\oltai-vos para Ele e ficareis radiantes,

0 V0SSO rosto ndo se cobrird de vergonha.
Este pobre clamou e o Senhor o ouviu,
salvou-o de todas as angustias. R.

Temei o Senhor, vos os seus fiéis,

porque nada falta aos que O temem.

Os poderosos empobrecem e passam fome,

aos que procuram o Senhor ndo faltara riqueza alguma. R.

Vinde, filhos, escutai-me:

vou ensinar-vos o temor do Senhor.

Qual é 0 homem que ama a vida

que deseja longos dias de felicidade? R.

ou Salmo 102 (103), 1-4.11-14.17-18 (R. 8)

R. O Senhor é clemente e compassivo,
paciente e cheio de bondade.
Como no n.* 55, pag. 535.

398. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

399. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncdo pode fazer-se a oracao
comum. Das intercessdes aqui propostas, o celebrante pode escolher as que
parecerem maisapropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias peculiares das associac@es ou do momento.

Nosso Senhor Jesus Cristo, tomando sobre Si as nossas enfermidades e
sofrimentos, passou fazendo o bem, deixando-nos o exemplo, para que
sigamos 0s seus passos. Confiados no seu amor infinito, invoquemo-1'0O
dizendo:

R. Ensinai-nos, Senhor, a servir os irmaos.

Senhor Jesus Cristo,
que por nosso amor Vos fizestes pobre e viestes a0 mundo,
ndo para ser servido mas para servir,
— ensinai-nos a amar 0s N0SsoS iIrmaos
e a ajuda-los nas necessidades. R.
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Senhor Jesus Cristo,

que pela vossa redengdo inaugurastes um mundo novo,

para que nele os homens se tornem solidarios entre si

€ Se amem como irmaos,

— fazei que também nds colaboremos com diligéncia
para instaurar na terra um modo de viver
autenticamente evangélico. R.

Senhor Jesus Cristo,
que quereis tornar todos 0s homens participantes dos vossos beneficios,
— fazei que haja no vosso povo muitas almas generosas,

que, movidas pela vossa caridade,

se dediquem a assisténcia dos pobres e necessitados. R.

Senhor Jesus Cristo,
que, na vossa imensa piedade,
quisestes que Maria vossa Mée fosse nossa Mae também,
— fazei que, recorrendo a sua proteccéo,
sintamos continuamente o seu auxilio celeste. R.

Segue-se a oracao de bén¢do, como adiante se indica.

400. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncdo o celebrante
convida todos a oracdo para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Irmaos, oremos a Deus, que é amor,

para que nos inflame no fogo do Espirito Santo
e nos torne fervorosos no amor reciproco,
como Cristo nos amou.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.

ORAGAO DE BENGCAO
401. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz:

Bendito sejais, Senhor Deus de misericordia,

gue no vosso Filho nos destes um admiravel exemplo de caridade
e por Ele nos confiastes 0 mandamento do amor:

dignai-Vos abencoar " estes v0Ss0S servos,
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que se entregam generosamente ao auxilio dos irméos
e fazei que, nas necessidades urgentes,

\os sirvam fielmente na pessoa do préximo

com todo 0 seu coragdo e com todas as suas forgas.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO
402. Depois da oracédo de béngao, é conveniente cantar

Ant. Todos conhecerao que sois meus discipulos,
se vos amardes uns aos outros.

403. Ou
Ant. Onde hé caridade verdadeira, ai habita Deus.

Aqui nos reuniu o amor de Cristo:
Alegremo-nos e exultemos em seu nome;
Com temor e amor cantemos ao Deus vivo
E amemo-nos de todo o coracdo. Ant.

Quando em nome de Deus nos reunimos,

N&o nos separemos pela discordia.

Acabem discussdes e contendas

e esteja no meio de nds o Senhor Jesus Cristo.  Ant.

E assim, com 0s Anjos e 0s Santos,

Veremos um dia, Senhor, a luz do vosso rosto,
Alegria eterna e gloriosa,

Pelos séculos sem fim. Ant.

ou outro céntico apropriado.






CAPITULO VI

BENCAO DOS PEREGRINOS

PRELIMINARES

404. As peregrinacdes aos lugares santos, aos sepulcros dos Santos e aos san-
tuarios, quer se fagam nas formas tradicionais quer se organizem de modo novo,
devem ser tidas em grande estima na vida pastoral, porque estimulam os fiéis a
conversdo, alimentam a sua vida cristd e promovem a actividade apostolica.

405. Deve-se explicar e preparar devidamente o que é proprio da peregrinagdo
cristd, isto €, a sua natureza espiritual, para que os peregrinos sejam verdadei-
ramente «mensageiros itinerantes de Cristo»? e recebam com abundancia os
frutos da peregrinacéo.

406.  Paraconseguiristo mais facilmente, muitas vezes sera oportuno, noinicio
ou no termo da peregrinacdo, organizar uma celebracdo adequada, na qual se
da aos peregrinos uma béncéo especial.

407. Seseprefereiniciar outerminaraperegrinacdo comacelebracéo da Missa
ou da Liturgia das Horas ou de outra accao liturgica, pode concluir-se tudo com
a béncéo especial dos peregrinos, segundo os formul&rios adiante propostos.

408.  Osritos de béncao aqui propostos podem ser utilizados por um sacerdote
ou um diacono, que adaptarao a celebragdo as circunstancias da peregrinacao e
do lugar conservando sempre a sua estrutura e os seus elementos principais.

2 Conc. Vat. I1, Decreto sobre o apostolado dos leigos, Apostolicam actuositatem, n. 14.
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I. BENCAO DOS PEREGRINOS
NO INICIO DA PEREGRINAGAO

RITOS INICIAIS

409. Reunida a assembleia dos peregrinos, é conveniente cantar o Salmo
121(122) Iremos comalegriaparaacasado Senhor ou outro canticoapropriado.
Terminado o céntico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

410. Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

Deus, nossa esperanga e consolacéo,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

411. Entdoocelebrante preparaos presentes parareceberemabéncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Irméos: Ao iniciarmos esta santa peregrinacao, convém recordar a
intencdo que nos levou a participar nela.

Os locais que desejamos visitar dao testemunho dadevocao do povo
de Deus, que ai acorre em grande nimero, para de la voltar fortalecido
na profissdo da sua fé e na pratica diligente da caridade.

Mas também nds, peregrinos, devemos levar alguma coisa aos fiéis
que l& vivem: o exemplo da nossa fé, esperanca e caridade, para que
todos, os que moram naquele local e os que vao de fora, nos edifiquemos
mutuamente.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

412. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante I& um texto da
Sagrada Escritura.

2 Cor 5, 6b-10: «Vivemos como exilados, longe do Senhor»

Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

Enquanto habitarmos neste corpo, vivemos como exilados, longe do
Senhor, pois caminhamos a luz da fé e ndo da visdo clara. E com esta confianga,
preferiamos exilar-nos do corpo para irmos habitar junto do Senhor.

Por isso nos empenhamos em ser-Lhe agradaveis, quer continuemos a
habitar no corpo, quer tenhamos de sair dele. Todos nés devemos comparecer
perante o tribunal de Cristo, para que receba cada qual o que tiver merecido
enquanto esteve neste corpo, quer o bem, quer o mal.

413. Qu

Is 2, 2-5: «Caminhemos a luz do Senhor»
Apéndice, pag. 613.

Lc 2, 41-51: «Subiram a Jerusalém»
Apéndice, pag. 664.

Lc 24, 13-35: «Jesus aproximou-Se e pds-Se a caminho com eles»
Apéndice, pag. 672.

Hebr 10, 19-25: «Caminhemos de coracao sincero na plenitude da fé»
Apéndice, pag. 645.

1 Pedro 2, 3b-14: «Como estrangeiros e peregrinos»
Apéndice, pag. 647.

414. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 23 (24), 1-6 (R. cf. 6)
R. Esta é a geracdo dos que procuram o Senhor.

Do Senhor € a terra e 0 que nela existe,
0 mundo e quantos nele habitam.

Ele a fundou sobre os mares

e a consolidou sobre as aguas. R.
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Quem podera subir a montanha do Senhor?

Quem habitara no seu santuario?

O que tem as maos inocentes e 0 coragdo puro,

gue nado invocou o seu nome em vdo nem jurou falso. R.

Este ser& abengoado pelo Senhor

e recompensado por Deus, seu Salvador.

Esta é a geracdo dos que O procuram,

dos que procuram a face do Deus de Jacob. R.

ou Salmo 26 (27), 1.4.13-14 (R. cf. 4 ou salmo 121, 1b)
R. Uma coisa peco ao Senhor: habitar na casa do Senhor.
ou

R. Caminharei para a casa do Senhor.
Apéndice, pag. 687.

415. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

416. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunsténcias peculiares dos
peregrinos ou do momento.

Invoquemos a Deus, que é o principio e o fim da nossa peregrinacao
humana, dizendo confiadamente:

R. Acompanhai-nos, Senhor, nos nossos caminhos.

Pai santo, que outrora fostes guia e caminho

para 0 V0SS0 povo peregrino no deserto,

— concedei-nos a vossa protec¢do ao comegarmos esta viagem,
para que, superando todos os perigos,
regressemos felizmente aos nossos lares. R.

Pai santo, que nos enviastes 0 vosso Filho Unigénito
como o caminho para chegarmos até Vos,
— fazei que O sigamos com fidelidade e perseveranca. R.
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Pai santo, que nos destes a Virgem Santa Maria

como imagem e exemplo do seguimento de Cristo,

— fazei que, fixando sempre nela o nosso olhar,
vivamos fielmente a vida nova da santidade. R.

Pai santo, que, pelo Espirito Santo,
conduzis para V6s a Igreja, peregrina sobre a terra,
— fazei que, buscando-Vos acima de todas as coisas,
corramos alegremente pelo caminho dos vossos mandamentos. R.

Pai santo, que nos chamais para Vos
pelos caminhos da justiga e da paz,
— concedei que um dia Vos contemplemos na patria eterna.  R.

ORACAO DE BENCAO
417. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz:

Deus omnipotente,

gue concedeis sempre a vossa misericordia aos que Vos amam
e em nenhum lugar estais longe dos que Vos procuram,

assisti aos vossos servos nesta piedosa peregrinagdo

e dirigi os seus caminhos segundo a vossa vontade,

para que, defendidos de dia com a vossa presenca protectora
e iluminados de noite com a luz da vossa graca,

\os tenham como companheiro da sua viagem

e cheguem felizmente ao lugar do seu destino.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
CONCLUSAO

418. O celebrante conclui, dizendo:

O Senhor dirija 0 nosso caminho
e o faca prosperar em frutos de salvacao.

R. Amen.

O Senhor nos assista
e Se digne ser nosso companheiro.

R. Amen.
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Deus nos ajude a levar a bom termo
0 caminho que confiadamente agora iniciamos.

R. Amen.

419. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

1. BENCAO DOS PEREGRINOS
ANTES OU DEPOIS DO REGRESSO

420. Reunida a assembleia dos peregrinos, € conveniente cantar um cantico
apropriado, p.ex., Urbs lerusalem beata (Nova Jerusalém ou Sagrada Esposa
de Cristo ou Morada eterna do Altissimo) ou outro que se adapte ao lugar e as
circunstancias. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

421. Em seguida o celebrante saida os presentes, dizendo:

Deus, nossa esperanga e consolacao,
vos encha de paz e de alegria no Espirito Santo.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Amen.

ou

Gloria a Deus para sempre.

ou de outro modo apropriado.

422. Entdoocelebrante preparaos presentes parareceberemabéncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Esta peregrinagdo foi um tempo de graca que o0 Senhor nos conce-
deu. Ao visitarmos com fé os santos lugares, sentimo-nos profundamente
empenhados na nossa renovacao espiritual.
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Os santuarios que visitdmos sdo sinal daquela casa de Deus que nao
foi feita por maos humanas, isto é, o Corpo de Cristo de que nds somos
pedras vivas e escolhidas, edificadas sobre Ele, que é a pedra angular.

Ao voltarmos paranossas casas, vivamos anossa vocacgao cristd, que
é a de sermos “raga eleita, sacerddcio real, nagdo santa, povo adquirido
por Deus, para anunciarmos o poder d’ Aquele que nos chamou das trevas
a sua luz admiravel”.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

423. O leitor ou um dos presentes ou o préprio celebrante I1&é um texto da
Sagrada Escritura.

1 Cron 29, 9-18: «Diante de V06s, somos hdspedes e peregrinos»
Escutai, irmdos, as palavras do Primeiro Livro das Cronicas

O povo alegrou-se pela sua generosidade espontanea, ja que de todo
0 coracdo se tinham mostrado generosos para com o Senhor. Também o rei
David sentiu grande alegria. David bendisse o Senhor, na presenca de toda a
assembleia, dizendo:

«Bendito sejais para todo o sempre, Deus de nosso pai Israel. A Vos,
Senhor, a grandeza e o poder, a honra, a majestade e a gloria, porque tudo, no
Ccéu e na terra, Vos pertence.

A Vs, Senhor, a realeza, porque sois 0 Rei soberano de todas as coisas.
De Vés nos vem a riqueza e a gléria, sois V6s 0 Senhor de todo o universo. Na
vossa mao esta a forga e o poder, em vossas maos tudo se afirma e cresce. Nds
\os louvamos, Senhor nosso Deus, e celebramos o vosso home glorioso.

Quemsou eu e quem € 0 meu povo, para que possamos fazer tdo generosas
ofertas? Porque tudo procede de V6s, e 0 que Vos oferecemos foi da vossa mao
que o recebemos. Diante de VVés, somos hdspedes e peregrinos, como todos 0s
nossos pais. Os nossos dias sobre a terra séo como sombra, sem estabilidade.
Senhor nosso Deus, toda esta abundancia que acumulamos para construir uma
casa a0 v0sso santo nome, da vossa mao provém e € inteiramente vossa.

Eu sei, meu Deus, que sondais os coragdes e amais a rectiddo; por isso, é
na rectidao e simplicidade do meu coracdo que Vos ofereci todas estas coisas e
é com alegria que vejo agora, 0 VOsso povo, aqui reunido, fazer-\Vos voluntari-
amente as suas oferendas.

Senhor Deus de Abrado, Isaac e Jacob, nossos pais, guardai para sempre
no coragdo do vosso povo estas disposicOes e estes sentimentos e orientai para
V&s 0 seu coragao».
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424. Ou

Lc 24, 28-35: «Contaram o que tinha acontecido no caminho»
Apéndice, pag. 673.

Jo 5, I-15: «Toma a tua enxerga e anda»
Apéndice, pag. 676.

Jo 9, 1-38: «Fui, lavei-me e comecei a ver»
Apéndice, pag. 677.

Actos 8, 26-35: «Tinha vindo a Jerusalém para adorar a Deus e regressava
ao seu pais»
Apéndice, pag. 622.

Hebr 13, 12-21: «Nao temos aqui cidade permanente, mas esperamos a futura»
Apéndice, pag. 646.

425. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 83(84), 3-8 (R. 2)
R. Como é agradavel a vossa morada, Senhor do universo.

A minha alma suspira ansiosamente
pelos atrios do Senhor.

O meu coracdo e a minha carne
exultam no Deus vivo. R.

Até as aves do céu encontram abrigo

e as andorinhas um ninho para os seus filhos,
junto dos vossos altares, Senhor dos Exércitos,
meu Rei e meu Deus. R.

Felizes os que moram em vossa casa:

podem louvar-Vos continuamente.

Felizes os que em V6s encontram a sua forga,

0s que trazem no coragdo os caminhos do santuério. R.

Ao atravessar o vale seco, transformam-no em 0asis,
que logo as primeiras chuvas cobrirdo de béngaos.
Vao caminhando com entusiasmo crescente,

até verem Deus em Sido. R.
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ou Salmo 121(122), 1-2.4-9 (R. cf. 1)

R. Iremos com alegria para a casa do Senhor.
Apéndice, pag. 701

426. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

427. Segue-se a oracdo comum. Das intercessdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias peculiares dos
peregrinos ou do momento.

Invoquemos o Senhor do céu e da terra, que, na sua inefavel providéncia,
quisqueaplenitude dadivindade habitasse nanatureza humanade Cristo,
e digamos com humilde confiancga:

R. Do vosso santuario, Senhor, abengoai o vosso povo.

Pai santo, que no éxodo pascal quisestes prefigurar misticamente

o caminho da salvagao para 0 vosso povo,

— fazei que, nos nossos caminhos, estejamos sempre unidos a Vs,
de coragdo sincero e vontade generosa. R.

Pai santo, que estabelecestes no mundo a vossa Igreja
como santuario donde brilha para todos os homens a verdadeira luz,
— fazei afluir para ela, de toda a parte, povos numerosos

gue sigam 0s vossos caminhos.  R.

Pai santo, que, na vossa sabedoria divina,
afirmastes que ndo podemos ter aqui morada permanente,
— fazei que busquemos confiadamente a cidade futura. R.

Pai santo, que ensinais a discernir nos caminhos da vida

0s sinais da vossa presenca,

— fazei que tenhamos sempre o vosso Filho como companheiro de viagem
e como conviva na fracgdo do pdo. R.
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ORACAO DE BENCAO

428. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz:

Bendito sejais, Deus de misericordia,

Pai de Nosso Senhor Jesus Cristo,

gue de todas as na¢des escolhestes para V6s um povo
dedicado a pratica das boas obras.

V0s que inspirastes estes irmaos com a vossa graca
para viverem mais fielmente segundo a vossa vontade
e Vos servirem com maior diligéncia,

derramai sobre eles a abundancia das vossas béncaos,
para que, regressando a suas casas com alegria,
proclamem as vossas maravilhas com a sua palavra e a sua vida.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO

429. O celebrante conclui dizendo:

O Senhor do céu e da terra,
que vos acompanhou nesta peregrinacao,
vos guarde sempre sob 0 seu amparo.

R. Amen.

Deus, que em Jesus Cristo reuniu os seus filhos dispersos,
vos dé a graca de serdes n’Ele um sé coracdo e uma sé alma.

R. Amen.

Deus, que opera em VOs 0 querer e 0 agir, segundo a sua vontade,
confirme a vossa piedade com a sua béncao.

R. Amen.

430. E conveniente terminar a celebragdo com um céntico apropriado.



CAPITULO VII

BENCAO DOS QUE VAO PARTIR DE VIAGEM
PRELIMINARES
431. Existe um costume veneravel, reconhecido muitas vezes na propria
Escritura, segundo o qual os que vao partir de viagem imploram o auxilio do
Senhor. Este rito de béncédo apresenta um esquema de oragdo, destinado a con-
servar este costume.

Pode ser utilizado especialmente para 0s emigrantes, que partem da sua

patria ou da sua casa, ainda que temporariamente, por motivo de trabalho, ou
para os que se dirigem a um lugar determinado, p.ex., para passar férias.
432. O ministro desta béncédo pode ser um sacerdote ou um didcono ou mesmo
um leigo, os quais, conservando a estrutura e os elementos principais do rito,
podem adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e dos que partem de
viagem.

433. Se ahéncdo é apenas para uma pessoa ou um grupo pequeno, pode uti-
lizar-se o rito mais breve proposto nos nn. 449-452 (pp. 167-168).

I. CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

434. Reunida a assembleia, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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435. Em seguida o ministro, se é sacerdote ou didcono, salida os presentes,
dizendo:

O Senhor, que nos visitou como sol nascente
para dirigir 0s nossos passos no caminho da paz,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

436. Se o ministro é leigo, salida os presentes, dizendo:

O Senhor nos acompanhe com a luz do seu rosto
e dirija 0s n0ssos passos no caminho da paz.

Todos respondem:

Amen.

437. Entdo o ministro prepara os presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Encomendemos ao Senhor 0s nossos irmaos que vao partir, para
que Ihes dé uma boa viagem e para que eles, nos caminhos do mundo,
louvem a Deus pelas suas criaturas, sintam a presenca da bondade divina
na hospitalidade dos irméos, manifestem aos homens a boa nova da
salvacdo, sejam afaveis para com todos e déem especial atengdo aos que
encontrarem em tribulacdo ou necessidade.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

438. O leitor ouum dos presentes ou o préprio ministro 1 um texto da Sagrada
Escritura.
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Lc 3, 3-5: «Endireitai 0s seus caminhos»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Lucas

Jodo Baptista percorreu toda a zona do rio Jordao, pregando um baptismo
de peniténcia para a remissdo dos pecados, como esta escrito no livro dos
oraculos do profeta lIsaias:

«Uma voz clama no deserto: ‘Preparai os caminhos do Senhor, endireitai
as suas veredas. Sejam alteados todos os vales e abatidos os montes e as colinas;
endireitem-se 0s caminhos tortuosos e aplanem-se as veredas escarpadas. E toda
a criatura verd a salvacéo de Deus’».

439. Ou
Deut 6, 4-9: «Nos teus caminhos, meditaras as minhas palavras»
Escutai, irmaos, as palavras do Livro do Deuteronémio

Escuta, Israel. O Senhor nosso Deus é o inico Senhor. Amaras o Senhor teu
Deus com todo o teu coracdo, com toda a tua alma e com todas as tuas forcas.

As palavras que hoje te prescrevo ficardo gravadas no teu coracdo. Has-de
recomenda-las a teus filhos, e nelas meditaras, quer estando sentado em casa
quer andando pelos caminhos, quando te deitas e quando te levantas. Has-de
ata-las no braco como um sinal, prendé-las na fronte diante dos teus olhos e
grava-las nos umbrais da tua casa e sobre as tuas portas.

440. Ou

Gen 12, 1-9: «Deixa a tua terra e vai para a terra que Eu te indicar»
Apéndice, pag. 588.

Gen 28, 10-16:«Eu estou contigo e proteger-te-ei para onde quer que vas»
Apéndice, pag. 589.

Tob 5, 17-22: «Deus vos conduza no caminho e vos reconduza a casa»
Apéndice, pag. 600.

Lc 24, 13-35:«Jesus aproximou-Se e pds-Se a caminho com eles»
Apéndice, pag. 672.

Jo 14, 1-11: «Eu sou o caminho, a verdade e a vida»
Apéndice, pag. 681.

441. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.
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Salmo 22 (23), I-6 (R. cf. 1)
R. O Senhor é meu pastor: nada me faltara.

O Senhor é meu pastor: nada me falta.
Leva-me a descansar em verdes prados,
conduz-me as aguas refrescantes

e reconforta a minha alma. R.

Ele me guia por sendas direitas por amor do seu nome.

Ainda que tenha de andar por vales tenebrosos,

ndo temerei nenhum mal, porque V0s estais comigo:

0 v0sso cajado e 0 vosso baculo me enchem de confianga. R.

Para mim preparais a mesa,

a vista dos meus adversarios;
com 6leo me perfumais a cabega
e meu célice transborda. R.

A bondade e a graga hdo-de acompanhar-me
todos os dias da minha vida

e habitarei na casa do Senhor

para todo o sempre. R.

ou Salmo 24 (25), 4-6.9-10.12-13 (R. 4)

R. Mostrai-me, Senhor, 0s vossos caminhos.
Apéndice, pag. 686.

ou Salmo 90 (91), 1-2.10-15 (R. cf. 11)

R. Os Anjos do Senhor te guardarao
em todos os teus caminhos.
Apéndice, pag. 695.

442. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.
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PRECES

443. Se parecer oportuno, antes da oracéo de béncéo pode fazer-se a oragdo
comum. Das intercessdes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

Invoquemos a Deus, principio e fim dos nossos caminhos, dizendo
confiadamente:

R. Protegei, Senhor, 0s n0ssos passos.

Pai santo, que nos enviastes 0 vosso Filho Unigénito
como o caminho para chegarmos até Vos,
— fazei que O sigamos com fidelidade e perseverangca. R.

Pai santo, que estais sempre e em toda a parte

junto daqueles que Vos servem,

— guardai estes fi€is com a vossa protec¢do paterna
para que Vos tenham agora como companheiro dos seus caminhos
e um dia como conviva a mesa do reino futuro. R.

Pai santo, que outrora fostes guia e caminho

para 0 VOSSO povo peregrino no deserto,

— concedei-nos a vossa protec¢do ao comegarmos esta viagem,
para que, superando todos os perigos,
regressemos felizmente aos nossos lares. R.

Pai santo, que fizestes da hospitalidade oferecida aos peregrinos
um dos sinais da vinda do vosso reino,
— fazei que todos os que vivem sem domicilio fixo

encontrem um lugar onde se possam estabelecer. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

444. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de bénc¢do o ministro invoca
o auxilio divino, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Mostrai-nos, Senhor, 0s vossos caminhos.
R. Senhor, tende piedade de nds ou Senhor, misericérdia.

Do vosso santuario, Senhor, enviai-nos o vosso auxilio. R.
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Sede o0 nosso reflgio, Senhor, e a nossa proteccdo. R.

Salvai 0s vossos servos, Senhor, que em V6s confiam. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

ORAGCAO DE BENGCAO

445. Entdo o ministro— de bracos abertos, se é sacerdote ou diacono; de maos
juntas, se é leigo — diz a oracao de béncéo:

Deus omnipotente e misericordioso,

que aos filhos de Israel

fizestes atravessar a pé enxuto o Mar Vermelho

e conduzistes os Magos ao encontro do vosso Filho,
mostrando-lhes o caminho por meio de uma estrela,
protegei 0s nossos irmaos e dai-lhes boa viagem,
para que, com 0 vosso auxilio e a vossa companhia,
cheguem sdos e salvos ao lugar desejado

e possam um dia alcancar o porto da salvacao eterna.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

446. Se o ministro faz parte dos que vao partir:

Deus eterno e omnipotente,

que fizestes sair Abrado da sua terra e da sua casa paterna
e 0 guardastes sdo e salvo pelos caminhos da sua peregrinacao,
protegei-nos também a nds, vossos Servos.

Sede 0 nosso auxilio na preparacdo da viagem,

nosso companheiro e conforto no caminho

e nossa proteccao nas dificuldades,

de modo que, guiados por Vs,

facamos boa viagem até ao lugar desejado

e possamos voltar em boa hora aos nossos lares.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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CONCLUSAO

447. Aquele que preside, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebracéo,
dizendo:

O Senhor vos (nos) acompanhe sempre
e dirija 0 vosso (nosso) caminho

com a sua benigna providéncia.

Por Cristo Nosso Senhor.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

448. Seoministro € leigo, implora a béncédo do Senhor sobre os que véo partir
e todos o0s presentes, benzendo-se e dizendo:

Deus todo-poderoso nos abencoe
e atenda as suplicas que por vés Lhe dirigimos
para que tenhais boa viagem.

R. Amen.

II. FORMA BREVE
449. Aquele que preside diz:
V. O nosso auxilio vem do Senhor.
Todos respondem:
R. Que fez 0 céu e a terra.

450. Um dos presentes ou aquele que preside I[é um texto da Sagrada
Escritura, p.ex.:
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Tob 4, 19a

Bendiz 0 Senhor em todo o tempo e pede-Lhe que oriente os teus caminhos,
para que cheguem a bom termo todos os teus projectos.

Jo 14,6

Disse Jesus: «Eu sou 0 caminho, a verdade e a vida. Ninguém vai ao Pai
sendo por Mim».

451. Em seguida, aquele que preside diz a oracéo de béngéo:

Deus eterno e omnipotente,

que fizestes sair Abrado da sua terra e da sua casa paterna
e 0 guardastes séo e salvo pelos caminhos da sua peregrinacéo,
protegei-nos também a nds, vossos Servos.

Sede 0 nosso auxilio na preparacao da viagem,

nosso companheiro e conforto no caminho

e nossa proteccdo nas dificuldades,

de modo que, guiados por Vs,

fagcamos boa viagem até ao lugar desejado

e possamos voltar em boa hora aos nossos lares.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
452. QOu

Deus nos conceda todas as béncéos celestes

e leve a bom termo os nossos caminhos,

para que, no meio da instabilidade deste mundo,
sintamos sempre a sua divina protecgao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.



SEGUNDA PARTE

BENCAOS QUE SE REFEREM AOS EDIFICIOS
E AS DIVERSAS ACTIVIDADES
DOS CRISTAOS






PRELIMINARES DA SEGUNDA PARTE

453. Os cristdos, guiados pela fé, fortalecidos pela esperanca e movidos pela
caridade, ndo sd conseguem reconhecer os sinais da bondade divina em todas
as coisas criadas, mas também consideram todos os acontecimentos do mundo
como sinais da providéncia paterna com que Deus dirige e governa o universo.
Por isso, sempre e em toda a parte se proporciona a ocasido de orar, confiar no
Senhor e dar-Lhe a devida ac¢do de gracas.

454, O sentido da fé, com que se percebe a presenca de Deus em todos 0s
acontecimentos davida, convém ser expresso por meio de celebragdes peculiares
na inauguracdo de edificios ou realizacBes diversas deste género. Assim,
bendizemos a Deus e damos-Lhe gracas pelas novas realidades ou edificacGes,
pedindo-Lhe principalmente que derrame com abundénciaas suas béncaos sobre
aqueles a quem se destinam os novos edificios ou realizacGes varias.

455, As béncgdos contidas nesta segunda parte referem-se a coisas diversas
utilizadas pelo homem ou a edificios a inaugurar, que, num e noutro caso, se
relacionam com as maltiplas actividades dos cristdos e tém muita importancia
na sua vida.






CAPITULO VIII

BENCAO NO COMEGO DA OBRA
DE UM NOVO EDIFICIO

PRELIMINARES

456. O rito que a seguir se propde utiliza-se quando se inicia a construcdo de
uma obra ou se abencoa a primeira pedra de um edificio de certa importancia,
principalmente se se destinaadeterminadacomunidade. Paraabéncdo daprimeira
pedra ou dos trabalhos de edificagdo de uma nova igreja, procede-se como estéa
indicado no Ritual da Dedicagdo de uma igreja ou um altar *

457.  Orrito de béncdo que aqui se propde pode ser utilizado por um sacerdote
ou um didcono, que podem adaptar a celebragao as circunstancias das pessoas
presentes, da obra e do lugar, conservando a estrutura e 0s elementos principais
do rito.

458. Estacelebracdo, emboradirigidaacomunidade aque se destinao edificio,

tera maior sentido se estiverem também presentes aqueles que vao intervir de
modo directo na construcédo da obra.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS
459. Reunidaaassembleiano lugar onde vai ser construido o edificio, convém
cantar-se um cantico apropriado, p.ex., 0 Salmo 126 (127), O Senhor edifique
a nossa casa (n. 484, pag. 181).

460. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

t Pontificale Romanum, Ordo Dedicationis ecclesiae et altaris, cap. I.
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Todos se benzem e respondem:
Amen.
461. O celebrante salda os presentes, dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai,
de quem procede todo o bem,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

462. Segundo os costumes do lugar, depois da saudacdo os representantes
dos responsaveis pela construcdo podem fazer de algum modo a apresentacéo
da obra.

463. Entdo o celebrante prepara os presentes para a celebracdo da béncéo,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

A obra que hoje iniciamos deve animar a nossa fé e manifestar os
nossos sentimentos de gratiddo. Recordamos as palavras do salmo: «Se
0 Senhor ndo edificar a casa, em véo trabalham os que a constroem».
Somos de algum modo colaboradores de Deus, quando, pelo nosso
trabalho, atendemos e servimos 0s nossos irmaos ou comunidade. Por
iss0, nesta celebracdo imploremos, irmdos, o auxilio de Deus, para que
leve a bom termo esta construcdo, proteja os construtores e os guarde
de todo o mal.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

464. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 186 um texto da
Sagrada Escritura.

1 Cor 3, 9-11: «Sois edificacdo de Deus»
Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

NOs somos colaboradores de Deus, e vés sois 0 campo de Deus, o edificio
de Deus. Segundo a graca de Deus que me foi dada, eu, como sébio arquitecto,
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coloquei o alicerce, outro levantou o edificio. Veja cada um como constroi:
ninguém pode pdr outro alicerce além do que esta posto, que € Jesus Cristo.

465. Ou

Is 28, 16-17b: «Colocarei como fundamento em Sido uma pedra angular»

Apéndice, pag. 615.

1 Pedro 2,3b-10: «Como pedras vivas do templo espiritual»

Lc 6, 47-49: «A casa bem construidal!»

Apéndice, pag. 647.

Apéndice, pag. 665.

466. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo

responsorial ou outro cantico apropriado.
Salmo 120 (121), 1-8 (R. cf. 2)

R. O nosso auxilio vem do Senhor,
que fez o céu e a terra.

Levanto os meus olhos para 0os montes:
donde me vira o auxilio?

O meu auxilio vem do Senhor,
quefezocéueaterra. R.

N&o permitird que vacilem os teus passos,
ndo dormira Aquele que te guarda.

Né&o ha-de dormir nem adormecer
Aquele que guarda Israel. R.

O Senhor é quem te guarda,

O Senhor estéa a teu lado, Ele é o teu abrigo.
O sol néo te fara mal durante o dia,

nem a lua durante a noite. R.

O Senhor te defende de todo o mal,

0 Senhor vela pela tua vida.

Ele te protege quando vais e quando vens,
agora e para sempre. R.

ou Salmo 89 (90), 12-14.16.17 (R. 17¢)

R. Confirmai, Senhor, a obra das nossas maos.

Como no n. 609, pag. 234.
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467. O celebrante, conforme as circunsténcias, pode fazer uma breve homilia,
explicando a leitura biblica, para que os presentes compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

468. Segue-se a oracdo comum. Das invocagdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas pre-
sentes e do momento.

Irmaos: Invoquemos a Deus Pai todo-poderoso, para que a obra que
hoje comegamos contribua para a edificacdo do reino de Deus e nos una
a Cristo, pedra angular, na fé e na caridade.

R. Bendito sejais, Senhor, para sempre.

Senhor, que nos destes a inteligéncia e a forca
para sermos colaboradores da vossa obra:  R.

Senhor, que, por Jesus Cristo vosso Filho,
quisestes edificar a vossa Igreja sobre rocha firme: R.

Senhor, que, pelo Espirito do vosso Filho,
fazeis de nds um templo espiritual,
no qual estabeleceis a vossa morada: R.

Senhor, que nos dais a firme esperanca
de levar a bom termo, com a vossa protecgéo,
a obra que hoje comegamos com a vossa béncao: R.

Senhor, que como a pedras vivas nos lavrais e polis golpe a golpe,
para nos tornar dignos de entrarmos na construgdo
da Jerusalém celeste: R.
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ORACAO DE BENCAO

469. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz a oracao de béncéo:

Deus todo-poderoso, Pai de misericordia,

que por vosso Filho criastes todas as coisas

e fizestes d’Ele o alicerce inabalavel do vosso reino,

ouvi a nossa oracao

e fazei que esta obra que iniciamos

para gldria do vosso home e nosso proveito,

com o auxilio da vossa sabedoria eterna

cresca de dia para dia, até chegar ao seu feliz acabamento.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

470. Ou

Deus, criador do universo,

gue impusestes ao homem o dever do trabalho,

fazei que, com a vossa benigna providéncia,

esta obra hoje iniciada contribua para o progresso da nossa vida
e para a dilatacdo do reino de Cristo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

471. Conforme as circunstancias, o celebrante pode aspergir com agua bentaa
area onde o edificio vai ser construido e a primeira pedra. Em seguida coloca-se
a pedra no alicerce, enquanto o0 povo canta um cantico apropriado.
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CONCLUSAO

472. Porfim, o celebrante, com as maos estendidas sobre os presentes, conclui
dizendo:

Deus todo-poderoso vos abengoe
e atenda favoravelmente os vossos desejos.

R. Amen.

O Senhor vos conceda a sua graca,
para que tudo o que fizerdes seja feito em seu nome.

R. Amen.

O Senhor olhe com bondade para todo o vosso trabalho
e guarde a vossa vida de todo o mal.

R. Amen.

473. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.



CAPITULO IX

BENCAO DE UMA NOVA CASA

PRELIMINARES

474. Quando os cristdos desejam inaugurar uma nova casa com a béncéo
divina, os pastores de almas e seus colaboradores atendam de boa vontade a
este desejo. E uma excelente ocasido de se reunirem com os seus fiéis, para que
se alegrem com a nova habitacdo, dando gracas a Deus, de quem procedem
todos os bens.

475. Esta celebracdo pode ser utilizada por um sacerdote ou um diacono, ou
mesmo por um leigo com os ritos e formulas para ele previstos.

476. Para adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e dos moradores
da casa, podem tomar-se alguns elementos deste rito de béncéo, conservando
sempre a sua estrutura e 0s seus elementos principais.

477. N&o se deve fazer a celebracdo da béngdo da nova casa sem a presenga
dos seus moradores.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

478. Reunidos no lugar apropriado os membros da familia com seus parentes
e amigos, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.
479. O ministro, se é sacerdote ou diacono, satida os presentes, dizendo:

Paz a esta casa e a todos 0s que nela habitam.
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ou

Reine nesta casa e em todos os presentes a paz do Senhor.
ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

480. Se o ministro é leigo, satda os presentes dizendo:

Deus, que nos reuniu para louvor da sua gléria,
nos conceda, pelo seu Espirito Santo,

a graca de termos 0s mesmos sentimentos,
unidos em Cristo Jesus.

Todos respondem:

Amen.

481. Depois prepara 0s presentes para a celebracdo da béncdo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Elevemos, irmaos, a nossa fevorosa oracdo a Jesus Cristo, que quis
nascer da Virgem Maria e habitou entre nos, para que Se digne entrar
nesta casa e abencoa-la com a sua presenca.

Nosso Senhor Jesus Cristo esteja aqui no meio de v0s, alimente a
vossa caridade fraterna, tome parte nas vossas alegrias e vos conforte
nas tristezas.

E vo0s, seguindo os mandamentos e exemplos de Cristo, procurai,
acimade tudo, viver de tal modo que esta casa nova seja lugar onde habite
a caridade, e donde se difunda ao longo e ao largo a suave fragréncia
de Cristo.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

482. Um dos presentes ou o préprio ministro I& um texto da Sagrada
Escritura.

Lc 10, 5-9: «Paz a esta casa»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Lucas

Nagquele tempo disse Jesus aos seus discipulos: «Quando entrardes nalguma
casa, dizei primeiro: ‘Paz a esta casa!’. E se |4 houver homens de paz, a vossa
paz repousara sobre eles; sendo, ficard convosco. Ficai nessa casa, comendo e
bebendo do que tiverem, porque o trabalhador merece o seu salario.

Né&o andeis de casa em casa. Quando entrardes nalguma cidade e vos receberem,
comei do que vos servirem, curai os enfermos que nela houver e dizei-lhes:
‘Esta perto de vos o reino de Deus’».

483. Ou

Gen 18, 1-10a: «N&o passeis sem parar em casa do vOsso Servo»
Apéndice, pag. 588.

Mc 1, 29-30: «Jesus foi a casa de Simao»
Apéndice, pag. 657.

Lc 10, 38-42: «Marta recebeu Jesus em sua casa»
Apéndice, pag. 668.

Lc 19, 1-9: «Hoje chegou a salvacéo a esta casa»
Apéndice, pag. 671.

Lc 24, 28-32: «Ficai connosco, Senhor»
Apéndice, pag. 673.

484. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro céntico apropriado.

Salmo 126 (127), 1.2.3-4.5 (R. cf. 1)
R. O Senhor edifique a nossa casa.

Se 0 Senhor ndo edificar a casa,

em v@o trabalham os que a constroem.
Se 0 Senhor ndo guardar a cidade,

em vdo vigiam as sentinelas. R.
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E inGtil levantar-vos antes da aurora

e trabalhar pela noite dentro,

para comer 0 pao dum trabalho duro,

porque Ele o da aos seus amigos, até durante o sono. R.

Os filhos s@o uma béncéo do Senhor,

o fruto das entranhas, uma recompensa:
como flechas nas maos de um guerreiro,
assim os filhos nascidos na juventude. R.

Feliz o homem que assim encheu a aljava:
ndo seré confundido,

quando enfrentar os inimigos

as portas da cidade. R.

ou Salmo 111(112), 1-9 (R. 1a)

R. Feliz aquele que espera no Senhor
Apéndice, pag. 699.

ou Salmo 127(128), 1-6a (R. 4)

R. Sera abencoado quem espera no Senhor
Como no n. 53, pag. 25.

485. O ministro, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

486. Segue-se a oracdo comum. Das invocacBes que a seguir se propdem, o
ministro pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras
mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas presentes e
do momento.
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Com gratidao e alegria, invoquemos o Filho de Deus, que Se fez homem
e habitou no meio de nos, dizendo:

R. Ficai connosco, Senhor:

Senhor Jesus Cristo,

que com Maria e José santificastes a vida doméstica,

— dignai-Vos habitar connosco nesta casa,
de modo que Vos sintamos sempre como nosso hospede
e Vos honremos como nosso Mestre e Senhor. R.

Senhor Jesus Cristo,
em quem todo o edificio bem construido
cresce para formar um templo santo,
— fazei que os habitantes desta casa
sejam morada de Deus pelo Espirito Santo. R.

Senhor Jesus Cristo,
que ensinastes os vossos fiéis
a construir a sua casa sobre rocha firme,
— fazei que a vida desta familia
se apoie firmemente na vossa palavra
e, evitando a divisdo e discordia,
Vos sirva de coragdo sincero e espirito generoso. R.

Senhor Jesus Cristo, que, ndo tendo morada propria,
aceitastes com a alegria da pobreza
a hospitalidade dos amigos,
— fazei que todos aqueles que procuram habita¢do
encontrem, com a nossa ajuda,
uma casa digna da sua condi¢do humana. R.
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ORACAO DE BENCAO

487. Entdo o ministro — de bracos abertos, se € sacerdote ou diacono; de
maos juntas, se é leigo — diz:

Assisti, Senhor, 0s v0ss0s servos,

que, ao inaugurar (hoje) esta casa,

imploram humildemente a vossa béncéo,

para que, estando em casa, encontrem em Vos um reflgio,
ao sairem, Vos tenham por companheiro,

ao regressarem, Vos sintam como hdspede,

até gue um dia cheguem felizmente a morada

para eles preparada na casa do vosso Pai.

V0s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

* Ou, para uma casa sacerdotal:

Bendito sejais, Senhor nosso Deus,

que escolhestes a tribo de Levi

para o ministério da Antiga Alianca,

dando-lhe como heranca o servico religioso do vosso povo;
V0s que na plenitude dos tempos

revelastes a plenitude do sacerddcio

em Jesus Cristo vosso Filho,

gue recebeu da Virgem Santa Maria

a carne e o sangue do sacrificio da Nova Alianga

e quisestes dar ao novo povo

a participacdo no unico sacerddcio de Cristo,
derramando sobre os fiéis a graca do Espirito Santo,
recebei 0 nosso louvor, a nossa alegria e accdo de gracas
e continuai a derramar sobre nés a vossa béncao.

Abencoai esta casa sacerdotal que inauguramos,
abencoai todos os que a tornaram possivel

e 0s que nela hdo-de habitar.

Seja para eles um lugar de descanso compensador
depois do trabalho diligente ao servi¢o do vosso reino,
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centro de fraternidade entre companheiros no ministério,
lugar de servigo aos mais necessitados,

convivio de profunda vivéncia espiritual

e experiéncia crescente da vossa bondade paterna,

até que sejam um dia admitidos ao convivio celeste,

onde nada e ninguém os podera jamais separar do vosso amor.
A Virgem Santa Maria, Mée do Unico Sacerdote,

0s proteja e acompanhe até ao fim.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

* Ou, para uma casa social catélica:

Deus de infinita bondade,

com alegria Vos damos gragas neste lugar,

porque sempre manifestais 0 vosso amor por nos.
Criastes-nos para vivermos em comunhao fraterna,
escolhestes a casa de Israel

como fermento de unidade entre 0s povos

para cantar eternamente a vossa misericordia,
enviastes 0 vosso Filho Jesus Cristo para habitar no meio de nos
e realizar na terra 0 vosso designio de fraternidade,
constituindo a Igreja pela graga do Espirito Santo
e dando-lhe o mandamento do amor.

Benfeitor dos homenes,

abencoai esta casa que hoje inauguramos.

Seja um lar aberto a todos os que a ela recorrem
e sinal permanente da missdo da Igreja na terra;

seja estimulo de vocagdes seculares para a consagragdo do mundo.

Derramai 0 vosso Espirito

sobre todos 0s amigos desta instituicéo,

para que, superando os limites da moral individualista,

se fortalecam no empenho da comunh&o fraterna.

Fazei que as criangas e 0s jovens encontrem aqui ajuda eficaz
para crescerem até a estatura de Cristo na sua plenitude,

no cumprimento da vossa vontade e no amor do proximo.
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Fazei que todos se sintam felizes no seu esforgo

e mais livres no servico a dignidade e destino do homem,
melhorando as suas condicdes de vida.

A vossa graca se derrame com abundancia sobre esta cidade (lugar)
e suba até Vés, por todas as geraces, o louvor e accdo de gragas,
até que chegue a consumagao do vosso reino.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

* Ou, para uma residéncia de pensionistas:

Deus eterno e omnipotente,

gue, na vossa admiravel providéncia,

quisestes unir todas as criaturas sob 0 mesmo firmamento,
iluminadas pelo mesmo sol,

e nos manifestastes, por Jesus Cristo vosso Filho,

que quereis ser reconhecido como Pai da familia humana:
ao reunirmo-nos para inaugurar esta residéncia,

com alegria Vos damos gracas pelos vossos beneficios.

A fé nos ensina a reconhecer os sinais da vossa presenca
em todos os acontecimentos da vida;

por isso elevamos para Vs 0 nosso coracao agradecido,
porque é eterna a vossa bondade.

Nos Vos bendizemos, Pai santo,

porque nos dais a oportunidade de apresentar hoje publicamente
esta residéncia aos pensionistas.

Nos Vos louvamos Pai santo,

porque nesta residéncia vai ser possivel construir

relacBes vivas, amistosas e fraternas,

gue contribuam para a convivéncia e bem estar de todos.
Derramai sobre nds a béncédo da vossa graca,

para que, vivendo segundo a vossa vontade,

sejamos dignos de entrar um dia, com todos 0s vossos filhos,
na vossa morada celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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488. O sacerdote ou o didcono podem utilizar também as oragdes de béncéo
indicadas na béncdo anual das familias em suas casas fora do Tempo Pascal
(cap. I, nn. 85-86).

489. Depois da oracdo de béncdo, o ministro asperge com agua benta os
presentes e a casa, dizendo, conforme as circunstancias:

Esta &gua nos recorde 0 nosso Baptismo em Cristo,
gue nos remiu com a sua morte e ressurreicao.

R. Amen.

CONCLUSAO

490. O ministro conclui a celebracéo, dizendo:

A paz de Cristo reine em nossos coragdes,

a palavra de Cristo habite em nds com abundancia,

de modo que tudo o que fizermos, por palavras ou por obras,
seja tudo em nome do Senhor.

R. Amen.

491. E conveniente terminar a celebracio com um céntico apropriado.






CAPITULO X

BENCAO DE UM NOVO SEMINARIO
PRELIMINARES

492.  Quando se abre um novo seminario ou uma casa onde se formam os
candidatos as sagradas Ordens, é conveniente realizar uma especial celebracao
de béncéo.

493. Dado que a abertura de um novo semindrio afecta de algum modo a vida
espiritual dos cristdos de toda a diocese, eles devem ser informados sobre o
dia em que terd lugar a béngéo, para que nela possa participar o maior nimero
de fiéis ou ao menos associar-se a ela pela oragdo. Para facilitar a assisténcia
dos fiéis e também pela indole especial da celebracéo, deve escolher-se um dia
festivo, de preferéncia um domingo.

494. Quando se faz a dedicacdo ou béncdo da igreja do seminario, nas
ladainhas ou na oragdo dos fieis podem oportunamente inserir-se invocagdes ou
intengdes relacionadas com as circunstancias peculiares da casa e da formacao
dos alunos.

495, Orito de béncéo que aqui se propde é utilizado pelo bispo ou mesmo por
um presbitero, que, conservando a estrutura do rito, podem adaptar a celebracéo
as circunstancias das pessoas presentes e do momento.

496. Nas regies em que se faz a béncdo das casas no Tempo Pascal ou noutro
tempo determinado, o celebrante, com os elementos indicados neste rito, pode

preparar uma celebragdo que contribua para o bem espiritual dos alunos que
nela participam.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

497. Reunidos os alunos e os fiéis no local onde se erigiu 0 novo seminario,
canta-se, conforme parecer oportuno, um céantico apropriado.
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498. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

499. Em seguida o celebrante saida os presentes, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,
que é a Sabedoria eterna e o Gnico Mestre,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou

Gléria ao Senhor pelos séculos dos séculos.

500. Depois o celebrante faz uma breve alocugdo aos presentes, a fim de
0s preparar para a celebracdo; pode fazé-lo dizendo estas palavras ou outras
semelhantes:

Irméos: Pelamisericdrdia de Deus, aqui nos reunimos paraabéncao
do novo seminério, que € um grande dom da bondade divina. Na verdade,
0 seminério, como o seu nome indica, € como um viveiro da diocese,
onde se formam os ministros da Igreja. Oremos ao Senhor, para que este
novo seminario sejauma escola de oragdo e de instrugdo celeste, de modo
que os alunos aqui recebidos se tornem um dia vossos zelosos pastores
e nossos companheiros e auxiliares no ministério sagrado.
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501. Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante
continua:

Olhai, Senhor, para esta Igreja (de N.),

que erigiu este novo seminario

e, com o auxilio da vossa graca,

fazei que os futuros ministros de Cristo nele reunidos,
mediante a vida em comum e o estudo das ciéncias sagradas,
se preparem para exercer tdo sublime ministerio.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

502. Os leitores ou o didcono Iéem um ou varios textos da Sagrada
Escritura, tomados dos que adiante se propGem ou dos que estdo indicados
para a administracdo das Ordens Sacras?, intercalando os respectivos salmos
responsoriais ou intervalos de siléncio. A leitura do Evangelho terd sempre o
lugar mais importante.

503. Como primeira leitura pode utilizar-se o texto seguinte:

1 Cor 1, 26 — 2, 5: «Considerai a vossa vocacao, irmaos»
Escutai, irmdos, as palavras do apdstolo Séo Paulo aos Corintios

Considerai, irmdos, a vossa vocacdo: ndo ha entre vés muitos sabios,
naturalmente falando, nem muitos influentes, nem muitos bem-nascidos. Mas
Deus escolheu o que é louco aos olhos do mundo para confundir os sabios;
Deus escolheu o que é fraco aos olhos do mundo para confundir o que é forte;
escolheu o que é vil e desprezivel, o que nada vale aos olhos do mundo, para
reduzir a nada aquilo que vale, a fim de que nenhuma criatura se possa gloriar
diante de Deus.

E é por Ele que vOs estais em Cristo Jesus, o qual Se tornou para nos
sabedoria de Deus, justica, santidade e reden¢do. Deste modo, conforme esta
escrito, «quem se gloria deve gloriar-se no Senhor».

Quando eu fui ter convosco, irmaos, ndo me apresentei com sublimidade de
linguagem ou de sabedoria, a anunciar-vos o mistério de Deus. Pensei que, entre

2 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 770-774.
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v0s, ndo devia saber nada sendo Jesus Cristo, e Jesus Cristo crucificado. Apre-
sentei-me diante de vos cheio de fraqueza e de temor, e a tremer deveras.

A minha palavra e a minha pregacdo nao se basearam na linguagem
convincente da sabedoria humana, mas na poderosa manifestacdo do Espirito
Santo, para que a vossa fé ndo se fundasse na sabedoria humana, mas no poder
de Deus.

504. OQu

1 Sam 3, 1-10: «Falai, Senhor, que 0 vosso servo escuta»
Apéndice, pag. 595.

Sab 9, 1-6.10-18: «Enviai-me a sabedoria, meu Deus, para que esteja comigo
e tome parte nos meus trabalhos»
Apéndice, pag. 605.

1 Cor 9, 7-27: «Ai de mim, se ndo evangelizar!»
Apéndice, pag. 628.

505. Se se canta um salmo responsorial, pode utilizar-se um dos seguintes:
Salmo 15(16), 1-2.5.7-8.11 (R.cf. 5)

R. Senhor, sois a minha heranca.

Defendei-me, Senhor: Vés sois 0 meu refagio.
Digo ao Senhor: Vés sois 0 meu Deus.

Senhor, porc¢éo da minha heranga e do meu célice,
esta nas vossas maos o meu destino. R.

Bendigo o Senhor por me ter aconselhado,
até de noite me inspira interiormente.

O Senhor estd sempre na minha presenca,
com Ele a meu lado ndo vacilarei. R.

Dar-me-eis a conhecer os caminhos da vida,
alegria plena em vossa presenca,

delicias eternas

avossa direita. R.

ou Salmo 22 (23), 1-6 (R. 1)

R. O Senhor é meu pastor: nada me faltara.
Como no n. 441, pag. 164.
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ou Salmo 83 (84), 3-6.11 (R. 5)

R. Felizes os que moram na vossa casa, Senhor.
Como no n. 425, pag. 158.

ou Salmo 99(100), 2-5 (R. Jo 15,14)

R. V0s sereis meus amigos, se fizerdes o que vos mando.
Como no n. 147, pag. 58.

506. Pode utilizar-se o seguinte texto evangélico:

Mt 9, 35-38: «A seara é grande, os trabalhadores sao poucos»
Escutai, irmaos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Mateus

Jesus percorria todas as cidades e aldeias, ensinando nas sinagogas,
pregando o Evangelho do reino e curando todas as doencas e enfermidades.

Ao ver as multiddes, encheu-Se de compaix&o, porque andavam fatigadas
e abatidas, como ovelhas sem pastor. Jesus disse entdo aos seus discipulos: «A
seara é grande, mas os trabalhadores sdo poucos. Pedi ao Senhor da seara que
mande trabalhadores para a sua seara».

507. Ou

Mt 13, 44-46:«0 reino dos Céus é semelhante a um tesouro escondido»
Apéndice, pag. 655.

Mc 4, 1-2. 26b-34:«Jesus ensinava tudo, em particular, aos seus discipulos»
Apéndice, pag. 658.

Lc 24, 44-48: «Jesus abriu-lhes o entendimento para compreenderem as
Escrituras»
Apéndice, pag. 673.

Jo 1, 35-42: «Viram onde Jesus morava e ficaram com Ele nesse dia»
Como no n. 528, pag. 202.

Jo 20, 19-23: «Assim como o Pai Me enviou, também Eu vos envio a vos»
Apéndice, pag. 682.

508. Emseguidao celebrante fazahomilia, na qual explica as leituras biblicas
bem como o significado da celebracéo.
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PRECES

509. Segue-se a oragdo comum. Das invocagdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas
presentes ou do momento.

Em Cristo, que é a imagem perfeita de Deus Pai, encontram-se todos 0s
tesouros da graca e da sabedoria. Invoquemo-1’O com toda a confianca,
dizendo:

R. Ensinai-nos, Senhor, 0s vossos caminhos.
ou Olhai, Senhor, para os vossos escolhidos.
ou Senhor, Vos tendes palavras de vida eterna.

Senhor Jesus Cristo, que reunistes os discipulos,
para os instruir e associar ao ministério do reino,
— fazei que nos tornemos semelhantes a VV6s

e nos dediquemos ao servigo do vosso povo. R.

Senhor Jesus Cristo, que orastes pelos discipulos,
para que fossem consagrados na verdade,
— derramai sobre nés o Espirito Santo,
para que, unidos a Vés, démos fruto abundante de vida eterna. R.

Senhor Jesus Cristo,
gue, como sumo sacerdote escolhido entre os homens,
fizestes do povo por Vés redimido
um reino de sacerdotes para Deus vosso Pali,
— fazei que, meditando continuamente na lei do Senhor,
a ponhamos em pratica
com o testemunho da nossa palavra e da nossa vida. R.

Senhor Jesus Cristo, que, para cumprir a vontade do Pai,
escolhestes um género de vida virginal e pobre,
— fazei que, amando a Deus sobre todas as coisas,

sO para V6s vivamos e s6 a VVOs procuremos agradar.  R.
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Senhor Jesus Cristo, que sois a verdadeira sabedoria
enviada por Deus ao mundo,
— concedei que, solidamente instruidos na sabedoria da cruz,

manifestemos por palavras e obras o poder do Espirito Santo. R.

Senhor Jesus Cristo, que nos mandastes pedir a Deus Pai
que envie trabalhadores para a sua seara,
— escutai as nossas suplicas

e fazei que, a medida que aumenta a seara,

aumentem também os operarios que nela trabalhem. R.

ORACAO DE BENCAO
510. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

Nos Vos bendizemos, Senhor, e celebramos 0 vosso nome,
porque no admiradvel designio da vossa misericordia,
quisestes que o Unico e supremo sacerddcio de Cristo
permanecesse para sempre

e que a sua eficacia invisivel

sustentasse continuamente a vossa lIgreja

por meio de ministros visiveis.

E o0 vosso Filho que manifesta aos povos da terra

0 mistério do vosso amor,

quando os pregadores do Evangelho

anunciam a palavra da salvacéo;

sentado no trono da vossa gléria,

Ele ora connosco, quando ressoa a oracdo dos sacerdotes,
e apresenta-Vos a oblacdo de Si mesmo,

quando os sacerdotes celebram no altar os santos mistérios;
Ele governa e dirige a vossa Igreja,

quando os pastores guardam e apascentam

as ovelhas que Ihes foram confiadas.

Olhai benignamente, Senhor, para a Igreja de N.,

gue construiu este novo seminario,

para que os futuros ministros de Cristo nele reunidos,
mediante a vida em comum e o estudo das ciéncias sagradas,
encontrem neste lugar a devida formacéo

para exercerem tao sublime ministério.
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Humildemente Vos suplicamos, Pai santo,

que aqueles que destinastes

para serem mensageiros do Evangelho e ministros do altar
aqui aprendam na oracgdo o que mais tarde hdo-de ensinar
e assimilem em sua mente o que hdo-de manifestar na vida;
aqui se habituem a oferecer sacrificios espirituais

e, na participacdo dos sagrados mistérios,

experimentem a eficacia salutar dos sacramentos celestes;
aqui, na obediéncia, sejam as boas ovelhas

gue conhecem o bom Pastor,

de modo que, no futuro,

constituidos pastores do rebanho do Senhor

saibam dar generosamente a sua vida

pelas ovelhas que lhes foram confiadas.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

511. Depois da oracdo de béncéo, o celebrante asperge com agua benta os
presentes e a nova casa. Entretanto canta-se a antifona:

Ant. Onde ha caridade verdadeira, ai habita Deus.

Aqui nos reuniu o amor de Cristo:
Alegremo-nos e exultemos em seu nome;
Com temor e amor cantemos ao Deus vivo
E amemo-nos de todo o coragdo. Ant.

Quando em nome de Deus nos reunimos,

N&o nos separemos pela discordia.

Acabem discussdes e contendas,

Esteja no meio de nds o Senhor Jesus Cristo.  Ant.

E assim, com 0s Anjos e 0s Santos,

Veremos um dia, Senhor, a luz do vosso rosto,
Alegria eterna e gloriosa,

Pelos séculos sem fim. Ant.

ou outro cantico apropriado.
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CONCLUSAO

512. Entdo o diacono, conforme as circunstancias, convida os presentes a
receberem a bénc¢do, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béncéo.

Depois o celebrante, com as méos estendidas sobre os presentes, conclui a
celebracéo, dizendo:

Deus, que nunca deixa de enviar pastores ao seu povo,
derrame sobre a sua Igreja o espirito de piedade e de fortaleza,
para que os que foram por Ele chamados

assumam o ministério sacerdotal

e se esforcem por exercé-lo dignamente

com a graca do Espirito Santo.

R. Amen.

E a vés todos aqui presentes,
abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.
513. Ou

Deus, a cujo chamamento respondestes generosamente
e no qual pondes a firme esperanga

de serdes um dia servos bons e fiéis

no exercicio do sagrado ministério,

derrame sobre vés a sua béncao.

R. Amen.
E ja que aspirais a participar
no sacerdécio ministerial de Cristo,

o0 Espirito Santo vos enriquega com 0s seus dons,
para vos dedicardes a uma forma de vida verdadeiramente apostolica.

R. Amen.



198 BENGCAOS QUE SE REFEREM AOS EDIFICIOS E ACTIVIDADES

O Senhor dirija no seu amor 0s vossos dias e as vossas accoes,
para que possais realizar entre os homens

a obra salvadora de Cristo

e perseverar com plena generosidade no servico da Igreja.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

514. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.



CAPITULO XI

BENCAO DE UMA NOVA CASA RELIGIOSA

PRELIMINARES

515.  Porque nas casas religiosas se reiinem os que, professando os conselhos
evangélicos, desejam seguir e imitar mais de perto a Cristo Nosso Senhor, é
conveniente inaugurar estas casas com uma béncéo peculiar.

516. Nacelebragdoaquiapresentadadesignam-se também como casas religiosas
0s conventos e 0s mosteiros. Na celebracdo, observando sempre os elementos
principais, tudo se adaptard as circunstancias dos lugares e das pessoas, tendo em
contatambém a indole prépria e peculiar do Instituto e da sua fungdo apostdlica.
Para a béncdo de uma casa de formacdo podem tomar-se certos elementos da
béncéo de um seminério, devidamente adaptados (cf. cap. X).

517. Embora esta béncdo se destine primariamente aos préprios religiosos,
convém celebra-la num dia que permita participar na celebragao a comunidade
dos fiéis em cujo proveito se erige a nova casa religiosa.

518. O rito de béncdo aqui proposto pode ser utilizado pelo presbitero. A
béncdo da nova casa compete ao Ordinario a cujo cuidado esta confiada a
nova comunidade religiosa. Se ele ndo pode presidir a celebracéo, delegue a
presidéncia no Superior da comunidade. Se preside & celebragdo o Bispo ou
um presbitero que ndo pertence ao Instituto, tudo se adaptara com atencao e
oportunidade a esta circunstancia.

519. Se a casa religiosa tem igreja propria e se celebra a sua dedicagdo ou
béncdo, nas ladainhas ou na oracéo dos fiéis podem oportunamente inserir-se
invocacdes ou intengdes relacionadas com a comunidade e as peculiaridades
da vida religiosa dos seus membros.

520. Nas regides em que se faz a béncdo das casas no Tempo Pascal ou
noutro tempo determinado e se considera oportuna também a bénc&o das casas
religiosas, 0 ministro, de acordo comafamiliareligiosa, preparara umaadequada
celebracdo que favorega o bem espiritual dos participantes.
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

521. Osreligiosos e os fiéis reinem-se no local em que foi erigida a nova casa
religiosa e canta-se, conforme parecer oportuno, um cantico apropriado.

522. Terminado o céntico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

523. Depois o celebrante salida os presentes, dizendo:

Deus, fonte e origem de toda a santidade,
que sempre e em toda a parte

chama os homens para seguirem a Cristo
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou

Gléria ao Senhor pelos séculos dos séculos.

ou de outro modo apropriado.

524. Entdo o celebrante prepara os presentes para a béncgéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Onde dois ou trés se retinem em nome de Cristo, esta Cristo no
meio deles. Ao celebrarmos a béngéo desta casa, em que viverao unidos
pelo amor de Cristo aqueles que professam segui-I’O mais de perto em
caridade e virgindade, pobreza e obediéncia, imploremos a bondade
d’Aquele de quem procede todo o bem e supliqguemos-Lhe que os ajude
a pdr em préatica o que prometeram, buscando em tudo, com Jesus, a
gloria do Pai; perseverando unidos na oragdo, manifestem a imagem
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da Igreja orante e, conduzidos pelo Espirito, trabalhem continuamente,
cada um segundo a sua vocagdo, para que habite sempre em todos nos
Jesus Cristo.

525. Terminada a admonic&o, o celebrante diz:

Oremos

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz:

Deus de infinita bondade,

que sempre realizais em nds o querer e 0 agir,
nés Vos louvamos e bendizemos,

porque na nossa peregrinacao sobre a terra
nos inspirais o desejo das moradas celestes.
Fazei que estes v0SSOS Servos,

cuja casa hoje inauguramos,

\os escutem com fé,

\os supliquem na oragéo,

\os procurem no trabalho,

\os encontrem em todas as coisas

e sejam fiéis testemunhas do Evangelho,

para que, por meio deles, Cristo revele em toda parte
a suave fragrancia da sua mensagem,

até que exultem na plenitude da alegria
quando se manifestar a sua gloria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

526. Os leitores ou didconos Iéem um ou varios textos da Sagrada Escritura,
dos que se indicam no Leccionario da Missa para os Religiosos® ou na Consa-
gracgao das Virgens e na Profissdo Religiosa®, intercalando os correspondentes
salmos responsoriais ou intervalos de siléncio. A leitura do Evangelho tera
sempre o lugar principal.

3 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 852-856.
4 Ibidem, nn. 811-815.
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527. Podem também utilizar-se os textos seguintes:
Hebr 13, 1-3.5-7.14-17: «N&o temos aqui cidade permanente»
Escutai, irmédos, as palavras da Epistola aos Hebreus

Permanecei noamor fraterno. Nao esquecais ahospitalidade, porque, gragas
a ela, alguns sem o saberem hospedaram Anjos. Lembrai-vos dos prisioneiros,
como se estivésseis presos com eles; lembrai-vos dos que sd@o maltratados,
porque vAs também tendes um corpo.

O vosso modo de proceder seja desinteressado, contentando-vos com o
que possuis, porque Deus disse: «Eu ndo te abandonarei nem te desampararei»,
de modo que possamos dizer confiadamente: «O Senhor € por mim, nada temo:
que poderdo fazer-me 0s homens?»

Lembrai-vos dos vossos chefes, que vos anunciaram a palavra de Deus;
considerai 0 éxito da sua carreira e imitai a sua fé.

N&o temos aqui cidade permanente, mas vamos procurando a cidade
futura. Por meio de Cristo oferegamos a Deus continuamente um sacrificio de
louvor, isto é, o fruto dos labios que aclamam o seu nome.

Né&o esquecais a beneficéncia e o0 auxilio matuo, porque Deus compraz-
-Se em tais sacrificios. Obedecei aos vossos chefes e sede-lhes submissos, que
eles velam pelas vossas almas, como quem tem de responder por elas, para que
o fagcam com alegria e ndo com gemidos, 0 que vos seria prejudicial.

528. Ou
Jo 1, 35-42: «Ficaram com Jesus nesse dia»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Jodo

No dia seguinte, estava Jodo Baptista com dois dos seus discipulos e,
vendo Jesus que passava, disse: «Eis o Cordeiro de Deus». Os dois discipulos
ouviram-no dizer aquelas palavras e seguiram Jesus.

Entretanto, Jesus voltou-Se; e, ao ver que O seguiam, disse-lhes: «Que
procurais?». Eles responderam: «Rabi — que quer dizer ‘Mestre’ — onde
moras?». Disse-lhes Jesus: «Vinde ver». Eles foram ver onde morava e ficaram
com Ele nesse dia.

Era por volta das quatro horas da tarde. André, irmdo de Siméo Pedro,
foi um dos que ouviram Jodo e seguiram Jesus. Foi procurar primeiro seu
irmdo Simé&o e disse-lhe: «Encontramos o Messias», que quer dizer “Cristo’.
E levou-o a Jesus.
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529. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 23(24), 1-6 (R. cf. 6)
R. Esta é a geracdo dos que procuram o Senhor.

Do Senhor é a terra e 0 que nela existe,
0 mundo e quantos nele habitam.

Ele a fundou sobre os mares

e a consolidou sobre as aguas. R.

Quem podera subir a montanha do Senhor?

Quem habitara no seu santuario?

O que tem as maos inocentes e 0 coragao puro,

que ndo invocou o seu home em vao, nem jurou falso. R.

Este sera abengoado pelo Senhor

e recompensado por Deus, seu Salvador.
Esta é a geracdo dos que O procuram,

que procuram a face do Deus de Jacob. R.

ou Salmo 44 (45), 11-12.14-17 (R. cf. Mt. 25,6)
R. Eis que vem o Esposo:
Ide ao encontro de Cristo, o Senhor.
Apéndice, pag. 689.
ou Salmo 83 (84), 3-5.11-12 (R. 2)

R. Como é agradavel a vossa morada, Senhor do universo!
Apéndice, pag. 694.

ou Salmo 132 (133), 2.3 (R. 1)

R. Como é bom e agradavel viverem os irmaos em harmonia!
Apéndice, pag. 703.

530. Emseguida o celebrante faz a homilia na qual explica as leituras biblicas
bem como o significado da celebracéo.
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PRECES

531. Segue-se a oragdo comum. Das intercessfes que adiante se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas ou
do momento.

Nosso Senhor Jesus Cristo prometeu estar presente no meio dos seus
discipulos até ao fim dos tempos. Invoquemo-I’0O com humildade e
confianca:

R. Ficai connosco, Senhor.

Senhor, que encarnastes pelo poder do Espirito Santo

no seio da Virgem Maria

e quisestes habitar entre nos,

— nds Vos recebemos de coracdo agradecido em nossa casa. R.

Senhor, que quisestes viver com José e Maria em Nazaré,
— dignai-Vos escolher esta casa como lugar da vossa morada. R.

Senhor, que prometestes estar presente
no meio daqueles que se redinem em vosso Nome,
— olhai benignamente para nés, aqui reunidos pelo vosso amor. R.

Senhor, que na terra ndo tivestes onde reclinar a cabeca,
— aceitai esta casa para Vos preparada. R.

Senhor, que prometestes receber nas moradas eternas
aqueles que Vos recebem na pessoa dos hdspedes,
— ensinai-nos a reconhecer-\Vos nos nossos irmaos

e a servi-los com alegria por vosso amor.  R.
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ORACAO DE BENCAO
532. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

Deus, inspirador e autor dos santos propositos,

escutai benighamente as nossas suplicas

e concedei a abundancia da vossa graga

aos que habitarem nesta casa;

seja ela um lugar de assidua meditacdo da vossa palavra,
de matua caridade, de trabalho diligente

e de generoso servigo fraterno,

de modo que, seguindo fielmente os passos de Cristo,
0s membros desta comunidade religiosa

sejam para todos um vivo exemplo de vida consagrada.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
533. Ou

Senhor Jesus Cristo,

que dissestes ter preparada uma habitacdo no Céu

para os que professam os conselhos evangélicos,
guardai e defendei com a vossa proteccao

esta casa religiosa que hoje abengoamos,

para que todos os que nela habitarem

vivam sempre unidos pelo vinculo da caridade fraterna,
se dediquem generosamente ao VOSSO Servico

e sejam solicitos na ajuda aos irméos,

de modo que a sua vida seja testemunho do Evangelho
e constante incentivo da piedade crista.

V6s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

534. Depois da oracdo de béncédo, o celebrante asperge com agua benta o0s
presentes e a casa; entretanto canta-se a antifona:
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Ant. Onde héa caridade verdadeira, ai habita Deus.

Aqui nos reuniu o amor de Cristo:
Alegremo-nos e exultemos em seu nome;
Com temor e amor cantemos ao Deus Vvivo
E amemo-nos de todo o coragdo. Ant.

Quando em nome de Deus nos reunimos,

Né&o nos separemos pela discordia.

Acabem discussdes e contendas,

Esteja no meio de nés o Senhor Jesus Cristo.  Ant.

E assim, com 0s Anjos e 0s Santos,

Veremos um dia, Senhor, a luz do vosso rosto,
Alegria eterna e gloriosa,

Pelos séculos sem fim.  Ant.

ou outro cantico apropriado.

CONCLUSAO

535. Entdo o diacono, conforme as circunstancias, convida os presentes a
receberem a béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béngéo.

Depois o celebrante, com as maos estendidas sobre os presentes, conclui a
celebracéo, dizendo:

Deus, que nos concedeu a graca de habitar nesta casa,
nos guarde de toda a perturbacdo interior e exterior,
derrame sobre nos a consolagdo do Espirito Santo

e nos dé a perseveranga e a fidelidade

no santo propdsito de vida a Ele consagrada.

R. Amen.
E a vos todos aqui presentes,

abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.
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536. Ou

Deus Pai todo-poderoso vos abencoe,
para que nesta santa casa vos dediqueis ao servico divino
para louvor da sua gloria.

R. Amen.

Nosso Senhor Jesus Cristo
habite pela fé em vossos coracdes
e vos dé o reino na casa de seu Pai.

R. Amen.

O Espirito Santo sempre vos assista,
para que a alegria que saboreais na vida presente
chegue a sua plenitude na felicidade celeste.

R. Amen.
Depois abencoa todos os presentes, dizendo:

E a vés todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

537. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.






CAPITULO XII

BENCAO DE UMA NOVA ESCOLA OU UNIVERSIDADE

PRELIMINARES

538. A Igreja mostrou sempre grande interesse pelas escolas, tanto de grau
inferior como superior, porque nelas se vai abrindo a mente dos discipulos e
se educa eficazmente o seu espirito. Isto aplica-se de modo especial aquelas
instituicoes catolicas, onde os adolescentes e os jovens tém a possibilidade
de adquirir ndo s6 a cultura e a formacdo humana, mas também o espirito do
Evangelho.

539. O rito de béncdo que a seguir se apresenta tem em vista 0s docentes, 0s
discentes e ainda todos os que de algum modo estdo ao servigo da escola ou
universidade, assim como a comunidade em cujo proveito elas séo erigidas.
Todos eles, na medida do possivel, devem participar na celebracéo.

540. Este rito de béngao pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que podem contudo adaptar a celebracdo as circunstancias das pessoas e do
lugar, conservando a estrutura e os elementos principais do rito.

541. Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado, se
procede a béncao das escolas, faz-se a celebracdo utilizando os elementos con-
tidos neste rito e no da béncdo das criancgas (cap. I, nn. 135-155), tendo sempre
em conta tanto os professores como os alunos.

542. Esta béncéo pode celebrar-se também dentro da Missa. Se a nova escola
ou universidade tem igreja prépria que deva ser dedicada ou benzida, podem
inserir-se nas ladainhas ou naoracdo universal invocagdes ou inten¢des relaciona-
das com a casa e com as actividades da escola.
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I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

543. Reunida a assembleia em lugar apropriado, pode cantar-se 0 Salmo 66
(67) ou outro cantico equivalente. Terminado o cantico o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

544, Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

Deus fonte da sabedoria,

Jesus Cristo, sua Palavra encarnada,
e 0 Espirito da verdade

estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

545. O celebrante prepara os presentes para receberem a béncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Deus, Senhor da sabedoria, conduz-nos de muitas maneiras para
chegarmos ao conhecimento profundo de Si mesmo, mas deu-Se a
conhecer de certo modo em plenitude no seu Filho, feito homem por
NOSSO amor.

As disciplinas, ciéncias e doutrinas de todo o género, nas quais a
mente humana procura obter um conhecimento cada vez mais completo
e profundo, devem ter como objectivo primeiro levar-nos a encontrar a
verdade e a adorar o verdadeiro Deus.

Por isso, imploramos hoje a béncdo divina sobre este lugar, desti-
nado a investigacdo, aprendizagem e difusao da verdade, para que todos
0S que tomam a seu cuidado as criangas ou 0S jovens para aqui serem
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educados, os ensinem a conciliar correctamente a sabedoria humana com
a verdade evangélica, de tal modo que eles proprios fortalegam no seu
espirito a verdadeira fé e a professem no seu modo de proceder.

Pecamos também que os discipulos descubram nos seus professores
a presenca de Cristo, o divino Mestre, de tal modo que, enriquecidos
com a ciéncia humana e divina, se preparem para ajudar e iluminar os
Seus irmaos.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

546. O leitor ou um dos presentes ou o préprio celebrante I1é um texto da
Sagrada Escritura.

Mt 5, 1b.2.13-16: «V6s sois a luz do mundo»

Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Jesus sentou-Se e os discipulos rodearam-n’O; e Ele comegou a ensina-
-los, dizendo: «V@s sois o sal da terra. Mas se ele perde a sua forga, com que
ha-de salgar-se? N&o serve para nada, sendo para ser lancado fora e pisado
pelos homens.

Vs sois a luz do mundo. N&o se pode esconder uma cidade situada sobre
um monte; nem se acende uma lampada para a colocar debaixo do alqueire, mas
sobre o candelabro, onde brilha para todos os que estdo em casa. Assim deve
brilhar a vossa luz diante dos homens, para que, vendo as vossas boas obras,
glorifiqguem o vosso Pai que esta nos Céus».

547. Ou

Prov 1, 1-7: «O temor do Senhor é o principio da sabedoria»
Apéndice, pag. 602.

Sab 7, 7-20: «Todos os bens me vieram com a sabedoria»
Apéndice, pag. 603.

Sab 9, 1-6.10-18: «Dai-me a sabedoria que esta convosco no vosso trono»
Apéndice, pag. 605.

Sir 1, 1-5.22-25: «A fonte da sabedoria é a palavra de Deus»
Como no n. *36, pag. 526.
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Sir 51, 18-29.31: «Darei gloria Aquele que me concedeu a sabedoria»
Apéndice, pag. 613.

Ef 4, 11-24: «Praticando a verdade na caridade»
Apéndice, pag. 636.

Mt 11, 25-30: «Escondeste estas verdades aos sabios e inteligentes e as
revelaste aos pequeninos»
Apéndice, pag. 654.

548. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 77 (78), 1-5.7 (R. 1Cor 1,30)
R. Jesus Cristo é a sabedoria de Deus.

Escuta, meu povo, a minha instrucéo,

presta ouvidos as palavras da minha boca.

Vou falar em forma de provérbio,

vou revelar os mistérios dos tempos antigos. R.

O que ouvimos e aprendemos e nossos pais nos contaram,

n&o o ocultaremos a seus filhos;

narraremos a geracdo futura os louvores de Deus e 0 seu poder
e as maravilhas que Ele realizou. R.

Estabeleceu um preceito em Jacob

e fixou uma lei em Israel:

Ele ordenou aos nossos pais

que o ensinassem aos seus filhos. R.

Ergam-se e transmitam aos seus filhos
para que ponham em Deus a sua confianca
e ndo esquecam as obras do Senhor

mas guardem os seus mandamentos. R.

ou Salmo 18 B (19 B), 8-11 (R. Jo 6, 68 b)

R. Senhor, Vés tendes palavras de vida eterna.
\er o n. 574, pag. 221.

ou Salmo 118 (119), 97-100.124-125 (R. cf.105)

R. A vossa palavra, Senhor, € luz dos meus caminhos.
Apéndice, pag. 700.
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ou Salmo 138 (139), 1-6.17 (R. cf. 10)

R. A vossa mdo me guiara, Senhor.
Apéndice, pag. 704.

549. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

550. Segue-se a oragdo comum. Das intercessdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas e do
momento.

Conscientes de que o principio de toda a sabedoria é o temor do Senhor,
invoquemos a Deus, para que nos torne capazes de discernir e por em
pratica o que é verdadeiro e justo. Supliquemos, dizendo:

a) Para uma escola

R. Dai-nos, Senhor, o Espirito da sabedoria.

Senhor, que, no vosso amor infinito,
quisestes que nos chamemos e sejamos realmente vossos filhos,
— fazei que também as ciéncias humanas nos ajudem

a compreender mais claramente e a viver em plenitude

0 sentido da nossa vocagdo cristd. R.

Senhor, que, em Cristo vosso Filho,

nos destes o exemplo do homem novo,

que vai crescendo em sabedoria, em idade e em graca,

— fazei que, @ medida que crescem 0s nossos conhecimentos humanos,
crescam também em nds os dons divinos. R.

Senhor, que, na vossa admiravel providéncia,

quisestes que 0 homem chegasse a plena maturidade

mediante a colaboragdo dos outros,

— concedei que todos os que trabalham na nossa instrucao
nos ensinem também a promover o bem comum. R.

Senhor, que sois o autor e o defensor da dignidade humana,
— fazei que os beneficios da verdadeira educagao
se estendam a todos os povos da terra.  R.
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b) Para uma universidade

Senhor, que tornastes o0 homem participante da vossa sabedoria,
— fazei que na educacdo evitemos a finalidade meramente terrena
e procuremos a perfeicdo integral da pessoa humana. R.

Senhor, que enviastes ao mundo o vosso Filho,

luz verdadeira que ilumina todo o homem,

para dar testemunho da verdade,

— fazei que, buscando livremente a verdade,
possamos contribuir, com 0 nosso estudo e investigacao,
para o progresso da sociedade humana. R.

Senhor, que, na vossa admiravel providéncia,
quisestes que a unidade da comunidade humana
nao fosse alheia ao mistério da salvacéo,
— fazei que o progresso da ciéncia e do ensino
contribua eficazmente para a unido entre todos os homens. R.

Senhor, que nos destes 0 mandamento evangélico
de nos dedicarmos generosamente ao servi¢o dos irmaos,
— fazei que trabalhemos, de comum acordo,

na afirmacéo clara dos direitos humanos. R.

ORACAO DE BENCAO
551. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

Senhor Deus todo-poderoso,

ouvi benignamente as nossas stplicas

e fazei que esta casa,

destinada a formacao humana dos jovens,

ao progresso das ciéncias

e & promogdo das actividades literarias,

seja um lugar em que discipulos e mestres,
instruidos com palavras de verdade,

sigam o0s ensinamentos da vida cristd

e se unam de todo o coragdo ao Mestre divino,
Jesus Cristo, vosso Filho,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
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552. QOu

Deus de sabedoria infinita,

gue hoje nos dais a graca de inaugurar este local
destinado a promocao dos conhecimentos humanos,
concedei que todos aqueles que o frequentarem
para ensinar ou para aprender

procurem sempre a verdade

e Vos reconhegcam como sua Unica fonte.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

553. Depois da oracdo de béncdo, o celebrante asperge com agua benta os
presentes e a casa, enquanto se canta um cantico apropriado.

CONCLUSAO

554. O celebrante conclui o rito da béncéo, dizendo, com as maos estendidas
sobre os presentes:

Deus fonte de toda a ciéncia,

nos ensine 0s seus caminhos;

Cristo, sabedoria eterna,

nos faga conhecer a palavra da verdade;
o0 Espirito Santo, luz divina,

ilumine sempre a nossa mente,

para que aprendamos o que é bom e justo
e 0 ponhamos em pratica com diligéncia.

R. Amen.

A béncéo de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo,
desca sobre vos e permanega convosco para sempre.

R. Amen.
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555. Entdo, o celebrante, ou o diacono eventualmente presente, conforme as
circunstancias convida o povo a receber a béncdo, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béngéo.

Depois o celebrante, com as méos estendidas sobre os presentes, abencoa-os,
dizendo:

Deus, fonte de toda a ciéncia,
vos confirme com a sua béncéo.

R. Amen.

Cristo, o Unico Mestre,

VoS ensine as palavras de vida eterna.
R. Amen.

O Espirito Santo Paréclito

vos conduza a plenitude da verdade.
R. Amen.

A béncao de Deus todo-poderoso,

Pai, Filho /= e Espirito Santo,
desga sobre vds e permanega convosco para sempre.

R. Amen.

556. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.
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1. BENCAO DENTRO DA CELEBRAGAO DA MISSA

557. Na celebragéo da Missa € conveniente, observando as devidas normas,
escolher as oracGes e leituras das Missas votivas do Espirito Santo®.

558. Depoisdo Evangelho, o celebrante faz ahomilia, na qual, a partir do texto
sagrado, explica o significado da celebracéo. Terminada a homilia, conforme as
circunstéancias, diz-se o Credo.

559. A oracdo universal pode fazer-se na forma habitual da celebracdo da
Missa ou com o formulario contido neste rito para as preces acima indicadas
no n. 550 (pag. 213).

560. Terminadaaoracdodepoisdacomunh&o, o celebrante preparaos presentes
para receberem a béncdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Invoquemos humildemente, irméos, a Deus, Senhor de toda a sabedoria,
e pecamos-Lhe que todos os que frequentarem este lugar, em busca de
formagc&o cientifica e normas de vida, recebam o ensinamento interior
do Espirito Santo e escutem a palavra de Cristo, Senhor e Mestre, no
seu Evangelho.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante, de bracos
abertos, diz:

Senhor Deus todo-poderoso,

ouvi benignamente as nossas suplicas

e fazei que esta casa,

destinada a formacao humana dos jovens,

ao progresso das ciéncias

e & promogdo das actividades literarias,

seja um lugar em que discipulos e mestres,
instruidos com palavras de verdade,

sigam os ensinamentos da vida cristd

e se unam de todo o coragdo ao Mestre divino,
Jesus Cristo, vosso Filho,

gue é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

5 Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 62-63.764.768.
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561. Ou

Deus de sabedoria infinita,

gue hoje nos dais a graca de inaugurar este local
destinado a promocéo dos conhecimentos humanos,
concedei que todos aqueles que o frequentarem
para ensinar ou para aprender

procurem sempre a verdade

e Vos reconhegam como sua unica fonte.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

562. Entdo, o celebrante, ou o diacono eventualmente presente, conforme as
circunstancias, convida o povo a receber a béncéo, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béncéo.

Depois o celebrante, com as maos estendidas sobre os presentes, abenc¢oa-os,
dizendo:

Deus, fonte de toda a ciéncia,

vos confirme com a sua béncéo.

R. Amen.

Cristo, 0 Unico Mestre,

VoS ensine as palavras de vida eterna.

R. Amen.

O Espirito Santo Paraclito
vos conduza a plenitude da verdade.

R. Amen.

A béngdo de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo,
desga sobre vds e permanega convosco para sempre.

R. Amen.

563. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.



CAPITULO XIllII

BENCAO DE UMA NOVA BIBLIOTECA

PRELIMINARES
564. A inauguracdo de uma nova biblioteca, sobretudo se é destinada ao uso
de determinada comunidade, proporciona uma boa oportunidade para celebrar
uma béncdo adequada e recordar aos fiéis o seu significado.

565. Este rito de béngéo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que podem contudo adaptar a celebracéo as circunstancias do lugar e das pes-
soas, conservando a estrutura e os elementos principais do rito.

566. Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado,
se celebra todos os anos a béncdo das bibliotecas ou doutros locais similares,
faca-se uma celebracdo adequada, utilizando os elementos principais contidos
neste rito.

567. Na celebracdo da béngdo deve participar sempre a prépria comunidade
ou ao menos alguns delegados seus.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

568. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
o0 cantico o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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569. Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,
gue é o caminho, a verdade e a vida,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

570. Ocelebrante preparaos presentes para receberem abéncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

A palavra de Deus, que procede da suprema Verdade e conduz a
verdade, é sempre viva e eficaz e torna-se conhecida ndo s6 quando é
ouvida na pregacdo, mas também quando é lida e entendida através dos
livros e outros meios de comunicagdo social.

De facto, Deus desperta no coracdo do homem o desejo de con-
servar nos livros e noutros meios apropriados os frutos da investigacdo
humana que tem por objectivo a aquisicdo da verdade. Mas a verdade
encontra-se de modo eminente nos livros da Sagrada Escritura, porque
sdo de inspiracdo divina. Contudo, também os outros livros, que alimen-
tam o pensamento e a palavra do homem, se se escrevem e conservam
para difundir a verdadeira cultura, para investigar mais profundamente
a verdade ou para favorecer honestamente a distrac¢do do espirito, en-
contram sempre, de algum modo, na mesma fonte divina de sabedoria
e bondade as coisas boas que divulgam e ilustram. Assim, a leitura dos
livros pode contribuir para que a verdade se torne norma de vida, a sa-
bedoria fomente a humildade e os homens cheguem mais facilmente a
mUtua compreens&o.

Por isso, é oportuno pedir a bénc¢do divina para a vossa iniciativa,
ordenada a conservacao e difusdo dos livros, como forma de anunciar
a verdade divina.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

571. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante I1&é um texto da
Sagrada Escritura.
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Col 3, 16-17: «Tudo o que fizerdes por palavras ou por obras, seja tudo em nome
do Senhor Jesus, dando gragas, por Ele, a Deus Pai»

Escutai, irm&os, as palavras do apéstolo S&o Paulo aos Colossenses

Meus irmdos: A palavra de Cristo habite em vos com abundancia, para vos
instruirdes e aconselhardes uns aos outros com toda a sabedoria; e com salmos,
hinos e canticos inspirados, cantai de todo o coracdo a Deus a vossa gratidao.
E tudo o que fizerdes por palavras ou por obras, seja tudo em nome do Senhor
Jesus, dando gragas, por Ele, a Deus Pai.

572. Se parecer oportuno, pode fazer-se uma exposicdo sobre algum livro
da Sagrada Escritura, especialmente dos Evangelhos; ou também fazer uma
leitura mais longa da Sagrada Escritura, mas sem omitir a homilia antes da
oracdo de béncdo.

573. Textos da Sagrada Escritura que podem ser utilizados:

Lc 1, 1-4: «Para que tenhas conhecimento seguro do que te foi ensinado»
Apéndice, pag. 661.

Lc 4, 16-22a: «Cumpriu-se hoje esta passagem da Escritura»
Apéndice, pag. 664.

Jo 21, 24-25: «N&ao caberiam no mundo inteiro os livros que era preciso
escrever»
Apéndice, pag. 683.

574. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 18 B (19 b), 8-11 (R. cf. Jo 6, 63c)
R. As vossas palavras, Senhor, sdo espirito e vida.

A lei do Senhor ¢é perfeita

e reconforta a alma.

As ordens do Senhor sdo firmes
e ddo sabedoria aos simples. R.

Os preceitos do Senhor sdo rectos

e alegram o coragéo.

Os mandamentos do Senhor sédo claros
e iluminam os olhos. R.
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O temor do Senhor é puro
€ permanece eternamente.
Os juizos do Senhor sdo verdadeiros,
todos eles sdo rectos. R.

S&0 mais preciosos que 0 ouro,
0 ouro mais fino;

sdo mais doces que 0 mel,

o puro mel dos favos. R.

ou Salmo 76(77), 12-17: (R. 15)

R. Sdo admiraveis, Senhor, as vossas maravilhas.
Apéndice, pag. 693.

575. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocugao aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

576. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncéo pode fazer-se a oracéo
comum. Das intercessfes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

Deus Nosso Senhor manifesta a todos os homens as suas palavras, sinais
e maravilhas nas proprias realidades da natureza criada; mas revela-Se
também nos livros sagrados a quem os Ié com fé. Invoquemo-I’O de
coracgéo sincero, dizendo:

R. Fazei, Senhor, que sempre Vos procuremos
e com a vossa ajuda Vos encontremos

Jesus Cristo,

nosso Redentor, Palavra do Pai e Sabedoria eterna,
luz verdadeira que ilumina todo o homem,

— mostrai-nos o caminho da verdade. R.

Jesus Cristo,

que prometestes aos vossos discipulos o Espirito Santo,

que Ihes ensinaria a verdade plena,

para poderem compreender mais profundamente os mistérios divinos,

— fazei que, com a inspiracdo e a ajuda do mesmo Espirito,
aprendamos a realizar o que é bom e justo. R.
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Jesus Cristo,
que em Nazaré abristes o livro
e explicastes aos presentes o texto proclamado,
— fazei que busquemos sempre a verdade
e a ponhamos em pratica com caridade. R.

Jesus Cristo,
que quisestes que ficassem consignadas por escrito muitas das vossas obras,
para que acreditemos
e, acreditanto, tenhamos a vida em vosso nome,
— fazei que, pela firmeza da nossa fé,
indiquemos a todos o0s nossos irmdos o caminho da verdade e da
salvagdo. R.

Jesus Cristo,
que quisestes que 0s vossos discipulos e fiéis
comunicassem aos outros o fruto das suas reflexdes e estudo,
— fazei que ougamos com docilidade
0s mestres que dotastes da vossa prudéncia e sa doutrina. R.

Jesus Cristo,

que sois digno de receber o livro

e abrir as suas paginas seladas,

— fazei que 0s nossos nomes estejam escritos no livro da vida. R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

577. Sendo se dizem as preces, antes da oragdo de béngdo o celebrante invoca
o auxilio divino, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Senhor, Deus de sabedoria,
dirigi-nos no caminho da vossa verdade.

R. Senhor, tende piedade de nos. ou Kyrie, eleison.

Senhor, que conheceis todas as coisas,
ensinai-nos os vossos caminhos. R.

Senhor, que formastes 0 mundo pela vossa sabedoria,
manifestai aos homens o que é agradavel aos vossos olhos. R.

Dai a vossa sabedoria celeste
a todos os que aqui vierem para ler ou estudar. R.

Fazei que todos os que frequentarem este lugar o
progridam sempre no conhecimento das realidades divinas e humanas
e no vosso amor. R.
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ORAGCAO DA BENGCAO

578. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncdo:

Sois grande, Senhor nosso Deus,

Vés que em todos os tempos e de muitos modos

\/os revelais aos homens

e Vos dignastes comunicar-nos as vossas palavras

na Escritura por V0s inspirada.

Atendei as nossas suplicas

e concedei que todos os que frequentarem esta biblioteca
para cultivar as ciéncias e as artes,

estejam sempre ao servigo do vosso Verbo encarnado

e, sabiamente instruidos na verdadeira doutrina,
colaborem assiduamente na edificacdo de um mundo mais humano.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

579. Depois da oracdo de béncéo, o celebrante asperge os presentes e o local
com agua benta.

CONCLUSAO

580. O celebrante conclui o rito da béncéo, dizendo, com as maos estendidas
sobre o0s presentes:

Deus fonte de toda a ciéncia,

nos ensine o0s seus caminhos;

Cristo, sabedoria eterna,

nos faga conhecer a palavra da verdade;

o Espirito Santo, luz divina,

ilumine sempre a nossa mente,

para que aprendamos o que é bom e justo

e 0 ponhamos em pratica com diligéncia.

R. Amen.
Abéncao de Deus todo-poderoso,

Pai, Filho /= e Espirito Santo,
desca sobre vos e permaneca convosco para sempre.

R. Amen.

581. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.



CAPITULO XIV

BENCAO DE UM NOVO HOSPITAL
OU DE QUALQUER CENTRO
DESTINADO AO CUIDADO DOS ENFERMOS

PRELIMINARES

582. Todas as casas construidas para o tratamento dos enfermos podem com
razéo ser consideradas como um sinal da fidelidade com que os discipulos de
Cristo observam o mandato evangélico sobre o cuidado dos doentes.

A inauguracdo destas casas é uma ocasido pastoral oportuna para reunir
a comunidade cristd e fazer com que os fiéis compreendam melhor o signifi-
cado da doenca e a importancia da medicina segundo os designios da divina
providéncia.

583. Estacelebracdo ndo se destina directamente aos enfermos, mas sobretudo
aqueles que de algum modo os assistem e servem. Por isso, a béncdo de um
hospital ndo deve fazer-se sem a participacdo dos médicos e das outras pessoas
que se dedicam ao tratamento dos enfermos.

584. Este rito de béngao pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que podem adaptar a celebracdo as circunstancias do lugar e das pessoas, con-
servando sempre a sua estrutura e os seus elementos principais.

585. Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado,
se celebra todos os anos a béngéo nos hospitais e casas de salde, faca-se uma
celebracdo que tenha em conta ndo s6 os enfermos mas também os médicos e
enfermeiros, utilizando os elementos contidos neste rito e no Ritual da Uncéo
e Pastoral dos Doentes (cap. I, nn. 294-316).
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

586. Reunida a assembleia em local conveniente, depois de um cantico
apropriado, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.
587. Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,

gue mandou aos seus discipulos

cuidar dos enfermos e levar-lhes conforto e alivio,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

588. O celebrante prepara os presentes parareceberem a béncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Deus, Pai de misericordiae fonte de todaa consolacéo, que por meio
de seu Filho nos confortacom o dom do Espirito Santo, faz sentir de modo
especial o seu amor e a sua béngdo aos que se encontram atribulados,
aos enfermos e a todos os que Ihes prestam assisténcia.

Defacto, osenfermos ndo s6 «completam nasua carne os sofrimentos
de Cristo, suportados em beneficio da Igreja, que é o seu Corpo», mas
representam de modo particular o préprio Cristo, que afirmou estar pre-
sente na pessoa dos enfermos e considera como feito a Si mesmo tudo
0 que se fizer aos doentes.

Imploremos a béngdo divina sobre todos o0s que véo estar nesta
casa, como enfermos ou pessoas que Ihes prestam assisténcia (médicos,
enfermeiros, empregados), bem como sobre a prépria casa destinada ao
cuidado dos enfermos.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

589. O leitor ou um dos presentes ou o prdprio celebrante I1& um texto da
Sagrada Escritura.

Mt 4, 23-25: «Apresentaram-Lhe todos os doentes e Ele curou-os».
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Jesus comegou a percorrer toda a Galileia, ensinando nas sinagogas,
pregando o Evangelho do reino e curando todas as doencas e enfermidades
entre o povo. A sua fama propagou-se por toda a Siria: e trouxeram-Lhe todos
0s que estavam doentes, atingidos de diversos males e sofrimentos, pocessos,
epilépticos e paraliticos. E Jesus curou-os.

E seguiram-n’O grandes multiddes, que tinham vindo da Galileia e da
Decépole, de Jerusalém, da Judeia e de Além-Jordao.

590. Ou

Sir 38, 1-14: «Foi o Altissimo que criou 0 médico»
Apéndice, pag. 610.
2 Cor 1, 3-7: «Deus de toda a consolagao»
Como no n. 298, pag. 109.

Mt 25, 31-46: «Estive doente e visitastes-Me»
Como no n. 394, pag. 144.

Lc 10, 30-37: «Teve compaixdo dele»
Apéndice, pag. 667.

591. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 101 ( 102), 2-3. 16-18. 24-25. 29 (R. 2)

R. Ouvi, Senhor, a minha oragéo,
chegue até Vs o meu clamor.

Ouvi, Senhor, a minha oracéo,

chegue até VV6s 0 meu clamor.

N&o escondais 0 vosso rosto no dia da minha afli¢do.
Inclinai para mim o vosso ouvido;

no dia em que chamar por Vos,

respondei-me sem demora. R.
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Os povos temerdo, Senhor, 0 Vosso nome,
todos os reis da terra a vossa gloria.
Quando o Senhor reconstruir Sido

e manifestar a sua gldria,

atendera a suplica do infeliz

e nao desprezara a sua oragdo R.

O Senhor deixou-me sem forcgas pelo caminho
e encurtou 0s meus dias.

Meu Deus, eu Vos peco,

ndo me leveis a meio da vida.

Os filhos dos vossos servos hdo-de permanecer
e a sua descendéncia se perpetuara para sempre.

ou 1s38,10.12.16 (R. cf. 17b)

R. Livrastes da morte a minha alma, Senhor.

R.

Apéndice, pag. 706.

592. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o

significado da celebracéo.

PRECES

593. Segue-se a oragdo comum. Das invocagdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas e do

momento.

Supliguemos humildemente a Cristo Nosso Senhor, que veio ao mundo
para curar os enfermos e consolar os que sofrem:

R. Abencoai, Senhor, os que em V&s confiam.

Senhor, que viestes curar 0s enfermos

e salvar os coracdes atribulados,

— fazei sentir a vossa presenca nesta casa,
construida para o servico dos enfermos. R.

Senhor, que, ao proclamar o Evangelho do reino,
curaveis todas as enfermidades entre o povo,

— manifestai a todos a vossa bondade e misericérdia. R.
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Senhor, que tocéveis os enfermos e eles ficavam curados,
— fortalecei com a vossa graca
0s que nesta casa forem (sdo) atendidos. R.

Senhor, que mandastes os Apdstolos a curar 0s enfermos,
— ouvi as oracdes da vossa Igreja
e dai salde aos nossos doentes. R.

Senhor, que prometestes a recompensa divina
aqueles que em vosso nome visitam e confortam os enfermos,
— aumentai em nés os sentimentos de compaixao e caridade,
para que sempre saibamos ver-\Vos e amar-\Vos
nos nossos irmaos doentes. R.

ORACAO DE BENCAO
594. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

Senhor nosso Deus,

cujo Filho, pelo poder do Espirito Santo,

curou as nossas dores e enfermidades

e, enviando os discipulos a pregar o Evangelho,
Ihes mandou que assistissem e curassem os doentes,
concedei, por vossa bondade,

gue todos os enfermos aqui atendidos

pelos médicos e seus colaboradores

sejam recebidos com generosa solicitude

e tratados com total diligéncia,

de modo que, ao sairem daqui,

reanimados com a satde do corpo e do espirito,
louvem para sempre a vossa misericordia.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

595. Ou

Bendito sejais, nosso Deus e nosso Pali,

que, por meio do vosso Filho,

encomendastes ao povo que vive a vida nova da graca
o0 cuidado diligente dos enfermos:

ouvi benignamente as nossa suplicas

e fazei que este lugar, pela graca do Espirito Santo,
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seja uma casa de béncédo e uma escola de caridade;

aqui exercam os médicos sabiamente a sua profissao;
aqui os enfermeiros e todo o pessoal

prestem o seu servi¢co com diligéncia;

aqui venham os fiéis visitar a Cristo nos seus irmé&os;

de modo que os doentes, confortados na sua tribulacéo,
mais facilmente recuperem a salde

e Vos déem gracas com alegria por este grande beneficio.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

596. Depois da oracdo de béngdo, o celebrante asperge com agua benta o0s
presentes e a casa, enquanto se entoa um cantico apropriado.

CONCLUSAO

597. O celebrante conclui o rito de béncéo, dizendo, com as maos estendidas
sobre 0s presentes:

Deus, consolacdo dos tristes e fortaleza dos fracos,

gue VoS reuniu para a inauguracao e béncdo desta casa,

destinada ao tratamento dos enfermos,

vos fortaleca com a sua graca,

de modo que, assistindo com diligente caridade os irméos doentes,
neles sirvais fielmente a Cristo Nosso Senhor,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

A béncao de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo,
desca sobre vds e permanega cCONvosCco para sempre.

R. Amen.

598. E conveniente terminar a celebragdo com um céntico apropriado.



CAPITULO XV

BENCAO DE UMA OFICINA, ESTABELECIMENTO
DE COMERCIO OU DE SERVICOS

PRELIMINARES

599. O homem, com o trabalho das suas mdos, desenvolve constantemente
a obra da criacdo. Por outro lado, «o progresso nos meios de producdo e na
organizacdo das trocas de bens e de servicos fez da economia um instrumento
capaz de melhor satisfazer as crescentes necessidades da familia humana»®. Por
isso, com toda a razdo se celebra a béncao dos locais em que 0 homem trabalha
habitualmente, para seu bem e para o bem dos outros.

600. Esta celebracdo destina-se tanto a comunidade em cujo beneficio se
construiu a nova oficina, estabelecimento de comércio ou de servigos, como a
todos os que ai trabalham. Portanto, para celebrar a béncéo requere-se a presenca
da comunidade ou ao menos de alguns delegados seus, como também daqueles
que de algum modo ai trabalham.

601. Este rito de béncéo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que podem adaptar a celebragéo as circunstancias do lugar e das pessoas, con-
servando sempre a estrutura e os elementos principais do rito.

602.  Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado,
se considera oportuno o costume de celebrar a béncéo nestes locais, faga-se a
celebracdo, utilizando os elementos principais contidos neste rito.

& Cf. Conc. Vat. 1, Const. pastoral sobre a Igreja no mundo contemporaneo, Gaudium et spes,
n. 63.
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

603. Reunida a assembleia em local conveniente, depois de um cantico ap-
ropriado, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:
Amen.

604. Em seguida o celebrante salda os presentes, dizendo:

Deus, que deu ao homem o dominio sobre a obra das suas mé&os,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

605. Ocelebrante prepara os presentes parareceberem a béncdo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Jesus Cristo tornou manifesta a dignidade do trabalho, quando Ele
proprio, Verbo do Pai, tomando a condigdo humana, quis ser chamado
filhodo carpinteiro e exercer humildemente esta profissdo com as proprias
maos. Assim afastou a antiga maldicdo do pecado e converteu o trabalho
dos homens em fonte de béncé&o.

De facto, 0 homem, realizando fielmente o seu trabalho e tudo o
que se refere aactividade temporal e oferecendo-o humildemente a Deus,
purifica-se a si mesmo, desenvolve com a sua inteligéncia e habilidade
a obra da criacdo, exercita a caridade, pode ajudar os mais pobres e,
associando-se a Cristo Redentor, aperfeicoa-se no seu amor.

Por isso, bendigamos a Deus e supliqguemos-Lhe que derrame a sua
béncdo sobre aqueles que vao exercer o seu trabalho neste lugar.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

606. O leitor ou um dos presentes ou o préprio celebrante 1€ um texto da
Sagrada Escritura.

Gen 1, 27-31a: “Enchei e dominai a terra”
Escutai, irmédos, as palavras do Livro do Génesis

Deus criou o ser humano a sua imagem, criou-0 a imagem de Deus; Ele
o criou homem e mulher. Deus abengoou-o0s, dizendo: «Crescei e multiplicai-
-vos, enchei e dominai a terra. Dominai sobre os peixes do mar, sobre as aves
do céu e sobre todos 0s animais que se movem na terra.

Deus disse: «Dou-vos todas as plantas com semente que existem em
toda a superficie da terra, assim como todas as arvores de fruto com semente,
para que vos sirvam de alimento. E a todos os animais da terra, a todas as aves
do céu e a todos os seres vivos que se movem na terra, dou as plantas verdes
como alimento».

E assim sucedeu. Deus viu tudo o que tinha feito: era tudo muito bom.

607. Ou
Mec 6, 1-3: «N&o € Ele o carpinteiro, filho de Maria?»
Escutai, irméaos, as palavras do santo Evangelho segundo Sdo Marcos

Naquele tempo, Jesus dirigiu-Se a suaterra e osdiscipulosacompanharam-
-n’0. Quando chegou o sdbado, comecgou a ensinar na sinagoga. Os nUMerosos
ouvintes estavam admirados e diziam: «Donde Lhe vemtudo isto? Que sabedoria
é esta que Lhe foi dada e os prodigiosos milagres feitos por suas méos? N&o é Ele
o carpinteiro, filho de Maria e parente de Tiago, de José, de Judas e de Simao?
E ndo estdo as suas irmas aqui entre n6s?» E ficaram perplexos a seu respeito.

608. Ou

Sir 38, 25-39: «Aplica o coragéo em aperfeicoar os seus trabalhos»
Apéndice, pag. 611.

1 Tes 4, 9-12: «Trabalhando com as proprias méos»
Apéndice, pag. 641.
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2 Tes 3, 6-13: «N&o comemos de graga o pdo de ninguém mas trabalhamos noite
e dia em fadigas e privacdes»
Apéndice, pag. 642.

Mt 6, 25-34: «Bem sabe o Pai celeste que precisais de tudo isso»
Apéndice, pag. 653.

Mt 25, 14-19: «Fez render os talentos e ganhou outros»
Como no n.* 73, pag. 543.

Lc 16, 9-12: «Quem é fiel nas coisas minimas, também ¢ fiel nas grandes»
Apéndice, pag. 669.

609. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 89 (90), 2-4.12-14.16-17 (R. 17¢)
R. Confirmai, Senhor, a obra das nossas maos.

Antes de se formarem as montanhas e nascer a terra e 0 mundo,

desde toda a eternidade V6s sois Deus.

Mil anos a vossos olhos

sdo como o dia de ontem que passou e como uma vigilia da noite. R.

Ensinai-nos a contar 0s nossos dias,

para chegarmos a sabedoria de coracéo.

Saciai-nos desde a manha com a vossa bondade,
para nos alegrarmos e exultarmos todos os dias. R.

Manifestai a vossa obra aos vossos servos

e aos seus filhos a vossa majestade.

Desca sobre nos a graca do Senhor nosso Deus!
Confirmai, Senhor, a obra das nossas maos. R.

ou Salmo 103(104), 1ab.5.14-15.23-24 (R. cf. 31)

R. Gldria a Deus para sempre!
Rejubile o Senhor em suas obras.
Apéndice, pag. 695.

610. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucao aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.
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PRECES

611. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béngdo pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocacgdes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias das pessoas ou do momento.

Deus, Nosso Senhor, que criou 0 mundo e nele imprimiu admiravelmente
sinais do seu poder, santificou também nas suas origens o trabalho
humano, para que o homem, submetendo-se humildemente a bondade
do Criador, se dedicasse com diligéncia ao aperfeicoamento continuo
da obra da criacdo. Invoquemo-1’O, dizendo:

R. Orientai, Senhor, a obra das nossas maos.

Bendito sejais, Senhor, que nos destes a lei do trabalho,
para que, com a nossa inteligéncia e 0s nossos bracos,
nos dediquemos com perseveranga

ao aperfeicoamento das coisas criadas. R.

Bendito sejais, Senhor, que, na vossa misericordia infinita,
quisestes que o vosso Filho, feito homem por nosso amor,
exercesse humildemente a profissdo de carpinteiro. R.

Bendito sejais, Senhor, que em Cristo
tornastes suave e leve o jugo do nosso trabalho. R.

Bendito sejais, Senhor, que, na vossa admiravel providéncia,
mandais que realizemos o nosso trabalho com a maxima perfeicdo. R.

Bendito sejais, Senhor, que Vos dignais aceitar 0 nosso trabalho
como oblagéo agradavel aos vossos olhos,

para que sirva de peniténcia as nossas faltas,

seja fonte de alegria e felicidade para 0s nossos irmaos

e possa socorrer as necessidades dos mais pobres. R.

Bendito sejais, Senhor,
que elevais a sublime dignidade da Eucaristia
0 péo e o vinho, fruto do nosso trabalho. R.
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612. Se ndo se dizem as preces, antes da oragdo de béngdo o celebrante
convida todos a oracdo para pedir o auxilio divino, dizendo:

Oremos.

E, conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
Segue-se a oracao de béncéo.

ORACAO DE BENCAO
613. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

a) Béncéo de um gabinete de servigos

Deus, que, na vossa benigna providéncia,

\os dignais ajudar com as vossas béncaos

todas as actividades humanas, do corpo ou do espirito,
concedei a todos 0s que neste lugar

procurarem resolver as suas duvidas e dificuldades,
que possam, com 0 vosso auxilio,

encontrar resposta exacta as suas investigacdes

e realizar com sucesso o fruto do seu estudo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

b) Béngéo de uma oficina

Deus de infinita bondade,

cujo Filho, com o trabalho das suas maos,

elevou a dignidade do trabalho humano

e nos concedeu o dom inestimavel

de podermos colaborar com o0 nosso esfor¢o na sua obra redentora,
fortalecei com a vossa béngdo os fiéis

que se dedicam a transformar, com diligéncia e habilidade,

as coisas por Vs criadas,

e fazei que reconhecam a sua dignidade

e se alegrem por ajudar eficazmente ao bem estar da familia humana
para louvor da vossa gléria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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¢) Béngdo de um estabelecimento comercial

Deus, Pai providentissimo,

que entregastes a0 homem a terra e 0s seus frutos,
para que, com o seu trabalho,

0s bens criados estivessem ao alcance de todos,
abencoai os que utilizarem este local

e fazei que, observando nas suas compras e vendas
a justica e a caridade,

se alegrem por contribuirem para 0 bem comum

e 0 progresso da sociedade humana.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

614. Depois da oragdo de béncdo, o celebrante asperge com agua benta os

presentes e o local, enquanto se entoa um cantico apropriado.

CONCLUSAO

615. O celebrante conclui o rito da béngdo, dizendo, com as méos estendidas

sobre os presentes:

Deus, Pai de bondade,

gue nos mandou ajudarmo-nos em tudo
como verdadeiros irmaos,

faca sentir a sua benignidade paterna

sobre vés e sobre todos o0s que aqui entrarem.

R. Amen.
Em seguida, diz:

E a vés todos aqui presentes,
abencgoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho & e Espirito Santo.

R. Amen.

616. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.






CAPITULO XVI

BENCAO DE LOCAIS DESTINADOS
AOS MEIOS DE COMUNICAGAO SOCIAL

PRELIMINARES

617. Asantamae Igrejaaceitae promove com especial solicitude as invencdes
datécnica que se dirigem principalmente a actividade do espirito humano. Entre
estasinvengdes sobressaem aqueles instrumentos que influem ndo s nas pessoas
individualmente consideradas, mas nas multides e em todaasociedade humana,
como s&o a imprensa, o cinema, a radio, a televisdo e outros semelhantes, que
apropriadamente sdo chamados meios de comunicacéo social. A béngdo dos
locais e meios destinados a este tipo de comunicacéo € uma forma de salientar
0 interesse e a preocupacdo da Igreja pela sua recta utilizag&o.

618. Estacelebracdo destina-se tanto a comunidade que ha-de beneficiar destes
locais e instrumentos, como principalmente a todos os que de algum modo,
neles e por meio deles, difundirdo entre os homens informacdes, pensamentos e
comunicados de diversos géneros. Exige-se, portanto, paraacelebracdo dabéngao
a presenca da comunidade ou ao menos de alguns delegados seus, bem como
daqueles que trabalham nestes estabelecimentos ou meios de comunicagéo.

619. Este rito de béncdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que podem adaptar a celebracdo as circunstancias das pessoas e dos lugares,
conservando sempre a estrutura e os elementos principais do rito.

620. Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado,
se considera oportuno o costume de celebrar a béngdo destes locais, faca-se a
celebracdo com os elementos principais contidos neste rito.
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

621. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

622. O celebrante satda os presentes, dizendo:

Deus, que enviou ao mundo o seu Filho,
como mensageiro da salvacao

e continuamente derrama em nossos coracgdes
0 Espirito da verdade,

esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

623. O celebrante prepara os presentes para receberem abéncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Deus, cuja bondade e sabedoria ndo tém limites, ilumina
constantemente a inteligéncia dos homens para abrirem novos meios
de comunicar entre si e transmitir todo o género de informagdes. Estas
invencgdes da técnica, correctamente utilizadas, sdo de grande proveito
para a humanidade, uma vez que contribuem néo sé para prestar auxilio
em determinadas emergéncias, mas também para fomentar a cultura e
a distraccdo do espirito, e ainda, em certas ocasifes, para propagar e
consolidar o reino de Deus.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

624. O leitor ou um dos presentes ou o prdprio celebrante I1& um texto da
Sagrada Escritura.

Mc 16, 14a.15.20: «Pregai o Evangelho a toda a criatura»
Escutai, irméos, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Marcos

Quando os Onze estavam a mesa, Jesus apareceu-lhes e disse-lhes: «lde
por todo o mundo e pregai 0 Evangelho a toda a criatura. Quem acreditar e for
baptizado seré salvo; mas quem ndo acreditar sera condenado. Eis os milagres
que acompanhardo os que acreditarem: expulsardo os demonios em meu
nome; falardo novas linguas; se pegarem em serpentes ou beberem veneno,
ndo sofrerdo nenhum mal; e quando impuserem as méaos sobre os doentes, eles
ficardo curados».

E assim o Senhor Jesus, depois de ter falado com eles, foi elevado ao
Céu e sentou-Se a direita de Deus. Eles partiram a pregar por toda a parte, e 0
Senhor cooperava com eles, confirmando a sua palavra com os milagres que a
acompanhavam.

625. Ou

Bar 3, 29-36: «Aquele que tudo sabe conhece a sabedoria»
Apéndice, pag. 619.

Filip 4, 8-9: «Tudo o que € verdadeiro e nobre, justo e amavel e de boa
reputacdo, é o que deveis ter no pensamento»
Apéndice, pag. 639.

Hebr 4, 12-16: «Tudo esta patente aos olhos de Deus»
Apéndice, pag 645.

Mt 5, Ib-2.13-16: «V6s sois o sal da terra, a luz do mundo»
Como no n. 546, pag. 211.

626. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro céntico apropriado.
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Salmo 18 A (19 A), 2-5 (R. 5)

R. O eco da sua voz estendeu-se a toda a terra
e a sua mensagem até aos confins do mundo.

Os céus proclamam a gloria de Deus

e o firmamento anuncia a obra das suas mé&os.
O dia transmite ao outro esta mensagem

e a noite a da a conhecer a outra noite. R.

N&o séo palavras nem linguagem

cujo sentido se ndo perceba.

O seu eco ressoou por toda a terra

e a sua noticia até aos confins do mundo. R.

ou Salmo 8, 4-9 (R. 2 ab)

R. Senhor nosso Deus, como é admiravel o vosso nome em toda a terra!
Apéndice, pag. 684.

ou Salmo 103(104), 24.31-34 (R. 24 c)

R. Como séo grandes, Senhor, as vossas obras!
Apéndice, pag. 697.

627. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

628. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncao pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocagdes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

A facilidade de comunicagdo entre 0os homens, se é correctamente uti-
lizada, contribui em grande medida para o progresso da familia humana
e corresponde & intengdo de Deus, que quer ver os homens unidos na
verdade e na liberdade. Proclamemos numa s6 voz as maravilhas de
Deus, dizendo:



BENCAO DE LOCAIS DE COMUNICACAO SOCIAL 243

R. Como sdo admiraveis, Senhor, as vossas obras!

Bendito sejais, Senhor, sabedoria eterna,
que iluminais a inteligéncia dos homens
e, com a vossa béncdo, fazeis progredir as suas iniciativas. R.

Bendito sejais, Senhor,
que, através das realidades visiveis,
nos animais a perscrutar continuamente as realidades invisiveis. R.

Bendito sejais, Senhor,
que nunca deixais de revelar os segredos da vossa omnipoténcia
aqueles que Vos procuram de coragao sincero  R.

Bendito sejais, Senhor,
que levais 0s homens a investigar os mistérios da natureza
e a reconhecer-\Vos e louvar-\Vos como seu autor e providéncia. R.

Bendito sejais, Senhor,

que quereis reunir em Cristo 0s vossos filhos,
dispersos por causa do pecado,

para que formem em toda a terra uma s6 familia. R.

Bendito sejais, Senhor,

que quereis que o Evangelho do reino

seja anunciado a todos 0s povos,

para que Vos reconhecam como Unico Deus verdadeiro

e Aquele que enviastes ao mundo, Jesus Cristo,vosso Filho. R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

629. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncéo o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. A seguir o celebrante diz a
oracdo de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO
630. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

Humildemente Vos bendizemos,

Senhor Deus omnipotente,

que iluminais e estimulais 0 homem

a investigar os mistérios da natureza

e a aperfeigoar as maravilhas do universo por Vo6s criado.
Olhai com bondade, Senhor, para 0s v0ssos servos

que vdo utilizar estes instrumentos técnicos,

fruto de longo e laborioso esforgo.

Fazei que eles comuniquem a verdade, defendam a justica,
fomentem a caridade, propaguem a alegria

e promovam entre todos a paz

que do Céu nos trouxe Cristo Nosso Senhor,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

631. Depois da oragdo de béngdo, se parecer oportuno, o celebrante
asperge com agua benta os presentes e o local, enquanto se entoa um cantico
apropriado.

CONCLUSAO

632. O celebrante conclui o rito da béncéo, dizendo, com as maos estendidas
sobre 0s presentes:

Deus, criador do universo,

gue em todo o tempo continua a realizar maravilhas,

ilumine a nossa mente,

para que O reconhecamos cada vez mais plenamente

e trabalhemos sempre pela promocéo da verdade e da paz.

R. Amen.

E acrescenta:

E a vOs todos aqui presentes,
abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

633. E conveniente terminar a celebragdo com um céntico apropriado.



CAPITULO XVII

BENCAO DE INSTALACOES DESPORTIVAS

PRELIMARES

634. Os exercicios fisicos sdo Uteis para fortalecer a satide corporal e conser-
var o equilibrio psiquico, bem como para fomentar relacdes de fraternidade
entre os homens de todas as ragas, nagdes, e de todas as condicGes sociais. Para
valorizar estas vantagens, pode ser oportuna a celebracdo da béncéo na inaugu-
racdo das instalacfes desportivas, sobretudo se sdo cristdos o0s seus principais
destinatérios.

635. Estacelebracdodestina-se tanto aquelesem cujo proveito foram construidas
as instalacdes desportivas como aqueles que as dirigem ou nelas trabalham de
algum modo. Por isso ndo se deve celebrar a béngdo sem a sua presenca.
636. Este rito de béngdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um di&cono,
que podem adaptar a celebracédo as circunstancias das pessoas e do lugar, con-
servando sempre a estrutura e os elementos principais do rito.
637. Nas regides em que, no Tempo Pascal ou noutro tempo determinado,
se considera oportuno o costume de celebrar a béncédo dos ginasios e outras
instalagdes desportivas, faca-se a celebracdo com os elementos principais
contidos neste rito.

CELEBRACAO DA BENCAO

638. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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639. O celebrante satida os presentes, dizendo:

Deus, fonte e origem de todas as coisas,
de quem procedem todos os bens,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

640. Entdoocelebrante preparaos presentes parareceberemabéncao, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

O Senhor deu-nos as forcas paraque O sirvamos com alegria, ajude-
mos 0 préximo como irmaos, e para que 0 NOSSO COorpo, sujeito a lei de
Deus, se mantenha sempre apto para a realizacao de toda a boa obra.

Por isso, Deus aprova que dediquemos um tempo ao descanso do
espirito e ao exercicio corporal. De facto, enquanto se fortalece o vigor
corporal, também se fomenta o equilibrio interior e se favorece a frater-
nidade e o convivio entre as pessoas.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

641. O leitor ou um dos presentes ou o préprio celebrante I& um texto da
Sagrada Escritura.

1 Cor 9, 24-27: «Correi de modo a alcangardes o prémio»

Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

N&o sabeis que no estadio correm todos, mas s6 um recebe o prémio?
Correi de modo que o alcanceis. Todo o atleta imp8e a si mesmo rigorosas
privacoes, para obter uma coroa corruptivel; nds, porém, para recebermos uma
coroa incorruptivel.

Eu corro, ndo como quem corre as cegas; eu luto, ndo como quem agoita
0 ar, mas castigo 0 meu corpo e reduzo-o a escravidao, ndo aconteca que, tendo
pregado aos outros, venha eu proprio a ser eliminado.
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642. Ou

1 Cor 3, 16-17: «Sois templo de Deus»
Apéndice, pag. 628.

1 Cor 6, 19-20: «Glorificai a Deus no vosso corpo»
Apéndice, pag. 628.

Filip 3, 12-15: «Corro para a meta»
Apéndice, pag. 638.

643. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 148, 5-6.11-14
R. O céu e a terra proclamam a gléria de Deus.

Louvem todos o nome do Senhor,

porque as suas ordens todos foram criados.
Ele os fixou para sempre,

deu-lhes uma lei que jamais passard. R.

Reis e povos do mundo,

principes e todos os juizes da terra,
jovens e donzelas, velhos e criangas,
louvem todos 0 nome do Senhor.  R.

A sua majestade estd acima do céu e da terra
e exaltou a for¢a do seu povo.

Louvem-n’O todos os seus fiéis,

os filhos de Israel, seu povo eleito. R.

ou Salmo 99 (100), 2-5 (R. 3c)
R. Nds somos o povo de Deus, as ovelhas do seu rebanho.

Como no n. 147, pag. 58.

644. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para compreenderem a luz da fé o
significado da celebracéo.
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PRECES

645. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncao pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocagdes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

Jesus Cristo, que é a nossa alegria e a nossa for¢a, chama a Si todos 0s
homens, para que todos os que trabalham e se fatigam, permanecam no
seu amor e n’Ele encontrem alivio e conforto. Invoquemo-I"O confia-
damente, dizendo:

R. Atrai-nos a Vés, Senhor.

Jesus Cristo,
que sois a vida de todos 0s que remistes com 0 vosso sangue: R.

Jesus Cristo,
que sois a fortaleza dos fracos e a recompensa dos fortes: R.

Jesus Cristo,
que passastes fazendo o bem e curando os enfermos: R.

Jesus Cristo,
gue nos enviais 0 vosso Espirito, forca e consolacdo dos figis: R.

Jesus Cristo,
que nos convidais a encontrar no vosso amor e no amor do proximo
a fonte da verdadeira alegria: R.

Jesus Cristo,
que escutais as nossas suplicas,
para que a nossa alegria seja completa: R.

Jesus Cristo,
que quereis fazer de nds, em unido convosco,
um s6 coracdo e uma sé alma: R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.
646. Se ndo se dizem as preces, antes da orag&do de béncéo o celebrante diz:
Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz a oracéo
de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO
647. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncdo:

N6s Vos louvamos e bendizemos, Senhor,

porque ordenais de modo admiravel todas as coisas
e com benigna providéncia

dispondes o trabalho e as ocupacdes dos homens,
concedendo-lhes um tempo de descanso e honesto divertimento,
para repouso do corpo e do espirito.

Imploramos, Senhor, da vossa bondade

que estas instalacdes possam transformar

o tempo de lazer em recreio do espirito

e favorecam a saude do corpo e da mente,

de modo que todos 0s que acorrerem a este lugar
nele encontrem um incentivo a convivéncia fraterna
e se unam com alegria no vosso louvor.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

648. Depois da oracdo de béncdo, se parecer oportuno, o celebrante asperge
com agua benta os presentes e as instalacdes, enquanto se entoa um cantico
apropriado.

CONCLUSAO

649. O celebrante conclui o rito da béncdo, dizendo, com as maos estendidas
sobre os presentes:

Deus, que ilumina a nossa mente

e repara as forgas do nosso corpo,

oriente toda a nossa actividade,

para que aumente em nés cada vez mais

a alegria de coragéo e a concordia fraterna.

R. Amen.
Em seguida diz:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

650. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.






CAPITULO XVIII

BENCAO DE QUANTO SE RELACIONA
COM AS DESLOCACOES HUMANAS

PRELIMINARES

651. A vida humana encontra uma ajuda eficaz no uso dos meios ou instru-
mentos que permitem encurtar as distancias e tornar possivel o encontro, a unido
e a mutua comunicacao entre os homens, e que podem designar-se de modo
genérico como meios relacionados com as desloca¢fes humanas, como, p.ex.,
estradas, pracas, pontes, caminhos de ferro, portos, veiculos de todo o género,
barcos e avides.

Dado que o uso destes meios aumenta a consciéncia das obrigacdes mu-
tuas, proporciona também uma boa ocasido para bendizer a Deus e a0 mesmo
tempo orar pelas pessoas que os vao utilizar.

652. O rito de béncdo aqui proposto pode utilizar-se na inauguragdo desses
meios, que de algum modo se relacionam com as viagens ou deslocacdes
humanas. Contudo, se em algum lugar é costume, em determinados dias,
dirigirem-se a igreja com automoveis ou outros meios de locomogdo para
implorar a béncéo divina como proteccdo de Deus para as respectivas viagens,
pode fazer-se uma celebracdo especial para este caso, utilizando os elementos
contidos neste rito.

653. A béncdo das estradas, pontes, pracas e caminhos de ferro destinam-se
a comunidade em cujo beneficio se constroem. Por isso requere-se a presenga
da comunidade ou, ao menos, de alguns delegados que a representem.

654. Este rito de béngdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um didcono,
ou também por um leigo que seguira os ritos e férmulas para ele previstos.

655. Para adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e das pessoas, po-
dem tomar-se algumas partes deste rito de béncéo, conservando sempre a sua
estrutura e os seus elementos principais.

656. Quando se procede & béngdo de um s6 veiculo, pode utilizar-se o rito
breve que adiante se prop8e: nn. 673-677 (pp. 260-261).
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I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

657. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

658. O ministro, se é sacerdote ou diacono, salida os presentes, dizendo:

O Senhor, que é o caminho, a verdade e a vida,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

659. Se o ministro € leigo, salda os presentes, dizendo:

Num s6 coragdo e numa s6 alma,
bendigamos o Senhor Jesus Cristo,
que é o caminho, a verdade e a vida.

Todos respondem:

Amen.

660. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Cristo, Filho de Deus, veio ao mundo para reunir os que andavam
dispersos. Por conseguinte, tudo o que contribui para que os homens se
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unam entre si corresponde aos designios de Deus, ja que a construcdo
de novas vias de comunicacdo e 0 progresso técnico dos transportes
aproximam os homens, suprimindo a separacdo entre eles, provocada
por acidentes geograficos, como as montanhas, os rios e 0s mares, ou
simplesmente pelas grandes distancias.

Invoquemos o Senhor, para que abencoe os que trabalharam na
construgdo desta obra e proteja com o seu auxilio os seus beneficiérios.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

661. O leitor ouum dos presentes ou o proprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura que se relacione o mais possivel com as circunstancias concretas do
caso.

Jo 14, 6-7: «Eu sou o caminho, a verdade e a vida»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Disse Jesus aos seus discipulos: «Eu sou 0 caminho, a verdade e a vida.
Ninguém vai ao Pai sendo por Mim. Se Me conhecésseis, conhecerieis também
0 meu Pai. Agora ja O conheceis e j& O vistes».

662. Ou
Actos 17, 22-28: «N'Ele vivemos, nos movemos e existimos»
Escutai, irmaos, as palavras dos Actos dos Apdstolos

Paulo, de pé no meio do Aredpago, disse: «Atenienses, vejo que Sois
em tudo os mais religiosos dos homens. Na verdade, quando andava percor-
rendo e observando 0s v0ssos monumentos sagrados, encontrei um altar com
esta inscri¢do: ‘Ao Deus desconhecido’. Pois bem: Aquele que venerais sem
O conhecer, € esse que eu vos anuncio. O Deus que fez 0 mundo e tudo o que
nele existe, € 0 Senhor do céu e da terra; ndo habita em templos feitos pelas
médos dos homens, nem é servido pelas mdos dos homens, como se tivesse
necessidade de alguma coisa.

Ele da a todos a vida, a respiracdo e tudo o mais; criou de um s6 homem
todo o género humano para habitar sobre a superficie da terra; fixou periodos
determinados e os limites da sua habitacdo, para que os homens procurem a
Deus e se esforcem realmente para O atingir e encontrar. E Ele, na verdade, ndo
esta longe de cada um de nds. E n’Ele que vivemos, nos movemos e existimos,
como disseram alguns dos vossos poetas: ‘Somos da raca de Deus’.
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663. Ou

Is 40, la.3-5:«Endireitem-se 0s caminhos tortuosos e aplanem-se as veredas
escarpadas»
Apéndice, pag. 616.

Actos 8, 26-39:«Tinha vindo a Jerusalém para adorar a Deus e regressava ao
seu pais, sentado no seu carro»
Apéndice, pag. 622.

Mec 4, 35-41: «Cessou o vento e fez-se grande bonanca»
Apéndice, pag. 659.

Lc 3, 3-6: «Preparai 0 caminho do Senhor»
Como no n.438, pag. 163.

Jo 1, 47-51: «\Vereis 0s Anjos de Deus subindo e descendo»
Apéndice, pag. 674.

Jo 14, 1-7: «Eu sou o caminho, a verdade e a vida»
Apéndice, pag. 680.

664. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 22 (23), 1-6 (cf. 3b)
R. Guiai-me, Senhor, nos vossos caminhos.

O Senhor é meu pastor: nada me falta.
Leva-me a descansar em verdes prados,
conduz-me as aguas refrescantes

e reconforta a minha alma. R.

Ele me guia por sendas direitas

por amor do seu nome.

Ainda que tenha de andar por vales tenebrosos,

ndo temerei nenhum mal, porque V6s estais comigo. R.

Para mim preparais a mesa,

a vista dos meus adversarios;
com 6leo me perfumais a cabeca
e 0 meu célice transborda. R.
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A bondade e a graca hdo-de acompanhar-me
todos os dias da minha vida

e habitarei na casa do Senhor

paratodo o sempre. R.

ou Salmo 24 (25), 4-5.9-10.12-13 ( R. 2a)

R. Meu Deus, em V6s confio.
Apéndice, pag. 686.

ou Salmo 150, 1-5 (R. 2b)

R. Louvai 0 Senhor pela grandeza das suas obras.
Salmo no n. 164, pag. 64.

665. Conforme as circunstancias, o ministro faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.

PRECES

666. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncao pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocac8es aqui propostas, o ministro pode escolher as que pare-
cerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias.

Oremos humildemente a Jesus, Nosso Senhor, que é o caminho que nos
conduz a patria celeste:

R. Dirigi 0s nossos passos, Senhor, nos vossos caminhos.

Senhor Jesus Cristo,

que, tomando a nossa condi¢cdo humana,

quisestes conviver com 0s homens,

— concedei-nos que, animados com a vossa continua presenca,
sigamos com alegria os caminhos do vosso amor.  R.

Senhor Jesus Cristo,

que percorrestes cidades e aldeias,

anunciando o Evangelho e curando os enfermos,

— manifestai a vossa presenca nas pragas e ruas da nossa terra
e confortai-nos com a vossa misericérdia. R.
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Senhor Jesus Cristo,
que socorrestes os discipulos quando navegavam sobre o mar
e os livrastes do perigo,
— assisti-nos sempre com 0 vosso auxilio
nas tempestades desta vida. R.

Senhor Jesus Cristo,
que Vos fizestes companheiro de viagem dos discipulos
a caminho de Emads,
— abencoai 0s N0ss0s passos
e aguecei 0s nossos coragcdes com a vossa palavra.  R.

Senhor Jesus Cristo,
que, subindo ao Céu, nos abristes o caminho da Jerusalém celeste,
— amparai-nos durante a nossa peregrinagao sobre a terra
para que cheguemos um dia a habitar convosco na casa do Pai. R.

Senhor Jesus Cristo,

que nos confiastes como filhos a Maria vossa Mée,

— dai-nos, por sua intercessao,
seguranca e bom éxito nos nossos caminhos,
para que possamos finalmente contemplar o0 vosso rosto
e viver na vossa alegria para sempre. R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

667. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncéo o ministro diz:

Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
Depois 0 ministro diz a oragdo de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO

668. Entdo o ministro— de bracos abertos, se é sacerdote ou didcono; de méos
juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncéo:

a) Béncdo de uma ponte, estrada, rua ou praca,
caminho de ferro, porto ou aeroporto

1.

Deus de misericérdia,

gue em qualquer regido da terra

nunca estais longe dos vossos fiéis

e velais com solicitude paterna por aqueles que em V@s confiam,
dignai-Vos dirigir com a vossa graga

e acompanhar com a vossa proteccdo

todos aqueles que passarem por esta rua (estrada; praga; ponte),
de modo que, amparados sempre com 0 vosso auxilio,

sejam livres de toda a adversidade,

consigam a realizacdo dos seus desejos

e cheguem felizmente ao lugar do seu destino.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

ou

2.

Deus de infinita misericordia e majestade,

gue nem a distancia nem o tempo podem separar
daqueles que se encontram sob a vossa protecgéo,
assisti aos vossos servos que em Vas confiam

e dignai-Vos ser o seu guia e companheiro

em todos 0s seus caminhos;

livrai-os dos perigos, socorrei-0s nas necessidades
e fazei que tudo lhes seja propicio e salutar,

de modo que, amparados pela vossa mado poderosa,
alcancem a realizacdo de todos 0s seus justos desejos.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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b) Béncédo de qualquer espécie de veiculos

Deus omnipotente, criador do céu e da terra,

que, na vossa infinita sabedoria, confiastes ao homem

a realizag&o de obras belas e grandiosas,

nos Vos pedimos por todos os que usarem este veiculo,

para que percorram o seu caminho com precaugdo e seguranca,
com a sua prudéncia tornem seguro o caminho dos outros

e, quer nas viagens de descanso, quer nas de trabalho,

sintam sempre a companhia de Cristo,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

c) Béngédo de um aviao

1.

Senhor nosso Deus,

gue voais sobre as nuvens e caminhais sobre as asas dos ventos,
concedei que este avido,

construido pela inteligéncia e arte dos vossos filhos,

percorra as suas rotas com seguranca e serenidade

e, gragas a vossa protecgao,

0s que o usarem sejam livres de todo o perigo

e cheguem felizmente ao termo da sua viagem.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

ou

2.

Senhor nosso Deus,

gue caminhais sobre as asas dos ventos,

0 céu e a terra proclamam a vossa gloria

e o firmamento anuncia a obra das vossas mé&os.

No6s Vos bendizemos e glorificamos

porque criastes todas as maravilhas do universo

e confiastes a0 homem a realizacéo de obras belas e grandiosas.
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Concedei que este veiculo destinado a navegacéo aérea,
sirva para levar mais longe a gléria do vosso nome

e estabelecer mais rapidamente as relagcdes humanas.
Ajudai com a vossa béngéo os pilotos deste avido,

para que procedam sempre com prudéncia e habilidade

e cheguem, livres de todo o perigo, ao termo da sua viagem.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

d) Béng¢do de um barco

Ouvi benignamente, Senhor, as nossas suplicas

e protegei este barco

da adversidade dos ventos e da turbuléncia das ondas,
de modo que, amparados pelo vosso constante auxilio,
0s que nele navegarem

alcancem bom éxito nos seus empreendimentos

e cheguem felizmente ao porto desejado.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

e) Béngdo de uma nave

Deus de bondade infinita,

que dirigis o leme da Igreja

no meio das tempestades deste mundo,
concedei que esta nave e seus passageiros
tenham sucesso favoravel nas suas viagens,
de modo que, dirigidos por V0s,

percorram sem perigo as rotas maritimas,
alcancem bom éxito nos seus empreendimentos
e cheguem também com alegria

ao porto da salvagdo eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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669. Depoisdaoragéo de béncéo, se parecer oportuno, o ministro asperge com
agua benta os locais, os veiculos e as pessoas, enquanto se entoa um cantico
apropriado.

CONCLUSAO

670. O ministro, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebracéo, dizendo:

O Senhor dirija 0s vossos caminhos,
para que vivais em paz
e alcanceis a vida eterna.

R. Amen.
E acrescenta:

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.

671. Se o ministro é leigo, invoca a béncdo de Deus, benzendo-se e
dizendo:

O Senhor dirija 0s nossos caminhos,
para que vivamos em paz
e alcancemos a vida eterna.

R. Amen.

672. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

Il. FORMABREVE
673. Ao inicio da celebragdo, o ministro diz:

V. O nosso auxilio vem do Senhor.

Todos respondem:

R. Que fez 0 céu e a terra.



BENCAO DE DESLOCACOES HUMANAS 261

674. Um dos presentes ou o proprio ministro I1& um breve texto da Sagrada
Escritura, p.ex.:

Jo14,6

«Eu sou o caminho, a verdade e a vida. Ninguém vai ao Pai sendo por
Mim», diz o Senhor.

Mt 22, 37a.39b-40

Amarés o Senhor teu Deus com todo o teu coragdo. Amaras o proximo como
a ti mesmo. Nestes dois mandamentos se resume toda a Lei e os Profetas.

675. Entdo o ministro — de bragos abertos, se é sacerdote ou diacono; de
maos juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncao:

Deus omnipotente, criador do céu e da terra,

gue, na vossa infinita sabedoria, confiastes a0 homem

a realizagdo de obras belas e grandiosas,

no6s Vos pedimos por todos os que usarem este veiculo,

para que percorram o0 seu caminho com precaucao e seguranca,
com a sua prudéncia tornem seguro o caminho dos outros

e, quer nas viagens de descanso, quer nas de trabalho,

sintam sempre a companhia de Cristo,

que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

676. Ou, para os barcos:

Ouvi benignamente, Senhor, as nossas suplicas

e protegei este barco

da adversidade dos ventos e da turbuléncia das ondas,
de modo que, amparados pelo vosso constante auxilio,
0s que nele navegarem

alcancem bom éxito nos seus empreendimentos

e cheguem felizmente ao porto desejado.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

677. Se parecer oportuno, 0 ministro asperge com agua benta os presentes e
0 veiculo.






CAPITULO XIX

BENCAO DE ALGUNS INSTRUMENTOS TECNICOS

PRELIMINARES

678. O homem, com o seu trabalho e a sua inteligéncia, mediante a ciéncia
e a técnica, vai aumentando cada vez mais o seu dominio sobre a natureza.
Deste modo consegue, com a sua prépria actividade, muitos beneficios que
melhoram as condi¢des de vida para si e seus semelhantes. Quando se faz a
primeiraapresentacao de determinados instrumentos técnicos, pode ser oportuna
uma celebracdo, na qual se ponha em relevo que a mensagem cristd impde aos
homens o dever de aperfeicoar o mundo’.

679. Orrito de béncdo que aqui se propde dirige-se tanto a comunidade a favor
da qual esses instrumentos técnicos vao ser postos a funcionar (como, p.ex.,
uma central eléctrica, um aqueduto, um sismografo, etc.), como principalmente
aqueles que de algum modo dirigem tais instrumentos. Exige-se, portanto, na
celebracéo a presenca, pelo menos, de alguns representantes seus.

680. Este rito de béncdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
ou também por um leigo que seguira os ritos e formulas para ele previstos.

681. Paraadaptaracelebracdo as circunstancias do lugar e das pessoas, podem
tomar-se algumas partes deste rito, conservando sempre a sua estrutura e 0s
seus elementos principais.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

682. Reunida aassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado.Terminado
0 cantico, o ministro diz:

7 Conc. Vat. Il, Const. past. sobre a Igreja no mundo contemporaneo, Gaudium et spes: cf.
nn. 33-34.
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Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

683. O ministro, se é sacerdote ou diacono, salida os presentes, dizendo:

Deus, que concedeu ao homem
0 poder de administrar todas as obras das suas mé&os,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

684. Se o ministro € leigo, salda os presentes, dizendo:

Proclamemos a grandeza de Deus,
gue concedeu ao homem
0 poder de administrar todas as obras das suas maos.

Todos respondem:

Amen.

685. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

O homem, com o trabalho das suas médos e com o auxilio da técnica,
colabora com o Criador, a fim de que a terra se torne um lugar cada vez
mais digno da familia humana. Deste modo procura aperfeicoar a obra
da criacdo, fomenta a fraternidade entre todos os homens e cumpre o
mandamento de Cristo entregando-se generosamente ao servico do
proximo.

Por isso, nds que utilizamos estes novos instrumentos técnicos,
bendigamos e louvemos continuamente a Deus, que € a luz verdadeira
e a fonte das dguas que correm para a vida eterna.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

686. O leitor ou um dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura.

Gen 1, 1-5a.14-18: «Disse Deus: Faca-se a luz. E a luz apareceu»
Escutai, irmédos, as palavras do Livro do Génesis

No principio criou Deus o céu e a terra. A terra estava deserta e vazia,
as trevas cobriam a superficie do abismo; e o espirito de Deus pairava sobre
as aguas.

Disse Deus: «Faga-se a luz». E a luz apareceu. Deus viu que a luz era
boa e separou a luz das trevas. A luz Deus chamou «Dia» e as trevas chamou
«Noite».

Disse Deus: «Haja luzeiros no firmamento dos céus, para distinguirem
o0 dia da noite e servirem de sinais para as festas, os dias e 0s anos, para que
brilhem no firmamento dos céus e iluminem a terra». E assim sucedeu. Deus
fez dois grandes luzeiros: o maior para presidir ao dia e 0 menor para presidir
a noite; e fez também as estrelas. Deus colocou-0s no firmamento dos céus,
para iluminarem a terra, para presidirem ao dia e a noite e separarem a luz das
trevas. E Deus viu que era bom.

687. Ou

Jo 4, 5-14: «Quem beber da &gua que Eu Ihe der, nunca mais tera sede»

Escutai, irméaos, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Jodo

Jesus chegou a uma cidade da Samaria chamada Sicar, junto da pro-
priedade que Jacob tinha dado a seu filho José, onde estava o poco de Jacob.

Jesus, cansado da caminhada, sentou-Se a beira do pogo. Veio uma mulher
da Samaria para tirar dgua. Disse-lhe Jesus: «Da-Me de beber». Os discipulos
tinham ido a cidade comprar alimentos.

Respondeu-Lhe a samaritana: «Como € que Tu, que és judeu, me pedes
de beber, sendo eu samaritana?». De facto, os judeus ndo se ddo com 0s
samaritanos.

Disse-lhe Jesus: «Se conhecésses o dom de Deus e quem é Aquele
que te diz ‘Da-Me de beber’, tu é que Lhe pedirias e Ele te daria &gua viva».
Respondeu-lhe a samaritana: «Senhor, Tu nem sequer tens um balde e o pogo
é fundo: donde Te vem a agua viva? Seras Tu maior que nosso pai Jacob que
nos deu este poco, do qual ele mesmo bebeu, bem como os seus filhos e os
seus rebanhos?».
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Disse-lhe Jesus: «Todo aquele que bebe desta agua voltara a ter sede.
Mas aquele que beber da 4gua que Eu lhe der, nunca mais tera sede: a 4gua que
Eu lhe der tornar-se-a nele uma fonte de dgua que jorra para a vida eterna.

688. Ou

Num 20, 2-11: «As &guas brotaram com abundancia»
Apéndice, pag. 592.

Is 55, 1-11: «Vés que tendes sede,vinde & nascente das aguas»
Apéndice, pag. 617.

Sir 17, 1-6: «Deu aos homens poder sobre tudo o que h& na terra»
Apéndice, pag. 609.

689. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 28 (29), 1-4.7-11 (R. 2)
R. Dai ao Senhor a gléria do seu nome.

Tributai ao Senhor, filhos de Deus,

tributai ao Senhor gldria e poder.

Tributai ao Senhor a gléria do seu nome,

adorai 0 Senhor com ornamentos sagrados. R.

Avoz do Senhor ressoa sobre as aguas,

a majestade de Deus faz ouvir o seu trovao,

o Senhor esta sentado sobre a vastiddo das aguas.

Avoz do Senhor é poderosa, a voz do Senhor é majestosa. R.

Avoz do Senhor faz saltar chamas de fogo,

o Senhor abala o deserto.

A voz do Senhor retorce os carvalhos, varre as florestas,
e no seu templo todos clamam: Glérial R.

Sobre as 4guas do diltvio senta-Se o Senhor,
0 Senhor senta-Se como Rei eterno.

O Senhor déa forga ao seu povo,

0 Senhor abencoa o seu povo na paz. R.

ou Salmo 17(18), 12-17.20 (R. 3b)

R. Meu Deus, no vosso auxilio esta a minha confianca.
Apéndice, pag. 685.
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ou Salmo148, 1-6 (R. 13c)

R. A majestade do Senhor estd acima do céu e da terra.
Apéndice, pag. 706.

690. Conforme as circunstancias, o ministro faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracao.

PRECES

691. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncao pode fazer-se a oracao
comum. Das invocacBes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

Nas obras e invencdes da inteligéncia humana, reconhecemos a actuagao
de Deus criador. E nosso dever manifestar a nossa gratiddo, elevando
louvores a Deus e invocando-O com toda a confianga, dizendo:

R. Confirmai, Senhor, a obra das nossas maos.

Deus eterno, que criastes todas as coisas

e as submetestes ao dominio do homem,

— ajudai-nos a utilizar com sabedoria as forcas da natureza
para vossa gloria e utilidade de todos os homens. R.

V6s que sempre nos assistis com o vosso Espirito Santo,
—tornai-nos doceis e atentos a sua inspiragéo,

para que, ndo soO pela técnica

mas também pela justica e caridade,

procuremos renovar a face da terra. R.

V6s que conheceis todos os coraces,
— fazei que ao progresso técnico da humanidade
nunca falte o verdadeiro espirito de rectiddo. R.

Vés que misericordiosamente quereis que todos Vos chamemos Pai,
— fazei que os que ainda sdo vitimas de injusta discriminacao
possam, com a ajuda de todos,
ter acesso aos direitos e bens comuns. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como se indica adiante.
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692. Se ndo se dizem as preces, antes da oragdo de béncéo o ministro diz:

Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo. A
seguir, 0 ministro diz a oracdo de béncéo.

ORACAO DE BENCAO

693. Entdo o ministro — de bragos abertos, se é sacerdote ou diacono; de
maéos juntas, se é leigo — diz a oracdo de béncdo:

a) Bencao de qualquer instrumento técnico

Bendito sejais, Senhor nosso Deus,

gue, mediante a inteligéncia e o trabalho do homem,
fomentais o progresso de toda a criagéo

e nas inven¢des do género humano

manifestais as maravilhas da vossa grandeza e bondade.
Fazei que todos os que vao servir-se destes instrumentos
para melhorar as suas condigdes de vida

reconhegcam o poder admiravel das vossas obras

€ Se consagrem ao VOSSO servigo com generosidade e alegria.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

b) Béngdo de uma central energética

Senhor, Deus omnipotente, criador da luz,

fonte e origem de todo o bem,

olhai benignamente para 0s V0ssS0S servos

que vao utilizar esta central de energia eléctrica (atbmica)
e fazei que, buscando sempre 0 v0sso rosto,

depois das trevas deste mundo,

cheguem até Vs, Luz sem ocaso,

em guem vivemaos, N0S Movemos e existimos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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c) Béngdo de um aqueduto

Bendito sejais, Senhor nosso Deus,

gue, mediante a inteligéncia e o trabalho do homem,
fomentais o progresso de toda a criagéo

e nas invengdes do género humano

manifestais as maravilhas da vossa grandeza e bondade.
Fazei que todos os que utilizarem a agua

distribuida por este aqueduto

\os reconhecam como a fonte de agua viva

e em V0s encontrem a dgua que corre para a vida eterna.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

694. Depois da oracdo de béncédo, pde-se em funcionamento pela primeira
vez a aparelhagem técnica. Entretanto pode cantar-se um céantico apropriado,
se parecer oportuno.

CONCLUSAO
695. O ministro, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebracéo, dizendo:

Deus, fonte de todos os bens,
faca brilhar sobre vés a luz do seu rosto
e vos conduza no caminho da paz.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho & e Espirito Santo.

R. Amen.

696. Se o ministro € leigo, invoca a bénc¢do de Deus e benze-se, dizendo:

Deus, fonte de todos o0s bens,
faca brilhar sobre nés a luz do seu rosto
e nos conduza no caminho da paz.

R. Amen.

697. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.






CAPITULO XX

BENCAO DOS INSTRUMENTOS DE TRABALHO

PRELIMINARES

698. Todo o género de instrumentos que o homem utiliza para realizar o seu
trabalho, mesmo os de grande porte, como p.ex., 0s automaveis, os barcos de
pescae outros semelhantes, podem ser benzidos, paraque os homensreconhecam
no proprio trabalho uma ocasido de se unirem em colaboragdo muatua e mani-
festarem o amor fraterno e, a0 mesmo tempo, um meio de cooperar na obra da
criacdo divina. Abéncéo pode ser celebrada em circunstancias peculiares, p.ex.,
no dia de Sao José Operario ou de um santo padroeiro ou de um encontro de
operarios, quanto estes se relinem levando os seus instrumentos de trabalho.

699. Uma vez que esta celebracdo se dirije ndo aos proprios instrumentos
mas aos homens que com eles trabalham, é necessaria a presenca dos préprios
operarios ou, ao menos, de alguns delegados seus.

700. Este rito de béngdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
ou também por um leigo que seguira os ritos e formulas para ele previstos.

701. Paraadaptara celebragao as circunstancias do lugar e das pessoas, podem
tomar-se algumas partes deste rito de béncéo, conservando sempre asuaestrutura
e 0s seus elementos principais.

702. Quando se trata de abencoar algum instrumento determinado, pode utili-
zar-se 0 rito mais breve que se apresenta adiante nos nn. 718-720 (pp.277).

I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

703. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
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Todos se benzem e respondem:

Amen.

704. O ministro, se é sacerdote ou diacono, salida os presentes, dizendo:

Cristo, o Filho de Deus,
que quis ser considerado filho do carpinteiro,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

705. Se o ministro € leigo, sauda os presentes, dizendo:

Louvemos a Cristo, o Filho de Deus,
que quis ser considerado filho do carpinteiro.

Todos respondem:

Amen.

706. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Deus ordenou ao homem que tomasse conta da terra e adominasse,
até a inauguragdo da nova terra e dos novos ceus, segundo as palavras
do Apostolo: «Tudo é vosso, vos sois de Cristo, Cristo é de Deus». Para
conseguir este fim, o homem utiliza instrumentos apropriados, com 0s
quais, de algum modo, coopera e participa na obra da redencéo. Por isso,
bendigamos a Deus de coragdo sincero por este sinal da sua admiravel
providéncia e invoquemos o seu auxilio para que proteja e fortalega os
homens no seu trabalho.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

707. O leitor ou um dos presentes ou 0 proprio ministro & um texto da
Sagrada Escritura.
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1 Tess 4, 9.10b-12: «Trabalhai com as proprias maos»
Escutai, irmdos, as palavras do apdstolo Sao Paulo aos Tessalonicenses

Sobre o amor fraterno, ndo precisais que eu vos escreva, porque vOs
mesmos aprendestes de Deus a amar-vos uns aos outros. Mas exortamo-vos,
irmaos, a progredirdes cada vez mais. Procurai viver em paz, ocupai-vos dos
V0sS0s assuntos e trabalhai com as préprias maos, como vos recomendamaos, de
modo que a vossa vida seja honrada para com os de fora e ndo sejais pesados
a ninguém.

708. Ou

Ex 35, 30 — 36, 1: «Deus concedeu-lhes sabedoria e inteligéncia, para
executarem toda a espécie de trabalhos»
Apéndice, pag. 590.

Job 28, 1-28:«0 ferro extrai-se do solo e a pedra derretida da o cobre»
Apéndice, pag. 601.

Prov 31, 10-31:«Toma a roca em suas maos, 0s seus dedos manejam o fuso»
Apéndice, pag. 602.

Sir 38, 25-39:«Cada um é experiente no seu oficio»
Apéndice, pag. 611.

Is 28, 23-29:«0 lavrador lavra sempre a terra para semear»
Apéndice, pag. 615.

Actos 18, 1-5:«Paulo trabalhava como fabricante de tendas»
Apéndice, pag. 625.

Mt 13, 1-9: «Saiu o0 semeador a semear»
Apéndice, pag. 654.

Lc 5, 3-11: «Segundo a tua palavra, lancarei as redes»
Apéndice, pag. 665.

709. Conforme as circunstancias, pode cantar-se ou dizer-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 89 (90), 2-4.12-14.16 (R. 17c)
R. Confirmai, Senhor, a obra das nossas maos.

Senhor, tendes sido o nosso reflgio

de geracdo em geracéo.

Antes de se formarem as montanhas e nascer a terra e 0 mundo,
desde toda a eternidade V6s sois Deus. R.
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Vs reduzis 0 homem ao pd da terra

e dizeis: «\oltai, filhos de Ad&o».

Mil anos a vossos olhos sdo como o dia de ontem que passou
e como uma vigilia da noite. R.

Ensinai-nos a contar 0s nossos dias,
para chegarmos a sabedoria do coragéo.
\oltai, Senhor! Até quando...

Tende piedade dos vossos servos.  R.

Saciai-nos desde a manha com a vossa bondade,
para nos alegrarmos e exultarmos todos os dias.
Manifestai a vossa obra aos v0ss0s servos

e aos seus filhos a vossa majestade. R.

ou Salmo 64 (65), 10-14 (R. 6)

R. Ouvi-nos, Senhor Deus, nosso Salvador.
Como no n. 756, pag. 290.

ou Salmo 106 (107), 35-38.41-42 (R. 1b)
R. Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom.

ou Cantai ao Senhor, porque € eterna a sua misericordia.
Apéndice, pag. 699.

ou Salmo 126 (127), 1.2 (R. cf. 1)

R. O Senhor edificara a nossa casa e guardara a nossa cidade.
Como no n. 484, pag. 181.

710.  Se parecer oportuno, o ministro faz uma breve alocugéo aos presentes,
explicando a leitura biblica, para compreenderem a luz da fe o significado da
celebracéo.

PRECES

711. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncdo pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocacBes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.
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Deus, que colocou 0 homem no mundo para o cultivar e conservar,
continua sempre a estimular a mente humana, para que, com a sua
inteligéncia e trabalho, colabore no aperfeicoamento da criacdo. Lou-
vemo-I'O, dizendo:

R. Bendito sejais, Senhor, criador do universo.

V6s que chamais 0 homem ao trabalho
e Ihe confiais o encargo de aperfeicoar o mundo por Vés criado: R.

V6s que, proporcionando ao homem a dignidade do trabalho,
o tornais colaborador da vossa obra no mundo: R.

Vés que iluminais o homem com a vossa sabedoria
e o estimulais sempre a novas realizaces,

para que em tudo seja glorificado o0 vosso home

e ressoe 0 vosso louvor em toda a terra: R.

V6s que enviastes ao mundo o vosso Filho,
para que, santificando e dignificando o trabalho com o suor do seu rosto,
fosse para n6s exemplo de incansavel actividade: R.

Vés que inspirais com a vossa graca a actividade do homem
e 0 acompanhais nas suas boas obras: R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

712. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncéo o ministro diz:

Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo. A
seguir, 0 ministro diz a oracdo de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO

713. Entdo o ministro— de bragos abertos, se é sacerdote ou didcono: de méos
juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncéo:

Deus, de quem desce toda a plenitude de béncgéo

e para quem sobe a oragdo daqueles que Vos bendizem,
protegei 0S VOSSOS servos que de coragdo sincero

\os apresentam os seus instrumentos de trabalho

e fazei que, com a sua actividade diligente,

colaborem no aperfeicoamento da criagéo,

ganhem o sustento para si e para 0s seus,

fomentem o progresso da sociedade humana

e louvem continuamente a gléria do vosso nome.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

714. Ou

Deus, que quisestes submeter ao trabalho do homem

as forcas da natureza

concedei que, dedicando-nos diligentemente as nossas actividades,
possamos contribuir para o aperfeicoamento da criacéo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

715. Conforme as circunstancias, o ministro asperge com agua benta os
presentes e 0s instrumentos de trabalho.

CONCLUSAO

716. O ministro conclui a celebragéo, dizendo:

Cristo Nosso Senhor,

que, para realizar a obra da salvacao,
Se submeteu a lei do trabalho,

nos conforte sempre com o seu auxilio
e nos conceda a sua paz.

R. Amen.

717. E conveniente terminar a celebragdo com um céntico apropriado.
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Il. FORMABREVE

718. Ao comecar a celebracdo, o ministro diz:

V. O nosso auxilio vem do Senhor.

Todos respondem:

R. Que fez 0 céu e a terra.

719. Um dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto breve da Sagrada
Escritura, p.ex.:

Sir 38, 35.39

Todos os artistas confiam na habilidade das suas maos e cada um é
experiente no seu oficio. Garantem a producdo das suas obras e pdem todo o
cuidado em fazer bem os trabalhos da sua arte.

2 Tess 3, 7-8

Sabeis como deveis imitar-nos, pois ndo vivemos no meio de vds na
ociosidade, nem comemos de graga o pdo de ninguém. Trabalhdmos noite e
dia, para ndo sermos pesados a nenhum de vés.

720. Depois o ministro diz, de mdos juntas, a oragdo de béncéo, terminada
a qual, conforme as circunstancias, asperge com agua benta os presentes e 0s
instrumentos de trabalho.

Deus, que quisestes submeter ao trabalho do homem

as forcas da natureza,

concedei que, dedicando-nos diligentemente

as nossas actividades,

possamos contribuir para o aperfeicoamento da criacéo.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.






CAPITULO XXI

BENCAO DOS ANIMAIS

PRELIMINARES

721. Uma vez que segundo a providéncia divina do Criador, varios animais
participam em certo modo da vida dos homens, servindo de auxilio nos seus
trabalhos ou fornecendo alimento ou conforto, nada impede que em deter-
minadas ocasifes, p.ex., na festa de algum Santo, se conserve o costume de
invocar a béncdo de Deus sobre eles.

722. Este rito de béngao pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
ou mesmo por um leigo que seguira os ritos e férmulas para ele previstas.

723. Para se adaptar a celebragdo as circunstancias, podem tomar-se algu-
mas partes deste rito de béngdo, conservando sempre a sua estrutura e os seus
elementos principais.

724. Quando se trata da béncdo de um determinado animal ou da bénc¢éo dos

animais por ocasido de outra celebracdo, pode ser utilizado o rito mais breve
que adiante se propde (nn. 741-744).

I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

725. Reunidaa assembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
o0 cantico, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.
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726. O ministro, se é sacerdote ou didcono, salida os presentes, dizendo:

Deus, que é admiravel em todas as suas obras,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado

727. Se o ministro € leigo, salda os presentes, dizendo:

Démos gloria a Deus Nosso Senhor,
gue fez todas as coisas com admiravel sabedoria.

Todos respondem:

Amen.

728. Entdo o ministro prepara os presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Os animais criados por Deus habitam no céu, na terra e no mar,
participam nas vicissitudes do género humano e associam-se a sua vida.
O proprio Deus, que distribui os seus beneficios a todos os seres vivos,
serve-Se muitas vezes dos animais ou do seu simbolismo para ilustrar
o0s dons da salvacdo. No diltvio, os animais sdo conservados na arca e
depois do diltvio associam-se de algum modo a alianca firmada com Noé
(Gen 9, 9-10); o cordeiro pascal recorda a imolacdo pascal e a libertagédo
daescraviddo do Egipto (Ex 12, 3-14); um grande peixe salva Jonas (Jon
2,1-11); um corvo alimenta Elias (1 Reis 17, 6); 0s animais associam-se
a peniténcia dos homens (Jon 3,7); e, com todas as criaturas, participam
na redencéo de Cristo.

Por isso, ao invocarmos a béngdo de Deus sobre estes animais (por
intercessdo de S. N.), louvemos e démos gragas ao Criador do universo,
gue nos elevou acimade todas as criaturas, e pe¢camos-Lhe humildemente
gue nos ensine a reconhecer a nossa dignidade e a vivermos segundo a
sua lei.
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PALAVRA DE DEUS

729. O leitor ou um dos presentes ou 0 proprio ministro I& um texto da Sa-
grada Escritura.

Gen 1, 1.20-29: «Dominai sobre todos 0s animais que se movem na terra»
Escutai, irmédos, as palavras do livro do Génesis

No principio, Deus criou o céu e a terra. Disse Deus: «Povoem as aguas
indmeros seres vivos e voem aves na terra sob o firmamento dos céus». Deus
criou 0s monstros marinhos e todos 0s seres vivos que se movem nas &guas,
segundo as suas espécies, e todos os animais voadores, segundo as suas espécies.
Deus viu que isto era bom; e abengoou-os, dizendo: «Crescei e multiplicai-vos,
enchei as aguas dos mares e multipliquem-se as aves sobre a terra». Veio a tarde,
veio depois a manha: era o quinto dia.

Disse Deus: «Produza a terra seres vivos segundo a sua espécie: animais
domeésticos, répteis e animais selvagens, segundo as suas espécies». E assim
sucedeu. Deus fez os animais selvagens segundo as suas espécies, 0s animais
domeésticos segundo as suas espécies e todos os répteis da terra segundo as suas
espécies. E Deus viu que era bom.

Disse Deus: «Fagamos 0 homem a nossa imagem e semelhanga. Domine
sobre os peixes do mar, sobre as aves do céu, sobre 0s animais domésticos, sobre
0s animais selvagens e sobre todos os répteis que rastejam pela terra». Deus
criou 0 homem a sua imagem, criou-0 & imagem de Deus. Ele os criou homem
e mulher. Deus abengoou-os e disse-lhes: «Crescei e multiplicai-vos; enchei e
dominai a terra. Dominai sobre os peixes do mar, sobre as aves do céu e sobre
todos 0s animais que se movem na terra».

730. Ou
Gen 2, 19-20a: «O homem deu 0 nome a todos 0s animais».
Escutai, irmé&os, as palavras do Livro do Génesis

O Senhor Deus, depois de ter formado da terra todos os animais dos campos
e todas as aves do céu, conduziu-os até junto do homem, para ver como ele 0s
chamaria, a fim de que todos os seres vivos fossem conhecidos pelo nome que
0 homem lhes desse. O homem deu 0 nome a todos o0s animais domésticos, a
todas as aves do céu e a todos 0s animais dos campos.
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731. Ou

Gen 6,17-23: «De todos os seres vivos levaras para a arca, para os conservares
Vvivos junto de ti»
Apéndice, pag. 587.

Is 11, 6-10: «Os animais néo praticardo o mal nem a destruicdo em todo o0 meu
santo monte»
Apéndice, pag. 614.

732. Conforme as circunstancias, pode cantar-se ou dizer-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 8, 2-5.7b-8 (R. 10)

R. Senhor nosso Deus,
como é admiravel o vosso nome em toda a terra!

Senhor nosso Deus,

como é admiravel o vosso nome em toda a terra!
A vossa majestade

estd acima dos céus. R.

Quando contemplo os céus, obra das vossas méaos,
a lua e as estrelas que la colocastes,

que é o homem para que Vos lembreis dele,

o filho do homem para dele Vos ocupardes? R.

Tudo submetestes a seus pés:

ovelhas e bois, todos os rebanhos e até os animais selvagens,
as aves do céu e os peixes do mar,

tudo o que se move nos oceanos. R.

ou Salmo 103 (104), 1-2a.10-12.14-15. 25.27-28 (R. 27)

R. Todos de Vos esperam
que lhes deis de comer a seu tempo.
Apéndice, pag. 696.

ou Salmo 146 (147), 5-11 (R. 1a)

R. Louvai o Senhor
porgue é bom cantar ao nosso Deus.
Apéndice, pag. 705.

733. Conforme as circunstancias, o ministro faz uma breve alocucdo aos
presentes, para que compreendam a luz da fé o significado da celebracao.
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PRECES

734. Se parecer oportuno, antes da oragdo de béngéo pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocacdes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias.

Deus criou 0 homem e colocou-o sobre a terra, para que, dominando
sobre todos o0s seres vivos, proclame a gléria do Criador. Démos gléria
a Deus, dizendo:

R. Como séo grandes, Senhor, as vossas obras!

Bendito sejais, Senhor, que criastes 0s animais
e no-los destes como auxilio dos nossos trabalhos. R.

Bendito sejais, Senhor, que nos destes as carnes dos animais
para alimentar as nossas forgas. R.

Bendito sejais, Senhor, que, para conforto dos vossos filhos,
nos destes a companhia dos animais domésticos. R.

Bendito sejais, Senhor, que, segundo as palavras de Jesus,
nas aves do céu por Vs alimentadas
nos dais um sinal da vossa providéncia paterna. R.

Bendito sejais, Senhor, que oferecestes por nés o vosso Filho
como Cordeiro imolado
e quisestes que n’Ele nos chamemaos e sejamos realmente vossos filhos. R.

Bendito sejais, Senhor,
que até pelas criaturas mais humildes
ndo cessais de nos atrair ao vosso amor. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.
735. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncéo o ministro diz:
Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
Depois diz-se a oragdo de béncao.
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ORACAO DE BENCAO

736. Entdo o ministro— de bragos abertos, se é sacerdote ou didcono; de méos
juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncéo:

Deus, criador e distribuidor de todos os dons,

que quisestes acudir as necessidades e trabalhos dos homens
com a ajuda dos animais,

(por intercessédo de S. N.)

concedei que facamos bom uso, segundo a vossa vontade,
destes auxilios necessarios a condi¢cdo humana.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
737. Ou

Senhor do universo,

que tudo fizestes com admiravel sabedoria

e a0 homem, criado a vossa imagem e semelhanca,

0 abencoastes e Ihe destes o dominio sobre os animais,
mostrai-nos benignamente o vosso poder

e concedei que estes animais nos sirvam eficazmente
em nossas necessidades,

a fim de que nds, vossos servos,

ajudados com os auxilios da vida presente,
aspiremos confiadamente aos bens eternos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

738. Se parecer oportuno, o ministro asperge com agua benta as pessoas
presentes e 0s animais.

CONCLUSAO

739. O ministro conclui a celebragéo, dizendo:

Deus, que criou 0s animais para auxilio dos homens,
nos proteja e conserve com a graca da sua béncao.

R. Amen.

740. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.
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Il. FORMA BREVE

741. Ao comecar a celebracdo, o ministro diz:

V. O nosso auxilio vem do Senhor.

Todos respondem:

R. Que fez 0 céu e a terra.

742. Um dos presentes ou o préprio ministro 1é um texto breve da Sagrada

Escritura, p. ex.:

Gen 2, 20a

O homem deu 0 nome a todos os animais domeésticos, a todas as aves do

céu e a todos os animais dos campos.

cf. Salmo 8, 7-9a

Senhor, destes poder ao homem sobre a obra das vossas méos. Tudo
submetestes a seus pés: ovelhas e bois, todos os rebanhos, as aves do céu e os

peixes do mar.

743. Entdo o ministro diz, de m&os juntas, a ora¢do de béncéo:

Senhor do universo,

que tudo fizestes com admiravel sabedoria

e a0 homem, criado a vossa imagem e semelhanca,

0 abencoastes e Ihe destes o dominio sobre o0s animais,
mostrai-nos benignamente 0 vosso poder

e concedei que estes animais nos sirvam eficazmente
em nossas necessidades,

a fim de que nds, vossos servos,

ajudados com os auxilios da vida presente,
aspiremos confiadamente aos bens eternos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

744. Se parecer oportuno, 0 ministro asperge com agua benta as pessoas

presentes e 0s animais.






CAPITULO XXl

BENCAO DOS CAMPOS, DAS SEARAS
E DAS PASTAGENS

PRELIMINARES
745.  Com este rito de béncdo, os fiéis recordam os beneficios recebidos e
manifestam a sua gratiddo a Deus que criou 0 universo com amor inefavel e
o confiou a0 homem, para que, com o seu trabalho assiduo, proporcione aos
irmaos tudo o que é necessario para a vida.
746. Esteritode béncéo pode ser utilizado nas circunstancias mais apropriadas
da vida rural, para que, pela oragdo, seja santificado o trabalho humano e se
alcance a béncdo do Senhor para as vicissitudes do tempo e para os trabalhos
que delas dependem.
747. Orrito de béncdo que aqui se propde pode ser utilizado por um sacerdote
ou um diacono, ou mesmo um leigo que seguira os ritos e as férmulas para ele
previstas.
748. Paraadaptaracelebracdo as circunstancias do lugar e das pessoas, podem

tomar-se algumas partes deste rito de béncdo, conservando sempre asuaestrutura
e 0s seus elementos principais.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

749. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico, o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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750. O ministro, se é sacerdote ou didcono, salida os presentes, dizendo:

Deus, que € admiravel nas suas obras,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

751. Se o ministro € leigo, sauda os presentes, dizendo:

Num s6 coracdo e huma sé alma, bendigamos a Deus,
de quem recebemos tantos dons,
que procedem das chuvas do céu e da fertilidade da terra.

Todos respondem:

Amen.

752. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

Bendigamos a Deus, que com o seu poder criou a terra e com a sua
providénciaaenriqueceu e a confiou aos homens para que a cultivassem,
de modo que recebessem dela os frutos que alimentam e fortalecem a
sua vida.

Mas ao darmos gragas ao Senhor pela sua liberalidade, aprendamos
também, segundo as palavras do Evangelho, a buscar acima de tudo o
reino de Deus e a sua justica, porque, deste modo, se nos dara tudo o
gue nos é necessario.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

753. O leitor ou um dos presentes ou 0 proprio ministro Ié um texto da Sa-
grada Escritura.
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Gen 1, 1.11-12.29-31:«Deus viu tudo o que tinha feito: era tudo muito bom»
Escutai, irméaos, as palavras do Livro do Génesis

No principio, Deus criou o céu e a terra. Disse Deus: «Cubra-se a terra
de vegetais: ervas que déem sementes e arvores de fruto que produzam sobre a
terra frutos com a sua semente, segundo a propria espécie». E assim sucedeu.
A terra fez brotar os vegetais: ervas que produzem sementes segundo a sua
espécie e arvores que ddo frutos com a sua semente, segundo a prépria espécie.
E Deus viu que era bom.

Disse Deus: «Dou-vos todas as plantas com semente que existem em toda
a superficie da terra, assim como todas as arvores de fruto com semente, para
que vos sirvam de alimento. E a todos os animais da terra, a todas as aves do
céu e a todos os seres vivos que se movem sobre a terra dou para alimento as
plantas verdes que a terra produz». E assim sucedeu. Deus viu tudo o que tinha
feito: era tudo muito bom.

754. Ou

Deut 32, 10c-14: «Deus conduziu 0 seu povo a uma terra excelente e alimentou-o
com os frutos dos campos»

Escutai, irm&os, as palavras do Livro do Deuteronémio

Deus protegeu 0 seu povo e encheu-0 de cuidados, guardou-o como a
pupila dos seus olhos. Como a dguia que vigia sobre o seu ninho, que esvoaca
sobre os seus filhos, Deus estendeu as suas asas e tomou 0 seu povo e levou-o
em suas penas robustas. S6 o Senhor o conduzia; nenhum poder estranho estava
com Ele.

Levou-o paraumaterraexcelente e alimentou-o com os frutos dos campos;
sustentou-o com o mel dos rochedos e o azeite da terra pedregosa, com a nata
das vacas e o leite das ovelhas, com os cordeiros, 0s carneiros e os cabritos de
Basa, com a flor da farinha do trigo e com 0 sumo generoso da uva.

755. Ou

Mt 6, 25-34: «Vede como crescem os lirios do campo»
Apéndice, pag. 653.

Mc 4, 26-29: «A semente germina e cresce, sem 0 homem saber como»
Apéndice, pag. 659.
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756. Se parecer oportuno, pode cantar-se ou dizer-se um salmo responsorial
ou outro céntico apropriado.

Salmo 64 (65), 10-14 (R. 6)

R. Ouvi-nos, Senhor Deus, nosso Salvador.
ou

R. Coroastes 0 ano com 0s vossos beneficios.

Visitastes a terra e a regastes,

enchendo-a de fertilidade.

As fontes do céu transbordam em agua e fazeis brotar o trigo.
Assim preparais a terra.  R.

Regais os seus sulcos e aplanais as leivas,

Vs a inundais de chuva e abencoais as sementes.
Coroastes 0 ano com 0s vossos beneficios,

por onde passastes brotou a abundancia. R.

Vicejam as pastagens do deserto

€ 0S outeiros vestem-se de festa.

Os prados cobrem-se de rebanhos e os vales enchem-se de trigo.
Tudo canta e grita de alegria. R.

ou Salmo 103 (104), 1-2a.14-15.24.27-28 (R. 24c)

R. Encheis a terra, Senhor, com as vossas criaturas.
Apéndice, pag. 696.

ou Salmo 106 (107), 35-38.41-42 (R. 1b)

R. Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom.
Apéndice, pag. 699.

757. Conforme as circunstancias, o ministro faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo.
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PRECES

758. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncao pode fazer-se a oracao
comum. Das invocacBes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher as
que parecerem mais apropriadas ou escolher outras mais directamente relacio-
nadas com as circunstancias.

O Senhor providente, Pai de todos os homens, vela benignamente pelos
seus filhos, alimenta-os e fortalece-os, abengoando a terra para que dé os
frutos que sustentam a vida humana. Como seus filhos, invoquemo-1"O
com toda a confianca, dizendo:

R. Nds Vos rogamos: ouvi-nos, Senhor.

Senhor, que, pelo apostolo Paulo nos chamastes vossa agricultura,
— concedei que, fazendo em tudo a vossa vontade,
vivamos sempre unidos a VV6s. R.

Senhor, que fizestes de nés os ramos daquela videira que é Cristo,
— fazei que, permanecendo unidos a Cristo vosso Filho,
démos fruto abundante. R.

Senhor, que abencoais a terra e a encheis de fertilidade,
— fazei que 0s nossos campos, com a vossa béncéo,
produzam o alimento de que necessitamos. R.

Senhor, que multiplicais o trigo,

no qual nos dais o pao de cada dia

e também o alimento eucaristico,

— fazei que as chuvas do céu e a fertilidade da terra
déem com abundéancia o pdo a quem tem fome. R.

Senhor, que alimentais as aves do céu
e vestis os lirios do campo,
— ensinai-nos a ndo nos preocuparmos tanto
com o0 que havemos de comer ou vestir,
mas a buscar acima de tudo 0 vosso reino e a sua justica. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.
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759. Se ndo se dizem as preces, antes da oragdo de béncéo o ministro diz:

Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo. A
sequir diz-se a oracao de béncéo.

ORACAO DE BENCAO

760. Entdo o ministro— de bragos abertos, se é sacerdote ou didcono; de méos
juntas, se é leigo — diz a oragdo de béncéo:

Senhor, Pai santo,

que destes ao homem o preceito de trabalhar e guardar a terra,
concedei-nos sempre abundantes colheitas de cereais

e de todos os frutos da terra

e afastai de nés o flagelo do granizo e das tempestades,

para que se multipliqguem os frutos de todas as sementes.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
761. Ou

Deus, criador do universo,

gue, na vossa admiravel providéncia,

ordenastes, desde o principio do mundo

que da terra germinasse todo o género de ervas e de frutos,
V0s que dais a semente ao semeador

e 0 pdo a quem tem fome,

fazei que desta terra,

favorecida pela vossa infinita liberalidade

e cultivada pelo trabalho do homem,

brotem abundantes frutos,

a fim de que o0 vosso povo, saciado com 0s vossos dons,
possa louvar-\Vos sem fim, agora e por toda a eternidade.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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CONCLUSAO
762. O ministro, se é sacerdote ou diacono, conclui a celebragéo, dizendo:

Deus, fonte de todos os bens,

vos abengoe " e favoreca 0s vossos trabalhos,
para que vos alegreis com os seus dons

e O louveis para sempre.

R. Amen.

763. Se o ministro é leigo, conclui a celebragdo, benzendo-se e dizendo:

Deus, fonte de todos os bens,

nos abencoe e favorega 0s nossos trabalhos,
para que nos alegremos com os seus dons

e O louvemos para sempre.

R. Amen.

764. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.






CAPITULO XXl

BENCAO NAAPRESENTACAO DOS FRUTOS NOVOS

PRELIMINARES

765. E digno de ser conservado o costume de apresentar simbolicamente 0s
frutos novos, para bendizer a Deus por eles. De facto, essa apresentacdo néo sé
nos recorda o dever de dar gracas a Deus por todos os beneficios d’Ele recebidos,
mas conserva também uma tradicdo j& assinalada no Antigo Testamento.

766. Este rito de béngéo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
ou mesmo por um leigo que seguira os ritos e as formulas para ele previstas.

767. Paraadaptaracelebracdo as circunstancias do lugar e das pessoas, podem

tomar-se algumas partes deste rito de béncdo, conservando sempre asuaestrutura
e 0s seus elementos principais.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

768. Reunidaaassembleia, pode cantar-se um cantico apropriado. Terminado
0 cantico o ministro diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:
Amen.
769. O ministro, se é sacerdote ou diacono, salida os presentes, dizendo:

Deus altissimo, que criou o céu e a terra,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
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Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

770. Se o ministro é leigo, salida os presentes, dizendo:

Louvemos e exaltemos para sempre a Deus Pai,
gue, na sua benigna providéncia,
nos da o alimento que a terra produz.

Todos respondem:

Amen.

771. Entdo o ministro prepara 0s presentes para receberem a béncéo, dizendo
estas palavras ou outras semelhantes:

A melhor acgdo de gracas a Deus pelos beneficios que d’Ele
recebemos € o sacrificio eucaristico que a Igreja oferece. Contudo, a
Igreja prolonga por todas as horas do dia os louvores celebrados na
accdo eucaristica, ensinando-nos deste modo que devemos permanecer
sempre em ac¢do de gracas.

Portanto, bendigamos o Senhor, que, mais uma vez, nestes frutos
novos nos concede os bens da terra. E assim como Abel ofereceu a Deus
asprimicias dos frutos da terra, aprendamos também noés areparti-los com
0S Nossos irmaos indigentes, para que sejamos verdadeiramente filhos do
nosso Pai celeste, de quem procedem os bens para utilidade de todos.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

772. O leitor ouum dos presentes ou o préprio ministro 1€ um texto da Sagrada
Escritura.
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Actos 14, 15b-17: «Deus sacia 0s vossos coragdes de alimento e alegriax.
Escutai, irmaos, as palavras dos Actos dos Apdstolos

Deus fez o céu e a terra e 0 mar e tudo o que neles se encontra. Nas
geragdes passadas permitiu que todos 0s povos seguissem 0s seus caminhos;
mas ndo deixou de dar testemunho de Si mesmo, derramando as suas gracas
do alto do céu, dando-vos as chuvas e as estacdes férteis, saciando 0s vossos
coragdes de alimento e alegria.

773. Ou

Deut 27, 1a.28; 28, 1-12h: «Sera abencgoado o fruto do teu solo»
Apéndice, pag. 593.

Joel 2, 21-24.26-27: «As eiras hao-de encher-se de trigo»
Apéndice, pag. 620.

1 Tim 6, 6-11.17-19: «Ordena aos ricos que ndo ponham a sua esperanca nas
incertezas da fortuna»
Apéndice, pag. 643.

Lc 12, 15-21: «A vida de cada um n&o depende da abundancia das coisas que
possui»
Apéndice, pag. 669.

774. Conforme as circunstancias, pode cantar-se ou dizer-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 66 (67), 2-3.5.7-8 (R. 7)

R. Aterra produziu os seus frutos,
0 Senhor nosso Deus nos abencoa.

Deus Se compadeca de nés e nos dé a sua béncéo,
resplandeca sobre nés a luz do seu rosto.

Na terra se conhecerdo 0s vossos caminhos

e entre 0s povos a vossa salvacdo. R.

Alegrem-se e exultem as nagoes,

porque julgais 0s povos com justica

e governais as nacdes sobre a terra.
Todos os povos Vos louvem, Senhor.  R.
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A terra produziu os seus frutos,

0 Senhor nosso Deus nos abengoa.

Deus nos dé a sua béncao

e chegue o seu temor aos confins da terra.  R.

ou Salmo 125(126), 1-6 (R. 3)

R. Grandes coisas fez por nos o Senhor
por isso exultamos de alegria.
Apéndice, pag. 702.

ou Salmo 146 ( 147), 7-11 (R. 5):

R. Grande é o0 nosso Deus e todo-poderoso,
infinita € a sua sabedoria.
Apéndice, pag. 704.

775.  Conforme as circunstancias, o ministro faz uma breve alocugdo aos pre-
sentes, para que compreendam a luz da fé o significado da celebracao.

PRECES

776. Separecer oportuno, antes da oracao de bénc¢éo pode fazer-se uma oracéo
comum. Das invocacOes que a seguir se propdem, o ministro pode escolher as
que parecerem mais apropriadas ou escolher outras mais directamente relacio-
nadas com as circunstancias.

Ao pedirmos a béncdo do Senhor sobre os trabalhos das nossas méos,
com acgdo de gragas, ndo esquecamos que a nossa vida deve produzir
frutos de justica. Por isso invoquemos humilmente o Senhor, dizendo:

R. Abengoai, Senhor, o fruto do nosso trabalho.

Deus de bondade, que, na vossa benigna providéncia,
nos destes o alimento que a terra produziu,
— fazei que estes frutos,
colhidos da terra com o suor do nosso rosto,
sustentem a nossa vida e fortalegam o nosso espirito. R.

Vés que, por Jesus Cristo vosso Filho,

nos saciastes com os frutos da justica,

— fazei que, permanecendo unidos a Ele,
participemos da plenitude da sua vida
e démos fruto abundante. R.
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V/8s que tomastes os frutos do trabalho das nossas méaos
como sinais do mistério da fé na Eucaristia,
— concedei que os dons oferecidos em sacrificio

a mesa do vosso Filho

sirvam para fortalecer a vida da Igreja. R.

Vés que ordenais
a equitativa participagéo dos vossos filhos em todos os bens,
— fazei que todos os indigentes

tenham uma vida serena e tranquila

e com plena liberdade de espirito Vos glorifiquem

e louvem eternamente. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

777. Sendo se dizem as preces, antes da oracdo de béng¢éo o ministro diz:

Oremos.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo. A
seguir, diz-se a oracdo de béncéo.

ORACAO DE BENCAO

778. Entdo o ministro — de bracos abertos, se é sacerdote ou diacono; de
maos juntas, se é leigo — diz a oracdo de béncéo:

Senhor Deus, criador de todas as coisas

que procedem das chuvas do céu e da fertilidade da terra,
nos Vos damos gracas pelos frutos da colheita.

V0s que por estes dons da vossa liberalidade

satisfazeis os desejos dos vossos fiéis,

concedei que louvemos sem fim a vossa misericordia

e usemos de tal modo os bens temporais

que busquemos sempre 0s bens eternos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.



300 BENGCAOS QUE SE REFEREM AOS EDIFICIOS E ACTIVIDADES

779. Ou

Deus omnipotente e misericordioso,

derramai a vossa béncdo sobre os frutos da terra,

por Vs alimentados com o tempo e a chuva favoraveis,

e fazei que 0 vosso povo

ndo cesse de Vos dar gracas pelos dons recebidos,

de modo que na fertilidade da terra

se saciem de bens os famintos

e louvem a gléria do vosso nome os pobres e os indigentes.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO
780. O ministro conclui a celebracdo dizendo, voltado para os presentes:

Bendigamos o Pai, o Filho e o Espirito Santo,
louvemo-1"O e exaltemo-I’O para sempre.

R. Amen.

781. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.



CAPITULO XXIV

BENCAO DA MESA

PRELIMINARES

782. Quando inicia ou termina uma refeicdo, o cristdo, quer esteja s6 quer
acompanhado de outros irmdos, da gracas a Deus pelo alimento que todos 0s
dias recebe da sua bondade e providéncia. Recorda também que Nosso Senhor
Jesus Cristo associou o sacramento da Eucaristia ao ritual de uma refeicéo e,
depois de ressuscitado, Se manifestou aos discipulos na frac¢do do péo.

783. O cristdo, quando se pde a mesa, reconhecendo como sinal de béngéo o
alimento que Deus lhe da, ndo deve esquecer-se dos pobres sem comida, que
talvez ele tenha em abundancia. Por isso, com a sua sobriedade, ajudara os
indigentes na medida do possivel. Mais ainda, de vez em quando os convidara
para a sua mesa, como sinal de fraternidade, conforme as palavras de Cristo
expressas no Evangelho (cf. Lc 14, 13-14) .

784. Os esquemas, textos e formulas que aqui se propdem sdo elementos
subsidiarios, que podem ser utilizados tanto pelas familias como por qualquer
género de comunidade. Convém, no entanto, que, sobretudo em certos dias e
tempos litargicos, se dé a esta béncdo uma caracteristica mais de acordo com a
indole penitencial ou festiva, respectivamente .

PRIMEIRO ESQUEMA
ANTES DA REFEICAO DO MEIO DIA
785. Aquele que preside diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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Depois:

V. Todos de Vs esperam, Senhor,
que lhes deis de comer a seu tempo.
R. Dais-lhe o alimento e eles o recebem,
abris a mao e enchem-se de bens.

V. Invoquemos o nosso Pai celeste,
que vela sempre pelos seus filhos:

R. Pai nosso, que estais nos céus... mas livrai-nos do mal.
\0ss0 € 0 reino e o poder e a gloria para sempre. Amen.

Finalmente o que preside, benzendo-se e, se é sacerdote ou diacono, tracando
o sinal da cruz também sobre os dons, diz:

V. Abengoai-nos, ¥ Senhor, a nos e a estes dons,
que da vossa liberalidade vamos receber.
Por Cristo Nosso Senhor.

R. Amen.

DEPOIS DA REFEICAO DO MEIO DIA

786.

Gracas Vos déem, Senhor, todas as criaturas
E bendigam-Vos os vossos fiéis.

P <

V. Nés Vos damos gracas, Deus omnipotente,
por todos o0s vossos beneficios,
Amen.

< @

A todos o0s nossos benfeitores para honra do vosso nome,
dignai-Vos recompensa-los com a vida eterna.
R. Amen.

ou

V. Dai a todos os homens, Senhor, 0 necessario alimento,
para que possam connosco dar-Vos gragas.
R. Amen.
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ANTES DA REFEIGAO DANOITE

787. Aquele que preside diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

Depois:

V. Os pobres hdo-de comer e serdo saciados,
louvardo o Senhor os que O procuram.
R. Vivam os seus coracGes para sempre.

Invoquemos o Senhor, que nos da o pdo de cada dia:
Pai nosso, que estais nos céus... mas livrai-nos do mal.
\osso é o reino e o poder e a gldria para sempre.

P <

V. Protegei-nos, Senhor nosso Deus,
e dai-nos o sustento necessario a nossa fraqueza humana.
R. Amen.

DEPOIS DA REFEIGAO DANOITE

788.

V. O Senhor misericordioso e compassivo
instituiu um memorial das suas maravilhas.
V. Deu sustento aqueles que O temem.

V. Senhor, que nos alimentastes com os vossos dons,
saciai-nos com a vossa misericordia.
R. Amen.

V. Bendito seja Deus por todos 0s seus dons

e glorificado por todas as suas obras.
R. Amen.
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V. Atodos os nossos benfeitores para honra do vosso nome,
dignai-Vos recompensa-los com a vida eterna.
R. Amen.

ou

V. Dai a todos os homens, Senhor, 0 necessario alimento,
para que possam connosco dar-\Vos gragas.
R. Amen.

789. O modo precedente da béncdo da mesa e da accdo de gracas deve ser
observado em todo o tempo, excepto nos dias adiante indicados, em que variam
apenas os versiculos.

Tempo do Advento

ANTES DA REFEICAO

V. Pastor do vosso povo, escutai,
R. Despertai 0 vosso poder e vinde salvar-nos.

DEPOIS DA REFEICAO

V. Vivamos neste mundo com temperanca, justica e piedade,

R. Esperando a vinda gloriosa de Jesus Cristo, nosso Salvador.
Tempo do Natal

ANTES DA REFEICAO

V. O Verbo Se fez carne. Aleluia.
R. E habitou entre nos. Aleluia.

DEPOIS DA REFEICAO

V. O Senhor revelou a sua salvagédo. Aleluia.
R. Aclamai o Senhor, terra inteira. Aleluia.
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Tempo da Quaresma

ANTES DA REFEICAO

V. N&o s6 de pao vive 0 homem,
R. Mas de toda a palavra que vem da boca de Deus.

DEPOIS DA REFEICAO
V. Chegaram os dias de peniténcia.
R. Expiemos nossos pecados e salvaremos nossas almas.

Quinta-Feira, Sexta-Feira e Sdbado da Semana Santa

ANTES E DEPOIS DA REFEICAQO

V. Por nosso amor, Cristo obedeceu até & morte
R. E morte de cruz.
Oitava da Péascoa

ANTES E DEPOIS DA REFEIQAO
V. Este é o dia que o Senhor fez. Aleluia
R. Exultemos e cantemos de alegria. Aleluia.

Tempo Pascal

ANTES DA REFEICAO

V. A comunidade dos fiéis tomava o alimento
com alegria e simplidade de coragdo. Aleluia.
R. Louvando a Deus. Aleluia.

DEPOIS DA REFEICAO

V. Os discipulos reconheceram o Senhor. Aleluia.
R. Ao partir o pdo. Aleluia.
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SEGUNDO ESQUEMA

I. Tempo do Advento

ANTES DA REFEICAO
790. Aquele que preside a mesa diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

791. Um dos presentes faz uma leitura breve:
Escutai, irm&os, as palavras do profeta Isaias Is 58,10.11a

Se deres do teu pao ao faminto e matares a fome ao indigente, a tua luz
brilhara na escuriddo e a tua noite serd como a luz do meio dia. O Senhor sera
sempre o teu guia e nos lugares desertos saciara a tua alma.

792. Ou Actos 2, 44-47a

Escutai, irmédos, as palavras dos Actos dos Apdstolos

Todos os que haviam abragado a fé viviam unidos e tinham tudo em
comum. Vendiam propriedades e bens e distribuiam o dinheiro por todos, con-
forme a necessidade de cada um. Todos os dias frequentavam o templo, como
se tivessem uma s6 alma, e partiam o pdo em suas casas, tomando o alimento
com alegria e simplicidade de coracéo, louvando a Deus e gozando da simpatia
de todo o povo.

793. Ou 2 Cor9, 8-10
Escutai, irmdos, as palavras do apdstolo Séo Paulo aos Corintios

Deus pode cumular-vos de todas as gragas, de modo que, tendo sempre e
em tudo o necessario, vos fique ainda muito para toda a espécie de boas obras,
como estd escrito: «Reparte com largueza pelos pobres; a sua generosidade
permanece para sempre». Aquele que da a semente ao semeador e 0 pdo para
comer, também fara frutificar com abundancia a vossa semente e multiplicara
os frutos da vossa justica.
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794. Ou Ef 5, 19-20
Escutai, irmaos, as palavras do apéstolo Sdo Paulo aos Efésios

Enchei-vos do Espirito Santo, recitando entre vos salmos, hinos e canticos
espirituais, cantando e salmodiando em vossos coracdes, dando gragas por tudo
e em todo o tempo a Deus Pai, em nome de Nosso Senhor Jesus Cristo.

795. Ou 1 Tess 5, 16-18
Escutai, irmaos, as palavras do apéstolo Sdo Paulo aos Tessalonicenses

Vivei sempre alegres, orai sem cessar, dai gracas em todas as circuns-
tancias, porque é esta a vontade de Deus a vosso respeito, em Cristo Jesus.

796. Ou Hebr 13, 1-2
Escutai, irmaos, as palavras da Epistola aos Hebreus

Perseverai no amor fraterno; ndo esquecais a hospitalidade, porque, gragas
a ela, alguns sem o saberem hospedaram Anjos.

797. Ou Mt 6, 31ab.32b-33
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

N&o vos inquieteis, dizendo:«Que havemos de comer, ou que havemos
de vestir?». O vosso Pai celeste sabe que tendes necessidade de tudo isto.
Procurai primeiro o reino de Deus e a sua justica, e tudo isto vos sera dado por
acréscimo.

798. Terminada a leitura, aquele que preside — se é sacerdote ou diacono,
tracando o sinal da cruz — diz:

Deus, Pai de misericordia,

que, para nos dar a vida,

quisestes que o0 vosso Filho Se fizesse homem,

abencoai ™ estes dons que vao alimentar oS n0ssos COrpos,
para que, com maior fortaleza e diligéncia,

preparemos a vinda gloriosa de Cristo Nosso Senhor,

que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
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DEPOIS DA REFEICAO

799.

V. Vivamos neste mundo com temperanga, justica e piedade,
R. Esperando a vinda gloriosa de Cristo nosso Salvador.

Aquele preside diz:

Oremos

Nos Vos damos gracas, Deus omnipotente,

que nos alimentais com estes dons da vossa benigna providéncia,
e humildemente Vos pedimos

que, reconfortando 0s NOSSOS cOrpos,

se fortalega também o0 nosso espirito.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1. Tempo do Natal
ANTES DA REFEICAO

800. Tudo como acima, no Tempo do Advento, excepto:

Oremos.

Bendito sejais, Senhor nosso Deus,

que, pela maternidade da Virgem Santa Maria,
realizastes a esperanca dos pobres da terra.

Fazei que, animados pela mesma fé

com que ela esperou 0 nascimento de seu Filho,
também no6s O reconhe¢camos em nossos irmaos.

Ele que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
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DEPOIS DA REFEICAO
801. Aquele que preside diz:

V. O Verbo Se fez carne. Aleluia.
R. E habitou entre nés. Aleluia.

Oremos.

Pela encarnacédo do Verbo,

um menino nasceu para nos, um filho nos foi dado:
fazei, Pai santo,

que, dedicando-nos ao servigo dos nossos irméaos,
saciemos as suas almas e 0s seus corpos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

I1l. Tempo da Quaresma

ANTES DA REFEIGAO

802. Tudo como acima, no Tempo do Advento, excepto:

Oremos.

No6s Vos damos gracas, Senhor,

pelo alimento que nos concedeis.

Manifestai também a vossa benigna providéncia
para com os indigentes

e fazei que possamos todos um dia

reunir-nos a mesa do vosso reino celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
DEPOIS DA REFEICAO
803. Aquele que preside diz:

V. Nao s6 de péo vive 0 homem,
R. Mas de toda a palavra que vem da boca de Deus.
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Oremos.

Deus de misericérdia,

que, pelos quarenta dias de jejum do vosso Filho,

nos ensinais que ndo sé de pao vive o homem

mas de toda a palavra que da vossa boca nos vem,

ajudai-nos a elevar 0s nossos coragdes para as realidades celestes
de modo que, fortalecidos pelo vosso poder,

\/os amemos sinceramente N0S NOSSOS iIrMaos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen
IV. Quinta-Feira, Sexta-Feira e Sabado da Semana Santa

ANTES DA REFEICAO
804. Tudo como acima, no Tempo da Advento, excepto:

Oremos.

(Se é sacerdote ou diacono, traca o sinal da cruz)

Senhor Jesus Cristo,

que, para fazer a vontade do Pai obedecestes até a morte,
abengoai = quantos aqui estamos reunidos

nesta mesa de familia,

para que, saboreando a vossa comida espiritual,

saibamos apreciar sempre o que é bom, digno e perfeito,
segundo a vontade de Deus.

Vés que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
DEPOIS DA REFEICAO
805. Aquele que preside diz:

V. Por nosso amor, Cristo obedeceu até a morte
R. E morte de cruz.
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Oremos.

Deus, Pai de todos os povos,

olhai benignamente para esta familia

e concedei que assim como nos aproximamos alegremente desta mesa,
também possamos um dia tomar parte, com todos o0s eleitos,

no banquete do vosso reino celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

V. Tempo Pascal
ANTES DA REFEICAO

806. Tudo como acima, no Tempo do Advento, excepto:

Oremos.

N6s Vos louvamos com alegria, Senhor Jesus Cristo,

que, depois de ressuscitardes de entre os mortos,

\os fizestes reconhecer pelos discipulos ao partir o pao.
Estai presente, Senhor, no meio de nés,

ao tomarmos este alimento com ac¢édo de gracas

e fazei que, recebendo-Vos como nosso hospede

na pessoas dos irméaos,

sejamos por V0s recebidos a mesa do vosso reino celeste.
V6s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
DEPOIS DA REFEICAO

807. Aquele que preside diz:

V. Os discipulos reconheceram o Senhor. Aleluia.
R. Ao partir o pao. Aleluia.
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Oremos.

Deus, fonte de vida,

derramai em nossos coracdes a alegria pascal

e concedei aqueles que alimentais com os frutos da terra

a graga de progredirem sempre nos caminhos da vida nova
gue misericordiosamente nos destes em Cristo ressuscitado.
Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

V1. Tempo Comum
ANTES DA REFEIGAO

808. Tudo como acima, no Tempo do Advento, excepto:

Oremos.
(se é sacerdote ou diacono, traga o sinal da cruz)

Senhor nosso Deus,

gue sempre velais pelos vossos filhos com amor paterno,
abencoai-nos  a nos e a estes dons

que da vossa liberalidade vamos receber

e concedei que todos 0s povos da terra

possam saborear os dons da vossa providéncia.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
809. Ou

Senhor Deus do universo,

gue conservais na existéncia todas as coisas criadas

e dais generosamente aos vossos filhos o alimento necessario,
noés Vos bendizemos por esta mesa fraterna

na qual tomamos a refei¢do para fortalecimento dos corpos

e Vos pedimos que confirmeis também a nossa fé

com a vossa palavra,

para que busquemos acima de tudo

0 VOSSO reino e a sua justica.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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810. OQu

Deus, fonte de vida,

que alimentais as aves do céu e vestis os lirios do campo,
no6s Vos bendizemos por todas as criaturas

e por este alimento que vamos receber

e humildemente Vos suplicamos

que, pela vossa benigna providéncia,

tenham o alimento necesséario todos os povos da terra.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

811. Ou
(se é sacerdote ou diacono, traca o sinal da cruz)

Deus de infinita bondade,

que, na fraccéo do péo, fortaleceis a unidade dos vossos filhos,
abencoai-nos " a nos e a estes dons

e fazei que, sentando-nos com alegria

a volta desta mesa comum,

fomentemos entre n6s a comunhao de vida fraterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
DEPOIS DA REFEICAO

812. Aquele que preside diz:

V. Atoda a hora bendirei o Senhor,
R. O seu louvor estara sempre na minha boca.

Oremos.

No6s Vos damos gracas, Senhor, fonte de todos os bens,

que pela vossa bondade nos reunistes nesta mesa.

Concedei que, fortalecidos no corpo,

prossigamos alegremente o caminho

da nossa vida sobre a terra

e cheguemos um dia a bem-aventuranca do banquete celeste.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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813. Ou

Deus do universo, que alimentais todo o ser vivo,

confirmai no vosso amor 0s que reunistes nesta mesa

e tornai-nos solicitos pelos nossos irméaos,

de modo que, alegres por participarmos do mesmo alimento,
possamos também tomar parte

no banquete do vosso reino celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

814. Ou

Nos Vos agradecemos, Senhor,

a refeicdo que nesta mesa nos destes.

Concedei gque, alimentando 0s n0ss0s corpos,

se fortaleca também o nosso espirito.

V0s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
TERCEIRO ESQUEMA
ANTES DA REFEICAO

815. Reunida a comunidade, aquele que preside diz:

V. Bendigamos 0 Senhor pelos seus dons.
R. Em todo o tempo démos gracas ao Senhor.

V. O seu louvor esteja sempre em nossa boca.
R. Em todo o tempo démos gragas ao Senhor.

(se é sacerdote ou diacono, traca o sinal da cruz)

No6s Vos louvamos, Senhor, fonte de todos os bens.
Abencoai ¥ estes alimentos que vamos receber

e concedei que, em espirito de verdadeira fraternidade,
permanegamos sempre unidos no VOSSO amor.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.



BENCAO DA MESA

315

DEPOIS DA REFEICAO

816.

V. Bendito seja 0 nome do Senhor,
R. Agora e para sempre.

V. Gléria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo,
R. Como era no principio, agora e sempre.

Deus, nosso Pai,

no6s Vos damos gracas pelo alimento

que da vossa liberalidade recebemos nesta reunido familiar.
Concedei que também nos,

repartindo entre os irmé&os 0s nossos dons,

possamos um dia tomar parte

no banquete do reino celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

QUARTO ESQUEMA

ANTES DA REFEIGAO

817. Ao comecar, todos se benzem; e aquele que preside (tracando

o sinal da cruz, se é sacerdote ou diacono), diz:

Abencoai-nos ", Senhor,
ands e a estes vossos dons
gue da vossa liberalidade vamos receber.

R. Amen.

818. Ou

Protegei-nos, Senhor nosso Deus,
e dai o sustento necessario a nossa fraqueza humana.

R. Amen.
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819. OQu

Alimentai-nos, Senhor, com 0s vossos dons
e fortalecei-nos com a vossa graca.

R. Amen.
820. Ou

(se é sacerdote ou diacono, traca o sinal da cruz)

Senhor, de quem procedem todos os bens,
abengoai " estes alimentos
gue vamos receber com acgdo de gracas.

R. Amen.
821. Ou

Bendito sejais, Deus Pai todo-poderoso,
gue nos dais o pdo de cada dia.

Bendito seja 0 vosso Filho Unigénito,

gue sempre nos alimenta com a sua palavra.
Bendito seja o Espirito Santo,

gue nos reuniu nesta mesa fraterna.

R. Amen.

DEPOIS DA REFEICAO

822. Agquele que preside diz:

No6s Vos damos gracas, Deus omnipotente,
por todos o0s vossos beneficios.

R. Amen.
823. Ou

Senhor, que nos alimentais com 0s vossos dons,
saciai-nos com a vossa misericordia.

R. Amen.



BENCAO DA MESA 317

824. Ou

V. Bendito seja Deus por todos os seus dons
e glorificado por todas as suas obras.

R. Amen.
825. Ou

N6s Vos damos gracas, Pai santo,

pela comida e pela bebida que nos destes.
Fazei que, um dia, @ mesa do vosso reino,
cantemos eternamente a vossa gloria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
826. Ou

A todos o0s nossos benfeitores para honra do vosso nome,
dignai-Vos recompensa-los com a vida eterna.

R. Amen.
827. Ou

Concedei a todos os homens, Senhor, o necessario alimento,
para que possam connosco dar-\os gragas.

R. Amen.






TERCEIRAPARTE

BENCAO DAS COISAS QUE NAS IGREJAS
SE DESTINAM AO USO LITURGICO
OU AOS EXERCICIOS DE PIEDADE






PRELIMINARES DA TERCEIRA PARTE

828. A Igreja teve sempre especial cuidado em fazer com que as coisas de
algum modo destinadas ao culto fossem dignas, decorosas e belas, e que, tendo
sido benzidas, se utilizassem somente nas celebra¢des sagradas e ndo no uso
comum. A Igreja quer conservar este costume.

Por isso, as coisas destinadas pela béncdo ao culto divino devem ser
tratadas por todos com respeito e ndo se devem utilizar em usos improprios ou
em actos comuns.

829. Apresentam-se aqui varios ritos de béngao para as coisas que nas igrejas
se destinam ao uso litlrgico ou aos exercicios de piedade, a fim de completar
0s que se encontram j& noutros livros liturgicos.

830. Quando as igrejas sdo consagradas a Deus pelo rito da dedicacdo ou
béncéo, tudo o que ha nelas, exceptuando o altar, deve ser considerado benzido
e erigido pelo prdprio rito da dedicacdo ou béncdo, ndo necessitando de nova
béncdo ou inauguracao.

831. Algumas béncdos, como a béncdo da cruz e das imagens que se expdem
a veneracao publica, a béncdo dos sinos, do érgdo e da porta da igreja, bem
como a instituicdo das estaces da Via Sacra, que tém um significado e uma
importancia pastoral relevantes na vida dacomunidade eclesial, devem ser feitas
pelo bispo ou pelo preshitero responsavel pelaigreja. Contudo, em determinadas
circunstancias, na auséncia do presbitero, podem ser confiadas ao diacono.






CAPITULO XXV

BENCAO DO NOVO BAPTISTERIO
OU DA NOVA FONTE BAPTISMAL

PRELIMINARES

832. Entre as partes principais da igreja salienta-se com razao o baptistério ou
lugar em que esté situada a pia baptismal. Com efeito, ai se celebra o0 Baptismo,
o0 primeiro sacramento da Nova Aliancga. Por ele os homens, aderindo a Cristo
pelafé erecebendo o espirito de adopcao filialt, se chamam e sdo realmente filhos
de Deus?; configurados a imagem da morte e ressurreicdo de Cristo®, formam
com Ele um sé corpo*; consagrados pela uncéo do Espirito, transformam-se
em templo santo de Deus® e membros da Igreja, «raca eleita, povo sacerdotal,
nagao santa, povo resgatado»®.

833. Dado que o Baptismo é o principio de toda a vida crista, todas as igrejas
catedrais e paroquiais devem ter o seu baptistério ou lugar onde est4 colocada
a pia baptismal. Contudo, por motivos pastorais, com o consentimento do
Ordinario do lugar’, também nas outras igrejas ou oratdrios se pode erigir um
baptistério ou colocar uma pia baptismal.

834. Ao construir um novo baptistério ou instalar uma pia baptismal, a
principal preocupacéo deve ser a de permitir que ali se possa celebrar digna e
adequadamente o rito do Baptismo, tal como € descrito no Ritual do Baptismo
das Criancas ou no Ritual da Iniciacéo Cristd dos Adultos.

Cf.Rom38,15.

Cf.1J03,1;J01,12;Rom9, 8.

Cf. Rom 6, 5.

Cf. Ef 5, 30; 1 Cor 12, 27; Rom 12, 15.

Cf. 1 Cor 3, 16-17; 6, 9; 2 Cor 6, 16; Ef 2, 21-22.

1 Pedro 2, 9.

Cf. Ritual Romano, Celebragdo do Baptismo das Criancas, Preliminares, n. 11.

N o o A w N e
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835.  Quer esteja o baptistério separado da nave da igreja, de modo que nele se
realizem integralmente todos os ritos do Baptismo, quer se trate da pia baptismal
colocada na prépria nave, deve ser tudo disposto de tal modo que se manifeste
claramente o nexo do Baptismo com a palavra de Deus e com a Eucaristia, que
€ 0 vértice da Iniciagdo Crista.

836. O baptistério separado da nave da igreja deve ser digno do mistério que
ai se celebra e reservar-se ao Baptismo?, como convém ao lugar onde os homens
renascem, como do seio da Igreja, pela agua e pelo Espirito Santo.

837. A pia baptismal, sobretudo no baptistério, deve ser fixa, esteticamente
elaborada com material adequado, sempre bem limpa e, se for caso disso, apta
também para a imersdo dos catecimenos®. A pia baptismal, para ser um sinal
mais expressivo, pode construir-se também de modo que dela brote, como de
uma fonte, agua corrente. Preveja-se, além disso, a possibilidade de se aquecer
a agua, conforme as necessidades de cada regiao®.

A CELEBRACAO DA BENCAO

838. Quando se edificaum novo baptistério ou se instalaumanova piabaptismal,
€ conveniente celebrar o rito peculiar da béngdo. Contudo este rito ndo se utiliza
quando se trata de um recipiente mdvel «em que se prepara a agua quando, em
alguns casos, se celebra o sacramento do Baptismo no presbitério»t!.

O MINISTRO DA BENCAO

839. Dado que a admnistracdo do Baptismo constitui o inicio da vida es-
piritual que, de algum modo, deriva e depende do bispo, sumo sacerdote dos
seus fiéis em Cristo'?, convém que seja 0 proprio bispo a celebrar a béngédo dos
novos baptistérios ou pias baptismais que se constroem na sua diocese. Ele
pode, no entanto, encomendar esta funcdo a outro bispo, ou a um presbitero,
principalmente se for seu colaborador e auxiliar no cuidado pastoral dos fiéis
para quem ¢é erigido o novo baptistério ou a pia baptismal. Se preside o bispo,
deve adaptar-se devidamente tudo o que aqui se indica.

8 Ritual Romano, Celebragdo do Baptismo das Criangas, Preliminares, n. 25.

° Cf. Ibidem, n. 22.

0 1hidem, n. 20.

1 lbidem, n. 19.

2 Cf. Conc. Vat. Il, Const. sobre a Sagrada Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 41.
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O DIAESCOLHIDO

840. Para que se manifeste mais claramente a indole pascal do Baptismo e se
favoreca a afluéncia dos fiéis, deve escolher-se normalmente, para a béncédo do
baptistério, um domingo, sobretudo do Tempo Pascal, ou 0 domingo ou festa
do Baptismo do Senhor.

N&o se pode celebrar a béncéo do baptistério na Quarta-Feira de Cinzas,
na Semana Santa e na Comemoragdo dos Fiéis Defuntos.

PREPARACAO PASTORAL

841. A instalacdo do novo baptistério ou da nova pia baptismal tem grande
importancia na vida espiritual da comunidade crista. Por isso, os fiéis ndo s
devem ser informados a tempo sobre a béncéo do novo baptistério, mas devem
também ser convenientemente preparados para participarem activamente na
celebracdo. Convém instrui-los sobretudo acerca do sentido e significado da
fonte baptismal, de modo que se estimulem os seus sentimentos de veneracao
e amor para com 0 Baptismo e o seu sinal que é a pia baptismal.

COISAS APREPARAR

842. Paraa celebracdo deve preparar-se o seguinte:

— apia, com agua;

— o cirio pascal, para levar em procisséo;

— 0 suporte para colocar o cirio;

— 0 Ritual Romano:

— 0 Leccionario;

— o0 turibulo e a naveta com incenso;

— um recipiente em que se ha-de deitar a 4&gua entdo benzida e o hissope;
— cadeiras para o celebrante e 0s outros ministros.

Se se celebra o Baptismo, prepare-se, além disso, tudo o que é necessario para
a celebragdo do sacramento.

843. Nesta celebracdo usam-se paramentos de cor branca ou festiva. Devem
preparar-se:

— (para o bispo: alva, cruz peitoral, estola, pluvial ou casula se celebra também
a Missa, mitra, baculo);

— para 0s preshiteros: alvas, estolas ou os paramentos requeridos para a
Missa;

— para os diaconos: alvas e estolas (dalmaticas);

— para 0s outros ministros: alvas ou outras vestes legitimamente aprovadas.
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CELEBRACAO DA BENCAO

I. BENCAO DA NOVA FONTE BAPTISMAL
UNIDA A CELEBRACAO DO BAPTISMO

RITOS INICIAIS

844. Reunidaaassembleia, o celebrante e os presbiteros, os didconos e 0s outros
ministros, revestidos todos com as vestes respectivas, dirigem-se dasacristia para
0 baptistério através da nave da igreja. A frente vai o turiferario com o turibulo
aceso; a seguir o acdlito com o cirio pascal; depois 0s outros. E conveniente
que os que vao ser baptizados tomem parte, com os padrinhos, na procisséo; se
tal ndo acontecer, relinem-se num lugar apropriado do baptistério.

845. Durante a procissao, cantam-se as Ladainhas dos Santos.

846. Quando a procissédo chegar ao baptistério, vdo todos para os respectivos
lugares. O cirio pascal coloca-se no suporte preparado no meio do baptistério
ou junto da pia baptismal. Terminadas as Ladainhas, o celebrante satida o povo,
dizendo:

A graga de Nosso Senhor Jesus Cristo,
0 amor do Pai

e a comunhdo do Espirito Santo
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

847. Entdo o celebrante prepara convenientemente os fiéis paraa celebragéo,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Irméos, estamos aqui reunidos para esta celebracédo festiva. Hoje
inauguramos umanova fonte do Baptismo e admnistraremos aestes eleitos
0 sacramento do renascimento espiritual, para que, pela misericérdia de
Deus, entrem na Igreja, povo resgatado, se unam a Cristo, 0 Primogénito
entre muitos irmaos, e, recebendo o Espirito Santo, com o seu novo titulo
de adopcao filial, possam invocar a Deus como Pai.
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848. Depois da admonig&o, o celebrante, de méos juntas, diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante, de bracos
abertos, diz:

Deus de bondade infinita,

que, pelo mistério do renascimento espiritual,

fazeis crescer continuamente a Igreja com novos filhos,
concedei que todos 0s que renascerem desta fonte de salvacédo
glorifiguem pela sua vida o0 vosso nome

e aumentem a santidade da Igreja nossa mae.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

ACOLHIMENTO DOS QUE VAO SER BAPTIZADOS

849. Terminadaa oragéo, faz-se o rito do acolhimento aos que véo ser baptiza-
dos. Conforme a condicdo dos eleitos, utiliza-se, com as devidas adaptacoes, 0
rito que se encontra no Ritual do Baptismo das Criancas (nn.36-43) ou no Ritual
da Iniciacdo Crista dos Adultos (nn.246-251), a ndo ser que este rito tenha sido
ja realizado no segundo grau da Iniciacdo Crista (nn. 140-151).

LITURGIA DA PALAVRA DE DEUS

850. Procede-se em tudo como no Ritual da Iniciacéo Crista dos Adultos (nn.
252-253) e no Ritual do Baptismo das Criancas (nn. 44.81.112),utilizando as
leituras mais apropriadas do Leccionario®.

851. Depois da leitura da palavra de Deus, o celebrante explica na homilia
as leituras biblicas, para que os presentes compreendam mais perfeitamente a
transcendéncia do Baptismo e o significado da fonte baptismal.

852. Os ritos pre-baptismais celebram-se como no Ritual da Inicia¢éo Cristd
dos Adultos (nn. 255-256) e no Ritual do Baptismo das Criancas (nn. 49-52).

13 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 751-760.
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BENCAO DA NOVA FONTE BAPTISMAL

853. Os que véo ser baptizados colocam-se a volta da nova fonte baptismal:
as criangas nos bragos das suas maes; os adultos de pé com os seus padrinhos.
Entdo o celebrante convida os fiéis a oracdo, dizendo estas palavras ou outras
semelhantes:

Chegou 0 momento, irmaos, de consagrar com a oracdo da Igreja
esta fonte baptismal, para que o Espirito Santo comunique as suas aguas
0 poder de santificar.

Comecemos por invocar as gracas de Deus Pai sobre estes seus
servos N. e N., que pedem o santo Baptismo, para que aos que Ele
chamou e fez chegar a este momento, lhes dé luz e vigor, de modo que,
firmemente unidos a Cristo, cheguem a plenitude da vida.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante, voltado
para a fonte baptismal cheia de agua, diz, de bragos abertos:

Deus, criador do mundo e Pai de todos os homens,

noés Vos louvamos e bendizemos

porque nos dais a graga de inaugurar solenemente

esta fonte de salvacdo da vossa Igreja.

Aqui se abre aos homens a porta da vida espiritual:
aqueles para quem se tinham fechado as portas do paraiso,
abrem-se as portas da Igreja.

Este é o banho da salvacéo e da vida:

0s que estavam manchados pela velhice do pecado
recuperam a pureza e a santidade da vida nova.

A torrente das aguas elimina toda a culpa,

para que germinem as novas sementes da virtude.
Esta é a fonte que brota do lado de Cristo:

0s que bebem desta agua tém a vida eterna.

Daqui irradia a santa luz da fé,

que dissipa as trevas da mente

e ilumina o caminho dos bens celestes.

Aqui os fiéis, submergidos nas aguas,
associam-se a morte de Cristo,

para ressuscitarem com Ele para a vida nova.
Enviai, Senhor, sobre esta agua
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o0 sopro fecundante do vosso Espirito,

de modo que o mesmo poder

gue cobriu com a sua sombra a Virgem Maria,
para que desse a luz o seu Filho Primogénito,
torne fecundo o seio da sua Esposa, a santa Igreja,
a fim de que para Vs, Pai santo,

nela se multiplique a geracéo de novos filhos,
herdeiros do reino dos Céus.

Concedei, Senhor,

que todos 0s que renascerem desta fonte

cumpram nas obras a sua profissdo de fé

e manifestem na vida o que comecaram a ser pela graca.
Oriundos de diversos povos e condigdes diferentes,

mas renascendo iguais neste banho vital e unificador,
vivam como irmaos pela caridade

e reconhecam-se como concidadaos pela concérdia.
Sejam filhos que reflectem a imagem da bondade do Pai,
discipulos que observam fielmente as palavras do Mestre,
templos onde ressoa a voz do Espirito Santo.

Sejam testemunhas do Evangelho,

promotores da justica,

e animem com o Espirito de Cristo

a cidade terrena em que habitam,

até que cheguem um dia a ser admitidos

como concidadaos na Jerusalém celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
854. Entdo impde incenso no turibulo e incensa a pia baptismal.

855. Terminada a oragéo de béngdo da fonte baptismal, continua a celebracéo
do Baptismo segundo a condi¢&o dos que vao ser baptizados, como se indica no
Ritual do Baptismo das Criancas (nn. 56-66) ou no Ritual da Iniciacdo Crista
dos Adultos (nn. 217-234 ou 259-273).

CONCLUSAO

856. Sesetratado Baptismo de criangas, a celebragdo conclui-se como esta in-
dicado no Ritual do Baptismo das Criangas (nn.67-71) ou do modo seguinte:
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857. O celebrante abencoa as mées com seus filhos nos bragos, os pais e a
assembleia, dizendo:

Deus, criador do universo,

que da aos homens a participacéao

no mistério da sua paternidade,

faca com que estes pais se tornem
testemunhas e mensageiros do Evangelho.

R. Amen.

Cristo, Filho de Deus,

que Se dignou ser Filho de Maria,

faca sentir a estas mées a alegria

de verem os seus filhos renascidos para a vida eterna.

R. Amen.
O Espirito Santo Paréclito,

que santificou estas criangas,
habite sempre em seus coragdes.

R. Amen.

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho = e Espirito Santo.

R. Amen.

858. Depois dabéncéo, é conveniente cantar um cantico que exprimaa alegria
pascal e a accdo de gracas, ou 0 Magnificat.

859. Por fim o didcono despede o povo na forma habitual.

860. Segundoaantiquissimatradicdoda lgreja, nalniciacao CristddosAdultos,
depois do Baptismo administra-se o sacramento da Confirmacéo e os neofitos
participam pela primeira vez na Eucaristia. Por isso, depois do Baptismo, pro-
cede-se em tudo como esta indicado no Ritual da Iniciacdo Crista dos Adultos
(nn. 227-234 ou nn. 266-273).
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II. BENCAO DA NOVA FONTE BAPTISMAL
SEM ADMINISTRACAO DO BAPTISMO

RITOS INICIAIS

861. Reunida a assembleia, o celebrante e os ministros, como se disse
anteriormente no n. 844, dirigem-se da sacristia para o baptistério através da
nave da igreja.

862. Entretanto canta-se a antifona:

Em Vés, Senhor, esta a fonte da vida.
Na vossa luz veremos a luz.

ou

Bebereis com alegria
das fontes da salvag&o.

com o Salmo 35(36), ou outro cantico apropriado.

Salmo 35 (36), 6-11

Senhor, até aos céus se eleva a vossa bondade
e até as nuvens a vossa fidelidade.

A vossa justica € como 0s montes altissimos,
0S VO0SS0S juizos sdo como o abismo profundo.
Vs salvais 0os homens e 0s animais. Ant.

Como é admiravel, 6 Deus, a vossa bondade!

A sombra das vossas asas se refugiam os homens.

Podem saciar-se da abundancia da vossa casa

e V6s os inebriais com a torrente das vossas delicias. Ant.

Em Vos esta a fonte da vida

e € na vossa luz que vemos a luz.

Conservai a vossa bondade aos que Vos conhecem

e a vossa justica aos homens rectos de coracdo. Ant.

Gl6ria ao Pai e ao Filho

e ao Espirito Santo,

como era no principio,

agora e sempre. Amen. Ant.
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863. Quandoaprocissdo chegaao baptistério, vao todos para 0s seus respectivos
lugares. O cirio pascal coloca-se no suporte preparado junto a fonte baptismal.
Terminado o cantico, o celebrante salida o povo, dizendo:

A graga de Nosso Senhor Jesus Cristo,
0 amor do Pai

e a comunhdo do Espirito Santo
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
O povo responde:
Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

864. Entdo o celebrante prepara os fiéis para a celebracdo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Irmaos, estamos aqui reunidos para esta celebracédo festiva. Hoje
inauguramos uma nova fonte baptismal, para que todos os que nela
renascerem para a vida da graca, pela misericordia de Deus entrem na
Igreja, povo resgatado, se unam a Cristo, 0 Primogénito entre muitos
irm&os, e, recebendo o Espirito Santo, com o seu novo titulo de adopgéo
filial, possam invocar a Deus como Pai.

865. Depois o celebrante, de méos juntas, diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante, de bracos
abertos, diz:

Deus de bondade infinita,

que, pelo mistério do renascimento espiritual,

fazeis crescer continuamente a Igreja com novos filhos,
concedei que todos os que renascerem desta fonte de salvagéo
glorifiquem pela sua vida 0 vosso nome

e aumentem a santidade da Igreja nossa mée.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

866. Em seguida o celebrante senta-se. Entdo I&-se um ou varios textos da
Sagrada Escritura, tomados dos que se propdem no Leccionario paraa Iniciagao
Crista fora da Vigilia Pascal'* ou para a administracdo do Baptismo das Crian-
cas'®, intercalando os respectivos salmos responsoriais ou breves intervalos de
siléncio. A leitura do Evangelho tera sempre o lugar principal.

867. Depois da leitura da palavra de Deus, o celebrante explica na homilia
as leituras biblicas, para que os presentes compreendam mais perfeitamente a
transcendéncia do Baptismo e o significado da fonte baptismal.

BENCAO DA NOVA FONTE BAPTISMAL

868. Emseguida o celebrante convida os fiéis a oragéo, dizendo estas palavras
ou outras semelhantes:

Chegou 0 momento, irmaos, de consagrar com a oragdo da Igreja
esta fonte baptismal, para que o Espirito Santo comunique as suas aguas
0 poder de santificar.

Invoquemos a Deus Pai, para que defenda a fé cristd e promova a
concordia na nossa comunidade.

Na verdade, a fonte do Baptismo faz jorrar as dguas da vida, quando
0s ouvidos dos homens se abrem a palavra de Deus; a alma humana
ilumina-se com a luz de Cristo, quando afasta as trevas do pecado; 0s
seus coragOes unem-se ao Senhor, quando renunciam firmemente ao
maligno e as suas obras.

869. Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante,
voltado para a fonte baptismal cheia de agua, diz, de bracos abertos:

Deus, criador do mundo e Pai de todos os homens,

nos Vos louvamos e bendizemos

porque nos dais a graca de inaugurar solenemente

esta fonte de salvacdo da vossa Igreja.

Aqui se abre aos homens a porta da vida espiritual:
aqueles para quem se tinham fechado as portas do paraiso,
abrem-se as portas da Igreja.

4 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missage, nn. 751-755.
> Ibidem, nn. 756-760.
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Este é o banho da salvagéo e da vida:

0s que estavam manchados pela velhice do pecado
recuperam a pureza e a santidade da vida nova.

A torrente das &guas elimina toda a culpa,

para que germinem as novas sementes da virtude.
Esta ¢é a fonte que brota do lado de Cristo:

0s que bebem desta 4gua tém a vida eterna.

Daqui irradia a santa luz da fé,

que dissipa as trevas da mente

e ilumina o caminho dos bens celestes.

Aqui os fiéis, submergidos nas &guas,
associam-se a morte de Cristo,

para ressuscitarem com Ele para a vida nova.

Enviai, Senhor, sobre esta dgua

o sopro fecundante do vosso Espirito,

de modo que 0 mesmo poder

gue cobriu com a sua sombra a Virgem Maria,
para que desse a luz o seu Filho Primogénito,
torne fecundo o seio da sua Esposa, a santa Igreja,
a fim de que para Vés, Pai santo,

nela se multiplique a geragéo de novos filhos,
herdeiros do reino dos Céus.

Concedei, Senhor,

que todos 0s que renascerem desta fonte

cumpram nas obras a sua profissdo de fé

e manifestem na vida o que comegaram a ser pela graca.
Oriundos de diversos povos e condigdes diferentes,

mas renascendo iguais neste banho vital e unificador,
vivam como irmaos pela caridade

e reconhecam-se como concidaddos pela concérdia.
Sejam filhos que reflectem a imagem da bondade do Pai,
discipulos que observam fielmente as palavras do Mestre,
templos onde ressoa a voz do Espirito Santo.
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Sejam testemunhas do Evangelho,
promotores da justica,

e animem com o Espirito de Cristo

a cidade terrena em que habitam,

até que cheguem um dia a ser admitidos
como concidaddos na Jerusalém celeste.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

870. Terminada a invocacdo sobre a fonte baptismal, é conveniente cantar um
cantico baptismal, p. ex., a antifona:

Avoz do Senhor ressoa sobre as aguas,
sobre as aguas faz-se ouvir a voz do Pai.

ou

Sobre as aguas ressoa a voz do Pai,
resplandece a gléria do Filho
e da vida ao mundo a caridade do Espirito Santo.

ou

Esta ¢ a fonte da vida,
que brota do lado de Cristo
para lavar o pecado do mundo.

O celebrante impd&e incenso no turibulo e incensa a fonte baptismal.

871. Terminado o céntico, se parecer oportuno, todos renovam a profisséo
de fé baptismal.

O celebrante exorta os fiéis com estas palavras ou outras semelhantes:

Agora, irm&os, recordai a fé que professastes na vossa inicigao crista,
para que, conduzidos pela graca do Espirito Santo, nela vos confirmeis
cada vez mais ao longo da vossa vida.

Depois o celebrante interroga os presentes, dizendo:

Credes em Deus Pai todo-poderoso, criador do céu e da terra?
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Todos:
Sim, creio.
O celebrante:

Credes em Jesus Cristo, seu Unico Filho, Nosso Senhor, que nasceu da
Virgem Maria, padeceu e foi sepultado, ressuscitou dos mortos e esta a
direita do Pai?

Todos:
Sim, creio.
O celebrante:

Credesno Espirito Santo, nasanta Igreja catolica, nacomunhao dos Santos,
na remissao dos pecados, na ressurrei¢do da carne e na vida eterna?

Todos:
Sim, creio.
O celebrante faz sua esta profissao, proclamando a fé da Igreja:

Esta é a nossa fé. Esta é a fé da Igreja,
gue nos gloriamos de professar, em Jesus Cristo, Nosso Senhor.

A assembleia dos fiéis responde:
Amen.

A formula Esta € a nossa fé pode ser substituida por outra, conforme as
circunstancias, ou por um cantico apropriado em que a comunidade, numa s6
voz, exprima a sua fé.

872. Em seguida o celebrante toma o hissope e asperge a assembleia dos fi€is
com &gua tomada da fonte baptismal recém benzida; entretanto canta-se uma
antifona, p.ex.:

Vi a dgua sair do templo, Aleluia, (cf. Ez 47, 1-2)
e todos aqueles a quem esta agua chegou foram salvos.
Aleluia, Aleluia.
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ou

Derramarei sobre vos agua pura (cf.Ez 36, 25-26)
e sereis limpos de toda a iniquidade, diz o Senhor.

CONCLUSAO

873. Se parecer oportuno, pode fazer-se a oragdo comum. Das invocacoes
que a seguir se prop8em, o celebrante pode escolher as que parecerem mais
apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas com as
circunstancias do momento.

Invoquemos a Deus Pai todo-poderoso, que pelo mistério pascal nos
fez renascer, por meio da gua e do Espirito Santo, para a vida nova da
filiagdo divina. Digamos com filial confianga:

R. Renovai em nos, Senhor, as maravilhas do vosso amor.

Pai de misericordia,
que criastes 0 homem a vossa imagem
e o santificastes pelo Baptismo
— fazei que recordemos sempre e em toda a parte
esta graca que recebemos e a dignidade a que fomos elevados. R.

V/ds que do lado de Cristo crucificado

fizestes brotar a 4gua do Espirito Santo,

e fazei que esta fonte de vida transforme os nossos coragdes
numa nascente de agua que jorra para a vida eterna. R.

Vés que, pelo banho do renascimento espiritual,

fizestes de n6s um povo eleito, sacerddcio real, nagdo consagrada,

— fazei que, vivendo fielmente a nossa condicao crista,
anunciemos aos homens as maravilhas do vosso poder. R.

V6s que, por meio do Baptismo, fazeis crescer a Igreja,
dando-lhe sempre novos filhos,
— fazei que todos os que renasceram da fonte baptismal

sejam sempre fiéis ao sacramento que pela fé receberam. R.

V6s que nos destes a graca de construir esta fonte baptismal,
— fazei que ela seja para os catecimenos a fonte da vida
e para n6s um estimulo constante de renovacao espiritual. R.
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874. Depois o celebrante introduz a oragdo dominical, dizendo estas palavras
ou outras semelhantes:

Recordando o nosso Baptismo,

em que recebemos o Espirito da adopcéo filial,
e fiéis a recomendac&o do Salvador,

oremos ao Pai celeste, dizendo:

Pai nosso, que estais nos céus,

santificado seja 0 vosso nome,

venha a nés 0 vosso reino,

seja feita a vossa vontade assim na terra como no céu.
O pdo nosso de cada dia nos dai hoje,

perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos a quem nos tem ofendido;
e ndo nos deixeis cair em tentagéo,

mas livrai-nos do mal.

O celebrante diz em seguida:

Senhor nosso Deus,

que, na vossa admiravel providéncia,

destes a agua o poder da morte e da vida,

fazei que, libertos de todo o pecado,

o0s que forem sepultados com Cristo nesta fonte baptismal
com Cristo ressuscitem,

revestidos com a veste branca da imortalidade.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

875. Depoisdabéncéo, é conveniente cantar um cantico que exprimaaalegria
pascal e a accdo de gracas, ou 0 Magnificat.

876. Por fim, o didcono despede o0 povo na forma habitual.



CAPITULO XXVI

BENCAOS PARAA INAUGURACAO
DA CATEDRA OU SEDE PRESIDENCIAL,
DO AMBAO, DO SACRARIO
E DO LUGAR PARAA CELEBRAGAO
DO SACRAMENTO DA PENITENCIA

PRELIMINARES

877. Todas as coisas que se relacionam com a celebracdo litdrgica e se
encontram j& em seu lugar na igreja quando se realiza a dedicacdo ou béngéo
dessa igreja, consideram-se benzidas nessa dedicacdo ou béncdo. Mas quando
se inaugura ou se renova alguma delas em particular, como a catedra episcopal
na igreja catedral, a sede presidencial, 0 ambd&o para a proclamacéo da palavra
de Deus, o lugar da reserva do Santissimo Sacramento ou sacrario, o lugar para
a celebracéo do sacramento da Peniténcia, pode ser uma boa oportunidade para
manifestar aos fiéis a sua importancia, mediante uma celebracéo apropriada.

878. Observem-se fielmente os principios e as normas que os livros litdrgicos
estabelecem para a construcgdo e adequada colocacéo destas partes da igreja.

879. Osritos de béncdo aqui propostos podem ser utilizados pelo sacerdote,
que, observando a estrutura do rito, oportunamente os adaptara as circuns-
tancias.

I. BENCAO DA NOVA CATEDRA
OU SEDE PRESIDENCIAL

880. A catedra simboliza de forma eminente o magistério que corresponde ao
bispo nasua Igreja. Por isso, a béncdo inaugural de uma nova cétedra sd pode ser
celebrada pelo prdprio bispo diocesano, ou, em circunstancias extraordinarias,
por outro bispo que tenha recebido dele mandato especial.

881. Olugardapresidénciaousede dosacerdote celebrante simbolizaafuncéo
de presidir a assembleia litGrgica e de dirigir a oragdo do povo santo.



340 BENCAO DAS COISAS DESTINADAS A LITURGIAE A PIEDADE

882. Embora seja mais apropriado realizar esta béngdo com a celebragdo
da Missa, nada impede que, em determinadas circunstancias, se realize numa
celebracdo da palavra de Deus.

A. NA CELEBRACAO DA MISSA

883. Na Missa, depois da veneracdo e incensagdo do altar, o celebrante, antes
de se dirigir a catedra ou sede presidencial, benze-se, dizendo:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

884. Emseguida o celebrante satida os presentes, utilizando uma das formulas
propostas no Missal Romano.

885. Depois, com uma admonicao apropriada aos fiéis, faz a introducéo a
Missa, catequizando-0s ao mesmo tempo sobre a béncdo inaugural da nova
catedra ou sede presidencial recém construida. Pode fazé-lo com estas palavras
ou outras semelhantes:

Hoje, pela primeira vez, esta catedra (sede presidencial) vai servir
ao uso litdrgico. Louvemos, irmaos, 0 nosso Deus e Senhor, que Se digna
estar presente nos seus ministros, dedicados as funcGes sagradas, para
ensinar, dirigir e santificar os fiéis, e pecamos-Lhe fervorosamente que
os torne cada vez mais dignos de exercerem tdo santo ministério.

ORACAO DE BENCAO
886. Depois da admonicdo, o celebrante diz:
Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Em seguida, o celebrante diz,
de bragos abertos:

Unidos num s6 coracdo e numa sé alma,
louvamos, Senhor, 0 vV0sso nome
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e humildemente Vos suplicamos:

Vés que viestes como bom pastor

para reunir num so redil o vosso rebanho disperso,
por meio daqueles que escolhestes

como colaboradores na propagacéo da verdade,
alimentai os vossos fiéis

e conduzi-os pelo caminho da santidade,

até que um dia,

tanto as ovelhas como os pastores do vosso rebanho,
possam entrar na alegria das pastagens eternas.

V6s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

387. Entdo o celebrante impGe incenso no turibulo e incensa a catedra ou sede
presidencial. Em seguida dirige-se para a catedra ou sede, onde é incensado pelo
ministro, enquanto se entoa um cantico apropriado.

888. A Missa continua na forma habitual, omitindo-se o acto penitencial.

B. NUMA CELEBRAGCAO DA PALAVRA DE DEUS

889. Se a béncdo da catedra ou sede presidencial se realiza numa celebracao
da palavra de Deus, procede-se do modo seguinte: o celebrante, depois da
saudacdo e antes de se dirigir para a sede presidencial, faz uma breve alocucéo
aos fiéis sobre o significado da celebracdo. Pode fazé-lo com estas palavras ou
outras semelhantes:

Hoje, pela primeira vez, esta catedra (sede presidencial) vai servir
ao uso litdrgico. Louvemos, irméos, o nosso Deus e Senhor, que Se digna
estar presente nos seus ministros, dedicados as func@es sagradas, para
ensinar, dirigir e santificar os fiéis, e pecamos-Lhe fervorosamente que
os torne cada vez mais dignos de exercerem tdo santo ministério.

ORACAO DE BENCAO
890. Depois da admonicéo, o celebrante diz:

Oremos.
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Todos oram em siléncio durante algum tempo. Em seguida o celebrante diz,
de bracos abertos:

Unidos num sé coragdo e numa s6 alma,

louvamos, Senhor, 0 vosso nome

e humildemente Vos suplicamos:

V0s que viestes como bom pastor

para reunir num so redil o vosso rebanho disperso,
por meio daqueles que escolhestes

como colaboradores na propagac¢éo da verdade,
alimentai os vossos fiéis

e conduzi-os pelo caminho da santidade,

até que um dia,

tanto as ovelhas como os pastores do vosso rebanho,
possam entrar na alegria das pastagens eternas.

V0s que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

891. Entdo o celebrante imp&e incenso no turibulo e incensa a catedra ou sede
presidencial. Em seguida dirige-se para a catedra ou sede presidencial, onde é
incensado pelo ministro. Entretanto canta-se um cantico apropriado.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

892. Depois da incensacdo do celebrante, Iéem-se alguns textos da Sagrada
Escritura, oportunamente seguidos de um salmo responsorial ou algum tempo de
meditacdo em siléncio. A leitura do Evangelho tera sempre o lugar principal.

893. Leituras:

Ne 8, 1-4a.5-6.8-10:«Esdras, o escriba, estava de pé num estrado de madeira,
feito de proposito para a leitura»
Apéndice, pag. 599.

Is 40, 9-11: «Como um pastor, apascentara o seu rebanho»
Apéndice, pag. 617.

Actos 10, 34-48: «N6s somos testemunhas de tudo o que Jesus fez»
Apéndice, pag. 623.

Lc 4, 16-22a: «Ficaram todos com os olhos fixos n’Ele»
Apéndice, pag. 664.
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Actos 13, 15-32: «Nés vos anunciamos a promessa feita aos nossos pais»
Apéndice, pag. 624.

894. Salmos responsoriais:
Salmo 118 (119), 129-130.133.135.142.144 (R. cf. 106, 63c)

R. A vossa palavra, Senhor, é luz dos meus caminhos.
Apéndice, pag. 700.
Salmo 18 B(19 B), 8-9.10.15 (R. 105)

R. As vossas palavras, Senhor, s&o espirito e vida.
Apéndice, pag. 685.

895. Terminadasas leituras, o celebrante faz a homilia. Nelaexplicaas leituras
biblicas e a presenca de Cristo, em representacdo do qual exercem a sua fungédo
0S ministros sagrados.

PRECES

896. Emseguidafaz-seaora¢docomum. Das invocagdes que aqui se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias.

Nosso Senhor Jesus Cristo amou de tal modo a sua Igreja, que quis,
por meio dos seus ministros e pastores, ensina-la com a palavra divina
e alimenté-la com os santos sacramentos, a fim de que ela persevere
fielmente no caminho da salvagédo. Louvemo-I’O, dizendo:

R. N6s Vos damos gracas, Senhor.

Bendito sejais, Senhor,
que, por meio dos mestre da fé,
nos ensinais continuamente o Evangelho. R.

Bendito sejais, Senhor,

que, por meio dos pastores por Vés escolhidos,
sempre nos alimentais e fortaleceis,

como ovelhas do vosso rebanho. R.

Bendito sejais, Senhor,
que, por meio dos vossos mensageiros,
nos chamais e convidais a cantar os louvores do Pai. R.
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ORACAO DE BENCAO
897. Entdo o celebrante diz, de bracos abertos:

Senhor Jesus Cristo,

gue ensinastes os pastores da vossa Igreja

a ndo quererem ser servidos mas a servir 0s seus irmaos,

concedei que todos 0s que ocuparem esta catedra (sede presidencial)
proclamem diligentemente a vossa palavra

e administrem dignamente 0s vossos sacramentos,

até que um dia,

juntamente com o povo que lhes foi confiado,

Vos louvem sem fim na vossa morada celeste.

Vs que sois Deus com o Pai na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

CONCLUSAO

898. O celebrante conclui dizendo, com as maos estendidas sobre os fiéis:

Deus vos abengoe com todas as béncaos celestes,

VOS CONserve sempre santos e puros na sua presenca,
derrame abundantemente sobre vés as riquezas da sua gléria,
VoS instrua com a palavra da verdade,

vos faca conhecer o Evangelho da salvacédo

e vos fortaleca sempre na caridade fraterna.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ™ e Espirito Santo.

R. Amen.

899. E conveniente terminar a celebragdo com um céntico apropriado.
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I1. BENCAO DO NOVO AMBAO

900. O ambdo, ou lugar de onde se proclama a palavra de Deus, deve
corresponder adignidade desta palavra e recordar aos fieis que a mesa da palavra
de Deus estd sempre preparada. Esta béncao sd pode realizar-se quando se trata
de um verdadeiro ambao, isto é, que ndo seja uma simples estante mével, mas
um ambdo estavel e distinto pela sua dignidade. No entanto, tendo em conta
a estrutura de cada igreja, também podera celebrar-se a béngdo de um ambao
movel, contanto que seja realmente proeminente, apropriado a sua funcéo e
esteticamente elaborado.

901. Este rito de béncdo pode ser feito na celebracdo da Missa ou numa
celebracédo da palavra de Deus.

A. NA CELEBRAGAO DA MISSA

902. Na Missa faz-se tudo na forma habitual até a oragdo colecta inclusive.
Na procissdo de entrada, leva-se o Evangeliario, que é colocado sobre o altar.
Convém que a proclamacéo da palavra de Deus se faca do modo seguinte: dois
leitores, um dos quais leva o Leccionario da Missa, juntamente com o salmista,
aproximam-se do celebrante. O celebrante, de pé, recebe o Leccionario, mostra-o
ao povo e diz estas palavras ou outras semelhantes:

Seja proclamada sempre nesta casa a palavra de Deus, que vos revele o
mistério de Cristo e realize a vossa salvagdo na Igreja.

Todos respondem:

Amen.
ou de outro modo apropriado.

903. Em seguida, o celebrante entrega o Leccionario ao primeiro leitor. Os
leitores e o salmista dirigem-se para junto do ambdo, levando o Leccionario,
a vista de todos.

904. As leituras tomam-se da Missa do dia, ou podem escolher-se deste
modo:

— primeira leitura, do Livro de Neemias 8, 1-4a.5-6.8-10, seguida do Salmo
18 B(19 B), 8-9.10.15, com o refréo: R. As vossas palavras, Senhor, sdo
espirito e vida ;

— sesefazsegunda leitura, pode escolher-se da Segunda Epistola de S&o Paulo
a Timdteo 3, 14 — 4, 5a;
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— para 0 Evangelho é conveniente tomar o texto de Lc 4,14-22a, precedido da
aclamacéo: N&o so6 de péo vive 0 homem, mas de toda a palavra que vem
da boca de Deus, com ou sem Aleluia, conforme o tempo litrgico.

905. Depois da segunda leitura, o diacono ou (se ndo houver diacono) o
presbitero toma o Evangeliario do altar e, precedido dos ministros com cirios
e incenso, leva-o0 ao ambado.

906. Depoisdo Evangelho, o celebrante explica nahomiliaas leituras biblicas
e a presenca de Cristo na palavra de Deus.

907. A Missa continua na forma habitual. Se parecer oportuno, acrescenta-se
o Credo, para que os fiéis se tornem mais conscientes de que devem responder
com a fé a Deus que lhes fala.

B. NUMA CELEBRACAO DA PALAVRA DE DEUS

908. Se a béncdo do ambdo se faz numa celebracdo da palavra de Deus,
procede-se do modo seguinte: o sacerdote, depois da saudacdo, faz uma breve
alocucéo aos fiéis sobre o significado da celebracdo. Pode fazé-lo com estas
palavras ou outras semelhantes:

Aqui nos reunimos, irmaos, para inaugurar este ambao, destinado
ao uso sagrado, para que se manifeste a todos como sinal da mesa da
palavra de Deus, que é o primeiro e indispensavel alimento da nossa
vida crista. Prestemos a maior atencdao a esta celebracéo, escutando com
fé a Deus que nos fala, para que as suas palavras sejam realmente para
nds espirito e vida.

909. Depois da admonicéo, o celebrante diz:
Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Entéo o celebrante diz, de bracos
abertos:

Deus de infinita caridade,

gue Vos dignais falar-nos como a amigos,
concedei-nos a graca do Espirito Santo,

para que, saboreando a dogura da vossa palavra,
cheguemos ao pleno conhecimento do vosso Filho,
que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

910. Em seguida, Iéem-se alguns textos da Sagrada Escritura, oportunamente
seguidos de um salmo responsorial ou algum tempo de meditacdo em siléncio.
A leitura do Evangelho tera sempre o lugar principal.

911. Leituras:

Ne 8, 1-4a.5-6.8-10: «Leram o Livro da Lei e explicaram o sentido»
Apéndice, pag. 599.

2 Tim 3, 14 - 4, 5a: «A Sagrada Escritura tem o poder de comunicar a sabedoria
da salvacéo pela fé em Jesus Cristo»
Apéndice, pag. 644.

Lc 4, 16-22a: «Cumpriu-se hoje esta passagem da Escritura»
Apéndice, pag. 664.

912. Salmos responsorais:

Salmo 118 (119), 129-130.133.135.142.144 (R. cf. Jo 6,63c)

R. A vossa palavra, Senhor, é luz dos meus caminhos
Apéndice, pag. 700.

Salmo 18 B (19 B), 8-9.10.15 (R. 105)
R. As vossas palavras, Senhor, sdo espirito e vida.
Apéndice, pag. 685.

914. Terminadasas leituras, o celebrante explicanahomiliaas leituras biblicas
e a presenca de Cristo na palavra de Deus.

PRECES

915. Em seguida faz-se a oragdo comum. Das invocagOes aqui propostas, o
celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias.

Irméos, Deus Pai deu-nos a sua Palavra feita carne, para que a escutemos
e nela encontremos o alimento da nossa fé. Oremos numa s6 voz e num
SO coragdo:

R. Habite sempre em nos a palavra de Cristo.

Fazei, Senhor, que os discipulos de Cristo vosso Filho
sintam ardente sede da sua palavra
e sejam suas testemunhas no mundo. R.
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Concedei, Senhor,

que, escutando assiduamente a vossa palavra,
sejamos fervorosos na fé

e diligentes na pratica das boas obras. R.

Aumentai em n6s, Senhor, com a luz da vossa palavra,
0 conhecimento de Vs e de n6s mesmos,

para Vos amarmos cada vez mais

e Vos servirmos com maior fidelidade. R.

Assisti, Senhor, os ministros da vossa palavra,
para que creiam de todo o coragdo
e manifestem na vida o que proclamam com a sua boca. R.

ORACAO DE BENCAO
916. Depois o celebrante, de bragos abertos, diz:

Deus de infinita bondade,

gue chamastes os homens para os libertar das trevas

e 0s admitir no reino da vossa luz admiravel,

nos Vos damos gragas porque nunca nos deixais

sem o alimento saboroso da vossa palavra

e sempre gue nos reunimos nesta igreja

nos recordais e ensinais as maravilhas da vossa revelacéo.
N6s Vos pedimos, Senhor, que neste lugar

ressoe sempre aos nossos ouvidos a voz do vosso Filho,
de modo que, seguindo fielmente

as inspiragdes do Espirito Santo,

ndo sejamos apenas ouvintes da vossa palavra,

mas a ponhamos em pratica com diligéncia.

Aqui 0s mensageiros da vossa palavra

nos ensinem os caminhos da vida,

pelos quais sigamos generosamente a Cristo Nosso Senhor
e alcancemos a vida eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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CONCLUSAO

917. O celebrante conclui o rito, dizendo, com as maos estendidas sobre 0s
fiéis:

Deus vos abengoe com todas as béncéos celestes,

VOS CONSEerve sempre puros e santos na sua presenca,
derrame abundantemente sobre vés as riquezas da sua gléria,
vos instrua com a palavra da verdade,

vos faca conhecer o Evangelho da salvagéo

e vos fortalega sempre na caridade fraterna.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho & e Espirito Santo.

R. Amen.

918. E conveniente terminar a celebracdo com um cantico apropriado.

I11. BENCAO DE UM NOVO SACRARIO

919. O sacrario, em que se guarda a Eucaristia, evoca em nds a presenca do
Senhor, derivada do sacrificio da Missa, e recorda-nos também os irméos a quem
nos une o amor de Cristo. De facto, a Igreja, na administragdo dos mistérios que
Nosso Senhor Jesus Cristo lhe confiou, originariamente reservou a Eucaristia
para atender os enfermos e os moribundos.

Este alimento celeste, guardado nos sacrarios das igrejas, tornou-se, com
o decorrer dos tempos, objecto de adoracdo.

920. Este rito de béncdo é inserido na celebracdo da Missa, para o qual é
conveniente escolher, observando as devidas normas, leituras e oracfes das
Missas da Santissima Eucaristia'®. Na homilia, depois da explicacdo da palavra
de Deus, explicar-se-a4 sempre de algum modo o significado desta celebracéo.

921. Depoisdaoracdo universal, o celebrante, colocado junto do novo sacréario
e voltado para a assembleia, convida os fiéis & oracéo, dizendo:

Oremos.

6 Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 976-981.
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Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
Depois o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

Senhor, Pai santo,

que destes aos homens o verdadeiro pao do Céu,
abencoai-nos a nos e a este sacrario

destinado a reserva do sacramento

do Corpo e Sangue do vosso Filho,

para que, adorando a Cristo aqui presente,
participemos sempre do mistério da sua redencéo.

Ele que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
922. Em seguida o celebrante p&e incenso no turibulo e incensa o sacrario.

923. A Missa continua na forma habitual, mas depois da comunhao dos fiéis
deixa-se sobre a mesa do altar a pixide com o Santissimo Sacramento.

A seguir a oragdo depois da comunhao, tendo em conta as circunstancias
do lugar e da celebragdo, pode organizar-se uma procissao através da igreja para
o lugar onde se encontra 0 novo sacrario.

Durante a procissao canta-se uma antifona apropriada com o respectivo
salmo, p.ex., Saboreai e vede como 0 Senhor é bom, com o Salmo 33(34), 2-9,
ou outro céntico adequado, p.ex., Ave, verum Corpus natum ex Maria Virgine
(O verdadeiro Corpo do Senhor) ou outro cantico apropriado.

Salmo 33 (34), 2-9 (R. 9a)
R. Saboreai e vede como o Senhor é bom.

Atoda a hora bendirei o Senhor,

0 seu louvor estara sempre na minha boca.
A minha alma gloria-se no Senhor,

oucam e alegrem-se os humildes. R.

Enaltecei comigo ao Senhor

e exaltemos juntos o seu nome.
Procurei o Senhor e Ele atendeu-me,
libertou-me da minha ansiedade. R.

\oltai-vos para Ele e ficareis radiantes,

0 VOSSO rosto néo se cobrira de vergonha.
Este pobre clamou e o0 Senhor o ouviu,
salvou-o de todas as angustias. R.
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O Anjo do Senhor protege os que O temem
e defende-os dos perigos.

Saboreai e vede como o Senhor é bom:
feliz o homem que n’Ele se refugia. R.

924. Quando a procissao chegar junto ao sacrario, o celebrante depde a pixide
no sacrario, deixando a porta do sacrario aberta. P6e incenso e, de joelhos, in-
censa 0 Santissimo Sacramento. Todos oram em siléncio durante algum tempo
e depois fecha-se a porta do sacrario.

925. Em seguida, se se puder fazer convenientemente, o didcono, se estiver
presente, ou o proprio celebrante, conforme as circunstancias, faz o convite com
estas palavras ou outras semelhantes:

Inclinai-vos para receber a béncéo.
Ent&o o celebrante, com as maos estendidas sobre o povo, abengoa-o, dizendo:

Deus omnipotente e misericordioso,

cujo Filho foi o seu templo verdadeiro e vivo na terra,
pelo mistério da sua morte e ressurreicéo,

que adorais neste sacramento,

vos abengoe e santifique.

R. Amen.

Cristo, que & vista dos seus discipulos subiu aos Céus
para vos preparar um lugar na casa do Pai

e estd aqui presente, de maneira invisivel, no Sacramento,
para perpetuar a graca do seu sacrificio,

vos ajude e conforte sempre.

R. Amen.

Para todos vos, que aqui vindes
meditar na obra da salvacéo,

Nosso Senhor, presente na Eucaristia,
seja fonte inesgotavel de &gua viva,
que jorra para a vida eterna.

R. Amen.
Abéncéo de Deus todo-poderoso,

Pai, Filho ¥ e Espirito Santo,
desca sobre vés e permanega convosco para sempre.

R. Amen.
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926. Ou, orando sobre 0 povo, o celebrante diz:

Concedei, Senhor, aos vossos fiéis

um aumento constante de fé e de graca,

para que, meditando assiduamente no amor do vosso Filho,
presente no meio de nas,

participemos frutuosamente

no memorial da nossa salvacéo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
Depois da oracéo, diz:

A béngdo de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo,
desca sobre vOs e permanega convosco para sempre.

R. Amen.

927. Se ndo se faz procissdo, a seguir a oragdo depois da comunhdo coloca-
-se a pixide no sacrario, deixando a porta do sacréario aberta. O celebrante pde
incenso no turibulo e, de joelhos, incensa o0 Santissimo Sacramento.

928. Porfim,depoisdealgumtempoem que todos oramemsiléncio, o celebrante
fecha a porta do sacrario e abencoa o povo, utilizando uma das férmulas atras
indicadas nos nn. 925-926.

929. Entdo o diacono se estiver presente ou o proprio celebrante despede o
povo na forma habitual.

IV. BENCAO DE UM NOVO LUGAR PARA A CELEBRAGAO
DO SACRAMENTO DA PENITENCIA

930. O lugar paraa celebracéo do sacramento da Peniténcia, situado na igreja,
mostra mais claramente que a confissdo e absolvicdo dos pecados é uma ac¢do
litirgica que pertence ao Corpo da Igreja e se ordena a participacdo renovada
dos irmdos no sacrificio de Cristo e da Igreja.

931. Este rito de béngdo nunca deve ser feito na celebragdo da Missa; mas
convem inseri-lo numa celebracéo penitencial.
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RITOS INICIAIS

932. Reunida a assembleia, canta-se, conforme as circunstancias, um salmo
com a sua antifona ou outro cantico apropriado.

933. Terminado o cantico, o sacerdote diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:
Amen.

934. Depois o sacerdote satida os presentes, dizendo:

A graca, a misericordia e a paz de Deus Pai,
por Jesus Cristo, no Espirito Santo,

que é a remissdo dos pecados,

estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura ou
do Ritual da Celebracdo da Peniténcia, nn. 94-96.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

935. Em seguida o sacerdote faz uma breve admonicdo aos presentes
sobre o significado da celebracdo. Pode fazé-lo com estas palavras ou outras
semelhantes:

Esta celebracdo de béngdo, em que participamos com fé, con-
vida-nos, em primeiro lugar, a dar muitas gragas a Deus, que manifesta
especialmente o seu poder com o perdao e a misericordia. De facto, deste
lugar penitencial nos aproximamos como pecadores e dele saimos justi-
ficados, gracas ao ministério da reconciliacdo que Jesus Cristo confiou
a sua lgreja.

Ele nos conceda que todos os que se sentem oprimidos pelo peso
dos seus pecados encontrem neste lugar a libertacdo; e que todos os que
estdo manchados pelo contagio deste mundo saiam daqui branqueados
pelo sangue do Cordeiro.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

936. Entdo comeca a celebragdo da palavra. O leitor ou um dos presentes
ou o préprio sacerdote 1€ um ou varios textos da Sagrada Escritura, escolhido
entre os que se indicam no Leccionario da Celebracdo da Peniténcia'’ ou dos
que a seguir se propdem:

2 Sam 12, 1-9.13: «David disse a Nat&: Pequei contra o Senhor»
Apéndice, pag. 596.

Ez 18, 20-32: «Se 0 pecador se arrepender das suas faltas, vivera»
Apéndice, pag. 619.

Rom 5, 6-11: «Gloriamo-nos em Deus, por Nosso Senhor Jesus Cristo, por
guem recebemos agora a reconciliacao»
Apéndice, pag. 625.

2 Cor 5, 17-21: «Em Cristo, Deus reconcilia 0 mundo consigo»
Apéndice, pag. 632.

Mt 9, 1-8: «Filho, tem confianca: sdo-te perdoados os teus pecados»
Apéndice, pag. 653.

Lc 7, 36-50: «Foram-lhe perdoados os seus muitos pecados, porque muito
amou»
Apéndice, pag. 666.

Jo 8, 1-11:«Vai e ndo tornes a pecar»
Apéndice, pag. 677.

937. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.
Salmo 31(32), 1-7 (R. 5c¢)

R.Confessarei ao Senhor o meu pecado.
Apéndice, pag. 688.

Salmo 50 (51), 3-12.14 (R. 14 a)

R. Renovai em mim, Senhor, a alegria da vossa salvagéo.
Apéndice, pag. 690.

7 Cf. Ritual Romano, Celebragao da Peniténcia, cap. IV, nn. 101-201.
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Salmo 129 (130), 1-8 (R. 7 bc ou salmo 102,8)

R. No Senhor esta a misericordia
e com Ele abundante redencéo.

ou O Senhor é clemente e cheio de compaix&o.

Apéndice, pag. 702.

938. Terminadas as leituras, o sacerdote explica na homilia as leituras biblicas

e a importancia eclesial do sacramento da Peniténcia.

PRECES

939. Em seguida faz-se aoragdo comum. Das invocacOes aqui propostas, o
celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias do momento.

Irméos: Démos gracas a Deus Pai todo-poderoso, que, pela morte e
ressurreicdo de seu Filho e com o poder do Espirito Santo, nos libertou
do poder das trevas e nos concedeu a remissao de todos 0s pecados:

R. N6s Vos damos gracas, Senhor.

Bendito sejais, Senhor,

que entregastes 0 vosso Filho a morte pelos nossos pecados,

para nos libertardes das trevas do pecado
e nos conduzirdes a luz e a paz do vosso reino.  R.

Bendito sejais, Senhor,
que, pelo Espirito Santo,
purificais a nossa consciéncia das obras mortas. R.

Bendito sejais, Senhor,
que destes a santa Igreja as chaves do reino dos Céus,

para que a todos se abram as portas da vossa misericordia.

Bendito sejais, Senhor,

que no ministério da reconciliagéo
realizais sempre grandes maravilhas,
dando-nos agora 0 vosso perddo

e depois a vida eterna.  R.
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940. Ent&o o celebrante diz, de bragos abertos:

Deus eterno e omnipotente,

€ nosso dever, é nossa salvacéo,

dar-\Vos gracas sempre e em toda a parte,

porque nos corrigis com justica

e nos perdoais com cleméncia;

manifestais sempre a vossa misericordia,

castigando as faltas, para ndo perecermos eternamente,
e perdoando o pecado, para nos ajudar a conversao.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

CONCLUSAO

941. O sacerdote conclui a celebragdo, dizendo, com as maos estendidas
sobre os fiéis:

Abencoe-nos o Pai,
que nos chamou & adopcao filial.

R. Amen.

Conforte-nos o Filho,
gue nos recebeu como irmaos.

R. Amen.

Assista-nos o Espirito Santo,
que faz de nos seu templo.

R. Amen.

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho = e Espirito Santo.

R. Amen.

942. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.



CAPITULO XXVII

BENCAO DE UMA NOVA PORTA DA IGREJA

PRELIMINARES

943. Em algumas celebracdes litdrgicas, como no Baptismo, no Matriménio
e nas Exéquias, os fiéis sdo recebidos a porta da igreja. Por ela entram também
na igreja, em certos dias do ano litargico, ao terminar a procissao.

Por isso torna-se conveniente que a porta da igreja, tanto na sua estrutura
como no seu ornato artistico, se apresente como sinal de Cristo, que disse:
«Eu sou a porta das ovelhas» (Jo 10, 7), e simultaneamente sinal daqueles que
percorrem o caminho da santidade que conduz a morada de Deus.

944. Acolocacdo de uma nova porta na igreja constitui ocasido oportuna para
recordar aos fiéis ndo s6 um acontecimento exterior de certa importancia, mas
também e sobretudo o significado profundo que representa todo o recinto a que
a porta da acesso.

Parece portanto conveniente dirigir a Deus uma oracéo peculiar para
celebrar a béncdo das portas da igreja e reunir nessa ocasido os fiéis, para que
oucam a palavra de Deus e a Ele elevem as suas preces.

945.  Este rito de béncdo pode ser utilizado pelo sacerdote, que, pode adaptar

a celebracdo as circunstancias do lugar e das pessoas, conservando sempre a
sua estrutura e os seus elementos principais.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

946. Reunida a assembleia, canta-se um céntico apropriado diante da porta
daigreja, p.ex., a antifona:
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Levantai, 0 portas, 0s vossos umbrais,
alteai-vos, porticos antigos.

com o Salmo 23 (24)

Do Senhor é a terra e 0 que nela existe,
0 mundo e quantos nele habitam.

Ele a fundou sobre os mares

e a consolidou sobre as aguas. Ant.

Quem podera subir a montanha do Senhor?

Quem habitara no seu santuario?

O que tem as maos inocentes e 0 coragao puro,

0 que ndo invocou 0 seu nome em vao, nem jurou falso. Ant.

Este ser& abengoado pelo Senhor

e recompensado por Deus, seu Salvador.

Esta € a geracdo dos que O procuram,

que procuram a face do Deus de Jacob. Ant.

Levantai, 6 portas, 0s vossos umbrais,

alteai-vos, porticos antigos, e entrard o Rei da gloria.

Quem ¢ esse Rei da gloria?

O Senhor forte e poderoso, o0 Senhor poderoso nas batalhas. Ant.

Levantai, 6 portas, 0s vossos umbrais,

alteai-vos, porticos antigos, e entrara o Rei da gldria.
Quem ¢ esse Rei da gloria?

O Senhor dos Exércitos, é Ele o Rei da gloria.  Ant.

Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

947. Depois o celebrante salda os presentes, dizendo:

A graga e a paz estejam convosco,
na Igreja santa de Deus.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
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O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

948. Emseguidaocelebrante fazumabrevealocucaoaos fiéis sobre o significado
da celebracdo. Poderéa utilizar estas palavras ou outras semelhantes:

Aqui nos reunimos, irmaos, para celebrar a béncao da nova portada
igreja. Participemos com verdadeiro espirito de piedade nesta celebracéo
e supliqguemos humildemente ao Senhor, para que todos os que entrarem
na igreja por esta porta a fim de ouvir a palavra de Deus e celebrar os
seus mistérios, sigam de coracdo sincero a voz de Cristo, que a Si mesmo
Se apresentou como a porta da vida eterna.

949. Terminada a admonic&o, o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz, de
bracos abertos:

Deus, Pai santo,

gue ao VOSSO povo quisestes chamar Igreja,

concedei que a vossa familia, reunida em vosso nome,
\os adore, Vos ame e Vos sirva,

de modo que, por Vés conduzida,

alcance o reino celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

950. O leitor ou um dos presentes ou 0 proprio celebrante 1é um texto da
Sagrada Escritura.
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Ap 21, 2-3. 23-26: «Eu vi a cidade santa, que descia do Céu, da presenga de
Deus»

Escutai, irm&os, as palavras do Livro do Apocalipse

Eu vi a cidade santa, a nova Jerusalém, que descia do Céu, da presenga de
Deus, bela como noiva adornada para o seu Esposo. E do trono ouvi uma voz
forte que dizia: «Eis amorada de Deus com os homens. Deus habitara entre eles:
Serdo 0 seu povo, e 0 proprio Deus, no meio deles, serd o seu Deus».

A cidade nao precisa da luz do sol nem da lua, porque a gléria de Deus
a ilumina e a sua lampada é o Cordeiro. As nacGes caminhardo a sua luz e 0s
reis da terra virdo trazer-lhe a sua magnificéncia. As suas portas nao serdo
fechadas durante o dia, pois ali ndo havera noite. Hao-de trazer-lhe a gldria e
o0 esplendor das nacGes.

951. OQu

Is 26, 1-9: «Abri as portas para entrar um povo justo»
Apéndice, pag. 614.

Jer 7, 1-7:«Vai a porta do templo do Senhor e proclama ai a sua mensagem»
Apéndice, pag. 618.

Jo 10, 1-10: «Eu sou a porta das ovelhas»
Apéndice, pag. 679.

952. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 117(118) ,1.4.15-16.19-20.22-23 (R. 26)
R. Bendito o que vem em nome do Senhor.

Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom,
porque é eterna a sua misericordia.
Digam os que temem o Senhor:

é eterna a sua misericordia. R.

Gritos de jubilo e de vitéria

nas tendas dos justos:

A mao do Senhor fez prodigios,

a mao do Senhor foi magnifica. R.
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Abri-me as portas da justica:
entrarei para dar gracas ao Senhor.
Esta é a porta do Senhor;

0s justos entrardo por ela. R.

A pedra rejeitada pelos construtores
tornou-se pedra angular.

Tudo isto veio do Senhor:

¢ admiravel aos nossos olhos. R.

ou Salmo 99 (100), 2-5 (R.2b)

R. Servi 0 Senhor com alegria.

Como no n. 147, pag. 58.

953. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o

significado da celebracéo.

PRECES

954.  Se parecer oportuno, antes da oragdo de béncdo pode fazer-se a oracao
comum. Das invocagdes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente

relacionadas com as circunstancias do momento.

Como pedrasvivas, edificadas sobre Cristo, apedraangular, supliquemos-
-Lhe pela sua santa Igreja e proclamemos a nossa firme confianca nela,

dizendo:
R. Esta € a casa de Deus e a porta do Céu.

Senhor Jesus Cristo,
que sois o Pastor eterno e a porta das ovelhas,
— aumentai, reuni e protegei o vosso rebanho. R.

Senhor Jesus Cristo,
que edificastes a vossa casa sobre rocha firme,
— confirmai a Igreja na fé e na confiangca. R.

Senhor Jesus Cristo,
que fizestes brotar do vosso lado sangue e agua,

— renovai a Igreja com os sacramentos da nova e eterna alianca.
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Senhor Jesus Cristo,
que estais presente no meio daqueles que se relinem em vosso nome,
— ouvi a oracdo unanime da vossa Igreja.  R.

Senhor Jesus Cristo,

que com o Pai e o Espirito Santo,

estabeleceis a vossa morada naqueles que Vos amam,
— conduzi a Igreja a perfei¢do na caridade. R.

Senhor Jesus Cristo,
que nunca repelis os que se aproximam de Vo6s,
— recebei todos os pecadores na casa do vosso Pai. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

955. Se ndo se dizem as preces, o celebrante, antes da oracdo de béncdo,
convida os fiéis a oracdo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Irmaos carissimos,

aqui nos reunimos com alegria

para celebrar a béncdo da nova porta da igreja.
Invoquemos a Deus Nosso Senhor,

para que nos assista com a sua graca.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.

ORACAO DE BENCAO
956. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

No6s Vos bendizemos, Senhor, Pai santo,

gue enviastes o0 vosso Filho ao mundo

para que, pelo seu sangue derramado

0s homens, dispersos pela for¢a desagregadora do pecado,
se reinam num so redil,

do qual Ele é o pastor e a porta:

quem entrar por ela sera salvo,

podendo entrar e sair e encontrar pastagem abundante.
Nos Vos suplicamos, Senhor,
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que 0s vossos fiéis que entrarem por esta porta,
por meio de Jesus Cristo, vosso Filho,

possam aproximar-se de V@s, Deus Pai,

na unidade do Espirito Santo,

e, frequentando este templo,

animados pela fé em Cristo,

perseverando no ensino dos Apostolos,
comungando da fraccdo do péo

e assiduos as oragoes,

progridam sempre na edificacdo da Jerusalém celeste.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

957. Depois da oragao de béncdo, o celebrante, conforme as circunstancias,
asperge a porta com agua benta e incensa-a.

CONCLUSAO

958. Emseguidao celebrante abencoao povo, dizendo, com as méos estendidas
sobre os fiéis:

Deus, Senhor do céu e da terra,

gue hoje vos quis reunir para a béncédo desta porta,

vos conceda a graga

de entrar pelas suas portas com accles de gragas

e penetrar nos seus atrios com hinos de louvor,

até que um dia alcanceis a heranca da felicidade eterna.

R. Amen.
A béncéo de Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo,

desga sobre voés e permane¢a CoONvOSCO para sempre.

R. Amen.

959. E conveniente terminar a celebragio com um céntico apropriado.






CAPITULO XXVIII

BENCAO DE UMANOVACRUZ
QUE VAI SER EXPOSTA A VENERAGCAO PUBLICA

PRELIMINARES

960. Entre as sagradas imagens, ocupa o primeiro lugar «a representacdo da
cruz preciosa e vivificante» 8, que € o simbolo de todo o mistério pascal. Para o
povo cristdo, nenhuma outra imagem é mais querida, nenhuma é mais antiga. A
santa cruz representaa paixao de Cristo e o seu triunfo sobre amorte e, a0 mesmo
tempo, como ensinaram os Santos Padres, anuncia a sua vinda gloriosa.

961. Aimagem da cruz ndo s6 é proposta a veneracdo dos fiéis na Sexta-Feira
Santa e celebrada como troféu de Cristo e arvore da vida na festa da Exaltacéo,
a 14 de Setembro, mas estd também em lugar eminente na igreja e coloca-se
diante do povo sempre que ele se reline para celebrar as ac¢des sagradas e,
além disso, ocupa um lugar nobre nas casas dos baptizados. Tendo em conta
as circunstancias do tempo e do lugar, com razao os fiéis erigem publicamente
a cruz, para que seja testemunho da sua fé e sinal do amor de Deus para com
todos 0s homens.

962. E conveniente, sobretudo se se trata de uma cruz que se coloca em lugar
eminente da igreja, que no madeiro da cruz esteja também afixada a imagem
do corpo de Jesus crucificado.

963. O rito de béncédo que aqui se propde pode ser utilizado pelo presbitero,
que o adaptara as circunstancias das pessoas e do lugar, conservando a sua
estrutura e os seus elementos principais. Se, como é desejavel, o bispo preside
a celebracéo, serdo feitas as devidas adaptacdes.

964. A béncdo de uma nova cruz pode ser feita em qualquer dia e hora,
excepto na Quarta-Feira de Cinzas, no Triduo Pascal e na Comemoracéo dos

18 Conc. Nic. Il, Act. VII: Mansi XIl1I, 378; Denziger-Schonmetzer, 601.
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Fiéis Defuntos. Deve, porém, escolher-se um dia em que os fieis possam
reunir-se com maior afluéncia. Os fiéis devem ser preparados oportunamente
para participarem activamente na celebracéo.

965. A celebragdo que neste capitulo se descreve refere-se apenas a dois
Casos:

a) a béncdo solene de uma cruz, erigida em lugar puablico, distinto da igreja;
b) a bénc¢do da cruz principal da igreja, onde se reine a comunidade dos fiéis.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

966. Se for possivel, convém que a comunidade dos fiéis se dirija proces-
sionalmente da igreja ou de outro lugar apropriado para o local onde foi erigida
a cruz que vai ser benzida. Se a procissdo nao se puder fazer ou ndo parecer
oportuna, os fiéis reinem-se no préprio local onde foi erigida a cruz.

967. Reunida a assembleia, o celebrante satida os fiéis, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,
que por noés foi pregado no madeiro da cruz,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

968. Depois o celebrante faz uma breve alocugao aos fieis, preparando-os para
a celebracdo e explicando o seu signicado. Podera fazé-lo com estas palavras
ou outras semelhantes:

Ao procedermos a béncéo solene desta nova cruz, irmédos carissi-
mos, veneremos com fé o eterno designio de Deus, que fez do mistério
da cruz o sinal admiravel da misericérdia divina.

Sempre que olhamos paraacruz, recordemos que nela se consumou
0 mistério de amor com que Cristo amou a sua Igreja. Cristo suprimiu
com 0 seu sangue toda a divisdo entre os homens e de todos 0s povos
fez um sé povo, o povo de Deus.
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Sempre que veneramos a cruz, tomemos consciénciade que somose
nos declaramos discipulos de Cristo e, tomando cadaum a sua prépria
cruz, sigamo-1"O fiel e generosamente.

Esforcemo-nos por participar atentamente nesta celebracdo, para
que brilhe para n6s o mistério da cruz com novo fulgor e possamos sentir
mais eficazmente o seu poder vivificante.

969. Terminada a admonicéo, o celebrante diz:
Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz:

Deus de misericérdia infinita,

cujo Filho Unigénito, ao passar deste mundo para Vs,
pregado no madeiro da cruz,

reconciliou convosco a familia humana,
olhai para 0s vossos servos

gue levantaram este sinal de salvacdo

e concedei que, protegidos pelo seu poder,
tomando sobre si a sua cruz

e seguindo os caminhos do Evangelho,
alcancem a felicidade celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

970. O diacono, se estiver presente, faz a admonicéo:

Caminhemos em paz.

971. Ordena-se a procissdo para o lugar onde foi erigida a cruz. Durante
a procissdo canta-se 0 Salmo 97 (98) com a sua antifona ou outro hino
apropriado.

Ant. Toda a nossa gldria estd na cruz de Nosso Senhor Jesus Cristo.

Salmo 97 (98)

Cantai ao Senhor um cantico novo
pelas maravilhas que Ele operou.
A sua méo e o0 seu santo brago
Lhe deram a vitéria. Ant.
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O Senhor deu a conhecer a salvagéo,
revelou aos olhos das naces a sua justica.
Recordou-Se da sua bondade e fidelidade
em favor da casa de Israel. Ant.

Os confins da terra puderam ver
a salvacdo do nosso Deus.
Aclamai o Senhor, terra inteira,
exultai de alegria e cantai. Ant.

Cantai ao Senhor ao som da citara,
ao som da citara e da lira;

ao som da tuba e da trombeta,
aclamai o Senhor, nosso Rei. Ant.

Ressoe 0 mar e tudo o que ele encerra,
aterra inteira e tudo o que nela habita;
aplaudam os rios

e as montanhas exultem de alegria.  Ant.

Diante do Senhor que vem,

que vem para julgar a terra:
julgara o mundo com justica

e 0s povos com equidade. Ant.

Gl6ria ao Pai e ao Filho

e ao Espirito Santo,

como era no principio,

agora e sempre. Amen. Ant.

972. Se ndo se faz a procissdo, imediatamente depois da oracdo colecta,

omitindo o cantico, faz-se a leitura da palavra de Deus.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

973. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1€ um ou varios
textos da Sagrada Escritura, escolhido de preferéncia entre os que se indicam
adiante ou no Leccionario sobre o mistério da Santa Cruz *°, intercalando os

19 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 969-974.
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respectivos salmos ou tempos de siléncio. A leitura do Evangelho tera sempre o
lugar principal. Podem utilizar-se também as leituras propostas no Leccionario
para a Paixdo do Senhor 2.

Filip 2, 5 -11: «Humilhou-Se, obedecendo até a morte de cruz»
Escutai, irméaos, as palavras do apéstolo Sdo Paulo aos Filipenses

Tende em v6s 0s mesmos sentimentos que havia em Cristo Jesus. Ele, que
era de condigdo divina, ndo Se valeu da sua igualdade com Deus, mas aniqui-
lou-Se a Si préprio. Assumindo a condicdo de servo, tornou-Se semelhante aos
homens. Aparecendo como homem, humilhou-Se ainda mais, obedecendo até
a morte, e morte de cruz.

Por isso Deus O exaltou e Lhe deu um nome que esta acima de todos 0s
nomes, para que, ao nome de Jesus, todos se ajoelhem no céu, na terra e nos
abismos, e toda a lingua proclame que Jesus Cristo é o Senhor, para gléria de
Deus Pai.

974. Ou

Num 21, 4-9: «Se alguém for mordido por uma serpente e olhar para a serpente
de bronze, ficara curado»
Apéndice, pag. 593.

1 Cor 2, 1-5: «/Anunciando pela palavra o mistério de Deus»
Apéndice, pag. 627.

Hebr 4, 12-16: ““Vamos confiantes ao trono da graga”
Apéndice, pag. 645.

Jo 3, 13-19: «O Filho do homem seréa exaltado»
Apéndice, pag. 675.

Jo 19, 25-27: «Junto a cruz de Jesus estava sua Mae»
Apéndice, pag. 682.

975. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

20 Cf. Ibidem, n. 975.
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Salmo 21 (22), 8-9.17-18a.23-24b (R. 2a)
R. Meu Deus, meu Deus, porque me abandonaste?

Todos os que me véem escarnecem de mim,
estendem os labios e meneiam a cabega:
«Confiou no Senhor, Ele que o salve,

Ele que o livre, se é seu amigo». R.

Matilhas de cdes me rodearam,

cercou-me um bando de malfeitores.
Trespassaram as minhas maos e 0s meus pés,
posso contar todos 0s meus 0ss0s.  R.

Hei-de falar do vosso nome aos meus irmaos,
hei-de louvar-Vos no meio da assembleia.
Vo6s que temeis 0 Senhor, louvai-O,
glorificai-O, vds todos os filhos de Jacob. R.

ou Salmo 30(31), 2.6.12-16 (R. Lc. 23, 46)

R. Pai, nas vossas maos entrego 0 meu espirito.
Apéndice, pag. 687.

ou Salmo 54(55), 3-6.13-15.17-18.23 (R. 23 ab)

R. Confia ao Senhor os teus cuidados e Ele te ajudara.
Apéndice, pag. 691.

976. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracdo e o poder da cruz do Senhor.

ORACAO DE BENCAO

977. Terminadaahomilia, o celebrante, de pé diante da cruz, de bracos abertos,
diz a oracdo de béncdo:
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Nos Vos bendizemos, Senhor, Pai santo,

que, pelo vosso amor infinito,

na arvore onde o homem encontrou a ruina e a morte,
nos destes o remédio da salvacdo e da vida.

Porque, chegada a hora da sua Pascoa,

Nosso Senhor Jesus Cristo,

sacerdote, mestre e rei,

subiu voluntariamente a arvore da cruz

e converteu-a em trono da sua gloria,

altar do seu sacrificio e catedra da verdade.

Ali, elevado sobre a terra, venceu o inimigo antigo
e, vestido com a purpura do seu sangue,

atraiu a Si misericordiosamente todos os homens.
Ali, de bracos abertos,

\os ofereceu o sacrificio da sua vida

e deu todo o poder salvador

aos sacramentos da nova alianca.

Ali ensinou com a sua morte

0 que tinha anunciado com a sua palavra:

0 grédo de trigo, quando morre,

da fruto abundante.

Concedei, Senhor, que 0s vossos fi€is,
venerando este sinal salvador,

alcancem os frutos da redengéo

que Jesus Cristo mereceu com a sua paixao;

na cruz déem morte aos seus pecados,

com o poder da cruz dominem a soberba

e fortalecam a sua debilidade;

na cruz encontrem consolagao em suas angustias
e refugio seguro nos momentos de perigo

e, protegidos pelo seu poder,

percorram sdos e salvos 0s caminhos deste mundo,
até que um dia os recebais, Pai santo,

na vossa casa celeste.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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978. QOu

Senhor, Pai santo,

que fizestes da cruz do vosso Filho

a fonte de todas as béncaos e a origem de todas as gragas,
olhai benignamente para n6s, v0ssos servos,

que levantamos esta cruz, como sinal da nossa fé,

e concedei-nos que, vivendo na terra

sempre unidos ao mistério da paixao de Cristo,
alcancemos no Céu as alegrias eternas da ressurreicéo.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

979. Entdo o celebrante pde incenso no turibulo e incensa a cruz. Depois
canta-se a antifona:

Adoramos, Senhor, a vossa cruz,
Louvamos e glorificamos a vossa ressurrei¢éo;
pela arvore da cruz veio a alegria a0 mundo inteiro.

ou

Pelo sinal da santa cruz
dos nossos inimigos
livrai-nos, Senhor.

ou outro cantico apropriado em honra da santa cruz.

980. Terminado o cantico, se puder fazer-se convenientemente, o celebrante,
0s ministros e os fiéis veneram a nova cruz: aproximam-se dela ordenadamente
um por um e fazem um sinal de veneracdo, conforme os costumes do lugar. Se
isto ndo é possivel, o celebrante, com breves palavras, convida o povo a ven-
erar a santa cruz com algum tempo de siléncio em oracéo ou proferindo uma
aclamac&o apropriada, p. ex.:

Este sinal da cruz brilharé no céu,
quando o Senhor vier para julgar o mundo.
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CONCLUSAO

981. Terminada a veneracdo da cruz, faz-se a oragdo universal, ou na forma
habitual da celebracdo da Missa ou na forma aqui proposta:

Supliquemos ao nosso Redentor, que nos remiu pela sua cruz, dizendo
confiadamente:

R. Pela vossa cruz, salvai-nos, Senhor.

Cristo, que, ocultando a gléria da vossa condigéo divina,
tomastes a condicgéo de servo
e aparecestes semelhante ao homem,
— fazei que todos os membros da Igreja
imitem a vossa santa humildade. R.

Cristo, que Vos humilhastes, obedecendo até a morte
e morte de cruz,
— concedei aos vV0SS0S Servos

a virtude da obediéncia e da paciéncia. R.

Cristo, que fostes glorificado por Deus Pai,
recebendo um nome que esta acima de todos 0s nomes,
— concedei aos VOSS0S Servos

a perseveranga no vosso santo servigo. R.

Cristo, a cujo nome se dobrara todo o joelho
no céu, na terra e nos abismos,
— atrai ao vosso coracao todos 0s homens,
para que, iluminados pela fé,
\os venerem e adorem. R.

Cristo, a quem toda a lingua proclamara Senhor,
para gléria de Deus Pai,
— recebei 0s nossos irmaos defuntos

no reino da felicidade eterna. R.

982. Depois o celebrante faz uma oportuna introducao a oracdo do Senhor,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Seguindo as palavras e exemplos de Cristo na sua paixao, entreguemo-
-nos confiadamente a vontade de Deus Pai e digamos a oracdo que 0
Senhor nos ensinou:
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Pai nosso que estais nos ceus,

santificado seja 0 vosso nome;

venha a nés 0 VOSSO reino;

seja feita a vossa vontade assim na terra como no céu.
O pdo nosso de cada dia nos dai hoje;

perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nos perdoamos a quem nos tem ofendido;
e ndo nos deixeis cair em tentagéo,

mas livrai-nos do mal.

Em seguida o celebrante diz:

Senhor, que, na vossa infinita misericérdia,
quisestes que o vosso Filho Unigénito

sofresse o suplicio da cruz

para salvar o género humano,

concedei-nos que, depois de ter conhecido na terra
0 mistério de Cristo,

recebamos no Céu os frutos da redencao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

983. Por fim, o celebrante abencoa o povo na forma habitual e o didcono
despede a assembleia.



CAPITULO XXIX

_ BENGCAO DAS IMAGENS )
QUE SE EXPOEM A VENERAGAO PUBLICA DOS FIEIS

PRELIMINARES

984. Deusfez 0 homem asuaimagem e semelhanca?:. O homem, pelo pecado,
desfigurou tristemente em si mesmo estaimagem divina; mas Cristo, que € aplena
e perfeita «imagem de Deus invisivel» %, restaurou-a misericordiosamente com
a sua morte. Em Cristo, os seus discipulos transformam-se em nova criatura 2
e, pelo poder do Espirito Santo, tornam-se imagens de Cristo .

985. Para que os fiéis possam contemplar mais profundamente o mistério da
gldria de Deus, que se reflecte no rosto de Jesus Cristo % e resplandece nos seus
Santos, e para que eles prérios sejam «luz no Senhor» %, a santa Igreja nossa
mée convida-os a venerar piedosamente as imagens sagradas. Estas imagens,
muitas vezes elaboradas com grande perfeigdo artistica e religiosa nobreza,
reflectem de algum modo aquela beleza que vem de Deus e conduz a Deus. De
facto, as imagens ndo séo apenas para os fiéis um meio de evocar a memoria
de Jesus Cristo e dos Santos que representam, mas levam-nos de certo modo a
sua presenca: «Quanto mais frequentemente se olha para as imagens, tanto mais
facilmente os que as contemplam se sentem elevados & memoria e aspiracdo
dos seus originais» %.

2 Cf. Gen 1, 26-27.

2 Col 1, 15.

% Cf. 2 Cor5, 17.

2 Cf. 2 Cor 3, 18.

% Cf.2Cor4,6; Mt 17, 2.

% Ef5, 8.

27 Conc. Nic. Il, Act. VII: Mansi XlI1, 378; Denziger-Schonmetzer, 601.
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Por isso, a veneragdo das sagradas imagens figura entre as principais e mais
insignes formas de culto devido a Nosso Senhor Jesus Cristo e, embora de modo
diverso, aos Santos 2, «ndo porque se creia que ha nelas alguma divindade ou
poder que seja motivo do culto que se lhes da», mas «porque a honra que se
lhes presta se refere aos protdtipos que representam» 2.

986. Quando se expde a veneragdo publica dos fiéis uma nova imagem
sagrada, sobretudo nas igrejas, conforme a orientacdo da Constituicéo litlrgica
Sacrosanctum Concilium, n. 125, é conveniente benzé-la com uma celebracéo
peculiar que aqui se prop0e. Esta béngdo, porém, ndo se realiza dentro da Missa.
Mas se se trata de uma sagrada imagem para ser venerada nas casas particulares
dos fiéis, procede-se a sua béncéo na forma adiante indicada no cap. XXXVI.

987. Este capitulo inclui trés ritos de béncéo:

a) béncdo de uma imagem de Nosso Senhor Jesus Cristo;
b) béncéo de uma imagem da Virgem Santa Maria;
c) béncdo da imagem de um ou varios Santos.

988. Os ritos de béncdo que aqui se propdem podem ser utilizados pelo
preshitero, que, conservando a sua estrutura e 0s seus elementos principais,
podera sempre adaptar alguns desses elementos as circunstancias do lugar e das
pessoas. Se a celebracdo é presidida pelo bispo, como € desejavel, far-se-do as
devidas adaptacdes.

989. Abéncdoda imagem sagrada pode inserir-se na celebracéo das Vésperas,
no dia em que se devem ou podem celebrar as VVésperas correspondentes ao
titulo das imagens.

AsVésperas celebram-se naformahabitual. Terminadaasalmodia, convém
fazer uma leitura mais longa, escolhida do Leccionario para as festas do Senhor,
de Nossa Senhora e dos Santos, respectivamente.

Em seguida o celebrante faz a homilia, na qual explica a leitura biblica,
bem como a importancia que tém na Igreja as sagradas imagens.

Depois da leitura biblica ou da homilia, conforme as circunstancias, todos
meditam na palavra de Deus durante algum tempo em siléncio. Entdo canta-se
0 responsorio da Liturgia das Horas ou um cantico do mesmo género.

Terminado o cantico, o celebrante diz a oracdo de bénc¢éo, seguindo-se o
cantico evangélico com a respectiva antifona. Durante o cantico evangélico,
incensa-se a imagem, depois da incensacdo do altar e da cruz.

A celebracdo das Veésperas continua e conclui na forma habitual.

% Cf. Conc. Vat. Il, Const. sobre a Sagrada Liturgia, Sacrosanctum Concilium, n. 111.
2 Conc. Trid., Sess. XXV: Denziger-Schénmetzer, 1823.
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I. BENCAO DE UMA IMAGEM
DE NOSSO SENHOR JESUS CRISTO

RITOS INICIAIS

990. Reunida a assembleia, € conveniente cantar um cantico apropriado.
Terminado o céntico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

991. Depois o celebrante salda os presentes, dizendo:

Agraca e a paz de Deus nosso Pai
e de Jesus Cristo Nosso Senhor ,
que é a imagem de Deus invisivel,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.
Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.

992. Entdo o celebrante faz uma breve alocucdo aos fiéis, preparando-os
paraa celebracdo e explicando o seu significado. Poderd fazé-lo com estas
palavras ou outras semelhantes:

Temos verdadeiras raz0es para estar contentes, irmaos carissimos,
porque vamos bendizer a Deus, na bén¢éo desta nova imagem de Nosso
Senhor Jesus Cristo, destinada a veneracao publica dos fi€is. Esta sagrada
imagem recorda-nos em primeiro lugar que Cristo € aimagem visivel de
Deus invisivel: O Filho eterno de Deus, que desceu ao seio da Virgem
Maria, é o sinal e sacramento de Deus Pai. Ele mesmo disse: «Quem Me
Vé, V& o Pai». Portanto, ao venerarmos esta imagem, elevemos os olhos
para Cristo, que reina eternamente com o Pai e 0 Espirito Santo.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

993. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante I& um ou varios
textos da Sagrada Escritura, escolhidos de preferéncia entre os que se propdem
no Leccionario do Missal Romano ou da Liturgia das Horas para a celebracdo do
mistério de Cristo que a imagem representa, intercalando os respectivos salmos
responsoriais ou tempos de siléncio. A leitura do Evangelho tera sempre o lugar
principal. Podem ler-se também os textos aqui propostos:

Col 1, 12-20: «Cristo é a imagem de Deus invisivel»
Escutai, irmdos, as palavras do apdstolo Séo Paulo aos Colossenses

Damos gracas a Deus, que nos fez dignos de tomar parte na heranca dos
santos, na luz divina. Ele nos libertou do poder das trevas e nos transferiu para
o0 reino de seu Filho muito amado, no qual temos a redencdo, o perddo dos
pecados.

Ele é aimagem do Deus invisivel, o Primogénito de toda a criatura. N’Ele
foram criadas todas as coisas no céu e na terra, visiveis e invisiveis, Tronos e
Dominacdes, Principados e Potestades: por Ele e para Ele tudo foi criado. Ele
é anterior a todas as coisas e por Ele tudo subsiste.

Ele ¢é a cabeca da Igreja, que é o seu Corpo. Ele é o Principio, o Primo-
génito de entre os mortos; em tudo Ele tem o primeiro lugar. Aprouve a Deus
que n’Ele residisse toda a plenitude e n’Ele fossem reconciliadas consigo todas
as coisas, estabelecendo a paz, pelo sangue da sua cruz, com todas as criaturas,
na terra e nos céus.

994. Ou

Jo 14, 1-11: «Quem Me V&, vé o Pai»
Apéndice, pag. 681.

995. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo re-
sponsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 8, 4-7a (R. 2a)
R. Senhor nosso Deus, como é admiravel o vosso nome em toda a terra!

Quando contemplo os céus, obra das vossas maos,
a lua e as estrelas que 14 colocastes,

que é o homem para que Vos lembreis dele,

o filho do homem para dele \Vos ocupardes? R.
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Fizestes dele quase um ser divino,

de honra e gloria o coroastes;

destes-lhe poder sobre a obra das vossas maos.

Como é admiravel o vosso nome em toda a terra!  R.

ouAp 15, 3-4 (R. Ap. 14,7)

R. Adorai o Senhor, glorificai o seu nome.
Apéndice, pag. 707.

996. Conforme as circunstancias, o celebrante faz ahomilia, em que explicaas
leituras biblicas e a importancia do mistério de Cristo representado na imagem,
para que se compreenda a luz da fé o significado da celebrag&o.

PRECES

997. Se parecer oportuno, antes da oragdo de béncdo pode fazer-se a oracéo
comum. Das invocacgdes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias da comunidade ou do momento.

Oremos a Deus Pai, que nos deu como redentor e salvador o seu Filho,
a Palavra eterna, pelo qual todas as coisas foram criadas e no qual tudo
subsiste. Digamos confiadamente:

R. Fazei, Senhor, que sejamos imagem fiel do vosso Filho.

Pai santo,

cujo Filho é a Sabedoria infinita e a \erdade suprema,

— fazei que, conhecendo-O cada vez mais profundamente,
procuremos viver mais intimamente unidos a Ele. R.

Pai santo,

que enchestes a terra de alegria,

enviando ao mundo o vosso Filho,

— alegrai 0 nosso coragdo com a continua presenca de Cristo. R.

Pai santo,

que ungistes a Cristo como sacerdote, rei e profeta,

— fazei que Ele nos encontre como sacrificio agradavel,
servos fiéis e discipulos diligentes. R.
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Pai santo,
que nos destes em Cristo um mestre
manso e humilde de coracéo,
— fazei que sejamos doceis a sua doutrina
e aprendamos d’Ele a mansidao e a bondade. R.

Pai santo,
que quisestes reconciliar todas as coisas convosco
pelo sangue da cruz de Cristo,
— fazei que sejamos diligentes promotores
da concordia e dapaz. R.

Pai santo,
que, na vossa inefavel providéncia,
quisestes que 0 nosso Salvador fosse pregado na cruz
para destruir a morte e o inferno,
— fazei que nos associemos a sua morte,
para nos tornarmos participantes da sua ressurreigdo. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.
998. Sendosedizem as preces, antes da oragdo de béncéo o celebrante convida

os fiéis a oragdo para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras ou outras
semelhantes.

Oremos, irmaos, a Deus Pai todo-poderoso,
para que, celebrando o mistério de Cristo,
alcancemos os frutos da salvacgéo.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
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ORACAO DE BENCAO
999. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

Nos Vos bendizemos, Pai santo,

amigo e benfeitor do género humano,

gue enviastes ao mundo o vosso Filho Unigénito,

para que, encarnando no seio da Virgem imaculada,

fosse 0 nosso salvador e irmdo primogeénito,

em tudo semelhante a nds, excepto no pecado.

Em Cristo nos destes o supremo exemplo de santidade:

a lgreja venera-O na sua infancia

e, ao vé-1’0 como débil menino no berco,

adora-O como Deus todo-poderoso;

contemplando o seu rosto,

vé n’Ele o reflexo da vossa bondade

e, ouvindo da sua boca a palavra da verdade,

recebe a luz da vossa sabedoria;

meditando na bondade infinita do seu coragéo,

é inflamada no fogo do Espirito

gue Ele derrama sobre o mundo para renovar a humanidade;
contemplando-O revestido com a purpura do sangue divino,
venera este sangue precioso com que ela é purificada;

e, exultando na alegria da sua ressurreicéo,

comeca desde ja a participar na gléria do seu divino Esposo.

Por isso humildemente Vos suplicamos, Senhor,

que os vossos fiéis, ao venerarem esta imagem,

tenham os mesmos sentimentos de Cristo Jesus

e, depois de terem revestido a imagem do homem terreno,
adquiram também um dia a imagem do homem celeste.

Pai santo, o vosso Filho seja para eles

0 caminho que os leve até Vos,

a verdade que ilumine os seus coragdes

e a vida de que se alimentem e vivam;

seja para eles a luz que dissipe as trevas do caminho,

a pedra em que repousem das fadigas,

a porta que os introduza na nova Jerusalém.

Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
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1000. Ou

Deus de santidade infinita,

que habitais na luz inacessivel

e de tal modo nos amastes

que, sendo invisivel,

\Vos tornastes visivel em Cristo,

olhai benignamente para 0s V0ssS0s servos

gue ergueram esta imagem do vosso Filho

e fazei que, venerando-a com verdadeira piedade,

eles préprios se transformem em imagem de Cristo.
Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

1001. Depoisda oracéo de béncéo, o celebrante incensa aimagem. Entretanto
canta-se uma antifona, hino ou salmo responsorial que tenha relacdo com o
mistério de Cristo representado na imagem.

CONCLUSAO

1002. O celebrante, com as méos estendidas sobre o povo, abengoa-o,
dizendo:

A paz de Deus, que supera todo o entendimento,
guarde 0 vosso coracao e a vossa inteligéncia
no conhecimento e no amor de Deus

e de seu Filho Jesus Cristo, Nosso Senhor.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ™ e Espirito Santo.

R. Amen.

1003. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.
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Il. BENCAO DE UMA IMAGEM
DA VIRGEM SANTA MARIA

RITOS INICIAIS

1004. Reunidaaassembleia, canta-se um cantico, conforme as circunstancias.
Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.

1005. Depois o celebrante satda os presentes, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,
nascido da Virgem Maria,

0 amor do Pai

e a comunhdo do Espirito Santo,
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1006. Em seguida o celebrante dirige umas breves palavras aos fiéis, prepa-
rando-os para a celebracdo e explicando o seu significado. Podera fazé-lo
com estas palavras ou outras semelhantes:

E com alegria que aqui nos reunimos, irmaos, para a béncéo desta
imagem da Virgem Santa Maria com o titulo de N.. Esta imagem mani-
festa como € grande e profunda a relacdo de Nossa Senhora com Cristo
e asua Igreja. Na verdade, Santa Maria é Mae de Cristo, imagem visivel
de Deus invisivel; mas ela mesma é imagem, figura e modelo da Igreja:
é imagem, na qual a Igreja contempla com alegria o que ela mesma, na
sua totalidade, espera ser; é figura, na qual reconhece o caminho e a
norma para chegar a perfeita unidao com Cristo; é modelo, que a Esposa
de Cristo quer imitar na sua missdo apostoélica. Participemos nesta ac¢ao
sagrada com atencdo e piedade.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1007. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1é um ou varios
textos da Sagrada Escritura, de preferéncia escolhidos entre os que sdo pro-
postos no Leccionario do Missal Romano ou da Liturgia das Horas, quer no
Comum quer no Préprio de Nossa Senhora, intercalando os correspondentes
salmos responsoriais ou tempos de siléncio. Podem também ler-se os textos
que a seguir se propdem:

Lc 1, 42-50: «Todas as geracBes me chamardo bem-aventurada»
Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Lucas:

Isabel exclamou em alta voz: «Bendita és Tu entre as mulheres e bendito
é o fruto do teu ventre. Donde me é dado que venha ter comigo a Mée do meu
Senhor? Na verdade, logo que a voz da tua saudacdo chegou aos meus ouvidos,
0 menino exultou de alegria no meu seio. Bem-aventurada aquela que acreditou
que havia de cumprir-se tudo quanto lhe foi dito da parte do Senhor».

Maria disse entdo: «A minha alma glorifica 0 Senhor e 0 meu espirito se
alegra em Deus meu Salvador. Porque pds os olhos na humildade da sua serva:
de hoje em diante me chamardo bem-aventurada todas as geracfes. O Todo-
-poderoso fez em mim maravilhas: santo é o seu nome. A sua misericordia se
estende de geracdo em geragdo sobre aqueles que O tememy.

1008. Ou

Ap 11, 19a; 12, 1-6a.10ab: «Apareceu no céu um sinal grandioso»
Apéndice, pag. 650.

Lc 1, 26-38: «Conceberas e daras a luz um Filho»
Apéndice, pag. 661.

Jo 19, 25-27: «Eis o teu filho...Eis a tua Mae»
Apéndice, pag. 682.

1009. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Cantico: Lc 1, 46-55 (R. 49)

R. O Senhor fez em mim maravilhas:
Santo é o0 seu nome.
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A minha alma glorifica o Senhor

e 0 meu espirito se alegra em Deus meu Salvador.

Porque pds os olhos na humildade da sua serva:

de hoje em diante me chamardo bem-aventurada todas as geraces. R.

O Todo-poderoso fez em mim maravilhas:
Santo é 0 seu nome. R.

A sua misericordia se estende de geracdo em geragdo
sobre aqueles que O temem.

Manifestou o poder do seu brago

e dispersou os soberbos. R.

Derrubou 0s poderosos de seus tronos

e exaltou os humildes.

Aos famintos encheu de bens

e aos ricos despediu de maos vazias. R.

Acolheu a Israel, seu servo,

lembrado da sua misericordia,

como tinha prometido a nossos pais,

a Abrado e a sua descendéncia para sempre. R.

ou Salmo 112(113), 1-8

R. Bendito seja 0 nome do Senhor para sempre.
Como no n. 1193, pag. 470.

1010. Ocelebrante, conforme as circunstancias, faz a homilia, na qual explica
as leituras biblicas, bem como a funcéo da Virgem Santa Maria na historia da
salvacdo, de modo que se compreenda a luz da fé o significado da celebrag&o.

PRECES

1011. Se parecer oportuno, antes da oracdo de béncéo pode fazer-se a oracdo
comum. Das intercessBes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher as
que parecerem mais apropriadas ou acrescentrar outras mais directamente rela-
cionadas com as circunstancias peculiares da comunidade ou do momento.
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Invoquemos o nosso Salvador, que Se dignou nascer da Virgem
Maria, dizendo confiadamente:

R. Vossa Mée, Senhor, interceda por nés.

Salvador do mundo,

que, pela eficacia da vossa redencéo,

preservastes a vossa Mae de toda a mancha de pecado,
— livrai-nos de toda a culpa. R.

Redentor do género humano,

que fizestes da Virgem Santa Maria

vossa morada e sacrario do Espirito Santo,

— fazei de n6s um templo em que habite o0 vosso Espirito. R.

Sacerdote eterno,
que quisestes ter vossa Mae, de pé, junto a cruz,
— por sua intercesséo,
fazei que participemos generosamente na vossa paixdo. R.

Rei dos reis,
que quisestes elevar convosco ao Céu em corpo e alma a vossa Mae,
— fazei que aspiremos sempre aos bens celestes. R.

Senhor do céu e da terra,
que quisestes colocar Maria como rainha a vossa direita,
— concedei-nos a graga de participar um dia na sua gléria. R.

Segue-se a oracao de bén¢do, como adiante se indica.
1012. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncdo o celebrante

convida os fiéis a oragdo para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Unidos num sé coragdo e numa s6 alma,
como a Mae de Jesus e os Apdstolos no Cenaculo,
elevemos a Deus as nossas humildes suplicas.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
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ORACAO DE BENCAO
1013. Entdo o celebrante, de bracos abertos, diz a oragéo de béngéao:

No6s Vos louvamos, Senhor, Deus invisivel,

gue antes da criagdo do mundo

constituistes a Cristo

como principio e fim de todas as coisas

e, no vosso admiravel designio de bondade,

a Ele associastes a Virgem Santa Maria,

para que fosse mae e colaboradora do vosso Filho,
imagem e modelo da Igreja,

mée e advogada de todos nos.

Ela é a mulher nova,

gue reparou a ruina da antiga Eva;

Ela € a excelsa filha de Sido,

que, unindo a sua voz suplicante

aos lamentos e aspiracdes dos Patriarcas,

assumiu em seu coracao as esperancas do antigo Israel;
Ela é a serva pobre e humilde,

da qual nasceu o Sol de justica,

vosso Filho, Nosso Senhor Jesus Cristo.

Pai santo, humildemente Vos suplicamos:

ajudai com a vossa graga os fiéis

gue ergueram esta imagem da Virgem Santissima,
para que gozem sempre da sua protec¢do

e gravem em seus coragdes

a imagem que seus olhos contemplam.

Sejam firmes na fé, inabalaveis na esperanca,
diligentes na caridade, sinceros na humildade,
fortes no sofrimento, dignos na pobreza,

pacientes na adversidade, solidarios na prosperidade
e promotores da paz e da verdadeira justica,

para que um dia, depois de percorrerem os caminhos deste mundo
Nno vOsSso amor e no amor fraterno,

cheguem a Cidade permanente,

onde a Virgem santissima intercede como Mée

e resplandece como Rainha.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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1014. Ou

Deus de bondade infinita,

gue na Virgem Santissima

destes a Igreja peregrina sobre a terra

a imagem da sua gloria futura,

concedei aos fiéis que aqui ergueram esta imagem
da Virgem Maria, Nossa Senhora,

a graca de fixarem confiadamente os olhos

naquela que resplandece como exemplo de virtudes
para todos 0s vossos eleitos.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1015. Depois da oracdo de béncéo, o celebrante, conforme as circunstancias,
incensa a imagem, enquanto se canta um salmo ou hino adequado ao titulo de
Nossa Senhora representado na imagem, p.ex., uma das antifonas:

Bendita sejais pelo Deus Altissimo,
6 Virgem Santa Maria,
mais que todas as mulheres da terra.

ou

A vossa protecgio nos acolhemos, Santa Mée de Deus:
ndo desprezeis as nossas suplicas em nossas necessidades,
mas livrai-nos de todos os perigos,

6 Virgem gloriosa e bendita.

CONCLUSAO

1016. O celebrante abengoa o povo, com as maos estendidas sobre ele,
dizendo:

Deus, que na sua imensa bondade

quis salvar o género humano

pelo bendito fruto do ventre da Virgem Maria,
vos cumule das suas béngaos.

R. Amen.
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Acompanhe-vos sempre e em toda a parte
a proteccédo da Virgem Santa Maria,
pela qual recebestes o Autor da vida.

R. Amen.

A todos vés que hoje aqui piedosamente vos reunistes
conceda o Senhor a alegria espiritual
e a recompensa celeste.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

1017. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

I1l. BENCAO DAS IMAGENS DOS SANTOS

RITOS INICIAIS

1018. Reunida a assembleia, é conveniente cantar um cantico apropriado.
Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

1019. Em seguida o celebrante salida os presentes, dizendo:

A graga de Nosso Senhor Jesus Cristo,
que é a gldria de todos os Santos,

0 amor do Pai

e a comunhdo do Espirito Santo,
estejam convosco.
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ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1020. Depois o celebrante faz uma breve alocucdo aos fiéis, preparando-os
para a celebragdo e explicando o seu significado. Podera fazé-lo com estas
palavras ou outras semelhantes:

Irmaos, ao iniciarmos esta celebracdo, em que bendizemos a Deus,
na béngdo desta nova e digna imagem de Séo (Santa) N., destinada a
veneragdo publica dos fiéis, convém antes de mais preparar 0 n0sso
espirito para compreendermos o significado da celebragdo. A Igreja,
nossa mée, expondo & veneracdo publica dos fiéis as imagens dos San-
tos, espera principalmente que, ao olharmos para as efigies daqueles
que fielmente seguiram a Cristo, aspiremos a Cidade futura e ao mesmo
tempo aprendamos o caminho para chegar com segurancaa perfeita unido
com Cristo. Na verdade, os Santos sdo 0s amigos e co-herdeiros de Jesus
Cristo, e também nossos irmaos e insignes benfeitores, que nos amam,
nos protegem, intercedem solicitamente por nés e de modo admiravel
estdo em comunh&o connosco.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1021. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1é um ou varios
textos da Sagrada Escritura, de preferéncia escolhidos entre os que se propdem
no Leccionario do Missal Romano ou da Liturgia das Horas, quer no Comum
quer no Proprio dos Santos, intercalando os respectivos salmos responsoriais
ou tempos de siléncio. A leitura do Evangelho terd sempre o lugar principal.
Podem ler-se também os textos que a seguir se propdem:

Mt 5, 1-12a: «Alegrai-vos e exultai, porque é grande nos Céus a vossa recom-
pensa»

Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Ao ver as multiddes, Jesus subiu ao monte e sentou-Se. Rodearam-n'O
os discipulos, e Ele comecou a ensina-los, dizendo:



BENCAO DAS IMAGENS DOS SANTOS 391

«Bem-aventurados os pobres em espirito, porque deles é o reino dos Céus.
Bem-aventurados os que choram, porque serdo consolados. Bem-aventurados os
humildes, porque possuirdo a terra. Bem-aventurados os que tém fome e sede
de justica, porque serdo saciados. Bem-aventurados os misericordiosos, porque
alcancardo misericérdia. Bem-aventurados os puros de coragdo, porque verao a
Deus. Bem-aventurados 0s que promovem a paz, porque serdo chamados filhos
de Deus. Bem-aventurados os que sofrem persegui¢cdo por amor da justica,
porque deles é o reino dos Céus.

Bem-aventurados sereis, quando por minha causa vos insultarem, vos
perseguirem e, mentindo, disserem todo o mal contra vés. Alegrai-vos e exultai,
porque é grande nos Céus a vossa recompensas.

1022. Ou

Ef 3, 14-19: «Conhecer, com todos os Santos, a caridade de Cristo, que ultra-
passa todo o0 conhecimento»
Apéndice, pag. 634.

1 Pedro 4, 7b-11: «Cada um ponha ao servico dos outros os dons que recebeu»
Apéndice, pag. 648.

1Jo 5, 1-5: «Esta é a vitoria que vence 0 mundo: a nossa fé»
Apéndice, pag. 650.

1023. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 14(15), 2-5 (R. cf. 1b)
R. O justo descansara na vossa montanha santa.

O que vive sem mancha e pratica a justica

e diz a verdade que tem em seu coragéo,

0 que ndo usa a lingua para levantar callnias
e ndo faz o mal ao seu proximo

nem ultraja o seu semelhante. R.

O que tem por desprezivel o impio,

mas estima os que temem o Senhor,

0 que ndo falta ao juramento, mesmo em seu prejuizo,
e ndo empresta dinheiro com usura,

nem aceita presentes para condenar o inocente.

Quem assim proceder jamais sera abalado. R.
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ou Salmo 1, 1-4.6 (R. 2a)

R. A sua alegria esta na lei do Senhor.
Apéndice, pag. 683.

ou Salmo 33(34), 2-11 (R. 2a)
R. A toda a hora bendirei o Senhor.
Apéndice, pag. 688.

1024. Depois o celebrante, conforme as circunstancias, faz a homilia, em que
explica as leituras biblicas e a missdo dos Santos na vida da Igreja, de modo
que se compreenda a luz da fé o significado da celebracao.

PRECES

1025. Se parecer oportuno, antes da oracéo de béncdo pode fazer-se a oracédo
comum. Das intercessfes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias da comunidade ou do momento.

Invoquemos humildemente a Deus Pai, que configura os Santos a ima-
gem de seu Filho e em todos os tempos santifica a Igreja com a accdo
do Espirito Santo. Digamos confiadamente:

R. Por intercessdo de S. N., ouvi-nos, Senhor.

Deus, fonte de santidade,

que fizestes resplandecer nos Santos

as maravilhas multiformes da vossa graca,

— ensinai-nos a celebrar neles a vossa grandeza. R.

Deus de sabedoria, que, por meio de Cristo,
fizestes dos Apdstolos o fundamento da santa Igreja,
— conservai 0s vossos fiéis na doutrina que eles ensinaram.  R.

Vs que destes aos Martires a fortaleza do testemunho,
até derramarem o seu sangue,
— fazei dos cristdos testemunhas fiéis do vosso Filho. R.

Vs que destes as santas Virgens

a graca sublime de imitarem a Cristo virgem,

— fazei que a virgindade a VV6s consagrada seja reconhecida
como sinal auténtico dos bens celestes. R.
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V/&s que manifestais em todos os Santos
a v0ossa presenca, 0 VOSSO rosto e a vossa palavra,
— fazei que os fiéis, pela sua imitacéo,

se sintam mais intimamente unidos a Vés. R.

Segue-se a oracdo de béncdo como adiante se indica.

1026. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncdo o celebrante
convida os fiéis a oracdo para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras ou
outras semelhantes:

Vindos de diversos lugares,

reunidos pela for¢a do mesmo Espirito

e chamados todos a mesma santidade,

oremos humildemente ao Unico Deus, nosso Pai.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.

ORACAO DE BENCAO
1027. Ent&o o celebrante, de bracos abertos, diz a ora¢do de béncéo:

Proclamamos, Senhor, a vossa grandeza,

porque sé VOs sois santo

e, compadecido do género humano,

enviastes ao mundo o vosso Filho, Jesus Cristo,
principio e perfeicdo de toda a santidade.

Sobre a Igreja nascente,

Ele enviou o Espirito Santo Paréaclito,

VO0z que ensina os segredos da santidade,

brisa que inspira a fortaleza e a suavidade,

fogo que inflama na caridade os corag@es dos fi€is,
semente divina que produz abundantes frutos de graga.
N6s Vos glorificamos, Senhor,

porque enriquecestes com os dons do Espirito S. N.,
em cuja veneragao 0s vVossos fiéis

quiseram levantar esta imagem.
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Fazei, Senhor, que também eles,

seguindo os passos de Cristo

e considerando o exemplo de S. N.,

cheguem a estatura do homem perfeito

a medida de Cristo na sua plenitude;

anunciem o Evangelho pela palavra e pelo exemplo,
dispostos a dar testemunho até ao derramamento do sangue;
tomando sobre si todos os dias a cruz de Cristo,
entreguem-se totalmente ao vosso servico

e ao servico do proximo;

cumpram os seus deveres como cidadaos deste mundo,
difundindo em toda a parte o Espirito de Cristo,

com os olhos postos na morada celeste,

onde Vés, Pai santo, um dia os recebereis

para reinarem eternamente com o vosso Filho.

Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
1028. Ou

Deus, fonte de toda a graga e santidade,

olhai benignamente para nds, vossos servos,

que prepardmos esta imagem

e concedei que sintamos a intercessdo de S. N.,
que se tornou amigo e co-herdeiro de Cristo

e resplandece como testemunha da vida evangélica
e poderoso intercessor junto de V0s.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1029. Depois da oracéo de béncéo, o celebrante, conforme as circunstancias,
incensa a imagem, engquanto se canta um salmo ou hino relacionado com o santo
que a imagem representa, ou uma das seguintes antifonas:

Louvai o Senhor nosso Deus, todos 0s seus Santos,

e vOs todos os que O temeis, pequenos e grandes,

porque o0 Senhor Deus omnipotente reina em toda a terra.
Exultemos de alegria e démos gl6ria ao seu nome.
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ou

Os povos proclamam a sabedoria dos Santos
e toda a Igreja canta os seus louvores.

CONCLUSAO

1030. O celebrante abengoa o povo, com as méos estendidas sobre ele,
dizendo:

Deus, que é a gléria e a alegria dos Santos
e vos deu tdo poderosos protectores,
vos conceda as suas béncgéos celestes.

R. Amen.

Deus vos conceda que, por intercessdo dos Santos,
sejais livres de todo o mal

e, animados pelo exemplo da sua vida,

persevereis sempre no servi¢o de Deus e do préximo.

R. Amen.

Deus vos conceda que, um dia,

possais reunir-vos com o0s Santos

na felicidade do reino,

onde a Igreja contempla com alegria os seus filhos
entre os eleitos da Jerusalém celeste.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

1031. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.






CAPITULO XXX
BENCAO DOS SINOS

PRELIMINARES

1032. E costume antigo convocar 0 povo cristdo e adverti-lo dos principais
acontecimentos da comunidade local por meio de algum sinal ou som. O toque
dos sinos exprime de algum modo os sentimentos do povo de Deus, quando
exulta ou chora, quando da gragas ou suplica, quando se reline e manifesta o
mistério da sua unidade em Cristo.

1033. Em virtude da intima relagdo que os sinos tém com a vida do povo
cristdo, foi-se impondo o costume, que felizmente se conserva, de 0s benzer
antes de serem colocados no campanario.

1034. Convém suspender ou colocar em lugar adequado o sino que vai ser
benzido, de tal modo que, se for conveniente, possa andar-se a volta dele e
pd-lo a tocar.

1035. Conforme as circunstancias do momento e do lugar, a bén¢édo dos sinos
faz-se em dia festivo, fora ou dentro da igreja, com a celebragéo adiante descrita
nos nn. 1037-1050. Mas se parecer oportuno realizar a béngao dentro da Missa,
a béncdo faz-se depois da homilia, observando o que se diz no n. 1051.

1036. Este rito de béncdo pode ser utilizado pelo presbitero, que, respeitando
a sua estrutura e os seus elementos principais, pode sempre adaptar alguns
elementos as circunstancias das pessoas e do lugar. Se, como é desejavel, o
bispo presidir a celebracéo, serdo feitas as devidas adaptacgdes.
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CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

1037. Reunida a assembleia, é conveniente cantar um cantico apropriado.
Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

1038. Depois o celebrante satida os presentes, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,

0 amor do Pai, que nos reline na sua Igreja,
e a comunhdo do Espirito Santo,

estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1039. Entdo o celebrante dirige umas breves palavras aos fiéis, prepa-
rando-os para a celebracdo e explicando o seu significado. Podera fazé-lo com
estas palavras ou outras semelhantes:

Hoje é para n6s um dia de festa, porque esta igreja é dotada de
novos sinos, 0 que nos da uma ocasido oportuna para bendizer a Deus
nesta celebracdo. De facto, os sinos estdo de certo modo intimamente
relacionados com a vida do povo de Deus: o toque dos sinos assinala 0s
tempos de oracao, reline 0 povo para as celebracdes litlrgicas, adverte 0s
fiéis quando se da um acontecimento importante que € motivo de alegria
ou de tristeza para esta parcela da Igreja (esta cidade; esta povoacao) ou
para alguns dos seus fiéis.

Participemos com sincera devo¢do neste rito sagrado, para que,
durante toda a nossa vida, ao ouvirmos o som dos sinos, recordemos que
formamos todos uma s6 familia e, obedecendo ao seu chamamento, nos
reunamos todos, como sinal visivel da nossa unidade em Cristo.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1040. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante I& um texto da
Sagrada Escritura, tomado dos que a seguir se propdem:

Mc 16, 14-16.20: «Ide por todo o mundo e pregai o Evangelho a toda a
criatura»

Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Marcos:

Naquele tempo, Jesus apareceu aos Onze, quando eles estavam sentados
a mesa, e censurou-os pela sua incredulidade e dureza de coragdo, porque nao
acreditaram naqueles que O tinham visto ressuscitado dos mortos.

E disse-lhes: «lde por todo o mundo e pregai o Evangelho a toda a cria-
tura. Quem acreditar e for baptizado sera salvo; mas quem ndo acreditar sera
condenado».

Eles partiram a pregar por toda a parte; e o Senhor cooperava com eles,
confirmando a sua palavra com os milagres que a acompanhavam.

1041. Ou

Num 10, 1-8.10: «Faz duas trombetas de prata»
Apéndice, pag. 591.

1 Cron 15, 11-12.25-28; 16, 1-2: «Trasladaram a arca da alianga do Senhor
com grande jubilo, ao som de tubas e trombetas»
Apéndice, pag. 598.

Is 40, 1-5.9-11: «Levanta bem alto a tua voz, tu que anuncias boas novas a
Jerusalém»
Apéndice, pag. 616.

Actos 2, 36-39.41-42: «A promessa € para vos e para todos 0s que o Senhor
chamar»
Apéndice, pag. 621.

Mt 3, 1-11: «Apareceu Jodo a pregar: Esta perto o reino dos Céus»
Apéndice, pag. 651.

Mc 1, 1-8: «Uma voz clama no deserto: Preparai o caminho do Senhor»
Apéndice, pag. 657.
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1042. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado:

Salmo 28 (29), 1-3.5.7-11 (R. 4a. 9b)

R. Avoz do Senhor € poderosa:
no templo do Senhor todos clamam: Gléria!

Tributai ao Senhor, filhos de Deus,

tributai ao Senhor gldria e poder.

Tributai ao Senhor a gléria do seu nome,

adorai 0 Senhor com ornamentos sagrados. R.

Avoz do Senhor ressoa sobre as aguas,

a majestade de Deus faz ecoar o seu trovéao.
A voz do Senhor derruba os cedros,

o0 Senhor derruba os cedros do Libano. R.

A voz do Senhor faz saltar chamas de fogo

a voz do Senhor abala o deserto.

A voz do Senhor retorce os carvalhos, varre as florestas,
e no seu templo todos clamam: Gléria! R.

Sobre as aguas do diltvio senta-Se o Senhor,
0 Senhor senta-Se como Rei eterno.

O Senhor da forca ao seu povo,

0 Senhor abencoa o seu povo na paz. R.

ou Salmo 150, 1-5 (R. 2b)

R. Louvai o Senhor pela sua infinita majestade.
Salmo no n. 164, pag. 64.

1043. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucéo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o
significado da celebracéo e a finalidade dos sinos.

PRECES

1044. Conforme as circunstancias, segue-se a ora¢do comum. Das invoca-
cOes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher as que parecerem
mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas com as
circunstancias dos presentes e do momento.
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Elevemos as nossas suplicas a Deus Pai, que quer reunir na sua Igreja

todos os povos, e digamos numa sé voz:
R. Reuni na vossa Igreja todos os povos da terra

Senhor nosso Deus,

que nunca deixais de nos chamar a unidade,
para que animados pelo mesmo Espirito,
percorramos o Unico caminho da salvagdo: R.

Senhor nosso Deus,
que quereis fazer de nos, vosso povo,

o testemunho perfeito da vossa presenca entre 0os homens:

Senhor nosso Deus,

gue nos ensinais a participar

nas tristezas e nas alegrias dos nossos irmaos,

para que a nossa caridade seja mais verdadeira: R.

Senhor nosso Deus,

que hoje encheis de alegria espiritual

a nossa assembleia (comunidade),

para que a todos anuncie o mistério da redencdo: R.

Segue-se a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

R.

1045.  Se ndo se dizem as preces, antes da oragdo de béncdo o celebrante
convida os fiéis a oragdo para pedir o auxilio divino, dizendo estas palavras ou

outras semelhantes:

Com a nossa oracédo fervorosa,

elevemos 0s nossos louvores e stplicas a Deus nosso Pai,

que nos reuniu neste lugar.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
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ORACAO DE BENCAO
1046. O celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

Nos Vos bendizemos, Senhor, Pai santo,

que enviastes 0 vosso Filho ao mundo,

para que 0s homens, dispersos pelo pecado,
fossem reunidos pelo seu sangue derramado
e, formando um s6 rebanho sob um s6 pastor,
por Ele fossem conduzidos e alimentados.

Escutai, Senhor, as nossas suplicas

e fazei que, ao ouvirem o chamamento dos sinos,

0s vossos fiéis acorram a igreja com prontidéo e alegria
e, perseverando no ensino dos Apdstolos,

na comunhdao fraterna, na fraccdo do péo e nas oragdes,
sejam um sé coragdo e uma s6 alma,

para louvor da vossa gloria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1047. Ou

Deus todo-poderoso e eterno,

gue desde as origens do mundo fizestes ouvir a vossa voz,
convidando o homem a participar na vida divina,
ensinando-Ihe realidades inefaveis

e apontando-lhe o caminho da salvacéo;

Senhor, que ao vosso servo Moisés

mandastes tocar as trombetas de prata para reunir o povo;
Senhor, que permitis na vossa Igreja

0 uso dos sinos de bronze

para convidar 0 povo a oragao:

abencoai ™ este novo sino

e fazei que todos 0s vossos fiéis,

ao ouvirem o som da sua voz,

elevem para VV6s 0s seus coracoes

e, participando nas alegrias e tristezas dos seus irmaos,
acorram prontamente a igreja,

para que ai possam sentir a presenca de Cristo,

escutar a vossa palavra

e apresentar-\Vos as suas suplicas.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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1048. Depois da oragdo de béncéo, o celebrante, conforme as circunstancias,
asperge com agua benta o0s sinos e incensa-0s. Entretanto canta-se a antifona
seguinte com o salmo 149, ou outro céntico apropriado.

Ant. Cantai ao Senhor,
bendizei o seu nome. Aleluia.

Salmo 149, 1-5.9b

Cantai ao Senhor um cantico novo,

cantai ao Senhor na assembleia dos santos.
Alegre-se Israel no seu Criador,

rejubilem os filhos de Sido em seu Rei. Ant.

Louvem o seu nome com dancas,
cantem ao som do timpano e da citara,
porque o Senhor ama 0 seu povo,
coroa 0s humildes com a vitéria. Ant.

Exultem de alegria os fiéis,

cantem jubilosos em suas casas:

em sua boca os louvores de Deus.

Esta é a gldria de todos os seus figis. Ant.

Gloria ao Pai e ao Filho

e ao Espirito Santo,

como era no principio,

agora e sempre. Amen. Ant.

CONCLUSAO

1049. O celebrante abencoa o povo, dizendo, com as méos estendidas sobre
os fiéis:

O Senhor, que de todos 0s povos da terra
formou a sua Igreja una e santa,

abencoe com a sua bondade e cleméncia
todos vés que diligentemente aqui viestes.

R. Amen.
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Na sua infinita misericordia Ele vos conceda
que, ao serdes convocados para a igreja

pelo toque solene dos sinos,

escuteis atentamente a sua palavra.

R. Amen.

E assim, superada toda a divisao entre os irmé&os,
e amando-nos uns aos outros com sincera caridade,
celebremos os sagrados mistérios num sé coragdo e numa sé alma.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

1050.  Se parecer oportuno, o celebrante e os fieis fazem ouvir os sinos emssinal
de alegria. E conveniente terminar a celebracdo com um céntico apropriado.

1051. Se abéncéo dos sinos se faz dentro da Missa (cf. n.1035), observe-se
0 seguinte:

— diz-se a Missa do dia;

— as leituras, excepto nas solenidades, festas e domingos, tomam-se da Missa
do dia ou das que se propdem nos nn. 1040-1042;

— a béncéo dos sinos faz-se depois da homilia, como se indica nos nn. 1044-
-1047.



CAPITULO XXXI
BENCAO DO ORGAO
PRELIMINARES

1052. A mdsica sacra tem lugar muito importante na celebragéo dos divinos
mistérios. Concretamente o 6rgdo, na Igreja latina, exerce uma funcédo de relevo:
quer quando acompanha o canto quer quando toca sozinho, aumenta o esplendor
dos ritos sagrados, contribui para o louvor divino, favorece a oragdo dos fiéis e
eleva o seu espirito para Deus.

Dadaa intimarelagdo do 6rgdo comamdasicae o canto nas acgdes litdrgicas
e nos exercicios de piedade do povo cristdo, convém que seja benzido antes de
ser destinado ao uso litdrgico.

1053. Esteritodebéngdo pode ser utilizado por um preshitero, que, observando
asuaestruturae os seus elementos principais, pode adaptar alguns dos elementos
as circunstancias do lugar e das pessoas. Se, como é desejavel, o bispo preside
a celebracdo, serdo feitas as devidas adaptacoes.

1054. Abéncdo do 6rgdo pode fazer-se em qualquer dia, excepto nos tempos
em que as normas litlrgicas restringem o seu uso.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

1055. Reunida a assembleia, € conveniente cantar um cantico apropriado.
Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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1056. O celebrante satida os presentes, dizendo:

O amor de Deus Pai,

a paz de Nosso Senhor Jesus Cristo
e a consolacdo do Espirito Santo
estejam sempre convosco.

ou

O Senhor, a quem 0s Santos louvam sem cessar,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1057. Entdo o celebrante prepara os presentes para a celebracdo da béncao,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Irmé&os carissimos: Aqui nos reunimos para abéngdo do novo 6rgéo,
que vai contribuir para que a celebragéo da divina liturgia seja mais bela
e mais solene. Tendo a arte musical, usada nas celebrages litdrgicas,
como fim principal a glorificagéo de Deus e a santificagédo dos homens,
0 som do 6rgdo converte-se num sinal eminente do cantico novo que
devemos cantar a Deus. De facto, cantamos verdadeiramente um cantico
novo quando vivemos dignamente, quando aderimos a vontade de Deus
com alegria e entusiasmo, quando cumprimos o mandamento novo,
amando-nos uns aos outros.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1058. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante I& um texto da
Sagrada Escritura, escolhido de entre 0s que a seguir se propdem:
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Col 3, 12-17: «Cantai de todo o coracéo a Deus a vossa gratiddo»
Escutai, irmdos, as palavras do apdstolo Séo Paulo aos Colossenses

Como eleitos de Deus, santos e predilectos, revesti-vos de sentimentos de
misericordia, de bondade, humildade, mansidao e paciéncia. Suportai-vos uns
aos outros e perdoai-vos mutuamente, se alguém tiver razdo de queixa contra
outro. Tal como o Senhor vos perdoou, assim deveis fazer vos também.

Acima de tudo, revesti-vos da caridade, que é o vinculo da perfeicao.
Reine em vossos coracdes a paz de Cristo, a qual fostes chamados para formar
um sé Corpo. E vivei em accédo de gracas.

Habite em vés com abundéancia a palavra de Cristo, para vos instruirdes
e aconselhardes uns aos outros com toda a sabedoria; e com salmos, hinos e
canticos inspirados, cantai de todo o coracdo a Deus a vossa gratiddo. E tudo
quanto fizerdes, por palavras ou por obras, seja tudo em nome do Senhor Jesus,
dando gragas por Ele a Deus Pai.

1059. Ou

Num 10, 1-10: «Tocareis as trombetas para acompanhar os vossos holocaustos
e sacrificios»
Apéndice, pag. 591.

1 Cron 15, 3.16. 19-21.23-25: «Os sacerdotes tocavam trombetas diante da
arca de Deus»
Apéndice, pag. 597.

2 Cron 5, 2-5a, 11.14: «Os sacerdotes tocavam trombetas»
Apéndice, pag. 598.

Ef 5, 15-20: «Cantando em vossos coragdes salmos e hinos ao Senhor»
Apéndice, pag. 637.
Lc 1, 39-47: «O meu espirito alegra-se em Deus meu Salvador»
Apéndice, pag. 662.
Lc 10, 21-22: «Jesus exultou de alegria pela ac¢do do Espirito Santo»
Apéndice, pag. 667.

1060. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 97(98), 1-6 (R. cf. 5.6)

R. Cantai ao Senhor com alegria,
aclamai o nome do Senhor.
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Cantai ao Senhor um cantico novo
pelas maravilhas que Ele operou.
A sua mao e o seu santo braco
Lhe deram a vitéria. R.

O Senhor deu a conhecer a salvagéo,
revelou aos olhos das nagdes a sua justiga.
Recordou-Se da sua bondade e fidelidade
em favor da casa de Israel. R.

Os confins da terra puderam ver
a salvacdo do nosso Deus.
Aclamai o Senhor, terra inteira,
exultai de alegria e cantai. R.

Cantai ao Senhor ao som da citara,
ao som da citara e da lira;

ao som da tuba e da trombeta,
aclamai o Senhor, nosso Rei. R.

ou Salmo 46 (47), 2-3.7-8 (R. cf. 6)

R. Cantai a Deus com jubilo e ao som da trombeta.

Apéndice, pag. 690.

1061. Conforme as circunstancias, o celebrante faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o

significado da celebracdo e a finalidade do 6rgdo.

PRECES

1062. Segue-se, conforme as circunstancias, a oracdo comum. Das invocagdes
que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher as que parecerem mais
apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas com as cir-

cunstancias das pessoas e do momento.
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Com grande alegria, irm&os carissimos, glorifiquemos a Deus
todo-poderoso, pelos inumeraveis dons que a sua bondade nos
concedeu e, como nos exorta 0 Apostolo, démos gragas ao Senhor,
cantando os seus louvores com 0 n0sso coragéo e a nossa vVoz:

R. Gléria a Vos, senhor.

Pai santo, rei do céu e da terra,

fonte de toda a perfeicéo

e constante inspirador de toda a santa harmonia,
no6s Vos louvamos pela vossa imensa gléria.  R.

Senhor Jesus Cristo, esplendor da gléria do Pali,

que, assumindo a condi¢do humana,

viestes ao encontro dos homens,

para tirar o pecado do mundo

e conceder a vossa graga aos irmaos redimidos,

no6s Vos glorificamos pela vossa grande misericérdia. R.

Espirito Santo Paraclito,
que habitais no coragdo dos homens
e os edificais para formarem um sé corpo,

nos Vos bendizemos pela vossa invisivel presencga na Igreja.

Santissima Trindade, que sois um s6 Deus,
principio e fim de todas as coisas,

aquem o céu e a terra cantam um cantico novo,

nos Vos adoramos pela vossa infinita santidade. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

1063. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncdo o celebrante
convida os fiéis a ora¢do para implorar o auxilio divino, dizendo estas palavras

ou outras semelhantes:

Agora, irmaos, como membros da Igreja una e santa,

num s6 coracdo e huma sé alma invoquemos a Deus nosso Pai.

Conforme as circunstancias, todos oram em siléncio durante algum tempo.
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ORACAO DE BENCAO
1064. O celebrante, de bracos abertos, diz a oracdo de béncéo:

Senhor Deus, beleza sempre antiga e sempre nova,
gue governais 0 mundo com a vossa sabedoria

e 0 adornais com a vossa bondade:

Os coros dos Anjos Vos louvam,

sempre obedientes a vossa vontade;

todos os astros do firmamento Vos cantam,
observando, em continuo movimento,

as leis por VVés estabelecidas;

todos os redimidos, numa s6 voz,

proclamam que V0s sois santo

e, COM 0 seu coragao, 0s seus labios e a sua vida,
exultam de alegria e vos aclamam.

Também nds, vosso povo santo,

alegremente reunidos neste templo,

queremos unir as nossas vozes

a harmonia universal da criacéo;

e, para que 0 nosso hino de louvor

se eleve mais dignamente a presenca da vossa majestade,
noés Vos apresentamos este 6rgao;

dignai-Vos abengoéa-lo,

para que, animados pela sua eminente sonoridade,
cantemos harmoniosamente os louvores e as preces
da Igreja em oragéo.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1065. Emseguida o celebrante incensa o 6rgédo. Entretanto pode fazer-se ouvir
0 6rgdo pela primeira vez.
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CONCLUSAO

1066. O celebrante abengoa o povo, com as méos estendidas sobre os fiéis,
dizendo:

O Senhor, digno de todo o louvor, vos conceda
que, cantando na terra a sua gloria

com o coracao, os labios e a vida,

possais um dia cantar eternamente

0 cantico novo no Céu.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.

1067. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.






CAPITULO XXXII

BENCAO DOS OBJECTOS E VESTES
QUE SE USAM NAS CELEBRACOES LITURGICAS

PRELIMINARES

1068. Entre as coisas que se destinam ao culto sagrado, ha algumas que
merecem uma atencdo especial. Por isso é conveniente que sejam benzidas
antes de serem usadas.

1069. A béngdo do célice e da patena faz-se como estd indicado no Ponti-
fical Romano *° e aqui se transcreve mais adiante, no Suplemento (pag. 555).

1070. Convém também benzer a pixide, a custédia, 0os paramentos, bem
como 0s corporais e as toalhas que normalmente sdo usados nas celebracoes
litdrgicas.

1071. Os objectos ou vestes que sdo benzidos para as celebragdes litdrgicas
devem corresponder as normas estabelecidas pela autoridade legitima: devem
ser belos e elaborados com cuidada nobreza, evitando contudo a mera sump-
tuosidade.

1072.  Eaconselhavel benzer varios objectos simultaneamente no mesmo rito,
ou dentro da Missa ou em alguma celebracdo em que os fiéis possam oportu-
namente participar. Se, porém, se procede a béncdo de um so objecto, pode
utilizar-se o rito breve fora da Missa, como adiante se indica.

1073. O rito breve de béngdo fora da Missa pode ser utilizado também por
um didcono.

% Cf. Pontificale Romanum, Ordo Dedicationis eccelesiae et altaris, cap. VV1I: Ordo benedictionis
calicis et patenae.
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I. BENCAO DENTRO DA MISSA

1074. Parafavoreceraindole didacticadas celebraces e facilitar acompreen-
sdo dos fiéis, pode prever-se, conforme as circunstancias, o uso dos objectos ou
vestes benzidos na prépria celebracdo da Missa. Para isso, 0s paramentos que
o sacerdote vai usar na celebragdo da Missa, bem como as toalhas para cobrir o
altar, podem ser benzidos antes dos ritos iniciais na presenca do povo.

1075. Caso contrério, depois da leitura da palavra de Deus, faz-se a homilia,
na qual o sacerdote explica as leituras biblicas e o significado da béncé&o.

1076. Depois da oragdo universal, os ministros ou alguns representantes da
comunidade que oferece 0s objectos que véo ser benzidos, apresenta-os ao
celebrante.

1077. Entdo o celebrante prepara os presentes para a béncéo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Irmaos carissimos: Os objectos que aqui foram trazidos vao receber
uma béngdao especial, para significar que se destinam exclusivamente ao
culto divino. Invoguemos o Senhor, para que nos confirme também a nés
com a sua béncdo: Ele, que é o Santo, nos torne também a nds santos e
dignos de celebrar com piedade sincera os divinos mistérios.

ORACAO DE BENGAO
1078. Depois o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Em seguida o celebrante, de
bragos abertos, diz:

Bendito sejais, Pai santo,

que por vosso Filho, mediador da Nova Alianga,
aceitais benignamente os nossos louvores

e nos concedeis generosamente 0s vossos dons.
Fazei que estes objectos, destinados ao culto divino,
sejam verdadeiro sinal da nossa piedade

e ajudem a aumentar a nossa devocao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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1079. Ou, para as vestes litdrgicas:

Bendito sejais, Pai santo,

que constituistes o vosso Filho Unigénito

sumo e eterno sacerdote da Nova Alianga

e escolhestes alguns homens

para serem admnistradores dos vossos mistérios.
Fazei que 0s v0ssos ministros,

usando estas vestes destinadas as celebragdes sagradas
e santificadas pela vossa béncéo,

as utilizem com reveréncia

e as dignifiguem com uma vida santa.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

Il. FORMA BREVE

1080. Reunidos os fiéis, o celebrante diz:
R. O nosso auxilio vem do Senhor.
Todos respondem:

R. Que fez o céu e a terra.

ou

R. O Senhor esteja convosco.
R. Ele estd no meio de nés.

1081. O celebrante, conforme as circunstancias, prepara 0s presentes para a
celebracéo.

1082. Um dos presentes ou o préprio celebrante 16 um texto da Sagrada
Escritura:

Rom 12, |

Peco-vos, irmdos, pela misericordia de Deus, que vos oferegais a vos
mesmos como Vitima santa, viva, agradavel a Deus. Este é o culto que Lhe
deveis prestar.
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Gal 3, 26-27

Todos vos sois filhos de Deus pela fé em Jesus Cristo. Todos vés que
fostes baptizados em Cristo, fostes revestidos de Cristo.

Actos 2, 42

Os discipulos eram assiduos a doutrina dos Apostolos, a unido fraterna,
a fraccdo do pdo e as oragdes.

Jo 4,23

Chegou a hora em que os verdadeiros adoradores hdo-de adorar o Pai em
espirito e em verdade. Sao esses adoradores que o Pai procura.

1083. Depois o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Em seguida o celebrante, de
bracos abertos, diz:

Bendito sejais, Pai santo,

que por vosso Filho, mediador da Nova Alianga,
aceitais benignamente os nossos louvores

e nos concedeis generosamente 0s vossos dons.
Fazei que estes objectos, destinados ao culto divino,
(p.ex., esta pixide; custodia; toalha),

sejam verdadeiro sinal da nossa piedade

e ajudem a aumentar a nossa devogao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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1084. Ou, para as vestes liturgicas:

Bendito sejais, Pai santo,

gue constituistes o vosso Filho Unigénito

sumo e eterno sacerdote da Nova Alianca

e escolhestes alguns homens

para serem administradores dos vossos mistérios.
Fazei que 0s v0ss0s ministros,

usando estas vestes destinadas as celebracfes sagradas
e santificadas pela vossa béncéo,

as utilizem com reveréncia

e as dignifiguem com uma vida santa.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.






CAPiTULp XXX

BENGCAO DA AGUA
FORA DA CELEBRACAO DA MISSA

PRELIMINARES
1085. Segundo um costume muito antigo, a agua é um dos simbolos que a
Igreja usa com frequéncia para abencoar os fiéis. A agua ritualmente benzida
evoca nos fiéis o mistério de Cristo, que € para nos a plenitude da béncéo divina.
Ele proprio Se apresentou como agua viva e instituiu para nds o Baptismo,
sacramento da agua, como sinal de béncéo salvadora.

1086. Abeéncdo e aspersdo da agua faz-se normalmente ao domingo, segundo
o rito que vem no Missal Romano .

1087. Quando a béncdo da dgua se faz fora da celebracdo da Missa, o rito de
béncao aqui proposto sera usado por um sacerdote ou um diacono, 0s quais,
observando a estrutura e os elementos principais do rito, podem adaptar a
celebracéo as circunstancias.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS
1088. O celebrante comeca a celebracéo dizendo:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

3t Cf. Missale Romanum, Appendix, Ordo ad faciendam et aspergendam aquam benedictam.
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1089. Em seguida o celebrante satida os presentes, dizendo:

Deus, que nos fez renascer em Cristo
pela dgua e pelo Espirito Santo,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1090. Entdo o celebrante, conforme as circunstancias, prepara os presentes
para a celebracdo da béncéo, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Com esta béncdo da &gua, recordamos a Cristo, que é a 4gua viva,
e 0 sacramento do Baptismo, que nos fez renascer pela dgua e pelo Espi-
rito Santo. Por isso, sempre que formos aspergidos com esta d&gua ou nos
benzermos com ela ao entrar na igreja ou dentro das nossas casas, démos
gracas a Deus pelo seu dom inestimavel e imploremos o seu auxilio para
que na nossa vida sejamos fiéis ao sacramento que pela fé recebemos.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1091. Um dos presentes ou o proprio celebrante 1€ um texto breve da Sagrada
Escritura.

Jo 7, 37-39: «Se alguém tem sede, venha a Mim»
Escutai, irmé&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Joéo

No altimo dia, 0 mais solene da festa, Jesus estava de pé e exclamou: «Se
alguém tem sede, venha a Mim e beba: do coracdo daquele que acredita em
Mim - como diz a Escritura — correrdo rios de agua viva para a vida eterna.
Referia-se ao Espirito que haviam de receber os que acreditassem n’Ele.

1092. Ou

Is 12, 1-6: «Tirareis &gua com alegria, das fontes da salvagéo»
Apéndice, pag. 614.
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Is 55, 1-11: «V68s que tendes sede, vinde & nascente das aguas»
Apéndice, pag. 617.

Sir 15, 1-6: «Quem teme a Deus sera saciado com a 4gua da sabedoria»
Apéndice, pag. 608.

1Jo 5, 1-6: «\eio pela agua e pelo sangue»
Apéndice, pag. 650.

Ap 7, 13-17: «O Cordeiro os conduzira as fontes da agua viva»
Apéndice, pag. 650.

Ap 22, 1-5: «O rio de agua viva brotava do trono de Deus e do Cordeiro»
Apéndice, pag. 651.

Jo 13, 3-15: «V0s estais limpos»
Apéndice, pag. 679.

ORACAO DE BENCAO

1093. Depois o celebrante diz:

Oremos.

Depois de breves momentos de siléncio, o celebrante, de bracos abertos, diz a
oracdo de béncdo:

Bendito sejais, Senhor Deus omnipotente,

que nos abengoastes e renovastes interiormente em Cristo,
agua viva da nossa salvacao.

Concedei que, protegidos com a aspersdo ou uso desta agua,
sintamos, pelo poder do Espirito Santo,

renovada a juventude da alma

e vivamos sempre a vida nova da graca.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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1094. OQu

Senhor, Pai santo,

olhai benignamente para nos

que fomos resgatados por vosso Filho

e renascemos no Baptismo

pela dgua e pelo Espirito Santo.

Concedei gque todos os que receberem a aspersao desta agua,
sejam renovados no corpo e na alma

e \Vos sirvam de coracao puro.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1095. Ou entdo o celebrante diz:

Deus, criador de todas as coisas,
que pela agua e pelo Espirito Santo
destes forma e beleza ao homem e ao universo:

R. Abencoai e purificai a vossa Igreja.

Cristo, que do vosso lado aberto na cruz
fizestes brotar os sacramentos da salvagéo:

R. Abencoai e purificai a vossa Igreja.

Espirito Santo, que do seio baptismal da Igreja
nos fizestes renascer como novas criaturas:

R. Abencoai e purificai a vossa Igreja.

1096. Depois da oragdo de béncdo, o celebrante asperge com a agua benta os
presentes, dizendo, conforme as circunstancias:

Esta dgua nos recorde 0 nosso Baptismo em Cristo,
gue nos redimiu com a sua paixao e ressurreicao.

R. Amen.

Entretanto canta-se um cantico apropriado.



CAPITULO XXXIV
BENCAO DAS ESTACOES DA “VIA SACRA”

PRELIMINARES
1097. Quando numa igreja ou oratorio sdo erigidas as esta¢Bes da Via Sacra,
convém que a béncao e instituicdo se faga com a celebracdo ordenada para
esse fim e seja realizada pelo reitor da prépria igreja ou outro presbitero, com
participacdo do povo, de tal modo que esta celebracdo preceda imediatamente
o piedoso exercicio da Via Sacra. Contudo, se as estagdes da Via Sacra estdo ja
colocadas na igreja que vai ser dedicada ou benzida, ndo precisam de nenhum
outro rito especial de instituicdo e béncao.

1098. Asimagens das estacBes com as cruzes, ou s as cruzes, serdo dispostas
adequadamente a vista dos fiéis ou estardo j& colocadas no lugar préprio.

1099. Para adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e das pessoas
presentes, podem tomar-se algumas partes deste rito de béncdo, conservando
sempre a sua estrutura e 0s seus elementos principais.

CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS

1100. Reunidaaassembleia, pode cantar-se o hino Vexilla, regis prodeunt (O
estandarte da cruz proclama ao mundo) ou outro cantico apropriado.

1101. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.
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1102. Depois o celebrante satda os presentes, dizendo:

Nosso Senhor Jesus Cristo,

que morreu por nds

e nos redimiu pelo seu mistério pascal,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1103. Entdoocelebrante prepara os presentes para a béncédo e para o piedoso
exercicio da Via Sacra, dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Na sua misericordia infinita, Deus salvou os homens pela morte
e ressurrei¢do de seu Filho, que Se humilhou a Si préprio, tomando a
forma de servo e obedecendo até a morte e morte de cruz. Recordando
este imenso amor de Cristo, vamos percorrer fervorosamente, com o
espirito e o coragdo, a Via Sacra, de modo que, dando gragas ao Senhor
que por n6s morreu na cruz, também nds morramos para o pecado e
vivamos a vida nova da graca.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1104. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante Ié um texto da
Sagrada Escritura, escolhido entre os que se propdem no Leccionario do Missal
Romano para as Missas do mistério da Santa Cruz 2 ou dos que a seguir se
indicam.

1 Pedro 2, 19-25: «Cristo sofreu por vs, deixando-vos o exemplo»

Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Pedro

Carissimos: E uma graca suportar contrariedades, sofrendo injustamente
por amor de Deus. Na verdade, que gldria terieis, se, praticada a falta,

% Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 969-975.
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suportasseis o castigo? Mas se, fazendo o bem, suportais o sofrimento com
paciéncia, isto é uma graca aos olhos de Deus.

Para isto fostes chamados, porque Cristo também sofreu por vos, deixando-
-vos 0 exemplo, para que sigais 0s seus passos. Ele ndo cometeu pecado algum,
nem se encontrou mentira na sua boca. Insultado, ndo pagava com injurias;
maltratado, ndo respondia com ameacas. Mas entregava-Se Aquele que julga
com justiga.

Suportou 0s nossos pecados no seu corpo sobre 0 madeiro da cruz, a fim
de que, mortos para o pecado, vivamos para a justica. Pelas suas chagas fomos
curados.

Vo6s éreis como ovelhas desgarradas, mas agora voltastes ao pastor e
guarda das vossas almas.

1105. Ou

1 Pedro 3, 18-4, 2: «Se Cristo padeceu na carne, armai-vos com 0 mesmo pen-
samento»
Apéndice, pag. 647.

Mt 5, 1-12a: Bem-aventurados os que sofrem perseguicdo por amor da
justica»
Como no n. 1021, pag. 390.

Lc 18, 31-34: «Cumprir-se-a tudo o que foi escrito pelos profetas acerca do
Filho do homem»
Apéndice, pag. 671.

1106. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro céntico apropriado.

Salmo 21(22), 8-9.17-20.23-24 (R. 2a)
R. Meu Deus, porque me abandonaste?

Todos 0s que me véem escarnecem de mim,
estendem os labios e meneiam a cabeca:
«Confiou no Senhor, Ele que o livre,

Ele que o salve, se é seu amigo» R.

Matilhas de cdes me rodearam,

cercou-me um bando de malfeitores.
Trespassaram as minhas maos e 0s meus pes,
podem contar-se todos 0s meus 0ssos  R.
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Repartiram entre si as minhas vestes

e deitaram sortes sobre a minha tlnica.

Mas V6s, Senhor, ndo Vos afasteis de mim,

sois a minha forca, apressai-Vos a socorrer-me  R.

Hei-de falar do vosso nome aos meus irmaos,
hei-de louvar-Vos no meio da assembleia.
Vs que temeis o Senhor, louvai-O,
glorificai-O, vds todos os filhos de Israel R.

ou Salmo 30 (31), 2.6.12-13.15-16 (R. Lc 23, 46)

R. Pai, nas vossas m&os entrego o meu espirito.
Apéndice, pag. 687.

1107. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocugdo aos
fiéis, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o signifi-
cado da celebracgéo.

PRECES

1108. Segue-se a oragdo comum. Das invocagdes que a seguir se propdem,
o celebrante pode escolher as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar
outras mais directamente relacionadas com as circunstancias das pessoas ou
do momento.

Démos gragas a Cristo Nosso Senhor, que nos amou e nos redimiu com
0 seu sangue, morrendo e ressuscitando para nossa salvacéo. Aclamemo-
-1’0, dizendo:

R. Vs nos resgatastes, Senhor, com o vosso sangue.

Jesus Cristo, que, tomando a nossa natureza e morrendo na cruz,
abristes aos homens o caminho da salvagéo,
— fazei que, unidos a vossa cruz, morramos convosco

para podermos também convosco viver para sempre  R.

Jesus Cristo, que mandastes aos vossos discipulos
tomar todos os dias a sua cruz,
— ajudai-nos a seguir-Vos nos sofrimentos desta vida,
para que um dia Vos contemplemos na vossa gléria R.
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Jesus Cristo, que, no caminho do Calvério,
aceitastes a ajuda do Cireneu para levar a vossa cruz,
— ajudai-nos a sofrer generosamente convosco

em beneficio da Igreja  R.

Jesus Cristo, que, ao subir o caminho da cruz,
fostes confortado pela piedosa compaixao das santas mulheres,
— fazei que também nos levemos conforto e consolagdo

aos nossos irméos  R.

Jesus Cristo, que trouxestes a paz ao mundo
pelo sangue da vossa cruz,
— reuni todos 0s homens no vosso amor,
de modo que, superadas todas as divisdes,
haja um sé rebanho sob um s6 pastor R.

Jesus Cristo, que prometestes atrair a Vés todos os homens
ao serdes elevado sobre a terra,
— fazei que todos os povos se convertam ao vosso amor  R.

Jesus Cristo, que sofrestes voluntariamente no caminho da cruz,
para fortalecer todos aqueles que sofrem tribulagéo,
— ensinai-nos a sabedoria da cruz,

para que, tomando parte na vossa paix&o,

exultemos de alegria quando se manifestar a vossa gléria R.

Jesus Cristo, que, pregado na cruz,
prometestes 0 paraiso ao ladrdo arrependido,
— assisti-nos nas tribulacdes desta vida,
para que, sofrendo convosco na terra,
convosco sejamos glorificados no Céu R.

Jesus Cristo, que, do alto da cruz,
nos confiastes Maria vossa Mée na pessoa do discipulo Jodo,
— fazei que todos nos sejamos, como ela,

participantes da vossa paixao e da vossa gloria R.
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ORACAO DE BENCAO
1109. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz a oragdo de béncéo:

Deus de infinita misericordia,

cujo Filho morreu e ressuscitou por nos,

para que, mortos para o pecado, vivamos para a justica,

abencoai 0s vossos fiéis

que fervorosamente recordam os mistérios da sua paixao,

de modo que, seguindo a Cristo e levando com paciéncia a sua cruz,
exultem de alegria quando se manifestar a sua gloria.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1110. Ou

Senhor, Pai santo,

que fizestes da cruz do vosso Filho

a fonte de todas as béncéos e a origem de todas as gracas,
concedei-nos que, vivendo na terra

sempre unidos ao mistério da paixao de Cristo,
alcancemos no Céu as alegrias eternas da ressurreicao.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1111. Depois da oracéo de béncéo, o celebrante, conforme as circunstancias,
incensa todas as cruzes ou imagens. Entretanto canta-se a antifona:

Adoramos, Senhor, a vossa cruz,
louvamos e glorificamos a vossa ressurreicéo,
pela arvore da cruz veio a alegria ao mundo inteiro.

ou outra antifona ou cantico apropriado, p.ex., Stabat Mater (Estava a Mae
dolorosa).

1112. Segue-se o piedoso exercicio da Via Sacra, segundo 0s costumes do
lugar.
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CONCLUSAO

1113.  E conveniente cantar um cantico apropriado em memériadaressurreicéo,
p.ex., Ad cenam Agni providi. Depois o celebrante abencoa o povo, dizendo:

Deus, que, pela morte e ressurreicdo de seu Filho,

resgatou o género humano,

vos conceda a graca de venerar piedosamente a paixao de Cristo,
para que, seguindo o Senhor nos sofrimentos da cruz,

participeis da sua gléria no Céu.

Por Nosso Senhor,

R. Amen.
A vés todos aqui presentes,

abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

1114. Ou

Abencoe-vos Deus, Pai de misericérdia,
que, pela cruz e pelo sangue de seu Filho,
vos redimiu e salvou.

R. Amen.

Ele vos conceda a graca

de compreender com todos 0s Santos

a sublimidade e a profundeza

do amor de Cristo manifestado na cruz.

R. Amen.

Ele aceite benignamente 0s vossos actos de piedade
e atenda generosamente as vossas preces.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,

Pai, Filho " e Espirito Santo.

R. Amen.






CAPITULO XXXV
BENCAO DE UM CEMITERIO

PRELIMINARES

1115. A Igreja, considerando o cemitério como lugar sagrado, procura e
recomenda que 0s novos cemitérios, construidos ou pelacomunidade catélicaou
pela autoridade civil em regides catolicas, recebam a béncéo e neles seja erigida
a cruz do Senhor, sinal de esperanca e de ressurreigdo para todos os homens.

Os discipulos de Cristo «ndo se distinguem dos outros homens nem
pela patria nem pela lingua nem pelo modo de vida social» * no meio em que
vivem; por isso, oram ao Pai celeste por todos os homens, tanto por aqueles que
«morreram na paz de Cristo como por aqueles cuja fé s Deus conheceu» 34,

Por esse motivo, os cristdos sepultam e honram nos cemitérios néo sé os
corpos dos seus irmaos na fé, mas também daqueles que participam da mesma
natureza humana, porque a todos redimiu Cristo na cruz, derramando por eles
0 Seu sangue.

1116. Convém que a celebragéo seja realizada pelo bispo da diocese. Contudo,
o bispo pode delegar esta fungao num presbitero, de preferéncia naquele a quem
foi confiado o cuidado pastoral dos fiéis que construiram o cemitério. Se o bispo
preside a celebracao, far-se-ao as devidas adaptacoes.

1117. A béncao do cemitério pode fazer-se em qualquer dia e hora, excepto
na Quarta-Feira de Cinzas e na Semana Santa; mas deve escolher-se um dia em
que os fiéis possam afluir em maior nimero, de preferéncia um domingo, dado
que a comemoragdo semanal da Pascoa do Senhor exprime melhor o sentido
pascal da morte crista.

% Epistola ad Diognetum, 5: Funk, 1, 397.
3 Missale Romanum, Prex Eucharistica IV, n. 123.
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1118. Se em algum lugar a autoridade civil ou a comunidade cristd — irmaos
separados e catolicos—constréi um cemitério destinado ainumag&o dos defuntos,
sobretudo de comunidades cristas, é conveniente inaugurar 0 cemitério com
uma celebragdo ecuménica, cujos elementos se distribuirdo de acordo entre as
partes interessadas. Esta celebracdo, no que se refere aos catolicos, deve ser
ordenada pelo Ordinario do lugar.

1119. Se uma comunidade catdlica € convidada para a inauguracdo de um
cemitério, conotado com a indole de uma religido ndo cristd ou meramente
laica, a santa Igreja nossa mée ndo recusa marcar a sua presenca na celebragédo
e na oragao por todos os defuntos. Mas pertence ao Ordinrio do lugar decidir
sobre a presenca dos catélicos.

Nesses casos, 0s sacerdotes e os fiéis, se houver possibilidade, escolham
leituras, salmos e oracfes que mais claramente exprimam a doutrina da Igreja
sobre a morte e o fim do homem, que, por natureza, tende para o Deus vivo e
verdadeiro.

CELEBRACAO DA BENCAO

RITOS INICIAIS

1120. Sempre que for possivel, convém que a comunidade dos fiéis se dirija
ordenadamente da igreja ou de outro lugar apropriado para o cemitério que vai
ser benzido. Se néo for possivel fazer-se a procissdo ou ndo parecer oportuno,
os fiéis reinem-se a porta do cemitério.

O celebrante sauda os fiéis, dizendo:

A graca de Nosso Senhor Jesus Cristo,
fonte de vida e vencedor da morte,
esteja convosco.

ou outra saudacao semelhante.

O povo responde:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.

ou de outro modo apropriado.
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1121. Depois o celebrante prepara os fiéis para a celebracdo, dizendo estas
palavras ou outras semelhantes:

Irméos carissimos: Movidos pelos sentimentos da piedade crista
aqui nos reunimos para a béncgédo do cemitério, onde repousarao 0s corpos
dos nossos irmédos, até que amanheca o dia glorioso do Senhor.

Neste lugar de descanso, destinado para os corpos dos irmaos
defuntos, levantemos os olhos para a cidade celeste e contemplemos a
Cristo que por nds morreu e ressuscitou, de modo que, esperando com
amor a sua vinda, sejamos por Ele recebidos na santa ressurrei¢ao.

1122. Terminada a admonicdo, o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o0 celebrante, de bracos
abertos, diz:

Deus de misericdrdia,

que fizestes dos vossos fiéis

a lgreja peregrina sobre a terra,

para os receberdes um dia

como habitantes da cidade celeste,

olhai benignamente para esta vossa familia,
que piedosamente se dirige ao cemitério

e fazei que este lugar,

preparado para a sepultura dos mortos,

seja sinal da vida futura em Cristo,

que transformara o nosso corpo mortal

a imagem do seu corpo glorioso.

Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.
1123. Terminada a oracdo, o didcono diz:

Caminhemos em paz.

Ordena-se a procissdo para o cemitério do modo seguinte: a frente vai o
cruciferario entre dois ministros com cirios acesos; segue-se o celebrante com
0s outros ministros e finalmente os fiéis.
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1124. Durante a procissdo canta-se uma das seguintes antifonas com o
Salmo 117(118) ou outro salmo do Ritual das Exéquias , ou outro cantico
apropriado.

Ant. Seja minha heranca, Senhor, a terra dos vivos.
ou

Ant. Abri-me as portas da justica:
entrarei para dar gracas ao Senhor.

ou

Ant. Esta é a porta do Senhor:
0s justos entrardo por ela.

Salmo 117 (118)

Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom,
porque € eterna a sua misericordia.

Diga a casa de Israel:

é eterna a sua misericordia.

Digam os que temem o Senhor:

¢ eterna a sua misericordia. Ant.

Na tribulacdo invoquei o Senhor:

Ele ouviu-me e pds-me a salvo.

O Senhor é por mim, nada temo:

que poderdo fazer-me os homens?

O Senhor esta comigo e ajuda-me:
nado olharei aos meus inimigos. Ant.

Mais vale refugiar-se no Senhor

do que fiar-se nos homens.

Mais vale refugiar-se no Senhor

do que fiar-se nos poderosos. Ant.

% Cf. Ritual Romano, Celebrag&o das Exéquias, pp. 161-181.
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Cercaram-me todos 0s povos

e aniquilei-os em nome do Senhor.

Rodearam-me e cercaram-me

e em nome do Senhor os aniquilei.

Cercaram-me como vespas, crepitavam como fogo em silvas
e aniquilei-os em nome do Senhor. Ant.

Empurraram-me para cair,

mas o Senhor me amparou.

O Senhor é a minha fortaleza e a minha gloria,
foi Ele 0 meu salvador. Ant.

Gritos de jubilo e de vitoria
nas tendas dos justos:

A mao do Senhor fez prodigios, a mao do Senhor foi magnifica,

a mao do Senhor fez prodigios. Ant.

Nao morrerei, mas hei-de viver,
para anunciar as obras do Senhor.
Com dureza me castigou o Senhor,
mas ndo me deixou morrer. Ant.

Abri-me as portas da justica;
entrarei para dar gracas ao Senhor.
Esta é a porta do Senhor:

0s justos entrardo por ela. Ant.

Eu Vos darei gracas porque me ouvistes
e fostes 0 meu salvador.

A pedra que 0s construtores rejeitaram
tornou-se pedra angular. Ant.

Tudo isto veio do Senhor:

¢ admiravel aos nossos olhos.

Este ¢ o dia que o Senhor fez:
exultemos e cantemos de alegria. Ant.

Senhor, salvai 0s V0SS0S Servos,

Senhor, dai-nos a vitéria.

Bendito o que vem em nome do Senhor:

da casa do Senhor nos vos bendizemos. Ant.
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O Senhor é Deus

e fez brilhar sobre nds a sua luz.

Ordenai o cortejo solene com ramagens frondosas
até ao angulo do altar. Ant.

V/6s sois 0 meu Deus: eu Vos darei gragas.
Vs sois 0 meu Deus: eu Vos exaltarei.
Dai gracas ao Senhor, porque Ele é bom,
porque é eterna a sua misericoérdia. Ant.

Gloria ao Pai, ao Filho

e ao Espirito Santo,

como era no principio,

agora e sempre. Amen. Ant.

1125. Se ndo se faz a procissao, imediatamente depois da oracdo colecta o
celebrante entra com os ministros e todos os fiéis no cemitério, cantando-se
entretanto, com o Salmo 133 (134), a antifona:

Ant. Ouvi uma voz do Céu que dizia:
Felizes os que morrem no Senhor.

Salmo 133 (134)

Bendizei o Senhor,

todos os servos do Senhor,

que estais no templo do Senhor,
durante as horas da noite. Ant.

Levantai as m&os para o santuério
e bendizei o Senhor.

De Sido te abencoe o Senhor,

que fezocéueaterra. Ant.

ou outro cantico apropriado.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1126. A procissdo dirige-se para o lugar onde esta erigida a cruz. Ai se faz a
leituradapalavra de Deus. Se ndo for possivel fazer-se ai com certa comodidade,
faz-se na capela do cemitério ou noutro lugar apropriado.
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1127. Lé-se entdo um ou varios textos da Sagrada Escritura, de preferéncia
escolhidos entre os que sdo propostos no Leccionario do Ritual das Exéquias®,
intercalados com os respectivos salmos responsoriais ou algum tempo de siléncio.
A leitura do Evangelho tera sempre o lugar principal.

Se a seguir se celebra a Liturgia Eucaristica, leiam-se pelo menos duas
leituras, intercaladas com o respectivo salmo responsorial, tomadas do Lec-
cionario dos Defuntos ¥, devendo a Gltima ser do Evangelho.

1128. Terminadas as leituras, o celebrante faz a homilia, na qual explica as
leituras biblicas e o sentido da morte crista.

ORAGAO DE BENGAO

1129. Terminada a homilia, o celebrante, de pé, diante da cruz situada no
meio do cemitério, abencoa a cruz e o recinto do cemitério, dizendo, de bracos
abertos:

Deus, fonte de toda a consolagéo:

pela vossa justica estabelecestes

gue os corpos mortais, formados da terra,
a terra voltassem;

mas pela vossa misericordia,
convertestes esta sentenca de castigo

em testemunho do vosso amor.

A Abrado, pai dos crentes,

providenciastes uma sepultura na terra prometida;
exaltastes a piedade de Tobias,

no cuidado de dar sepultura aos seus irméaos;
quisestes que o0 vosso Filho Unigénito

fosse sepultado num sepulcro novo,

do qual havia de ressuscitar, vencedor da morte,
e dar-nos o penhor da ressurreigéo futura.

No6s Vos pedimos, Senhor, que este cemitério,
destinado & inumacao dos corpos,

colocado a sombra da cruz redentora,

se converta, pelo poder da vossa ¥ béngéo,

em lugar de repouso e de esperanca.

% Ritual Romano, Celebragéo das Exéquias, pp. 195-269.
37 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 1011-1026.
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Aqui descansem em paz os corpos dos defuntos,

até que ressuscitem para a imortalidade,

por ocasido da vinda gloriosa do vosso Filho.

Aqui se elevem as almas dos vivos

a esperanca da vida eterna.

Daqui subam até Vés as oracoes dos fiéis,

como sufréagio por aqueles que adormeceram em Cristo
e louvor perene a vossa misericordia.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1130. Entéo o celebrante pde incenso no turibulo e incensa a cruz. Depois
asperge com agua benta o cemitério e 0s presentes.

A aspersdo com agua benta pode fazer-se desde o centro do cemitério
ou rodeando-o junto aos muros. Neste caso canta-se oportunamente a seguinte
antifona com o Salmo 50 (51), ou outro cantico apropriado.

Ant. Os 0ssos humilhados exultardo no Senhor.
Salmo 50 (51)

Compadecei-Vos de mim, Senhor, pela vossa bondade,
pela vossa grande misericordia, apagai 0s meus pecados.
Lavai-me de toda a iniquidade

e purificai-me de todas as faltas. Ant.

Porque eu reconhego os meus pecados

e tenho sempre diante de mim as minhas culpas.
Pequei contra VVés

e fiz o mal diante dos vossos olhos. Ant.

Assim € justa a vossa sentenca

e recto o0 vosso julgamento.

Porque eu nasci na culpa

e minha mée concebeu-me em pecado. Ant.

Amais a sinceridade de coragédo

e fazeis-me conhecer a sabedoria no intimo da alma.
Aspergi-me com o hissope e ficarei puro,

lavai-me e ficarei mais branco do que a neve. Ant.
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Fazei-me ouvir uma palavra de gozo e de alegria
e estremecam meus 0ss0s que triturastes.
Desviai 0 vosso rosto das minhas faltas

e purificai-me de todos os meus pecados. Ant.

Criai em mim, Senhor, um coracgao puro

e fazei nascer dentro de mim um espirito firme.

N&o queirais repelir-me da vossa presenca

e ndo retireis de mim o vosso espirito de santidade. Ant.

Dai-me de novo a alegria da vossa salvacdo

e sustentai-me com espirito generoso.
Ensinarei aos pecadores 0s vossos caminhos

e os transviados hdo-de voltar para V6s. Ant.

O Deus, meu Salvador, livrai-me do sangue derramado
e a minha lingua proclamara a vossa justica.

Abri, Senhor, os meus labios

e a minha boca anunciara o vosso louvor.  Ant.

Néo é do sacrificio que Vos agradais

e se eu oferecer um sacrificio ndo o aceitareis.

Sacrificio agradavel a Deus é o espirito arrependido:

ndo desprezareis, Senhor, o espirito humilhado e contrito. Ant.

Pela vossa bondade, tratai Sido com benevoléncia,

reconstrui 0os muros de Jerusalém.

Entdo Vos agradareis dos sacrificios devidos, oblacdes e holocaustos,
entdo serdo oferecidas vitimas sobre o vosso altar.  Ant.

Gléria ao Pai, ao Filho

e ao Espirito Santo,

como era no principio,

agora e sempre. Amen. Ant.

LITURGIA EUCARISTICA E PRECES

1131. Nocasodesecelebrarosacrificioeucaristico pelos defuntos, o celebrante
faz a devida reveréncia com os ministros e beija o altar.

Os ministros colocam no altar o corporal, 0 sanguinho, o calice e 0 Missal:
depois trazem o péo, 0 vinho e a agua; e a Missa continua na forma habitual.



440 BENCAO DAS COISAS DESTINADAS A LITURGIAE A PIEDADE

1132. No caso de se ter de fazer a dedicagdo ou béng&o do altar da capela do
cemitério, faca-se tudo, com as devidas adaptac@es, como se indica no Pontifical
Romano para a Dedicacdo da igreja e do altar *.

1133. Sendo se celebraa Eucaristia, depois da aspersao do cemitério conclui-
-se a celebragdo com as preces comuns, na forma habitual da oracdo universal
da Missa ou do modo seguinte:

Aclamemos a Cristo Nosso Senhor, que, morrendo na cruz, destruiu o
pecado, e, ressuscitando do sepulcro, destruiu a morte:

R. Senhor, Vés sois a ressurreicdo e a vida.

Cristo, Filho do homem,

gue, a0 MOrrer na cruz associastes a vossa paixao

a Virgem Santa Maria, vossa Mae,

e, ressuscitando de entre os mortos,

a enchestes de alegria,

— confortai os atribulados e confirmai a sua esperanca. R.

Cristo, Filho de Deus vivo,
que ressuscitastes de entre 0s mortos 0 vosso amigo L&zaro,
— ressuscitai para a vida e para a gldria celeste

os defuntos que remistes com o0 vosso sangue precioso. R.

Cristo, consolador dos tristes,

que enxugastes as lagrimas da vilva,

ressuscitando da morte o seu filho,

— consolai todos os que choram a morte dos seus defuntos. R.

Cristo, redentor da humanidade,

iluminai aqueles que ainda ndo Vos conhecem

e vivem sem esperanga,

— para que acreditem na ressurreicdo e na vida futura. R.

3 Cf. Pontificale Romanum, Ordo dedicationis ecclesiae et altaris, cap. IV et V1.
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Cristo, luz da mundo,
que, abrindo os olhos ao cego de nascenca,
fizestes com que ele pudesse ver-Vos,
— mostrai 0 vosso rosto aos defuntos
que ainda estdo privados da vossa luz celeste. R.

1134. Depois o celebrante introduz oportunamente a oragdo do Senhor com
estas palavras ou outras semelhantes:

Elevemos agora 0s nossos coracfes ao Pai celeste e digamos a oracao
gue o Senhor nos ensinou, pedindo a vinda do reino de Deus e o perdao
dos nossos pecados:

Todos:

Pai nosso que estais nos céus,

santificado seja 0 vosso nome,

venha a nds 0 vVosso reino,

seja feita a vossa vontade assim na terra como no céu.
O péo nosso de cada dia nos dai hoje,

perdoai-nos as nossas ofensas,

assim como nds perdoamos a quem nos tem ofendido,
e ndo nos deixeis cair em tentagéo,

mas livrai-nos do mal.

\0sso é o reino e o poder e a gldria para sempre.

1135. Por fim o celebrante abengoa o povo, dizendo:

Deus de toda a consolacdo,

gue na sua infinita bondade criou 0 homem
e pela ressurreicdo do seu Filho Unigénito
vos deu a esperanca da ressurreicao,
derrame sobre vés a sua béngao.

R. Amen.
O Senhor nos conceda o perdédo dos pecados,
a nos que ainda peregrinamos neste mundo,

e dé a todos o0s que ja morreram
o0 lugar da luz e da paz no seu reino celeste.

R. Amen.
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Para que todos nos, que acreditamos em Jesus Cristo
verdadeiramente ressuscitado de entre os mortos,
vivamos um dia com Ele na alegria eterna.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

1136. Entdo o diacono despede o povo.



QUARTA PARTE

BENCAOS DE VARIOS OBJECTOS
DE DEVOGCAO DO POVO CRISTAO






PRELIMINARES DA QUARTA PARTE

1137. Para fomentar a piedade dos fiéis, a Igreja aprova habitualmente os
exercicios de piedade do povo cristdo, quando se ajustam as leis e normas dadas
nesta matéria. Dado que, nas preces litlrgicas e nos exercicios de piedade, se
utilizam certas coisas ou objectos, como o ter¢co ou rosario de Nossa Senhora
e outros semelhantes, é conveniente que todos estes objectos sejam entregues
aos fiéis com a celebragdo de uma béngéo peculiar.

1138. Além disso, generalizou-se entre os fiéis o costume de levar consigo
determinados objectos de devocdo, ou de usar outros para a oragao, de expor
em suas casas imagens sagradas e também conservar em seus lares outras coisas
benzidas, como, p.ex., determinadas bebidas e alimentos.

Para responder de algum modo a estas formas de piedade, propdem-se
nesta parte IV alguns ritos de béncéo para tais circunstancias.






CAPITULO XXXVI

BENCAO DE BEBIDAS, ALIMENTOS
E OUTRAS COISAS POR MOTIVO DE DEVOCAO

PRELIMINARES

1139. Emalguns lugares é costume realizar certas béngdos especiais, p.ex., da
agua, do pdo, do vinho, do azeite e outros alimentos, ou outras coisas que os fiéis,
por devogdo, pedem para benzer em certas ocasioes, isto é, em algumas festas
ou tempos do ano litargico, ou em honra de Nossa Senhora ou dos Santos.

Na celebracdo destas béngaos, procure o pastor de almas que os fiéis
compreendam correctamente o verdadeiro sentido da béncdo. O celebrante,
na admonicéo ou na alocucao tenha em conta, quanto possivel, as tradi¢des e
narrativas da vida dos Santos que eventualmente possam ilustrar a origem ou o
sentido peculiar da béngéo concedida em sua honra. Deve, porém, respeitar-se
sempre a verdade histérica.

1140. Para estas celebraces realizadas na igreja por um sacerdote ou um
diacono, recomenda-se a assisténcia e participagéo activa do povo.

1141. Setiverem de ser benzidos varios alimentos na mesma ocasido, ndo se
multipliquem as celebrag6es, mas benzam-se todos com umrito Gnico, utilizando
a formula correspondente.

1142. Para adaptar a celebragdo as circunstancias do lugar e das pessoas,
podem tomar-se algumas partes deste rito de béng¢do, conservando sempre a
sua estrutura e os seus elementos principais.

1143. Estas béncdos podem celebrar-se dentro da Missa somente nas festas
de Nossa Senhora e dos Santos, nos lugares onde estad em vigor essa tradi¢éo
popular e os fiéis costumam assistir a essa Missa; para isso, utiliza-se o rito de
béncéo descrito nos nn. 1157-1161. Quando a béncgdo € celebrada dentro da
Missa, sé pode fazer-se uma vez no mesmo dia.
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I. CELEBRACAO DA BENGAO FORA DA MISSA
RITOS INICIAIS

1144. Reunida a assembleia, é conveniente cantar um hino ou uma antifona
apropriada. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

1145. Depois o celebrante satda os presentes, dizendo:

Deus, que nos escolheu para sermos santos,
esteja convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1146. Entédo o celebrante prepara os presentes para a celebracdo da béncéo,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Deus, que manifesta a sua omnipoténcia e a sua bondade em toda
a terra, confia a sua Igreja a béncdo de determinados elementos, por
humildes que sejam, para que todos 0s que 0s usarem piedosamente
(invocando o nome da Virgem Santa Maria ou dos Santos) se sintam
atraidos para os bens invisiveis e bendigam a Deus, porque s6 Ele faz
maravilhas e é admiravel nos seus Santos.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1147. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1& um texto da
Sagrada Escritura, escolhido entre 0s que sdo aqui propostos ou outro oportu-
namente tomado do Leccionério.
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Mt 7, 7-11: «Pedi e dar-se-vos-a»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Mateus

Naquele tempo, disse Jesus aos seus discipulos: “Pedi e dar-se-vos-a;
procurai e encontrareis; batei a porta e abrir-se-vos-a. Porque todo aquele que
pede, recebe; quem procura, encontra; e a quem bate a porta, abrir-se-a. Qual
de vds dard uma pedra ao filho que lhe pede pao, ou uma serpente se lhe pedir
peixe? Ora, se vOs, que sois maus, sabeis dar coisas boas aos vossos filhos,
quanto mais 0 vosso Pai que esta nos Céus dara coisas boas aqueles que Lhas
pedem?”.

1148. OQu
a) Para a béncao da 4gua

Ex 17, 1-7: «Da-nos agua para beber»
Apéndice, pag. 590.

2 Reis 2, 19-22: «Tornei saudaveis estas aguas e elas nunca mais causarao a
morte»
Apéndice, pag. 597.
b) Para a béncéo do péo

1 Reis 19, 3b-8: «Caminhou fortalecido por aquele pdo»
Apéndice, pag. 596.

Sab 16, 20-21.24-26: «Para que os filhos a quem amastes soubessem, Senhor...»
Apéndice, pag. 606.

Jo 6, 28-35: «Trabalhai pela comida que ndo desaparece»
Apéndice, pag. 676.

¢) Para a béncéo dos alimentos

Gen 1, 27-31: ““Dou-vos tudo o que tem fruto para vosso alimento»
Como no n. 606, pag. 233.

Gen 9, 1-3: «Tudo o que tem movimento e vida vos servira de alimento»
Apéndice, pag. 587.

Ex 12, 1-4.6-8.11: «Assim comereis o cordeiro: é a Pascoa do Senhor»
Apéndice, pag. 589.

Lc 11, 9-13: «Pedi e dar-se-vos-a»
Apéndice, pag. 668.



450 BENGAO DE OBJECTOS DE DEVOGAO

d) Para a béncéo do azeite, do vinho, do sal

Sir 39, 30-41: «As coisas necessarias a vida do homem»
Apéndice, pag. 612.

Mt 5, 13-16: «V6s sois o sal da terra»
Como no n. 546, pag. 211.

Mec 6, 7-13: «Ungiram com 6leo muitos doentes e curaram-nos»
Apéndice, pag. 660.

Lc 10, 30-37: «Ligou-lhe as feridas, deitando-lhe azeite»
Apéndice, pag. 667.

Jo 2, 1-11: «Guardaste o vinho bom até agora»
Apéndice, pag. 675.

e) Para flores (p.ex., lirios, rosas...)

Sir 24, 1a.17-31: «Como as roseiras de Jerico»
Apéndice, pag. 609.

2 Cor 2, 14-17: «Somos 0 bom perfume de Cristo»
Apéndice, pag. 631.

Mt 6, 25-34: «Vede como crescem os lirios do campo»
Apéndice, pag. 653.

f) Para a béncé&o das velas

Mt 4, 13-17: «O povo viu uma grande luz»
Apéndice, pag. 652.

Lc 2, 27-33: «Luz para gldria do seu povo»
Apéndice. pag. 663.

Jo 1, 6-10: «Ele era a luz verdadeira»
Apéndice. pag. 674.

Ef 5, 8-10: «Vivei como filhos da luz»
Apéndice. pag. 636.

1149. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.
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Salmo 103(104), 10-23 (R. 24)
R. Como sdo grandes, Senhor, as vossas obras!

Transformais as fontes em rios,

que correm entre as montanhas.

Déo de beber a todos os animais bravios

e matam a sede aos burros selvagens.

Nas suas margens habitam as aves do céu,

por entre a folhagem fazem ouvir o seu canto. R.

Com a chuva do céu regais 0s montes,
encheis a terra com o fruto das vossas obras.
Fazeis germinar a erva para o gado

e as plantas para uso do homem,

para que tire o pao da terra

e 0 vinho que alegra o coragdo do homem

e 0 azeite que lhe faz brilhar o rosto

e 0 pdo que lhe restaura as forgas. R.

Enchem-se de seiva as &rvores do Senhor,

os cedros do Libano que Ele plantou.

Ali fazem seu ninho as aves do céu

e a cegonha constroi a sua casa.

Os altos montes d&o abrigo aos cabritos monteses
e as rochas dao refligio aos roedores. R.

Fizestes a lua para marcar os tempos,

o0 sol conhece o seu ocaso.

Estendeis as trevas e vem a noite,

nela vagueiam todos os animais da selva.
Os ledes rugem em busca de presa

e pedem a Deus o seu alimento. R.

O sol desponta e eles afastam-se

e recolhem aos seus covis.

Sai 0 homem para o seu trabalho,
para a sua lida, até ao entardecer. R.

ou Salmo 8, 4-9 (R. 10)

R. Senhor nosso Deus, como é admiravel o vosso nome em toda a terra!
Apéndice, pag. 684.
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ou Salmo 22(23), 1-6 (R. 5)

R. Para mim preparais a mesa, Senhor
Versiculos no n. 441, pag. 164.

ou Salmo 146-147(147), 7-14 (R. 1)

R. Louvai o Senhor, porque € bom cantar,
¢ agradavel e justo celebrar o seu louvor.
Apéndice, pag. 704.

1150. Depois das leituras faz-se a homilia, na qual o celebrante explica os
textos biblicos e o significado da celebracéo.

PRECES

1151. Antes da oracdo de béncdo, pode fazer-se a oragdo comum, convenien-
temente adaptada a festa ou ao tempo litargico.

1152. Quando ndo se dizem as preces, antes da oracéo de béncdo o celebrante
diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz a oracéo
de béncéo.

ORACAO DE BENCAO
1153. Entéo o celebrante, de bragos abertos, diz a oracéo de béncéo:

a) Para as bebidas e os alimentos

Bendito sejais, Senhor nosso Deus,

que encheis de béncéos todas as coisas.

Concedei aos v0ss0S servos

que, servindo-se piedosamente destes bens criados por Vés,
(em memoria e por intercessdo da Virgem Maria; de S. N.)
(que neste dia de festa celebramos),

recebam a abundéancia da vossa graca,
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para que busquem acima de tudo os bens celestes
e progridam sempre na caridade.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.

b) Para as outras coisas

Senhor nosso Deus,

gue adornais a Igreja com a multiforme virtude dos Santos,
sede propicio a estes v0ss0s servos

gue desejam usar piedosamente

este(s) sinal (sinais) da vossa bondade,

(em honra da Virgem Santa Maria; de S. N.)

(que neste dia de festa celebramos),

para que, seguindo com amor o caminho dos vossos mandamentos,
recebam auxilio nas necessidades da vida presente

e alcancem finalmente o dom da vida imortal.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.
Qu

c) Principalmente para varias coisas ao mesmo tempo

Deus todo-poderoso,

fonte de graca e coroa dos Santos,

concedei-nos, por intercessdo da Virgem Santa Maria (de S. N.),
que, servindo-nos destes bens, que Vos apresentamos

para receberem a vossa béncéo,

nos esforcemos por imitar o que celebramos,

de modo que meregamos alcangar no Céu a gloriosa companhia
daqueles que invocamos como intercessores na terra.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1154. As bebidas, os alimentos ou outras coisas podem ser aspergidos com

agua benta, onde isso for costume.
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CONCLUSAO

1155. O celebrante conclui o rito de béncéo, dizendo, com as maos estendidas
sobre os fiéis:

O Senhor aceite benignamente a vossa piedade
e vos conceda o seu auxilio todos os dias da vossa vida.

R. Amen.

O Senhor vos dé uma vida tranquila
e vos conceda a abundancia dos seus dons.

R. Amen.

A bondade do Senhor vos guie e proteja na terra,
para que chegueis um dia a felicidade celeste.

R. Amen.

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.

1156. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

Il. CELEBRACAO DA BENCAO DENTRO DA MISSA
EM DIAFESTIVO

1157. Depois da leitura da palavra de Deus, faz-se a homilia, na qual o
sacerdote explica as leituras biblicas e o significado da béncéo em honra de
Nossa Senhora ou de um Santo.

1158. Segue-se aoracdo dos fiéis, na forma habitual da celebracdo da Missa. O
celebrante conclui esta oracdo coma correspondente oragdo de béncéo, escolhida
entre as que adiante se propdem. Pode também fazer-se a oragdo comum na
formaadiante proposta. Das invocacgdes apresentadas, o celebrante pode escolher
as que parecerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente
relacionadas com as circunstancias dos presentes ou do momento.
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Por intercessdo da Virgem Santa Maria (ou de S. N.), louvemos a Deus,
dizendo:

R. Bendito sejais, Senhor, nos vossos Santos.

Pai clementissimo,

que de modo admiravel revelastes o vosso poder

na Virgem Santa Maria (ou em S. N.),

— concedei que, fortalecidos pela graga baptismal,
nos transformemos cada vez mais em homens novos,
a imagem de Jesus Cristo, vosso Filho. R.

Pai clementissimo,
que, pela intercessdo dos vossos Santos,
nos fazeis sentir a vossa infinita misericordia,
— fazei que imitemos em nossa vida
as virtudes que neles admiramos. R.

Pai clementissimo,

que, por meio dos vossos Santos,

manifestais aos homens a santidade da Igreja,

— fazei que busquemos sempre e com toda a diligéncia
a vossa gloria e a salvacdo dos nossos irmaos. R.

Pai clementissimo,

que fizestes dos vossos Santos nossos intercessores,

— fazei que, livres dos males da vida presente,
participemos com eles na heranca eterna. R.

Depois o celebrante continua:

Deus todo-poderoso,

fonte de graca e coroa dos Santos,

concedei-nos, por intercessdo da Virgem Maria (ou de S. N.),
que, servindo-nos destes bens, que Vos apresentamos

para receberem a vossa béncéo,

nos esforcemos por imitar o que celebramos,

de modo que meregamos alcangar no Céu a gloriosa companhia
daqueles que invocamos como intercessores na terra.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

1159. Podem também utilizar-se as oracdes atras propostas no n. 1153,
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1160. No fim da celebracéo da Missa, diz-se oportunamente a béncéo solene
da Virgem Santa Maria:

Deus, que na sua benigna providéncia,

por meio de seu Filho, nascido da Virgem Maria,
quis salvar o género humano,

Se digne enriquecer-vos com a sua béncéo.

R. Amen.

Deus vos faga sentir, sempre e em toda a parte,
a proteccdo da Virgem Santissima,
pela qual recebestes o Autor da vida.

R. Amen.

A todos vés, que hoje vos reunistes

para celebrar digna e fervorosamente

a solenidade (festa) da bem-aventurada Virgem Maria,

0 Senhor conceda a alegria espiritual e a recompensa eterna.

R. Amen.

Abencoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho ¥ e Espirito Santo.

R. Amen.

1161. Ou uma das oracOes sobre o povo para as festas dos Santos:

Exultem sempre, Senhor, 0s vossos fiéis
na glorificagdo dos Santos,

membros do Corpo do vosso Filho,

de modo que possam um dia

tomar parte na sua heranga celeste

e gozar para sempre da gloria eterna.
Por Nosso Senhor.

R. Amen.
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ou

Convertei a VV6s, Senhor, o coracdo dos vossos fiéis
e, pela poderosa intercessdo dos Santos,
defendei-os sempre com a vossa proteccao.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.






CAPITULO XXXVII

BENCAO DE OBJECTOS QUE SE DESTINAM
A EXERCITAR APIEDADE E ADEVOCAO

PRELIMINARES

1162.  Apresente celebragdo deve utilizar-se na béncao de medalhas, pequenas
cruzes, imagens religiosas que ndo se expdem em lugares sagrados, escapu-
larios, tercos e objectos semelhantes que se usam nas praticas de exercicios
de piedade.

1163. Principalmente nos santuérios ou lugares de peregrinacdo, que se dis-
tinguem pela maior afluéncia de fiéis, esta béncdo de objectos piedosos efectua-se
normalmente numa celebragdo comum e pode incluir-se de modo conveniente
nas celebragdes especiais para 0s peregrinos.

1164.  Este rito de béngdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que, observando a estrutura e os elementos principais do rito, podem adaptar a
celebracéo as circunstancias do momento e das pessoas.

1165. Se a béncdo se celebra para um so6 objecto, o ministro pode utilizar a

formabreve descritano final deste capitulo (nn. 1178-1181), ou,em determinadas
circunstancias, apenas a férmula breve descrita no n. 1182.

I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS
1166. Reunida a assembleia, o celebrante diz:
Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
Todos se benzem e respondem:

Amen.
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1167. O celebrante salida os presentes, dizendo:

A graca, a misericordia e a paz
do Pai e do Filho e do Espirito Santo
estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1168. Entdo o celebrante prepara os presentes para a celebracdo da béncéo,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

Os objectos piedosos que trouxestes para serem benzidos sdo sinais
gue manifestam, cadaum aseumodo, avossafé, pois servem pararecordar
com gratiddo o amor de Nosso Senhor e também para aumentar a vossa
confianca no auxilio da Virgem Santa Maria e dos Santos.

Por isso, ao invocarmos a béncao do Senhor sobre estes objectos
e imagens, devemos sobretudo procurar que, usando estes objectos de
piedade, demos o testemunho de vida crista que eles manifestam.

LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1169. O leitor ou um dos presentes ou o proprio celebrante 1é um texto da
Sagrada Escritura, escolhido principalmente entre os que a seguir se propdem.
Podem também utilizar-se outros textos apropriados a celebracéo.

2 Cor 3, 17b — 4, 2: «Reflectindo como num espelho a gldria do Senhor, somos
transformados na sua imagem»

Escutai, irmédos, as palavras do apdstolo Sdo Paulo aos Corintios

Onde esta o Espirito do Senhor, ha liberdade. E todos nés, de rosto desco-
berto, reflectindo como num espelho a gldria do Senhor, somos transformados
na sua imagem, cada vez mais gloriosa, pela accdo do Senhor que é espirito.

Por isso ndo desanimamos neste ministério que nos foi confiado pela mi-
sericordia de Deus; antes, pusemos de parte as dissimulac6es do acanhamento,
ndo procedendo com astlcia nem adulterando a palavra de Deus; mas é pela
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manifestacdo da verdade que nos recomendamos a toda a consciéncia humana
diante de Deus.

1170. Ou

Rom 8, 26-31: «N&o sabemos que pedir nas nossas oragdes, mas o Espirito
Santo intercede pelos santos, em conformidade com Deus»
Apéndice, pag. 626.

1 Cor 13, 8-13: «Agora vemos como num espelho, entdo veremos face a face»
Apéndice, pag. 630.

1 Cor 15, 45-50: «Assim como trazemos em nds a imagem do homem terreno,
havemos de trazer a imagem do homem celeste»
Apéndice, pag. 631.

2 Cor 4, 1-7: «Cristo é a imagem de Deus»
Apéndice, pag. 632.

Gal 1, 1. 3-5 — 2, 19b-20: «Com Cristo estou crucificado»
Apéndice, pag. 634.

Ef 3, 14-21: «Deus pode fazer infinitamente mais do que possamos pedir ou
imaginar»
Apéndice, pag. 634.
Col 3, 14-17: «Fazei tudo em nome do Senhor, dando gracas a Deus»
Apéndice, pag. 639.

Lc 11, 5-13: «Pedi e dar-se-vos-a; buscai e encontrareis»
Apéndice pag. 668.

Lc 18, 1-8: «E preciso orar sempre, sem desanimar»
Apéndice, pag. 670.

1171. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro céntico apropriado.

Salmo 138 (139), 1-10 (R. cf. 24)
R. Ensinai-me, Senhor, 0s vossos caminhos.

Senhor, VVés conheceis o intimo do meu ser,

sabeis quando me sento e quando me levanto.

\/&s me vedes quando caminho e quando descanso,
Vés observais todos 0os meus passos. R.
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Ainda a palavra me nao chegou a lingua

e j, Senhor, a conheceis perfeitamente.
Prodigiosa ciéncia que ndo posso compreender,
tdo sublime que a ndo posso alcancar! R.

Onde poderei ocultar-me ao vosso espirito?
Onde evitarei a vossa presenca?

Se subir ao céu, Vs 14 estais;

se descer aos abismos, ali Vos encontrais. R.

Se voar nas asas da aurora,

se habitar nos confins do oceano,
mesmo ali a vossa mao me guiara
e a vossa direita me sustentard. R.

ou
Salmo 99(100), 2-5 (R. 5b)

R. E eterna a misericérdia do Senhor.

Salmo 122 (123), 1-4 (R. 1)

R. Para Vés levanto os meus olhos,
para Vs que habitais no Céu .

Salmo 150 1-5 (R. 2a)

R. Louvai o Senhor pela grandeza das suas obras.

cf. n. 147, pag. 58.

Apéndice, pag. 701.

cf. n. 164, pag. 64.

1172. Depois da leitura, faz-se oportunamente a homilia, na qual o celebrante

explica o texto biblico e o significado da celebragéo.

PRECES

1173. Antes da oragdo de béngéo, pode fazer-se a oragdo comum. Das invo-
cacOes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher as que parecerem
mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas com as

circunstancias dos presentes e do momento.
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Evitando toda a simulacédo de piedade, invoquemos o Senhor de coracdo
sincero, dizendo:

R. Dai-nos, Senhor, o espirito de sincera piedade.

Deus clementissimo,
que nos mandais recordar sempre as vossas maravilhas,
— fazei que, olhando para estes objectos materiais,
nos elevemos a contemplagdo dos sinais da vossa misericordia. R.

Deus clementissimo,

que nos mandais prestar culto em espirito e verdade,

— concedei que, com o auxilio destes simbolos e imagens,
aumente sempre em nos a devogdo e a fé. R.

Pai santo, que, por meio do vosso Filho,
nos mandastes orar sempre sem desanimar,
— fazei que, perseverando na oragéo,
\os consagremos a nossa vida em pureza e santidade. R.

Deus de misericordia,

que de modo admiravel multiplicais na Igreja

os auxilios para a nossa santidade e piedade,

— fazei que utilizemos para beneficio da Igreja
0 que das suas m&os recebemos. R.

Segue-se a oracao de béncdo, como adiante se indica.

1174. Se ndo se dizem as preces, antes da oracdo de béncdo o celebrante
diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz a oracéo
de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO
1175. Entéo o celebrante diz a oracéo de béncéo:

Bendito sejais, Senhor, fonte e origem de todas as béncaos,
gue sempre promoveis a piedade sincera dos vossos fiéis.
Assisti benignamente 0S V0ssS0S Servos

e fazei que, levando consigo estes simbolos de fé e piedade,
se vao transformando a imagem do vosso Filho,

Ele que é Deus convosco na unidade do Espirito Santo.

R. Amen.

CONCLUSAO

1176. Por fim o celebrante abengoa o povo, dizendo:

Deus, que em Cristo nos revelou a sua gloria,
transforme a vossa vida a sua imagem,
para que O possais contemplar face a face no Céu.

R. Amen.

Abengoe-vos Deus todo-poderoso,
Pai, Filho /= e Espirito Santo.

R. Amen.

1177. E conveniente terminar a celebragdo com um cantico apropriado.

Il. FORMABREVE

1178. O celebrante comega, dizendo:

V. Mostrai-nos, Senhor, a vossa misericordia.

Todos respondem:

R. E dai-nos a vossa salvacao.
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1179. Entdo o celebrante, conforme as circunstancias, prepara os presentes
para a celebracdo da béncéo.

1180. Um dos presentes ou o proprio celebrante 1é um texto da Sagrada
Escritura.

Rom 8, 26b-27b

N&o sabemos o que pedir nas nossas oraces, mas o0 Espirito Santo
intercede por n6s com gemidos inefaveis. Ele intercede pelos santos segundo
a vontade de Deus.

Col 3,17

Tudo o que fizerdes, por palavras ou por obras, seja tudo em nome do
Senhor Jesus, dando gracas, por Ele, a Deus Pai.

Lc 11, 9-10

Em verdade vos digo: Pedi e dar-se-vos-a, procurai e encontrareis, batei
a porta e abrir-se-vos-a. Porque quem pede recebe, quem procura encontra e a
guem bate a porta abrir-se-a.

1181. Depois o celebrante, de bragos abertos, diz:

O Senhor, com a sua béncdo =

Se digne aumentar e fortalecer 0s vossos sentimentos de piedade,
para que decorra sem obstaculos a vossa vida presente

e alcanceis felizmente a vida eterna.

Por Nosso Senhor.

R. Amen.

FORMULA BREVE

1182. Em circunstancias especiais, o sacerdote ou o diacono pode utilizar a
seguinte formula breve:

Em nome do Pai e do Filho /= e do Espirito Santo.

R. Amen.






CAPITULO XXXVIII

BENCAO DOS TERCOS OU ROSARIOS

PRELIMINARES

1183. Abéncéode variosrosarios (outercos) convém ser feitanumacelebracédo
que preceda imediatamente a piedosa recitacdo do rosario com participagao do
povo.

1184. Esta béncdo em comum pode também ser utilizada oportunamente nas
festasem memoriada Virgem Maria ou em alguma piedosa peregrinagdo. Podem
benzer-se os rosarios (ou tercos) juntamente com outros objectos de devocéo e
piedade, segundo o rito adiante descrito.

1185.  Este rito de béncdo pode ser utilizado por um sacerdote ou um diacono,
que, observando a estrutura e os elementos principais do rito, podem adaptar a
celebracdo as circunstancias do momento e das pessoas.

1186. Se se trata de benzer apenas um ou poucos rosarios, 0 ministro pode

utilizar o rito mais breve descrito adiante nos nn. 1202-1206, ou, em circunstancias
especiais, apenas a férmula breve indicada no n. 1207.

I. CELEBRACAO DA BENCAO
RITOS INICIAIS
1187. Reunida a assembleia, o celebrante aproxima-se, enquanto se canta o

hino Te gestientem gaudiis (Senhora, rosa das rosas)' ou Do rosario as Ave-
-Marias ou outro cantico apropriado.

1 Cf. Liturgia das Horas, 7 de Outubro, Memoria de Nossa Senhora do Rosario, no oficio de
Laudes.
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1188. Terminado o cantico, o celebrante diz:

Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

Todos se benzem e respondem:

Amen.

1189. Depois o celebrante satda os presentes, dizendo:

A graca e a paz de Deus nosso Pai,

de quem, por seu Filho, nascido da Virgem Maria,
procede todo o bem,

estejam convosco.

ou outras palavras apropriadas, de preferéncia tomadas da Sagrada Escritura.

Todos respondem:

Bendito seja Deus, que nos reuniu no amor de Cristo.
ou de outro modo apropriado.

1190. Entéo o celebrante prepara os presentes para a celebracdo da béncao,
dizendo estas palavras ou outras semelhantes:

A Santissima Virgem Maria, predestinada desde toda a eternidade
para ser a Mée de Deus pela encarnacéo do Verbo divino, foi na terra
a Santa Mé&e do Redentor e colaborou de modo singular na sua obra de
salvacao.

Esta disposicao da divina providéncia evidencia-se de modo muito
apropriado e admiravel naquela forma de oragdo que se chama Rosario.
Por isso os pastores da Igrejaderam sempre muitaimportanciaarecitacdo
do Rosério e recomendaram-no com insisténcia.

Compreende-se, portanto, que a lgrejaconceda umabéncéo especial
aos Rosarios e aqueles que, recitando o Roséario, recordam e meditam 0s
mistérios da nossa redencéo, para que, com Maria e por Maria, se elevem
a Deus 0s nossos louvores.
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LEITURA DA PALAVRA DE DEUS

1191. Oleitor ouumdos presentes ou o proprio ministro 1 um texto da Sagrada
Escritura, de preferéncia escolhido entre os que estdo indicados no Leccionario
do Missal Romano para as Missas do Comum de Nossa Senhora? ou entre 0s
que a seguir se propdem.

Lc 2, 46-52: «A M@&e de Jesus conservava todas estas palavras em seu coragdo»
Escutai, irm&os, as palavras do santo Evangelho segundo S&o Lucas

Passados trés dias, encontraram Jesus no templo, sentado no meio dos
doutores, a ouvi-los e a fazer-lhes perguntas. Todos aqueles que O ouviam
estavam admirados com a sua inteligéncia e as suas respostas.

Quando viram Jesus, seus pais ficaram admirados, e sua Mae disse-Lhe:
«Filho, porque procedeste assim connosco? Teu pai e eu andavamos aflitos a
tua procura». Jesus respondeu-lhes: «Porque Me procuraveis? Nao sabieis que
Eu devia estar na casa de meu Pai?». Mas eles ndo entenderam as palavras que
Jesus lhes disse.

Jesus desceu com eles, voltou para Nazaré e era-lhes submisso. Sua Mae
guardava todas estas coisas em seu coracao. E Jesus ia crescendo em sabedoria,
em estatura e em graca, diante de Deus e dos homens.

1192. Ou

Actos 1, 12-14: «Todos perseveravam unidos na oracao, em companhia de
algumas mulheres, entre as quais Maria, Mae de Jesus»

Escutai, irmédos, as palavras dos Actos dos Apdstolos

Depois de Jesus ter subido ao Céu, os Apéstolos voltaram para Jerusalém,
descendo o monte chamado «Das oliveiras», que fica perto de Jerusalém, a
distancia de uma caminhada de sabado. Quando chegaram a cidade, subiram
para a sala de cima, onde se encontravam habitualmente.

Estavam |4 Pedro, Jodo, Tiago e André, Filipe e Tomé, Bartolomeu e
Mateus, Tiago, filho de Alfeu, Siméo o Zeloso e Judas, irm&o de Tiago.

Todos eles perseveravam unidos em oracdo, em companhia de algumas
mulheres, entre as quais Maria, Mée de Jesus.

2 Cf. Missale Romanum, Ordo Lectionum Missae, nn. 707-712.
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1193. Conforme as circunstancias, pode dizer-se ou cantar-se um salmo
responsorial ou outro cantico apropriado.

Salmo 112 (113), 1-8 (R. 2)
R. Bendito seja 0 nome do Senhor para sempre.

Louvai, servos do Senhor,
louvai 0 nome do Senhor.
Bendito seja 0 nome do Senhor,
agora e para sempre. R.

Desde 0 nascer ao por do sol,

seja louvado o nome do Senhor.

O Senhor domina sobre todos 0s povos,
asua gléria esta acima dos céus. R.

Quem se compara ao Senhor nosso Deus,
que tem o seu trono nas alturas

e Seinclina 14 do alto
aolharocéueaterra? R.

Levanta do p6 o indigente

e tira o pobre da miséria,

para o fazer sentar com os grandes,
com os grandes do seu povo. R.

ou o cantico: Lc 1, 46-55 (R. 49)

R. O Senhor fez em mim maravilhas, Santo é o seu nome.
cf. n. 1009, pag. 385.

1194. O celebrante, conforme as circunstancias, faz uma breve alocucdo aos
presentes, explicando a leitura biblica, para que compreendam a luz da fé o sig-
nificado da celebragdo e aprendam mais facilmente o modo de rezar o Rosério
(ou Tergo) com piedade e proveito.

PRECES

1195. Se parecer oportuno, antes da oracao de béncao faz-se a oracdo comum.
Das invocacGes que a seguir se propdem, o celebrante pode escolher as que pa-
recerem mais apropriadas ou acrescentar outras mais directamente relacionadas
com as circunstancias das pessoas e do momento.
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Recordando que o Rosario é realmente considerado como umsinal valioso
da nossa devocao a Nossa Senhora, invogquemos a Deus nosso Pai, por

intercessdo da Virgem Santa Maria, dizendo:
R. Conduzi-nos, Senhor, por Maria, ao mistério de Cristo.

Pai clementissimo,

que escolhestes Maria, pela sua aceitacdo da vossa palavra,

para ser colaboradora da obra da redencéo,

— fazei que a Igreja, por intercesséo da Virgem Santissima,
receba com abundéncia os frutos da reden¢do. R.

Pai de misericordia,

que, associando de modo inefavel a Virgem Santa Maria

a Cristo vosso Filho,

a enriquecestes com a plenitude da graca celeste,

— fazei que a sintamos sempre como advogada da divina graca. R.

Pai santo,

que na Virgem Santa Maria

quisestes dar-nos um exemplo perfeito da imitacdo de Cristo,
— fazei que assimilemos eficazmente na nossa vida

0s mistérios da salvacdo que no Rosario piedosamente recordamos.

Pai de bondade,
que ensinastes a Virgem Santa Maria
a conservar em seu coragao todas as vossas palavras,
— fazei que, seguindo o seu exemplo,
recebamos com fé as palavras do vosso Filho
e as ponhamos em pratica com diligéncia. R.

Pai clementissimo,
que destes o Espirito Santo aos Apostolos,
quando rezavam com Maria, Mde de Jesus,
— fazei que, perseverando assiduamente na oracao
e, vivendo pelo Espirito, caminhemos segundo o Espirito. R.

R.

Entdo o celebrante diz a oracdo de béncdo, como adiante se indica.

1196. Se ndo se dizem as preces, antes da oracéo de béncéo o celebrante diz:

Oremos.

Todos oram em siléncio durante algum tempo. Depois o celebrante diz a

oracdo de béncéo.
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ORACAO DE BENCAO

1197. Entdo o celebrante, de bragos abertos, diz:

Bendito seja Deus nosso Pai,

gue nos concede a graca de recordar e celebrar na fé

0s mistérios de seu Filho.

Ele nos dé a sua béncéo,

para que, confiando na piedosa recitacdo do Rosario,

nos esforcemos por recordar e conservar em nosso coragao
as alegrias, as dores